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Resumo

Célem, Eva Rubens. Descolando Género e Sexualidade: uma investigacao
sobre processos feministas de subjetivacio e o fenomeno do
Consciousness-Raising. Rio de Janeiro, 2020. 289 paginas. Dissertacao de
Mestrado - Departamento de Artes & Design, Pontificia Universidade Cato-
lica do Rio de Janeiro.

Esta dissertagdo buscou empreender uma genealogia e analise critica de pro-
cessos feministas de subjetivacdo. Como ponta de partida, foram usadas uma expe-
riéncia que faz parte da trajetoria da pesquisadora e o estudo de caso dos grupos de
Consciousness-Raising (C-R). Fenomeno popular do feminismo americano dos
anos 70, C-R foi uma ferramenta adotada pelo Women's Liberation Movement por
meio da qual mulheres organizavam-se com uma metodologia propria para respon-
der perguntas usando exemplos de suas vidas pessoais, além das proprias emogdes.
As respostas eram tratadas como dados a serem analisados e comparados, de modo
a pensar coletivamente o que ¢ ser mulher e identificar opressodes estruturais da so-
ciedade. Baseada em vasto levantamento documental, relatos e literatura da época,
esta pesquisa pretendeu compreender o funcionamento da dinamica dos grupos de
C-R e pensar criticamente, a partir de autores pds-estruturalistas, pos-colonialistas
e da teoria queer, nas diversas implicagdes politicas e subjetivas de ferramentas e
praticas de subjetivagdo feministas. Com foco nas relagdes entre C-R e a questdo
da diferenca foi investigado o surgimento e materializacdo da politica identitaria
nos movimentos feminista e LGBT+, e analisado o papel da cultura material na

construgdo e consolidacao de valores normativos dentro e fora desses movimentos.

Palavras-chave

Consciousness-Raising; Grupos de Reflexdo; Subjetivacdo Feminista; Femi-
nismo; Politica Identitaria.
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Abstract

Célem, Eva Rubens. Unsticking Gender and Sexuality: an investigation
on feminist subjectification practices and the Consciousness-Raising
phenomena. Rio de Janeiro, 2020. 289 p. Master’s Thesis - Departamento de
Artes & Design, Pontificia Universidade Catolica do Rio de Janeiro.

This thesis sought to undertake a genealogy and critical analysis of feminist
subjectification processes. Its starting points were a personal-academic experience
of the researcher and the case study of the Consciousness-Raising (C-R) phenomena
from the American second-wave feminist movement. C-R was a tool developed and
widely adopted by the Women’s Liberation Movement, in which women organized
themselves using their own methodologies to answer questions based on their per-
sonal lives and emotions. The answers were used as data to be analyzed and com-
pared in order to provoke collective reflection on what it means to be a woman and
to identify structural oppressions. Based on vast archival research, personal testi-
monies and feminist literature produced at the time, this thesis aimed to comprehend
the dynamics of C-R groups to reflect critically - drawing from post-structuralist,
post-colonialist and queer theory - on the several political and subjective implica-
tions of feminist subjectification practices and tools. Through focusing on the rela-
tionship between C-R and the issue of difference, it also analyzed the development
of Identity Politics within the feminist and LGBT+ movements, as well as the role
played by material culture in the construction and consolidation of normative values

within and outside said movements.

Keywords

Consciousness-Raising Groups; Feminist Subjectification; Second-Wave
Feminism; Identity Politics; Combahee River Collective; Womanhouse.
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acompanhado de uma estimativa de publico. Uma das atividades com
maior numero de participantes € "Grupos de Consciousness-Raising",
com uma estimativa de 85 pessoas no total. Encontrado na colegao
nao processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for
Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown
University Archives.

Figura 42 — Flyer com programacao do "Segundo Festival Anual de
Mulheres", realizado no ano de 1975. Apesar de a proposta do SDC
ja ter sido aceita e o SDC ja ter sido considerado fundado, o panfleto
informa que o enderego antigo para o centro de mulheres. Entre as
atividades, destaca-se "Consciousness-Raising para Homens: nés
temos medo de mulheres?", organizado por homens que fazem C-R
regularmente. Encontrado na colegdo nao processada de arquivos do
SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records
1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 43 — Anuncio sobre grupos de C-R para o ano letivo de 1975-
76, fixado no quadro de avisos do SDC. De acordo com o anuncio,
existiam grupos exclusivos para mulheres, mistos e exclusivos de
homens. Encontrado na colegcédo n&o processada de arquivos do SDC.
Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 44 — Anuncio de 1976 sobre grupo misto de C-R no SDC. De
acordo com o panfleto, os interesses do grupo eram: feminismo,
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masculinidade nao sexista, compreensao sobre si mesmo e outros,
interagcdo entre homens e mulheres, relacionamentos significativos, se
divertir. Encontrado na colecédo nao processada de arquivos do SDC.
Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 45 — Primeira edigdo do Sarah Doyle Center News, de Margo
de 1977, com anuncio de grupos de C-R para estudantes de pos-
graduacéo, alunos regressos, estudantes casados e corpo docente.
Encontrado na colecdo ndo processada de arquivos do SDC. Fonte:
Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992.
OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 46 — Pagina retirada de edicdo de Dezembro de 1979/Janeiro
de 1980 da publicagado estudantil Iésbica "Part of the Process" (Parte
do Processo). No calendario, destacam-se grupo de C-R com a
tematica "mulheres brancas e racismo", oferecido em dois dias
diferentes, e um quadro de eventos semanais, com outros tipos de

pequenos grupos, entre os quais: "mulheres gays da Brown", "grupo

de apoio para mulheres gays", "rap da Gay Alliance de Rhode Island",
"grupo de apoio para travestis", "grupo de juventude gay". Encontrado
na coleg¢ao nao processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle
Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1.

Brown University Archives.

Figura 47 — Documento "Notes from our discussion of SDC political
perspective: March 28, 1979". Anotacdes de reunido de funcionarias
do SDC (28 de margo de 1979). Encontrado na colegao nao proces-
sada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and
Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 48 — Programacédo do evento "Politicas do Feminismo
Universitario", promovido pelo SDC em 1977. A programagao
evidencia as tensées do movimento e a questdo da diferenca, com
atividades sobre separatismo, lesbianidade, feminismo radical versus
liberal, divisdes entre héteros e gays, feminismo e racismo, feminismo
e anti-semitismo, feminismo e classismo, entre outras. Encontrado na
colecdo ndo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle
Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1.
Brown University Archives.

Figura 49 — Anuncio de grupos de apoio e discussao, incluindo grupo
com tematica especifica de lideranga e outro sobre auto-imagem.
Encontrado na colecdo nao processada de arquivos do SDC. Fonte:
Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992.
OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 50 — Anuncios de grupos rap para mulheres hispanicas e
negras. Encontrados na colegao nao processada de arquivos do
SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records
1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 51 — Anuncios de diversos grupos de rap para gays e lésbicas.
Encontrados na colecdo n&o processada de arquivos do SDC. Fonte:
Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992.
OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Figura 52 — Foto da ag¢ao do grupo Lavender Menace. Em destaque,
Rita Mae Brown, usando camiseta com dizeres Lavender Menace.
Fonte: Diana Davies / The New York Public Library Digital Collections.

Figura 53 — Flyer anunciando encontro para estudos feministas, com
reproducao da proposta de aula “The Second Sex: On Women’s
Liberation”, proposta por Faith Wilding e Suzanne Lacy, na primavera
de 1970. Fonte: WILDING (2009).

Figura 54 — Duas participantes do FAP trabalhando no estudio. Fonte:
Dori Atlantis / MEYER (2009).

Figura 55 — Cheryl Zurilgen antes e depois de cortar o cabelo. Fonte:
Nancy Youdelman / MEYER (2009).

Figura 56 — Fotos da performance “Cunt Cheerleaders” (Lideres de
Torcida da Buceta), 1971. Da esquerda para direita, na foto do topo:
Cay Lang, Vanalyne Green, Dori Atlantis, Sue Bond. Fonte: Dori
Atlantis / MEYER (2009).

Figura 57 — Kewpie Doll, 1971. Modelo: Cheryl Zurilgen. Figurino:
Nancy Youdelman. Fonte: Dori Atlantis / MEYER (2009).

Figura 58 — Foto da instalagédo Sacrifice (Sacrificio), por Faith Wilding
(1971). Manequim, tripas e sangue de vaca, passaro morto, absor-
vente higiénico, flores de plastico e velas. O publico foi convidado a
acender velas no altar. Fonte: Faith Wilding / MEYER (2009).

Figura 59 — Peach Cunt (Buceta Péssego) e Menstrual (Menstrual),
aquarelas por Faith Wilding (1971). Fonte: Faith Wilding / MEYER
(2009).

Figura 60 — Cenas de filme retratando Nancy Youdelman com figurino
excéntrico e guirlanda funebre, cuja intengdo era de evocar imagens
de sonhos e sonambulismo. Fonte: WILDING (1977).

Figura 61 — Mulheres das comunidades artisiticas de Los Angeles e
Séo Francisco e participantes do programa no “Rap Weekend”. O FAP
de Fresno exibiu os trabalhos e performances desenvolvidas no
programa. Fonte: WILDING (1977).

Figura 62 — Performance “Ominous Operation” (Operagdao Ameaca-
dora), com duas horas de duragao, apresentada no “Rap weekend”.
No topo, Vicki Hall como The Surgeon (O Cirurgido). Abaixo, The
Revelation (A Revelagéo). Fonte: WILDING (1977).

Figura 63 — Parte do grupo de artistas que participou da experiéncia
do Womanhouse. Na fileira de cima, da esquerda para direita: Ann
Mills, Mira Schor, Kathy Huberland, Christine Rush, Judy Chicago,
Robbin Schiff, Miriam Schapiro, Sherry Brody. Na fileira de baixo: Faith
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Wilding, Robin Mitchell,Sandra Orgell, Juddy Huddleston. Nao
aparecem na foto: Jan Oxenburg, Paul Longendyke, Karen LeCocq,
Camille Grey, Nancy Youldelman, Shawnee Wollenman, Janice
Lester, Beth Bachenheimer, Robin Weltsch, Marcia Salisbury. Fonte:
WILDING (1977).

Figura 64 — Exterior da Womanhouse, durante reformas. De cima
para baixo: Janice Lester, Robin Schiff, Miriam Schapiro, Susan Frase.
Na frente, Chrisitine Rush, pessoa desconhecida a direita. Fonte:
Miriam Schapiro Archives, Rutgers University.

Figura 65 — Foto do convite da exposicdo Womanhouse. Fonte:
Pennsylvania State University.

Figura 66 — Catalogo da exposicdo Womanhouse (1972). Capa e
lista de obras com créditos. Design de Sheila de Bretteville. Fonte:
Pennsylvania State University.

Figura 67 - Foto da Dining Room, catdlogo da exposi¢céo
Womanhouse (1972). Fonte: Pennsylvania State University.

Figura 68 — Foto de escultura de areia na banheira do Nightmare
Bathroom, catalogo da exposicdo Womanhouse (1972). Dining Room.
Fonte: Pennsylvania State University.

Figura 69 — Foto da Nurturant Kitchen (Cozinha Nutridora), que
incluia as obras The Kitchen, Eggs to Breasts e Aprons in Kitchen.
Womanhouse (1972). Fonte: California Institute of the Arts Archive.

Figura 70 — Detalhes da Nurturant Kitchen (Cozinha Nutridora). Wo-
manhouse (1972). Fonte: Lloyd Hamrol / The Getty Research Institute.

Figura 71 — Foto do topo da Bridal Staricase, Womanhouse (1972).
Fonte: Arlene Raven (Womanhouse, 1994)

Figura 72 — Detalhes do Lipstick Bathroom e Shoe Closet. Woman-
house (1972). Fonte: Arlene Raven (Womanhouse, 1994)

Figura 73 — Detalhe do Menstration Bathroom. Womanhouse (1972).
Fonte: Through the Flower Archives, Pennsylvania State University.

Figura 74 — Foto da obra Doll House (Casa de Bonecas), parte da
Doll House Room. Womanhouse (1972). Fonte: Smithsonian
American Art Museum.

Figura 75 — Still de video da performance “Waiting”, por Faith Wilding
(1972). Fonte: Documentario Womanhouse, por Johanna Demetrakas

Figura 76 — Foto da performance “Scrubbing”, por Christine Rush
(1972). Fonte: MEYER (2009)

Figura 77 — Foto de Shawnee Wollenman no papel de Rainbow, a
personagem hippie da performance “Three Women”, Womanhouse
(1972). Fonte: Nancy Youdelman / MEYER (2009)

Figura 78 — Foto de Jan Lester e Faith Wilding performando a peca
de Judy Chicago, “Cock and Cunt Play”, na Womanhouse (1972).
Chicago escreveu o script desta performance durante o primeiro ano
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do FAP, ainda em Fresno. Shawnee Wollenman desenvolveu os
aderecgos de pénis e vulva. Fonte: Nancy Youdelman / MEYER (2009)

Figura 79 — Foto de Karen LeCocq no papel de Léa, em performance
desenvolvida por LeCocq e Nancy Youldeman, no cémodo Leah’s
Room. Womanhouse (1972). Fonte: LIloyd Hamrol / MEYER (2009)

Figura 80 — Foto de de detalhes da performance desenvolvida por
Karen LeCocq e Nancy Youldeman, no comodo Leah’s Room.
Womanhouse (1972). Fonte: Lloyd Hamrol / MEYER (2009)

Figura 81 — Foto de sessdo de Consciousness-Raising no Women’s
Design Program, em 1971. Da esquerda para direita: Dori Atlantis,
Martha Reed Herbert, Vanalyn Greene, Diane Hough, Bia Lowe, Ann
Williams, Susan Starbird, Helen Alm, Jill Soderholm, Sheila de
Bretteville, Suzanne Lacy, Cynthia Friedman e Marni Farrel. Fonte:
WILDING (1977)

Figura 82 — Sumario do Lesbian CR Kit, desenvolvido pela Lesbian
Task Force do setorial de Boston da National Organization for Women
(NOW), em 1978. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

Figura 83 — Atividade “Definitions”, do Lesbian CR Kit (1978). Desta-
que para a secao “Design”. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

Figura 84 — Cartas presentes no apéndice do do Lesbian CR Kit
(1978), para atividades “Definitions” e “Role Playing”. Fonte: Lesbian
Herstory Archives.

Figura 85 — Versao do Lesbian CR Kit de 1980. Enquanto a primeira
versao era datilografada e encadernada com espiral, esta versao era
impressa e com encadernacdo de lombada fechada, para maior
circulagao. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

Figura 86 — Documento em inglés narrando a histéria do grupo
Somos e o papel desempenhado pelo Consciousness-Raising na
organizagao. Janeiro de 1980. Pagina 1/2. Fonte: James Green /
Brown University Library.

Figura 87 — Documento em inglés narrando a histéria do grupo
Somos e o papel desempenhado pelo Consciousness-Raising na
organizagao. Janeiro de 1980. Pagina 2/2. Fonte: James Green /
Brown University Library.
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Abreviaturas e siglas

AAUW — American Association of University Women
Al-5 — Ato Institucional N°5

BBB — Boi, Biblia, Bala

CalArts — California Institute of the Arts

CDIM — Centro de Documentacao e Informacdo e Memoria Zahidé Ma-
chado

CIM — Centro Informacao Mulher

CPDOC - Centro de Pesquisa e Documentacao de Histéria Contempora-
nea do Brasil

CRC - Combahee River Collective

C-R — Consciousness-Raising

DAD — Departamento de Artes & Design

DCE - Diretdrio Central dos Estudantes

DIAP — Departamento Intersindical de Assessoria Parlamentar
EJA — Educacao de Jovens e Adultos

EUA — Estados Unidos da America

FAP — Feminist Art Program

FGV - Fundacéo Getulio Vargas (FGV)

FSC - Fresno State College

FSEC - Fresno State Experimental College

GLF — Gay Liberation Front

GLM — Gay Liberation Movement

GWL - Gainesville Women's Liberation

INMETRO - Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e Tecnologia
LaRS - Laboratério de Representacao Sensivel

LGBT+ — Lésbicas, Gays, Bissexuais e Travestis e outras identidades se-
xuais

LHA — Lesbian Herstory Archives

MEC — Ministério de Educacgao e Cultura

MP — Medida Provisoria

NBFO — National Black Feminist Organization
NOW — National Organization for Women
NYRF — New York Radical Feminists
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NYRW — New York Radical Women

ONGs - Organizagbes N&do Governamentais

PCC — Partido Comunista da China

PEC - Proposta de Emenda a Constituicdo

PLS — Projeto de Lei do Senado

PSC - Partido Social Cristao

PSL — Partido Social Liberal

PSOL — Partido Socialismo e Liberdade

PUC-Rio — Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro
SDC - Sarah Doyle Center for Women and Gender
S.D.S — Students for a Democratic Society

SNCC - Student Nonviolent Coordinating Committee
TSE — Tribunal Superior Eleitoral

TERF — Trans-Exclusionary Radical Feminism

UFBA — Universidade Federal da Bahia

USP — Universidade de Sao Paulo

WBU — Women of Brown United
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One of the most exciting things to come out of the women’s move-
ment so far is a new daring, a willingness — eagerness — to tear down
old structures and assumptions and let real thought and feeling flow.
(...) For many of us this has been the most liberating thing of all: the
freedom to think, say, do, and be anything we decide. Including free-
dom to fail. To unsmile. To dare to be bad.

Shulamith Firestone, Notes from the Second Year.
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1

Introducgao

Nesta dissertagdo apresento uma analise critica da oficina de sensibilizagao
Descolando Género e Sexualidade’, em paralelo com os processos, dindmicas e
metodologias aplicadas na pratica feminista de segunda onda americana conhecida
como Consciousness-Raising (C-R)?. O nome da oficina é um trocadilho - a ideia
de descolar caminha aqui ao lado das ideias de desconstruir, desmontar, desarru-
mar; também alude a giria 1€sbica colar velcro. Baseada em no¢des Foucaultianas
de processos de subjetivagio, usando metodologias queer® e decoloniais, e enten-
dendo a oficina como uma possivel releitura queer do Consciousness-Raising ame-
ricano, eu parto destas duas experiéncias para pensar no potencial e coercitivo € nos
processos de produgdo de normatividade que estdao presentes nestas praticas que sao
reconhecidas, a principio, como apenas revoluciondrias. Refletirei entdo nos desdo-
bramentos produzidos por dindmicas feministas de subjetivacao na propria articu-

lagdo dos movimentos feminista e LGBT+ (Lésbicas, Gays, Bissexuais e Travestis

! Oficina desenvolvida como meu projeto de conclusdo de graduagdo no Departamento de Artes &
Design da PUC-Rio em 2016. Mais detalhes serdo fornecidos ao longo do texto.

2 Consciousness-Raising foi uma pratica feminista em grupo, cujo principal objetivo era reconhecer
que os problemas normalmente entendidos como individuais de cada mulher, eram, na realidade,
fruto de uma opressdo estrutural. Uma explicagdo mais detalhada da pratica se apresentara mais a
frente, ainda nesta introdugdo, e no capitulo 3, intitulado O Women'’s Liberation Movement Ameri-
cano e o fenomeno do Consciousness-Raising.

O termo Consciousness-Raising foi cunhado pelas feministas americanas de segunda-onda

para descrever um processo de conscientizagdo que elas estavam desenvolvendo, e que veio a se
tornar um fenomeno que se espalhou pelos Estados Unidos e influenciou grupos feministas em ou-
tros paises. Devido ao grande sucesso e disseminacgdo da pratica, o termo "consciousness-raising"
passou por um processo de dilui¢do na cultura norte-americana e passou a ser empregado para se
referir a qualquer tipo de processo de conscientizag@o - em qualquer contexto, relacionado a qual-
quer tematica. Por essa razdo, e pela ampla variedade de tradugdes que o termo sofreu em produgdes
brasileiras, ¢ dificil localizar trabalhos que lidem com esse fenomeno localizado que foi o C-R -
especialmente nas plataformas da CAPES. Por esta razdo, optei pela ndo tradugdo do termo ¢ pelo
uso capitalizado do mesmo, de modo a localizar essa expressdo em um tempo e espago especifico:
a segunda metade da década de sessenta e primeira metade da década de setenta, nos Estados Unidos
da América (E.U.A.).
3 Uma metodologia queer tem o objetivo de traduzir conceitos da teoria queer para a pratica.Teoria
queer € uma teoria critica dos estudos de género e sexualidade. Esse termo foi cunhado pela primeira
vez pela académica Teresa De Lauretis em uma conferéncia em 1990 e posteriormente em ensaio
publicado pela revista Differences em 1991. Pode-se dizer em linhas gerais que a teoria queer in-
vestiga a normatividade e os processos de sujeigdo e subjetivacdo no campo de género e sexualidade
(DE LAURETIS, 1991; BUTLER, 1997; WEED, 1997, BROWNE, 2010).
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e outras identidades sexuais) - especialmente no que tange o desenvolvimento do
que entendemos atualmente por politica identitaria.

O meu principal objeto de estudo, ¢, entdo, o que estou chamando de praticas
ou dindmicas feministas de subjetivagdo®. Entendo aqui como praticas feministas
de subjetivagdo atividades, normalmente desenvolvidas ao menos parcialmente em
um grupo de mulheres, de maneira minimamente organizada e sistematica, que bus-
quem uma compreensao e ressignificagdo do ser mulher. Esse interesse deriva da
minha propria experiéncia em um grupo de mulheres, que comegou a partir de ques-
tionamentos sobre a proposta do projeto de conclusao de curso da minha graduagao,
no ano de 2016.

Em uma graduacdo em design, espera-se obter um produto até a defesa, em
um contexto onde uma monografia ndo € entendida como produto. Trabalhos pura-
mente teodricos nao sao aceitos (ou ndo eram, quando eu apresentei meu projeto
final, no ano de 2016). Para além disso, a inica coisa que eu tinha certeza era que
eu gostaria de trabalhar com mulheres. Eu tinha muitos questionamentos, derivados
da minha propria vivéncia enquanto mulher - ou melhor, enquanto alguém que
desde o nascimento precisou desenvolver e habitar um corpo de mulher. Afinal, o
que sabe uma mulher de seu corpo? Quais sdo os saberes e poderes que o tomam
por objeto? Como se produz uma mulher?

Eu sabia que se meu objetivo final fosse desenvolver um produto, eu nao teria
como pensar essas questdes que me inquietavam, pois me incomodava um discurso
um pouco “ingénuo” existente no campo do design de que ¢ possivel resolver qual-
quer tipo de problema, inclusive e principalmente os de ordem social. O Design
Participativo, muito utilizado na Pontificia Universidade Catolica do Rio de Janeiro
(PUC-R10), rejeita a pratica tradicional de “projetar para” o publico alvo, defen-
dendo o “projetar com” o publico alvo (entendido nessa perspectiva como o “ver-
dadeiro” cliente). Supostamente, com apenas essa mudanca o designer ja viria a ser
instrumento de mudangas sociais.

E claro que esta ¢ uma afirmagdo um pouco generalista; durante minha gra-
duagdo no Departamento de Artes & Design da PUC entrei em contato com diver-

sos/as professores/as que contribuiram para minha visao critica do campo. Devo

4 Em linhas gerais, podemos entender por processos de subjetivagdo os "diferentes modos pelos
quais, em nossa cultura, os seres humanos se tornam sujeitos" (FOUCAULT, 1995, p.231).

24
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destacar entre elas as contribuicdes da professora Ana Branco, logo no inicio do
curso. Ana defende um projetar decolonial que pensa no local, respeitando e valo-
rizando as diferencas. Além disto, ela ndo se interessa em monetizagdo e parcerias
comerciais para os projetos desenvolvidos em suas aulas, dando total liberdade de
criacdo para alunas/os, os ensinando diversas técnicas manuais que ajudam a dar
formas as ideias geradas ali. Ter tido esse contato com um projetar tdo utdpico tao
cedo me fez acreditar passionalmente no poder de transformacao social do design -
crenga que viria a se abalar parcialmente depois de experiéncias em outras discipli-
nas da graduagdo e no mercado de trabalho.

Vindo da linha de pensamento do design participativo, comecei a aprofundar
meus estudos teoricos por meio de uma Iniciacdo Cientifica no Grupo Barthes, do
LaRS (Laboratério de Representacao Sensivel), sob orientagdo da professora De-
nise Portinari. A pesquisa, intitulada "Descolando Géneros e Sexualidades: a utili-
zagdo da pesquisa criativa na investigagdo de percepgoes de género e sexualidade

s se desenrolava dentro de uma disci-

em jovens universitarios do Rio de Janeiro
plina para calouros/as de design, chamada Psicologia e Percepgao, onde na segunda
metade do semestre conduziamos uma oficina de sensibilizagdo com a turma sobre
questdes de corpo, raca, género e sexualidade. No final do semestre mediavamos
uma oficina de colagens, investigando o uso de métodos criativos para pesquisa que
ao mesmo tempo também permitissem uma sensibilizacdo do grupo sobre a tema-
tica trabalhada. A partir dos debates e experiéncias proporcionados pela pesquisa e
pelo grupo de estudos, comecei a repensar o potencial do design como agenciador
de mudancas na sociedade. Comecei a entender o design também como parte de um
grande sistema que produz segregacgao, abjecao e que visa, acima de tudo, o lucro.
Pensando-o entdao como (re)produtor de valores sociais hegemonicos e refor¢ador
das normas, comecei a me questionar se seria possivel instrumentaliza-lo para as-
sumir uma postura contra-normativa no que tangia as questoes que tanto me inte-
ressavam - € ainda interessam: sobre corpo, género e sexulidade. Como sensibilizar

pessoas para questoes ligadas a género, sexualidade e outras diferengas sociais de

maneira interseccional e problematizadora usando ferramentas do design?

> Como pode-se notar, o titulo do meu projeto final ¢ desta dissertagio derivaram desta pesquisa -
que foi extremamente importante na minha trajetoria académica.
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Segundo Foucault (2015), ‘sexualidade’ ¢ um conceito relativamente novo,
nascido apenas no século XIX. A sexualidade ¢ a maneira como se organizaram, a
partir da modernidade, as questdes de género, erotismo e sexo. Essa organizacao ¢
construida pelos dispositivos - relacdes de forcas heterogé€nias entre si, que susten-
tam e sao sustentados pelos saberes que estruturam a nossa sociedade. O termo ‘se-
xualidade’ por si s6 ja remete a uma regulagdo, medicalizagdo, um saber embutido.
De acordo com alguns estudiosos, o sexo foi - € ainda € - muito reprimido, um tabu.
Em sua obra, o autor nao nega essa hipotese (repressiva), mas a situa em uma
“economia geral dos discursos sobre o sexo” (p.16), afirmando que essa repressao
nao se deu por meio do siléncio, mas por meio de uma regulacao do discurso, onde
existem maneiras, situacoes e locais apropriados para sua discussao, como no con-
fessionario, no consultério médico, em institui¢des de ensino, entre outros.® A agio
desses mecanismos de poder, no que tange a sexualidade, tem uma forca nao so6 de
proibi¢do, mas sobretudo produtiva, gerando e moldando nossas praticas e con-
cepcoes sobre o sexo. Em suas obras, Foucault estuda esta rede de discursos de
producao da verdade, defendendo que a relacao do poder com a verdade € constitu-
tiva dos processos de sujei¢do e subjetivacao dos seres humanos.

Pode-se dizer entdo que nossos corpos e subjetividades sdo construidos a par-
tir dos contatos e vivéncias que temos dentro dessa rede de praticas, discursos e
saberes. Sabendo o mecanismo de agdo desses dispositivos, € compreendendo que
seus discursos sao multiplos e difusos, podemos entdo pensar criticamente o movi-
mento feminista e LGBT+ - considerando seus discursos € suas praticas - como
dispositivos também, pois ndo existe a possibilidade de estar fora dessa rede de
discurso.

Seria possivel entdo vislumbrar uma possibilidade de mudanga no processo
de construcao desses corpos e subjetividades? Seria possivel romper verdadeira-
mente com as normas, sem produzir novas normas, subjetividades e comportamen-
tos? Aqui se insere entdo outra questao: como que essas praticas feministas e ativi-
dades de sensibilizacao podem ser compreendidas como processos de subjetivacao?
Quais as consequéncias delas para nao apenas a militancia, mas a constru¢ao € mo-

dificacao do corpo da mulher e do ser mulher? Para pensar essas questoes, me voltei

¢ Foucault confirma a complexidade desse aspecto de sua teoria na entrevista The History of Sexua-
lity: Interview, publicada originalmente em Le Nouvel Observateur, em 12 de Marco de 1977.
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aos recursos ¢ instrumentos que o design pode propiciar e aos discursos e saberes
de outras mulheres, através da mediacdo de uma oficina - ciente que ao fazer isto,
estaria também produzindo um dispositivo.

Para isso, cheguei eventualmente a conclusdo que precisava encontrar um
grupo de mulheres que pudesse discutir aquelas (e outras) inquietagdes do "ser mu-
lher" comigo, pensando elas em voz alta e coletivamente. Passei um semestre in-
teiro buscando um grupo ja existente de mulheres que se encontrasse com uma certa
regularidade para pensar o que ¢ ser mulher, com a ideia de acompanhar o grupo e
propor objetos e acdes experimentais que pudessem despertar as falas, criando dis-
positivos dentro de outro dispositivo que facilitassem um processo de subjetivagao.

Minha busca foi longa, e percorri tanto iniciativas oficiais do governo como
Organizagdes Nao Governamentais (ONGs), ndo encontrando nenhum tipo de ati-
vidade com a articulacdo e tematica que eu buscava. Encontrei diversas configura-
¢oes diferentes de grupos de mulheres, mas nenhum que se encontrava com regula-
ridade e com uma proposta similar a de pensar o que € “ser mulher”. Nao digo que
ndo existiam, mas que eu ndo os encontrei. Assim, resolvi entdo que precisaria ar-
ticular um, e que esse seria o produto do meu trabalho, junto com os experimentos
de percurso e a produgio de um diario de campo’.

Facilitada por uma amiga da minha orientadora, professora de rede publica,
cheguei em uma escola da rede municipal da cidade do Rio de Janeiro com EJA
(Educacdo de Jovens e Adultos), proxima ao morro Dona Marta® (onde a maior
parte das alunas moravam). Uma questao importante favoreceu a realizacao da ar-
ticulagdo do grupo (espaco que passei a chamar de "oficina"®): o Brasil estava vi-
vendo naquele momento um periodo de greves e ocupagdes em massa em escolas
publicas. Muito estava sendo discutido sobre o que era aprender e o que deveria ser
realmente ensinado nas escolas, e alunos e alunas secundaristas convocaram a po-

pulacdo em geral para dar aulas e oficinas nas escolas ocupadas, valorizando

7O diario de campo foi produzido conforme as praticas do campo do Design, portanto ndo obedeceu
nenhum formato fechado que normalmente constitui as nogdes de diario de campo em outras areas
de pesquisa.

8 Morro onde est4 localizada a favela Santa Marta, no bairro de Botafogo, na Zona Sul do Rio de
Janeiro. Para preservar o anonimato das participantes, optei por ndo divulgar o nome ou localizago
exata da escola.

% A escolha da palavra oficina ndo é ocasional, mas deliberada. Um discussdo maior desta palavra
se encontra no capitulo 5, intitulado Da oficina ao C-R: uma viagem entre guidelines, as VKhUTE-
MAS soviéticas e o Womanhouse.
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também os saberes populares e o senso de comunidade no ensino. A escola onde a
oficina foi realizada nao ficou de fora do movimento, e por ter aderido a greve, teve
um periodo designado para reposicao de aulas perdidas decorrentes desse periodo.
A escola, porém, conseguiu repor as aulas mais rapido do que o previsto, o que
gerou diversos buracos na grade de horario dos/as alunos/as do EJA. Esses horarios
livres, que variavam em duragdo de semana pra semana, foram oferecidos para re-
alizagdo a realizacdo da oficina que estava propondo. As alunas mulheres da classe
que estava com horarios livres foram convidadas a participarem da oficina pela co-
ordenadora da escola. Nao passaram por nenhum tipo de selecdo ou receberam ex-
plicagdes especificas sobre a atividade (fornecidas apenas no primeiro encontro).

A oficina aconteceu ao longo de 10 encontros, € mesmo possuindo um plane-
jamento inicial de temas e atividades previamente definidos, a proposta era de per-
mitir que a realidade, curiosidade, fala e questionamentos de todas as participantes
moldassem o desenvolvimento dos encontros da oficina. Em cada encontro, levei
um material'® desenvolvido por mim, e oferecido ao grupo sem proposi¢do especi-
fica de trabalho. A inten¢do era de que os materiais despertassem discursos e faci-
litassem o debate sobre algumas questdes. Eu ndo localizava a oficina em uma pro-
posta de “ensino” no sentido mais tradicional do termo, mas na construgdao de um
ambiente de aprendizado coletivo. A proposta inicial foi a de criar um espago se-
guro de provocagao e multiplicacao dos discursos, permitindo que saberes conside-
rados ndo-legitimos tivessem espago na discussao.

Com autorizagdo das outras participantes, os encontros foram gravados e
construi um diario de campo com a minha percepgao dos eventos. O processo de
producao deste didrio de campo ndo se deu como eu esperava, pois quase toda a
experiéncia que vivi no grupo foi muito dificil de lidar, tanto no ambito pessoal
quanto académico (que nesta pesquisa ndo se diferem muito). Eu ndo consegui me
disciplinar a escrever sempre apds 0s encontros: meu corpo parecia sempre ter ou-

tros planos para processar os relatos dificeis que eu estava escutando. Assim, no

10 Alguns materiais foram desenvolvidos por mim, outros apenas coletados. Os materiais incluiam
um baralho de cartas de imagens e de palavras, relatos de pessoas transexuais, revistas, materiais
diversos para uma atividade de colagem, cartas com fotos de vulvas, a impressdo do modelo anat6-
mico de um clitéris em 3D, biscuit e argila para uma atividade de modelagem de vulvas, camisinhas
masculinas e femininas, e um coletor menstrual. As fotos de alguns desses materiais se encontram
no capitulo 2, Oficina Descolando Género e Sexualidade: Minha Experiéncia em um Grupo de Mu-
lheres.
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final do semestre em que realizei a oficina, ainda em 2016, eu sentei e escutei todos
os o audios de maneira seguida. Tentando ser o mais fiel aos que eu podia, eu fui
resumindo e escrevendo sobre os acontecimentos € minhas percepgoes sobre eles,
baseado nas gravacdes € minhas lembrangas.

Entendo que meus relatos possuam enquadramentos interpretativos, € que o
que me comoveu € o que me moveu foram, inconscientemente, incluidos ou nao

nesse diario. Para Butler (2018, p.59),

(...) areagdo — e, em ultima instancia, a responsabilidade — se situa nas reagdes
afetivas a um mundo que sustenta e impde. Como essas respostas afetivas sdo inva-
riavelmente mediadas, elas exigem e desempenham o papel de certos enquadramen-
tos interpretativos; podem também colocar em questdo o carater aceito como verda-
deiro desses enquadramentos e, nesse sentido, fornecer as condigdes afetivas para a
critica social.

Na experiéncia da oficina, percebendo ou ndo, eu fui atravessada pela reali-
dade de muitas mulheres. Todas produziram algum efeito em mim, de maneiras
diferentes. Poderiam entdo esses efeitos, essas “respostas afetivas”, fornecer condi-
coes ideais para a critica social, que, ainda de acordo com Butler (2015), ¢ a forma
necessaria que a teoria moral deve se converter de modo a conhecer seu objeto e
atuar sobre ele? Tendo isso em vista, 0 que mais me marcou € me motivou a conti-
nuar neste caminho de pesquisa?

2016, o ano da realizacdo da primeira edi¢ao oficina, foi um ano caracterizado
pela ascensao de lutas politicas e fortalecimento de discursos fundamentalistas e
conservadores. Durante o desenvolvimento da pesquisa de mestrado, o contexto
politico brasileiro se complexificou ainda mais e as correntes conservadoras de di-
reita conquistaram grande espago, legitimando e incentivando um discurso popular
misogino, homofobico e racista. Em fevereiro de 2018, o entdo (ilegitimo) presi-
dente Michel Temer assinou decreto que determinava uma intervenc¢ao federal no
estado do Rio de Janeiro, a comando do general de exército Walter Souza Braga
Netto (BRASIL, 2018a). Na noite do dia 14 de marco de 2018, uma das vozes mais
ativas contra a intervengao, a vereadora Marielle Franco, do Partido Socialismo e
Liberdade (PSOL), foi assassinada a tiros junto de seu motorista, Anderson. Mari-
elle havia acabado de ser nomeada relatora da Comissdao de Representacdo de
Acompanhamento da Intervencao Federal na Seguranca Publica do Rio, era presi-

dente da Comissdao da Mulher da Camara de Vereadores do Rio de Janeiro, e suas
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propostas legislativas tinham foco em garantir direitos das mulheres, da populacdo
LGBT+, dos negros e moradores da favela. Negra, casada com outra mulher, nas-
cida e criada na favela da Maré!!, a presenga de Marielle na politica representava
uma grande ameaga as atuais estruturas da nossa sociedade.

Ainda em 2018, com um discurso extremamente armamentista, o ex-militar e
deputado Jair Bolsonaro, do Partido Social Liberal (PSL) se aliou ao partido evan-
gélico de direita Partido Social Cristao (PSC) e se langou como candidato a presi-
déncia da republica junto de uma grande rede de deputados e senadores evangélicos,
conquistando uma votagao expressiva. Com um historico de falas e comportamen-
tos preconceituosos, homofobicos e racistas, fez uma campanha marcada por um
discurso ultranacionalista pautado no 6dio as diferencas e de reveréncia a ditadura
militar brasileira. Uma das suas principais bandeiras durante a campanha foi a do
Escola sem Partido, tendo fabricado diversas fake news sobre a tematica de modo a
fortalecer o discurso de que o debate de género e sexualidade em escolas seria na
verdade uma maneira de converter criancgas heterossexuais em homossexuais. Para
isso, utilizou como alvo um programa de combate a violéncia e a discriminagao
contra LGBTs - que nunca chegou a ser implementado no ambito do Estado - inti-
tulado “Brasil Sem Homofobia”'?. O programa, que possuiu como parte de seu
plano de acdes o projeto “Escola sem Homofobia”, teve o seu pacote de acdes ape-
lidado como “Kit Gay”. A campanha de Bolsonaro insistiu no uso de informacgdes
notoriamente reconhecidas como falsas.

A quantidade de fake news gerada sobre o assunto foi tdo grande, que o pro-
prio Tribunal Superior Eleitoral chegou a se manifestar demonstrando a farsa e obri-
gando o candidato Jair Bolsonaro a remover diversos links com esse contetido da
internet (TSE, 2018). Como todas essas noticias falsas eram pautadas na intoleran-
cia, nem mesmo os pronunciamentos oficiais do Ministério de Educacao e Cultura
(MEC) e do Tribunal Superior Eleitoral (TSE) conseguiram afetar a popularidade
destas narrativas. Na parte de educagdo de seu programa de governo, o candidato

eleito deixou muito claro de que a dita “ideologia de género” sera combatida:

! Localizada na Zona Norte do Rio de Janeiro.

120 programa Brasil sem Homofobia, junto de todos os seus principios e plano de agdes pode ser
encontrado em <http://bvsms.saude.gov.br/bvs/publicacoes/brasil_sem_homofobia.pdf> (BRASIL,
2004).
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Conteudo e método de ensino precisam ser mudados. Mais matematica, ci€ncias e
portugués, SEM DOUTRINACAO E SEXUALIZACAO PRECOCE.

[.]

Além de mudar o método de gestdo, na Educac¢do também precisamos revisar € mo-
dernizar o conteudo. Isso inclui a alfabetizagdo, expurgando a ideologia de Paulo
Freire, mudando a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), impedindo a aprova-
¢do automatica e a propria questdo de disciplina dentro das escolas. Um dos maiores
males atuais ¢é a forte doutrinacdo."

Com esse discurso, Jair Messias Bolsonaro foi eleito. Em uma transmissao ao
vivo, postada em suas redes sociais, logo ap6s sua vitdria, deixou claro que em seu
projeto de Brasil, ndao ha lugar para as diferencas: “(...) Vamos unir a todos, ndo
havera distingao entre ndés. Um sé povo, um s6 pais sob um s6 hino, uma sé ban-
deira. Construiremos assim, o futuro do nosso Brasil”. Seu nome Messias parece
fortalecer suas promessas de estabelecimento de ordem, paz, justi¢a e liberdade,
mesmo que alinhado a um discurso conservador e retrogrado, com um saudosismo
extremo a um episodio tenebroso de nossa historia recente: a ditadura militar.

Antes da ascensao de Bolsonaro, pouco prestamos atencao a aqueles que ve-
neravam esse periodo, tomando-os por tolos, ou como uma parcela insignificante
da populagao. Agora chegamos em um momento politico em que o Presidente da
Republica se refere ao golpe de 1964 como revolugdo. No final do ano de 2019,
tanto seu filho - o deputado federal Eduardo Bolsonaro -, quanto seu Ministro da
Economia, Paulo Guedes, deram declaragdes publicas sobre a possibilidade da ins-
tauracao de um novo Al-5. O Ato Institucional N°5, de 13 de dezembro de 1968,
decreto conhecido como mais duro da ditadura militar, garantiu ao presidente que
fechasse o congresso por tempo indeterminado, suspendendo toda e qualquer ga-
rantia constitucional - resultando, entre muitas outras coisas, na institucionalizagao
da tortura. De acordo com recente pesquisa conduzida pelo Datafolha, dois tergos
da populagao brasileira diz nunca ter ouvido falar do AI-5 (DATAFOLHA, 2020).

Nesse contexto de revisionismo historico, o que significa falar sobre memoria
e testemunho? Qual a relacdo que temos com essas coisas? Como nos, como pais,
lidamos e nos relacionamos coletivamente com nossos traumas e fissuras? O que

significa silenciar experiéncias, € o que significa construir memorias? O que

13 Retirado das pagina 41 e 47 do plano de governo de Jair Bolsonaro, disponibilizado para download
no site do TSE: <http://www.tse.jus.br/eleicoes/eleicoes-2018/propostas-de-candidatos> Acesso em
01 de dezembro de 2018.
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significa viver com e sem arquivos, museus € memoriais? Nao pretendo responder
aqui essas questdes, mas com elas me oriento € me motivo a revisitar o conteudo
do meu diario de campo e as gravacdes originais dos encontros. Neste cenario de
restabelecimento de um discurso conservador que afeta politicas publicas, de edu-
cacdo e movimentos sociais, qual a responsabilidade que tenho ao trazer a tona a
historia dessas mulheres na minha pesquisa e producao académico-pessoal?

Pensando nos processos de constru¢do de memoria e dispositivos de visibili-
dade (RANCIERE, 2012), retorno ao fato de que uma grande inspiragdo para a
producao da oficina foram as praticas de autoconhecimento e empoderamento do
feminismo de segunda onda norte-americano (décadas de 60/70). Essas praticas e
processos permaneceram todavia como uma referéncia relativamente distante em
toda a pesquisa e questionamentos que tive durante o desenvolvimento do projeto
de graduacao, mais centrados nos problemas processuais do desenvolvimento das
oficinas. Apds a conclusao do projeto de graduagdo, comecei a pensar na genealogia
dessas praticas e a refletir criticamente como elas influenciaram a produgao da ofi-
cina. Assim, a proposta na dissertagdo ¢ aprofundar o estudo sobre essas praticas e
pensar criticamente, a partir de autores pds-estruturalistas, pds-colonialistas e da
teoria queer nas implicagdes politicas e subjetivas dessas ferramentas e praticas de
subjetivacao feministas, incluindo a oficina que propus.

Foi neste contexto em que descobri os grupos feministas de Consciousness-
Raising e passei a me interessar pela popularidade e pela dindmica dos mesmos.
Como parte da pesquisa visitei as praticas dos grupos de Consciousness-Raising e
analisei os desdobramentos provocados por eles no feminismo € no movimento
LGBT+, que apesar de possuirem diversas peculiaridades e diferengas pelo mundo,
ja possuem alguns elementos globais. Assim, dirigi a pesquisa para pensar as inter-
se¢Oes criticas do C-R com a oficina Descolando Género e Sexualidade, de modo
a fazer também um paralelo entre as politicas identitarias do feminismo e movi-
mento LGBT+ americano e a realidade brasileira.

Inicialmente ndo foi uma tarefa facil localizar informagdes sobre o Consci-
ousness-Raising. A dificuldade da pesquisa por producdes sobre essa tematica em

portugués se deu, principalmente, pelas diferentes maneiras em que o termo
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“Consciousness-Raising” foi traduzido ao longo dos anos na literatura'# e pela di-
namica ter sido tdo bem absorvida na cultura norte-americana que o termo passou
a ser usado para se referir a praticas nas mais diversas areas. Ao longo da pesquisa,
continuei monitorando mencdes ao termo “Consciousness-Raising” e suas possi-
veis tradugdes. Nas plataformas da CAPES encontrei apenas 2 trabalhos em portu-
gués que discorrem sobre o assunto citando o termo original, publicados em 2010
e 2018, mas que usam diferentes traducdes: grupos de reflexdo (autoconsciéncia)
e oficina de sensibiliza¢do.!?

Para o desenvolvimento deste estudo de caso, eu visitei o Pembroke Center
for Teaching and Research on Women da Brown University como pesquisadora
visitante por 3 meses. Na visita utilizei os recursos dos arquivos feministas do cen-
tro, e tive a oportunidade tinica de analisar uma grande colecdo ndo processada de
documentos e memorabilias do Sarah Doyle Center for Women and Gender (SDC),
o centro de mulheres da universidade, fundado na primeira metade da década de 70,
impulsionado justamente pelo boom do feminismo de segunda-onda. A professora
emérita Elizabeth Weed, que ja foi diretora de ambos os centros'®, atuou como mi-
nha supervisora de pesquisa durante o periodo.

Aproveitando a visita aos E.U.A., eu passei um periodo no Lesbian Herstory
Archives (LHA), em Nova York. O LHA ¢ o maior arquivo no mundo dedicado a
histéria de mulheres 1ésbicas, € possui um acervo incrivel. Sua origem esta total-
mente relacionada ao fendmeno do C-R, considerando que foi fundado a partir da
articulacdo de um grupo de C-R em uma organizacao gay estudantil. O arquivo foi
fundamental para me ajudar na localiza¢do de documentos importantes sobre a pra-
tica e na constru¢do de uma ideia geral do que foi o fendmeno.

O encontro com essa vastiddo de materiais de arquivo foi essencial para a
estruturagao da dissertagdo e se manifesta na extensao da mesma. Considerando a

dificuldade de acesso e preservacao de materiais sobre essa tematica no Brasil, quis

14 Durante minha pesquisa encontrei tradugdes como: grupo de conscientizagdo, grupos de reflexao,
grupos de autoconsciéncia, grupos de reconhecimento, grupos de identificagdo, grupos de convivén-
cia, entre outros.

15 Os trabalhos encontrados foram a dissertacdo Feminismo no Exilio: o Circulo de Mulheres Bra-
sileiras em Paris € o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, defendida na UNICAMP por
Maira Luisa Gongalves de Abreu em 2010; e o artigo O pessoal ¢ politico: conscientizag@o feminista
e empoderamento de mulheres, por Cecilia M. B. Sardenberg (UFBA), publicado em 2018.

16 Weed foi diretora do SDC entre 1977-81. Participou da fundagio do Pembroke Center, onde atuou
como Diretora Associada entre 1981-2000, e Diretora entre 1985-86, 1992-93, 1996-97 ¢ 2000-10.
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compartilhar ao maximo no presente trabalho as descobertas que fiz por 1a. Assim,
a dissertagdo conta com a reproducao e tradugao de diversos documentos da época.

Consciousness-Raising foi uma ferramenta adotada pelo Women's Liberation
Movement (WLM)!7, adaptando uma pratica do Movimento por Direitos Civis ame-
ricano dos anos 60, chamada “felling it like it is”'3. Praticas similares haviam sido
adotadas em outros movimentos politico-sociais como a Revolugdo Cultural Chi-
nesa e os movimentos de Black Power americanos, que serviram de inspira¢do para
os grupos feministas. C-R foi um grande fendmeno que varreu todo os Estados Uni-
dos no inicio da década de 1970, de uma maneira impressionante. Dezenas de mi-
lhares de mulheres se reuniam em pequenos grupos para discutir o que era ser mu-
lher naquela época. Os grupos partiam do pressuposto que “o pessoal € politico”, e
a partir da fala pessoal de cada mulher, procuravam semelhangas e diferencas para
demonstrar que aqueles eventos ndo eram ocorréncias individuais, mas fruto de uma
opressao estrutural. Os “C-R groups”, como eram chamados, foram fundamentais
para a sensibilizagdo (ou, nos termos do C-R, o “despertar da consciéncia”) de toda
uma geragdo de feministas. (BROWNMILLER, 1999; ECHOLS, 1989; EVANS,
1979; ROSEN, 2000; SHREVE, 1989)

Pensando em como essas praticas se relacionam com a atividade da oficina
Descolando Género e Sexualidade, podemos nos questionar: como seriam os gru-
pos de Consciousness-Raising revisitados com uma proposi¢ao da adogao de prati-
cas atualmente entendidas como “mais radicais”? Para pensar como se daria esse
possivel espago de subjetivacdo que desloca a relagao entre pessoal e politico man-
tendo uma postura critica caracteristica do pés-estruturalismo, nos aproximamos da
teoria queer.

Queer ¢ palavra da lingua inglesa usada para designar o que ¢ estranho ou
excéntrico, fora do normal. Foi e ainda ¢ uma palavra sistematicamente utilizada
como insulto a sujeitos sexualmente desviantes. No fim da década de 80, este termo
comega a ser apropriado e ressignificado por um segmento do movimento homos-
sexual justamente para marcar uma postura desafiadora, confrontativa e critica ndo

apenas da heterossexualidade compulséria como das politicas identitarias

17 Movimento de Libertacdo de Mulheres
18 “Falar como é”, em tradugdo livre. Esse slogan foi evocado por diversas figuras do Movimento
de Direitos Civis americano, como Fannie Lou Hamer e Martin Luther King Jr.
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normalizadoras do movimento gay. Queer significa se colocar contra as normas.
Nas palavras de Louro, "Queer representa claramente a diferenca que nao quer ser
assimilada ou tolerada e, portanto, sua forma de agdo € muito mais transgressiva e
perturbadora.". (LOURO, 2004)

Assim, podemos perceber o potencial transgressor e critico da teoria queer.
A proposicao de trazer a perspectiva da teoria queer para um espago de aprendizado
(que ¢ em suma um espaco de subjetivagdo) ja foi proposta por Louro (2004), que
considera a Educacao como um espago de normalizacdo. A autora questiona acerca
da possibilidade de traduzir a teoria queer para a pratica pedagogica, tendo em
mente que além de permitir pensar na ambiguidade e fluidez das identidades sexuais
e de género, ela possibilita novas formas de pensar o poder, conhecimento, cultura

e educacao.

Uma pedagogia e um curriculo gueer estariam voltados para o processo de produgdo
das diferengas e trabalhariam, centralmente, com a instabilidade e a precariedade de
todas as identidades. Ao colocarem em discussgo as formas como o "outro" é cons-
tituido, levariam a questionar as estreitas relacdes do eu com o outro. A diferenga
deixaria de estar 14 fora, do outro lado, alheia ao sujeito, e seria compreendida como
indispensavel para a existéncia do proprio sujeito: ela estaria dentro, integrando e
constituindo o eu. A diferenga deixaria de estar ausente para estar presente: fazendo
sentido, assombrando e desestabilizando o sujeito. (LOURO, 2004, p. 49-50)
Utilizando do ponto de partida de o que constituiria uma pratica educacional
queer, investiguei na oficina como o design pode ser uma ferramenta metodologica
para facilitar a realizagdo dessas praticas de subjetivagdo, subvertendo entao o papel
do design de produtor de normalidades e assumindo um papel de ferramenta de
problematizagado, principalmente no que diz respeito a questdes do corpo, género e
sexualidade. Para isso, utilizei ferramentas do design participativo, da pesquisa-
acdo, da pesquisa criativa, da observagao participante e de estudos dos mecanismos
de normaliza¢do do design para subverter seu lugar. Para pensar estas ferramentas
praticas, utilizei pesquisa bibliografica, documental, e de caso. Como muitas pes-
quisas qualitativas, pretendo levantar discursos e acdes através de meios narrativos
e descritivos. A pesquisa nao possuiu como objetivo provar nenhuma hipdtese, seu
objetivo ¢ e sempre foi o de descoberta.
Em um momento em que os paradigmas metodologicos que devem nortear a

producado cientifica vém sendo cada vez mais discutidos nas disciplinas sociais e

humanas, e a area do Design empenha-se para ampliar o reconhecimento e a
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validagdo de suas formas proprias de produ¢do do conhecimento, julgo oportuno
trazer uma investigacao teorica e pratica do design como parte integrante dessa rede
produtora de discursos de producao da verdade.

Ao mesmo tempo, acredito que os estudos de género e sexualidade constituem
um campo especialmente aberto a novas abordagens e a renovagdo metodoldgica,
constituindo historicamente uma area que questiona as divisdes tradicionais entre
sujeito e objeto de pesquisa, promovendo a pesquisa como experiéncia vivida de
transformagao e subjetivagdo (BROWNE, 2010).

Barthes (2003) aponta o carater moralista do método, e por isso defende o uso
do ndo-método - que se constitui através da jornada, onde a digressao (ou o “bor-
boletear”) ¢ garantida. Adotar essa postura de “borboletear” faz muito sentido no
que tange uma pesquisa que possui uma perspectiva queer, considerando sua posi-
¢do de estranheza, de desconforto, do “nao lugar”. E no “borboletear” que a oficina
aconteceu, € nele que permaneci para a constru¢ao desta dissertagao.

No capitulo Oficina Descolando Género e Sexualidade: Minha Experiéncia
em um Grupo de Mulheres, revisitei o meu didrio de campo para pensar os pontos
de partida desta dissertacao sobre grupos de mulheres e processos de subjetivacao.
Entendendo que o que me moveu a continuar pensando essas questdes € que o que
agenciou essa agao foram os encontros que tive na experiéncia da oficina, o que
significa abrir esse didrio de campo 4 anos depois? O que mudou no meu olhar, € o
que permaneceu? O que eu relatei, o que eu omiti? O que eu vi, e 0 que eu deixei
de ver?

Em O Women’s Liberation Movement americano e o fenomeno do Consci-
ousness-Raising, investigo o surgimento do feminismo de segunda onda americano
na condig¢do de critica interna do Movimento de Direitos Civis americano, € comego
o desenvolvimento do estudo sobre o fendmeno do Consciousness-Raising. Detalho
o que foi o C-R, suas inspiracdes, disseminacao e metodologia, a situando como
uma pratica feminista de subjetivacao.

Jano C-R, a questdo da diferenca e o nascimento da politica identitaria, ana-
liso as relagdes da pratica do C-R com a questdo da diferenca, focando em suas
intersegdes com o feminismo negro e o feminismo Iésbico. Consequentemente me
volto também para suas articulacdes com o liberalismo, politicas identitarias e suas

tensdes com a teoria queer € o pos estruturalismo.
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O ultimo capitulo, Da oficina ao C-R: uma viagem entre guidelines, as
VKhUTEMAS soviéticas e o Womanhouse, trago um percurso entre o C-R e o de-
sign, discutindo praticas criativas e coletivas que trabalham com a proposi¢ao de
uma revolugdo cultural por via material. Para essa discussdo, apresento alguns ca-
sos: uma guideline de C-R Iésbico desenvolvida em associagdo com atividades pra-
ticas; a Womanhouse, que foi um grande marco historia da arte feminista nos

E.U.A.; e as escolas de artes e design da Unido Soviética, as VKhUTEMAS.
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2

Minha experiéncia em um grupo de mulheres

Para iniciarmos nossa jornada nesta disserta¢ao, retornarei as inquietacoes
iniciais que me conduziram para a producao da oficina Descolando Género e Sexu-
alidade, e eventualmente, as praticas feministas de subjetivacao e o Consciousness-
Raising.

Na primeira parte, apresentarei minha trajetéria pessoal e os fatos que me
levaram ao desenvolvimento oficina, junto de sua proposta e algumas observagoes
sobre método e planejamento - pontuagdes essas que serao uteis também para nos
ajudar a refletir sobre os métodos e praticas dos grupos de Consciousness-Raising
do feminismo de segunda onda, que serdo apresentadas mais a frente.

Na segunda parte, revisitarei alguns episoddios que aconteceram na oficina
Descolando Género e Sexualidade, confrontando as anotagdes do diario de campo
confeccionado apos a experiéncia com as gravacoes e transcricoes dos encontros.
O que significa revisitar esse conteudo depois de alguns anos? O que mudou no
meu olhar sobre a experiéncia, e quais percep¢des permaneceram as mesmas? O
que eu relatei, o que eu - intencionalmente ou nao - omiti? O que eu vi, € 0 que eu
deixei de ver?

Entendo que tudo que esta sendo colocado nessa dissertagao, inclusive o de-
senvolvimento da oficina e meu estudo de caso sobre Consciousness-Raising ¢ me-
diado pelas minhas experiéncias. Assim, pretendo, neste capitulo, me apresentar e
localizar os eventos, discursos e experiéncias que me trouxeram até aqui e agenciam

minhas identificagdes, descobertas, e interpretacdoes das mesmas.

21
Da vida para a academia

Minhas pesquisas sobre a oficina iniciaram-se com questionamentos deriva-
dos da minha propria vivéncia — e as de muitas pessoas proximas — enquanto mu-
lher, ou melhor, enquanto alguém que desde o nascimento precisa desenvolver e
habitar um corpo de mulher. Afinal, o que sabe uma mulher de seu corpo? Quais

sdo os saberes e poderes que o tomam por objeto? Como se produz uma mulher?


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Penso que uma mulher ndo comega um processo pessoal de questionamento
acerca dessas questdes sem um contexto que estimule esse pensamento critico ou
passe por alguma experiéncia, traumatica ou marcante, que possa vir a desencadear
essa linha de pensamento. Para mim nao foi diferente. Sempre fui uma pessoa ques-
tionadora e critica a respeito do meu lugar no mundo, mas apesar de na minha ado-
lescéncia ter tido algumas nogdes do que era o feminismo, esse tipo de discussao e
informacao nao chegava com tanta facilidade nem era estimulada nos meios em que
eu frequentava.

Nasci e cresci em Macaé, cidade litoranea do estado do Rio de Janeiro - uma
cidade de dindmica muito provinciana, que teve uma expansao rapida e descontro-
lada com a chegada da Petrobras, na década de 1970. Nascida na primeira metade
da década de 1990, sou branca, de classe média, e estudei em escolas particulares,
cursando a graduacdo e a pds na PUC-Rio'’. Entre a quinta e oitava série do ensino
fundamental, estudei em escola catolica, apesar de ter sido criada em uma familia
espirita Kardecista. Minha familia ¢ muito religiosa, € meu pai ocupa, desde que eu
me lembro, uma posicao de liderancga religiosa - algo que eu nunca tinha percebido
até poucos anos atras. Desde antes do meu nascimento ele € presidente de um centro
espirita e ministra um estudo semanal. Por ser uma pessoa muito querida na comu-
nidade, andar com ele pelas ruas da cidade em sdbados de manha sempre significou
parar para cumprimentar muitas pessoas que passavam por nos. Justamente por isso
tudo, minha familia sempre prezou muito pela moralidade, sendo os valores cristaos
extremamente reafirmados em minha casa. Eu criticava muitas das coisas que es-
cutava, mas me lembro que essa moral também transbordava na minha fala: eu jul-
gava todas as mulheres com quem convivia, sendo ainda mais dura comigo mesma.
A aparéncia fisica e 0s comportamentos sexuais eram os principais topicos. De ma-
neira muito rigida, eu me auto regulava o tempo todo.

Aos dezesseis anos consegui convencer os meus pais a me deixarem ir morar
com a minha irma na cidade de Niterdi - RJ, sonho que acalentava ha anos. Dife-
rentemente do que muitos esperariam, ndo me libertei das regulacdes morais da

minha infancia, pois nessa idade eu ja nao precisava de mais ninguém as impondo

19 A PUC-Rio é uma universidade privada comunitéria. Apesar das altas taxas de mensalidade, pos-
sui também uma alta taxa de bolsas. Durante a maior parte da minha graduacdo obtive bolsas de
desempenho académico, além de ter sido agraciada com 1 ano de bolsa integral em decorréncia do
programa Ciéncia Sem Fronteiras.
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- eu fazia esse trabalho sozinha. Mesmo sendo “desbocada” e “dificil”, era uma
moca responsavel. Apesar disso, comecei a me permitir viver algumas experiéncias
que seriam impensaveis em Macaé. Comecei a beber socialmente e a sair com al-
guma frequéncia nos bares e boates pelo centro do Rio de Janeiro, que fica a pouco
mais de 20 km de Niteroi. Esses atos na época significavam para mim grandes
transgressoes.

Anos se passaram, € no primeiro semestre da faculdade passei por um evento
traumatico de abuso sexual no transporte publico, o que desencadeou um processo
pessoal de questionamentos do que ¢ ser mulher na sociedade. Por meses ndo tive
coragem de contar para ninguém o que aconteceu. Quando lembrava, me sentia
péssima - tentava acreditar que nada tinha acontecido, que no dia estava muito can-
sada e tinha imaginado coisas. Um dia me deparei com um relato de uma mulher na
internet, onde ela falava justamente como havia carregado o peso de um estupro por
tanto tempo, sem compartilhar com ninguém. Ela concluia falando que nao havia
sido culpa dela, e falava sobre feminismo. Depois de ler esse texto, resolvi me abrir
e contar o que aconteceu para um grupo de amigos. Um deles me perguntou: “mas
0 que vocé estava vestindo, essa calga?”. (Sim.) Em um processo de muita dor e
raiva, comecei a ler muito sobre feminismo, o que me levou a finalmente reconhecer
que o que havia acontecido comigo era fruto de um problema estrutural da socie-
dade. Aquilo nao havia sido minha culpa. Momento determinante na minha vida, o
inicio de um caminho sem volta: comecei a questionar tudo que eu entendia por ser
mulher. O meu (sim) virou um berro.

Meus questionamentos eventualmente sairam do campo politico-pessoal e
adentraram na minha produ¢do académica. Quando iniciei o projeto de conclusao
de graduagdo no curso de Design na PUC-Rio, eu ja estava participando de uma
pesquisa de iniciagdo cientifica com essa tematica. Parte do LaRS (Laboratorio de
Representagao Sensivel), sob orientagao da professora Denise Portinari, a pesquisa
investigava o papel politico que o design desempenha na producdo de normativi-
dade, com foco nas diferencas sexuais e de género. As leituras feitas nos grupos de
estudos forneceram-me instrumentos para formular questdes e adotar posturas cri-
ticas a normatividade a partir do meu envolvimento com o feminismo. Assim nas-
ceu o projeto de conclusdo de graduagdo “Oficina: Descolando Género e Sexuali-

dade”. A oficina teve sua 1* edi¢do no 2° semestre de 2016, surgindo como um
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experimento de praticas metodoldgicas criativas para compreender questdes relaci-
onadas a corpo, género e sexualidade, e como essa tematica pode ser trabalhada
com mulheres de maneira contra-normativa, interseccional e pos-identitaria, de
modo a criar um espago de aprendizado coletivo. As tensdes levantadas por essa
relagcdo paradoxal entre adotar uma postura contra-normativa e pos-identitaria, € ao
mesmo tempo limitar o piblico como “para mulheres” ndo me escaparam, e foram
objetos de reflexao ja na época em que foi idealizada. Entendia, porém, que traba-
lhar com um publico geral, sem este recorte, abarcaria muitas outras questdes que
minha acdo como mediadora desta experiéncia e como pesquisadora nao seriam
capazes de dar conta - pelo menos no momento de sua realizagdo. Justamente por
esta limitagdo, a problematizacdo da categoria mulher se tornava ainda mais rele-
vante no desenvolvimento e condug¢ao da oficina.

Antes de entrar em detalhes sobre como se deu a oficina, devo contextualizar
a respeito do contexto politico que o Brasil estava vivendo naquele momento, pois
ele foi fundamental para a decisdo do formato de oficina e a opgao por fazé-la em
contexto escolar.

Paradoxalmente, estamos vivendo um periodo de difusdo e legitimacao do
discurso feminista e de outros movimentos politico-identitarios a0 mesmo tempo
que vivemos uma onda conservadora mundial no que tange a politica formal. O ano
de 2016 foi marcado por, entre muitos outros, trés grandes eventos no cenario poli-
tico brasileiro: a aprovacao do impeachment da primeira mulher eleita presidenta,
Dilma Rousseff (Partido dos Trabalhadores); o movimento de mobilizacao estu-
dantil que ficou popularmente conhecido como primavera segundarista; e o forta-
lecimento do envolvimento da igreja evangélica na politica, sedimentado na elei¢ao
de Marcelo Crivella (bispo da Igreja Universal do Reino de Deus) como prefeito da
cidade do Rio de Janeiro. Gostaria de fazer algumas consideragdes a respeito destes
eventos.

Em 2014 havia sido eleito o congresso mais conservador desde 1964
(SOUZA, e CARAM, 2014), fortalecendo a Bancada BBB (Boi, Biblia, Bala). No
dia 30 de Agosto de 2016, a presidenta Dilma Rousseff foi deposta, por meio de um

golpe orquestrado por um segmento conservador do congresso, liderado pelo entao
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deputado Eduardo Cunha. O processo que levou ao impeachment?, visto como ile-
gitimo por grande parte dos movimentos sociais, se apoiou em um discurso popular
misogino?!. Com sua deposi¢do, assumiu a presidéncia o vice-presidente Michel
Temer (Partido do Movimento Democratico Brasileiro). Em junho de 2016, o se-
nador Magno Malta apresentou o Projeto de Lei do Senado n°193 (PLS 193/2016).
O projeto, que visava restringir a atuacdo dos professores para impedir que estu-
dantes fossem influenciados por suas posi¢des ideoldgicas e partidarias em sala de

22 No mesmo

aula, foi baseado no movimento conservador “Escola sem partido
més, o governo Temer apresentou a Proposta de Emenda a Constituicdo 241 de
2016 (PEC 241/2016), que veio a ficar conhecida como “PEC do Teto de Gastos™?*.
Em setembro, chega ao Congresso Nacional a Medida Provisoria (MP) 746/2016,
que propde a reforma do ensino médio®*. No Rio de Janeiro, o prefeito Marcelo
Crivella (bispo da Igreja Universal do Reino de Deus) ndo s6 endossou o coro con-
tra o que comegou a ser chamado de “ideologia de género” nas escolas, como cons-
truiu toda sua plataforma de votos ao redor desse discurso baseado em argumentos
religiosos, na moral e “bons costumes”. Promoveu também a intolerancia e perse-
guicdo de religides de matrizes africanas por parte de sua gestdo. Em resposta a
essas propostas e outras em ambitos estaduais, comegou um expressivo movimento
de ocupacgao nas escolas e universidades do pais.

Esse movimento teve origem no fim de 2015. A partir do més de novembro,

houve no estado de Sao Paulo, em resposta a uma proposta de reestruturagao escolar

(que resultaria no fechamento de diversas instituicdes e realocacdo dos alunos e

20 Como o impeachment esta previsto na Constituigdo do pais, gestou-se a “alternativa ideal”: defla-
grar um golpe com aparéncia legal, constitucional. Um golpe que, contando com o decisivo apoio
da grande midia dominante, assume a feicdo de um ndo golpe. Diferente de um golpe militar, como
o de 1964, mas de um novo tipo, forjado pelo pantano parlamentar que compunha a base aliada que
dava sustentacdo aos governos Lula e Dilma (ANTUNES, 2018, p. 260-261).

2l A Revista Carta Capital denunciou no periodo diversas publica¢des da midia que expressavam
sem pudor preconceito de género. Disponivel em: https://www.cartacapital.com.br/blogs/midia-
tico/quando-a-misoginia-pauta-as-criticas-ao-governo-dilma Acesso em 18 de setembro de 2017.
22 Atualmente a situag@o atual da PLS 126/2016 encontra-se encerrada e arquivada. Disponivel em:
<https://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/125666> Acesso em 29 de novem-
bro de 2019.

23 Foi transformado na Emenda Constitucional 95 de 15 de Dezembro de 2016, que altera o Ato das
Disposi¢des Constitucionais Transitorias, para instituir o Novo Regime Fiscal, e da outras providén-
cias. (BRASIL, 2016).

24 A MP 746/2016 cujo objetivo é o de reformular o formato e o contetido pedagogico da etapa
escolar do ensino médio foi transformada em Norma Juridica: Lei N° 13.415, de 16 de fevereiro de
2017 (BRASIL, 2017).

42


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

professores para outras escolas) uma mobiliza¢do de ocupagdo de escolas secunda-
ristas que teve grande projecdo nacional?. A tatica foi tdo efetiva que em um més
levou o entdo governador do estado, Geraldo Alckmin, a anunciar a suspensao da
reestruturacao escolar. Inspiradas nessa conquista, diversas ocupagdes comegaram
a aparecer em todo o pais a partir de janeiro de 2016, atingindo seu apice em outu-
bro, com mais de mil institui¢des envolvidas no movimento (TOKARNIA, 2016).

Esses dados sao importantes para a compreensdo da oficina pois neste con-
texto diversas ocupagdes comecgaram a convocar a sociedade a dar aulas nas escolas,
promovendo um amplo debate sobre educagdo e os saberes que costumam ser va-
lorizados institucionalmente. Assim, comecei minha busca por um lugar e por mu-
lheres que quisessem trabalhar com a tematica e questionamentos sobre o “ser mu-
lher”.

A escola na qual desenvolvi a primeira edi¢do da oficina, diferentemente do
que eu busquei inicialmente, ndo estava ocupada. Ela havia se envolvido no movi-
mento ao aderir a greve de alunos e professores no primeiro semestre do ano de
2016. Em decorréncia da greve, foi montado um calendario de reposicao de aulas,
mas a escola conseguiu se adiantar e alguns horarios ficaram livres. Esses horarios
- que variavam de semana pra semana -, foram os oferecidos para o desenvolvi-
mento da oficina.

Acho importante pontuar que durante boa parte do desenrolar da oficina eu
estava pessoalmente me envolvendo no processo de ocupagao do Pilotis da PUC-
Rio. Durante boa parte dos encontros e a produ¢do do didrio de campo estive acam-
pada na minha Universidade, junto de aproximadamente 50 outros alunos, vivendo
uma experiéncia coletiva que deu extremamente certo em muitos sentidos, mas que

falhou em diversos outros?®. Nesse contexto e a partir da minha pesquisa de

25 Foram mais de 180 escolas ocupadas no estado, conforme informagdes na época. (G1 SAO
PAULO, 2015)

26 A ocupacdo foi fundamental para sedimentar dentro da Universidade as mudangas de perspec-
tiva trazidas pelas jornadas de Junho de 2013, quando houve um fortalecimento do discurso dos
movimentos sociais no pais. Ela garantiu a eleicdo de um DCE (Diretério Central Estudantil) de
esquerda, composta em sua maioria por bolsistas e pessoas envolvidas com a militancia feminista e
LGBT. Apesar disso, no decorrer da ocupagdo a convivéncia em coletivo fez aflorar discursos au-
toritarios presentes nestes movimentos, assim como a reprodug@o de comportamentos machistas. A
principal manifestagdo dos comportamentos machistas foi na divisdo de tarefas cotidianas (a lim-
peza e alimentagdo ficavam sob responsabilidade de mulheres, em sua maioria) € nos momentos de
discussdo em assembleia. Diferentemente do proposto, na pratica havia uma falta de horizontali-
dade nas tomadas de decisoes.
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Iniciacao Cientifica com uma oficina de sensibiliza¢do - onde ja investigadvamos
sobre pesquisa-acao e metodologias criativas -, nasceu a oficina Descolando Gé-
nero e Sexualidade.

A Pesquisa Criativa permite investigar questoes subjetivas (atitudes, crengas,
experiéncias, imaginarios, identidades) através de formas nao tradicionais, envol-
vendo a interagdo entre os participantes em atividades de diferentes meios e supor-
tes, como a escrita, os meios audiovisuais € até mesmo a criagao e desenvolvimento
de manifestacdes performaticas (MILLMAN, 2010; OZKUL, 2012). Constitui as-
sim uma tentativa de ampliar as possibilidades de expressao dos interlocutores da
pesquisa em relacao aos temas pesquisados, incentivando a expressao multifacetada
de suas percepcdes e dos significados que atribuem as suas experiéncias. E uma
forma de pesquisar que pressupde a participacao interativa e imersiva de todos os
interlocutores em uma experiéncia que € problematizadora e transformadora. A Pes-
quisa Criativa vem ampliar o campo de agdo das abordagens qualitativas, trazendo
novos questionamentos sobre o potencial de renovagdo metodoldgica da pesquisa
nas ciéncias sociais € humanas. Os levantamentos ja realizados sobre as iniciativas
desse tipo parecem confirmar a adequagao e o potencial de utilizagao desse tipo de
método para a pesquisa em Design, especialmente se considerarmos as suas afini-
dades com os métodos projetuais participativos. Pucu (2014) enfatiza esse potencial
para a resolucdo de problemas mais complexos, afirmando que “Essa unido — An-
tropologia e Design — possui potencial para resolver problemas mais complexos
do que vem sendo feito atualmente, e pode-se utilizar este processo para problemas
mais relevantes para a sociedade.” (p.19)

A Pesquisa Criativa vem sendo desenvolvida na tentativa de ampliar as pos-
sibilidades de expressdao dos interlocutores da pesquisa em relagdo aos temas pes-
quisados, facilitando e promovendo a expressdao de suas percepgdes e dos signifi-
cados que atribuem as suas experiéncias (BUCKINGHAM, 2009). Trata-se de uma
forma de pesquisa que enfatiza a participagdo, o envolvimento e a transformacao
de todos os participantes no proprio processo, sobre a produg¢ao de conhecimento
nao “objetivo” que constitui via de regra a finalidade dos métodos de pesquisa mais
tradicionais. Os resultados da pesquisa criativa sdo ao mesmo tempo materiais e
imateriais; visa-se tanto proporcionar aos participantes uma experiéncia de subjeti-

vacao através do questionamento e da facilitacdo da producdo de novas formas de
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expressao em relagdo aos temas pesquisados, quanto a producao propriamente dita
dessas formas de manifestacdo. Nesse sentido, podemos supor que a Pesquisa Cri-
ativa constitui uma ampliacdo considerdvel do potencial transformador que os
métodos qualitativos de pesquisa ja tem trazido para as ciéncias humanas e sociais,
na abordagem de questdes relativas a subjetividade, aos discursos e as formas e
experiéncias coletivas. Consideramos, também, tratar-se de uma forma de pesquisa
potencialmente promissora para o campo do Design, tendo em vista as suas afini-
dades com os métodos projetuais participativos e a utilizacao de técnicas criativas
que fazem parte do arsenal técnico e metodologico dos designers, como desenhos,
pinturas, fotografias, colagens, modelagens e utilizacdo de midias digitais, entre
outras técnicas e suportes. A insercao dessas técnicas na experiéncia da pesquisa ¢
usualmente feita através de workshops conduzidos por especialistas, que através de
sua contribui¢do tornam-se também participantes e interlocutores da pesquisa.

A Pesquisa Criativa como forma de problematizagdo e de investigagdo de
questdes ligadas a corpo, género e sexualidade pode trazer contribuigdes qualitati-
vas para os estudos da area. E importante lembrar que trata-se de uma forma de
pesquisa que enfatiza a participagdo, o envolvimento, o questionamento € a trans-
formacao de todos os participantes no proprio processo, € que nao visa a producao
de um conhecimento “objetivo” (o que constitui via de regra a finalidade dos méto-
dos de pesquisa mais tradicionais). Como método de pesquisa, muito se assemelha
as praticas da pesquisa-agcao e da pesquisa participativa — ja que em todas elas o
pesquisador busca provocar uma fomada de consciéncia — podendo ser, assim,
considerada uma forma interessante para a pesquisa em design. Thiollent (1988)
define a pesquisa-acdo como um tipo de investigagdo que se constitui € se desen-
volve empiricamente e de maneira interligada a uma agao/resolucao coletiva de
problema onde tanto os pesquisadores quanto os participantes se envolvem de ma-
neira cooperativa e/ou participativa. Ainda sobre o processo da pesquisa-agao e seus
resultados, Fonseca (2002) explica:

A pesquisa-agdo pressupde uma participacdo planejada do pesquisador na situa¢do

problematica a ser investigada. O processo de pesquisa recorre a uma metodologia

sistematica, no sentido de transformar as realidades observadas, a partir da sua com-

preensdo, conhecimento ¢ compromisso para a agdo dos elementos envolvidos na
pesquisa.

(..
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O objeto da pesquisa-agdo ¢ uma situagao social situada em conjunto € ndo um con-
junto de variaveis isoladas que se poderiam analisar independentemente do resto. Os
dados recolhidos no decurso do trabalho ndo tém valor significativo em si, interes-
sando enquanto elementos de um processo de mudanga social. O investigador aban-
dona o papel de observador em proveito de uma atitude participativa ¢ de uma re-
lagdo sujeito a sujeito com os outros parceiros. O pesquisador quando participa na
acdo traz consigo uma série de conhecimentos que serdo o substrato para a realizagéo
da sua analise reflexiva sobre a realidade e os elementos que a integram. A reflexéo

sobre a pratica implica em modificagdes no conhecimento do pesquisador. (p.34-35)

Dessa maneira, a oficina Descolando Género e Sexualidade aconteceu ao
longo de 10 encontros, propondo o debate sobre questdes de corpo, género e sexu-
alidade para um grupo de mulheres composto em sua maioria por moradoras do
morro Dona Marta, que estavam cursando EJA (Educac¢do de Jovens e Adultos) em
uma escola municipal na cidade do Rio de Janeiro - RJ. Mesmo com um planeja-
mento inicial de temas e atividades previamente definidos, a proposta da oficina era
de permitir que a realidade, curiosidade, fala e questionamentos das participantes
moldassem o desenvolvimento dos encontros. Essas reagdes e interagdes foram
anotadas e analisadas em um diario de campo, compondo uma investigagao de apli-
cacdo de processos e ferramentas de design para explorar novos processos metodo-
16gicos na abordagem de questdes ligadas a género e sexualidade com mulheres. E
importante ressaltar que o projeto ndo se enquadrava em uma proposta de ‘ensino’
no sentido mais tradicional do termo, visando mais a constru¢ao de um ambiente de
aprendizado coletivo. A proposta inicial foi a de criar um espago seguro de provo-
cacdo e multiplicagdao dos discursos, permitindo que saberes considerados nao-le-
gitimos tivessem espago na discussdo. O projeto nunca visou produzir uma solugao,
um manual, ou algum objeto concreto; mas por meio dele e a servigo dele foram
organizadas e desenvolvidas diversas manifestacdes materiais, como a impressao
do modelo anatomico de um clitoris em 3D, o desenvolvimento de um baralho de
imagens, colecdes de fotografias, colagens e um diario de campo com relatos dos
encontros.

Para o desenvolver da oficina, optei por questionar metodologias tradicionais,
me aproximando do ndo-método barthesiano, ao escolher desenvolver a atividade
da oficina sem um plano fixo ou parametros rigidos, em deriva. De acordo com
Barthes (2003), o ndo-método se alia a cultura, que € um processo violento de for-

macao do pensamento sob forcas seletivas, um titubeamento entre marcos de sabe-

res que tem vontade de poténcia. Ela ¢ paradoxalmente oposta a ideia de poder - €
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consequente, da ideia de método. O método ¢ um caminho de linha reta que define
os lugares onde o pesquisador ndo deve ir, afastando-o de certos lugares, fetichi-
zando o objetivo da pesquisa como o ponto final, movido pela vontade de poder.
Para o autor, o exercicio da cultura € a escuta das forcas (cuja primeira € a do desejo)
- ou, como Barthes adiciona oralmente -, a escuta das diferengas. Propde um pro-
tocolo da colheita, onde o que ¢ descoberto ¢ revelado aos poucos, ao seguirmos
um caminho excéntrico aberto a diversas possibilidades.

Em uma oficina de sensibilizacao, a escuta das diferencas se faz fundamental
— 0 que nos aproxima da metodologia queer, derivada dos estudos da teoria queer.
Retornado a breve explicacao sobre o termo dada na introdugdo desta dissertagao,
a teoria queer deriva de um processo de reapropriacdo por parte de pessoas com
corpos e sexualidade dissidentes do termo inglés “queer”, normalmente utilizado
para insultar esses individuos. Na reapropriagdo, o termo “queer”, que original-
mente significa algo estranho, fora de lugar, passa a representar uma postura desa-
fiante, confrontacional e critica as normas. Representa a vontade de ndo assimila-
¢ao.

O termo “teoria queer” foi usado pela primeira vez pela autora italiana Teresa
de Lauretis, ao editar uma edi¢do especial da revista differences: A Journal of Fe-
minist Cultural Studies, em 1991, intitulada “Queer Theory: Lesbian and Gay Se-
xualities ”. Na introdugdo da publicacdo, a autora marca a diferenca entre “gays e
lésbicas™ e “queer”:

The term “queer”, juxtaposed to the “lesbian and gay” of the subtitle [of the special

issue], is intended to mark a certain critical distance from the latter, by now estab-

lished and often convenient, formula. For the phrase “lesbian and gay” or “gay and
lesbian” has become the standard way of referring to what only a few years ago used
to be simply “gay” (e.g., the gay community, the gay liberation movement) or, just

a few years earlier still, “homosexual.” (...) In a sense, the term “Queer Theory” was

arrived at not to adhere to any one of the given terms, not to assume their ideological

liabilities, but instead, to both transgress and transcend them -- or at the very least
problematize them. (DE LAURETIS, 1991. p iv-v)*’

27O termo “queer”, justaposto ao “Iésbico e gay” do titulo [do livro], tem a intengdo de marcar uma
certa distancia critica do segundo, j& estabelecido e muitas vezes conve- niente, uma formula. A
expressdo “lésbico e gay” ou “gay e lésbico” se tornou a ma- neira padrio a se referir a o que alguns
anos atras era simplesmente “gay” (ex., a comunidade gay, o movimento de libertacdo gay) ou, s6
alguns anos antes, “homossexual”. ... De certa forma, o termo “queer theory” chegou néo para se
aderir a algum dos termos ditos, ou para assumir suas propensdes ideologicas, mas ao invés disso,
para tanto transgredir e transcender eles - ou no minimo problematiza-los. (Tradug@o nossa)

47


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Assim, De Lauretis defende o potencial transgressivo e critico da teoria queer,
que nao privilegia um discurso de liberagdo ou de inclusao de individuos e praticas
tidas como anormais ou desviantes, mas da apropriacdo desse lugar de abjecao.
Pensando entdo no agenciamento do termo queer, o que seria queerizar algo? Para
Portinari (2017), queerizar se refere a um processo de traducdo da teoria queer para
a pratica: significa transgredir e transviar praticas e estratégias que materializam e

viabilizam processos normativos. (PORTINARI, 2017) Nesse sentido,

Uma metodologia queer é, de certa forma, uma metodologia rapinante que utiliza
diferentes métodos para coletar e produzir informagdes sobre assuntos € sujeitos que
foram deliberadamente ou acidentalmente excluidos dos estudos tradicionais sobre
o comportamento humano. A metodologia queer procura combinar métodos que sdo
frequentemente considerados como incompativeis entre si, € recusa a compulsdo
académica pela coeréncia disciplinar. (HALBESRTAM, 2008. p. 140-156 apud
PORTINARI, 2017, p.8)

Essa postura plural da metodologia queer se faz pertinente no Brasil, pais co-
lonizado que ainda carrega fissuras causadas pela invasio do Pindorama?®. Simas e
Rufino (2018) nos convidam a pensar o “Brasil terreiro”, refletindo sobre as pecu-
liaridades e encantamentos que nosso pais carrega por conta do processo de coloni-
zagao, desvelando os efeitos que a ancestralidade africana e amerindia tem no nosso
campo epistemoldgico - e propondo assim, uma dobra politica e epistemologica que
reposiciona estético-politicamente as populagdes (e produgdes) vistas historica-
mente como subalternas e ndo criveis. Colocam a frente praticas de saber antes con-
sideradas demonizadas ou animistas-fetichistas. Essas proposi¢cdes operam nas fres-
tas, nos vazios, tendo um feito exusiaco que "diz negando e nega dizendo e faz o

certo virar erro € o erro virar acerto':

O pau que deu no couro, marcando a tragica experiéncia colonial, é também a ba-
queta que repercute no couro da caixa da escola de samba e invoca Oxossi através
de seus agueré, Xango pelo seu aluja e Oya pelo seu ilii. A diaspora africana é, como
Yangi, um fendmeno de despedagamento e de invengdo. Cada fragmento dos saberes,
das memorias e dos espiritos negro-africanos que por aqui baixam sdo pedagos de
um corpo maior que mesmo recortado se coloca de pé e segue seu caminho dinami-
zando a vida. Yangi sdo as partes de Elegbara, filho de Orumila, aquele que comeu
todas as coisas do universo e as restituiu de forma transformada. O que Elegbara
engole de um jeito, devolve de outro. A forma com que ele devolve o que engoliu é

28 Nome dado por parte da populagio originaria do territorio que hoje é conhecido como Brasil, pré
invasdo Portuguesa.
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impossivel de ser controlada ou até mesmo imaginada. (SIMAS E RUFINO, 2018,

p.12)

Assim, apesar das fissuras e desmantelagdes causadas pelo colonialismo, nos
também somos herdeiros daqueles que foram capazes de se reconstituir a partir de
seus fragmentos restantes. Propdem entdo uma epistemologia das macumbas, que
busca “transgredir com as estruturas coloniais do saber”, a partir das praticas de
conhecimento de corpos historicamente subalternizados e constituidos como outro.
Para isso, chegam no que chamam de pedagogia da encruzilhada. Com a ideia de
encruzilhada (cruzamento entre caminhos, campo de possibilidades) como poténcia
de mundo, nos atentam a discursos domesticados de inclusdo normativa, defen-
dendo que pratiquemos “estripulias” que desestabilizam a universalidade do canone
ocidental. Para isso, ndo propde a negacao desse canone, mas de um encantamento.
Que ele seja cruzado com outros saberes e perspectivas.

Com estas consideracdes epistemologicas e metodologicas em mente, ao final
do desenvolvimento da oficina, comecei a refletir sobre a genealogia de praticas
feministas de subjetivacdo®®. Me interessei pelos seus métodos, e como influencia-
ram a producdo da oficina - ao influenciar e moldar nossos entendimentos atuais
sobre feminismo e ativismo LGBT+ -, € como, ndo intencionalmente, de alguma
forma esta pode ser entendida como uma versao queerizada do Consciousness-Rai-

sing do feminismo de segunda onda.*’

2.2
Relendo meu diario de campo

Ao compartilhar sobre a experiéncia da oficina, questiono-me acerca da res-
ponsabilidade e cuidados que devo ter para trazer para cé historias que ndo s6 mi-
nhas, mas de outras mulheres também. Afinal, compartilhamos entre nos experién-
cias dificeis, vivéncias particulares, muitas vezes tragicas. Para Ranciére (2012), o

problema da questdo do trato do intoleravel ndo € a sobre mostrar ou nao os horrores

29 Partindo de uma perspectiva foucaultiana de processos de subjetivagdo, entendo nesta dissertagdo
como praticas feministas de subjetivagdo atividades coletivas (ou parcialmente coletivas) entre mu-
lheres, cujo objetivo é compreender e ressignificar o ser mulher. Explorarei melhor esta questdo no
capitulo 3, O Women's Liberation Movement americano e o fenémeno do Consciousness-Raising.
30 Um detalhamento maior sobre o que foram essas praticas de Consciousness-Raising se encontra
mais a frente nesta dissertag@o, no capitulo 3.
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sofridos por vitimas de violéncias, mas a "construgdo da vitima como elemento de
uma certa distribui¢do do visivel" (p.144). A imagem pertence a um dispositivo de
visibilidade, que distribui de maneiras diferentes os corpos que merecem ou nao
atencdo. Como estou lidando com este dispositivo que tentei criar no diario de
campo € o que também construo nesta dissertagao?

Para entender isso, pretendo olhar para como o meu corpo agenciou esses
relatos e como eu confabulei as historias dessas mulheres. O que precisamos silen-
ciar (seja cada mulher na hora de seu relato ou eu na hora de escrever o didrio de
campo), para conseguir lidar com historias que falam sobre vidas precérias? (BU-
TLER, 2018) Historias dolorosas sobre condi¢des que parecem impossiveis de se
viver e sobreviver.

Meu movimento agora €, entdo, de olhar para o que eu ndo olhei antes, retor-
nar ao que me comoveu e que impulsiona o meu trabalho de pesquisa sobre proces-
sos feministas de subjetivagdo com grupos de mulheres. Fazendo uma analise da
minha relagdo com esses relatos e situacdes, pretendo refletir sobre como a oficina
fez falar o meu corpo: como os encontros e confrontos que vivi naquele espago me
moveram a voltar minha atengao para essas redes e grupos de mulheres e direciona-
la para uma produ¢do académica.

Em busca de um grupo que se interessasse em fazer parte desta experiéncia e
por meio de um contato propiciado por minha orientadora, cheguei a uma escola
municipal na zona sul do Rio de Janeiro, onde conversei com a coordenadora peda-
gbgica do EJA (Educacao de Jovens e Adultos). Desde o primeiro contato a coor-
denadora se mostrou muito aberta e interessada na ideia da oficina, e logo articulou
um grupo que pudesse e tivesse interesse em participar da atividade. Eu ndo sabia
o que esperar do grupo, e soO tinha a informagdo que eram todas alunas do EJA, e
que muitas eram moradoras do morro Dona Marta.

Mesmo possuindo um planejamento inicial de temas e atividades, a proposta
da oficina era de permitir que a realidade, curiosidade, fala e questionamentos das
participantes moldassem o desenvolvimento dos 10 encontros programados. Em
cada encontro, levei um material desenvolvido por mim, oferecido ao grupo sem
proposicdo especifica de trabalho. A intencdo era de que estes materiais despertas-
sem discursos e facilitassem o debate. As interacoes e reacdes foram anotadas e

brevemente analisadas em um diario de campo, compondo uma investigagao de

50


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

aplicacdo de processos e ferramentas de design para explorar processos metodolo-
gicos na abordagem de questdes ligadas a género e sexualidade com mulheres.

Ao tentar me inserir nesse contexto de maneira nao-hierarquica, parti do
pressuposto de ser preciso assumir uma postura critica e alerta sobre essa posi¢ao
constantemente, pois, como coloca Barthes (1997), nao € possivel permanecer fora

do poder, mesmo partindo de fora dele:

A “inocéncia” moderna fala do poder como se ele fosse um: de um lado, aqueles que
o tém, de outro, os que ndo o t&m; acreditamos que o poder fosse um objeto exem-
plarmente politico; acreditamos agora que ¢ também um objeto ideologico, que ele
se insinua nos lugares onde ndo o ouviamos de inicio, nas instituigdes, nos ensinos,
mas, em suma, que ele é sempre uno. E no entanto, se o poder fosse plural, como os
demonios? “Meu nome é Legido”, poderia ele dizer: por toda parte, de todos os lados,
chefes, aparelhos, maci¢os ou minusculos, grupos de opressdo ou de pressdo: por
toda parte, vozes “autorizadas”, que se autorizam a fazer ouvir o discurso de todo
poder: o discurso da arrogancia. Adivinhamos entdo que o poder esta presente nos
mais finos mecanismos do intercdmbio social: ndo somente no Estado, nas classes,
nos grupos, mas ainda nas modas, nas opinides correntes, nos espetaculos, nos jogos,
nos esportes, nas informagdes, nas relagdes familiares e privadas, e até mesmo nos
impulsos liberadores que tentam contesta-lo: chamo discurso de poder todo discurso
que engendra o erro e, por conseguinte, a culpabilidade daquele que o recebe. (p.10)
O projeto nunca visou produzir uma solu¢ao, um manual, ou algum objeto
concreto; mas por meio dele e a servigo dele foram organizadas/desenvolvidas di-
versas manifestacoes materiais, como: um baralho de cartas com uma colecao de
imagens e uma de palavras; relatos de pessoas transexuais; revistas; uma atividade
de colagem; cartas com fotos de vulvas; a impressao do modelo anatémico de um
clitoris em 3D; uma atividade de modelagem de vulvas; camisinhas masculinas e
femininas; coletor menstrual; e sex toys (oferecidos ao grupo por uma das partici-
pantes); e o proprio didrio de campo. Apesar do fato de que tanto os grupos de C-R
quanto as oficinas se desenrolavam por meio de narrativas pessoais, outra diferenca
fundamental entre elas € que a primeira se sustentava ao redor de perguntas (ou seja,
apenas da linguagem falada), sem recorrer a outros materiais, enquanto a oficina
utilizava outros suportes e dispositivos materiais para despertar a fala das partici-
pantes.
De todas as mulheres que participaram da oficina, trés causaram uma forte
impressdo em mim. Os relatos, as historias e trajetorias delas causaram sentimentos

dificeis de lidar e reflexdes que me deixaram por vezes siderada, congelada e sem

acdo. (MACE, 2018). Me propus entdo a enfrentar alguns desses relatos, escutando
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Figura 1 — Foto de materiais desenvolvidos em funcéo da oficina Descolando Género e Sexualidade
(2006). Em sentido horario: cartas de palavras, cartas de imagens, cartas com imagens de vulvas,
diario de campo e modelo 3D de clitéris com vulva de feltro encaixavel. Fonte: Acervo pessoal.

Qs chgiet £ escua, st o
cousa dibea toranm oo s
penas § st srde

vipets G Ty uyhinrSek w

SE Jowe B CMITAY (s 8 pRbie CHE e
RACC 30 IRCRLAL 15k Qe IT
podiam ohas ss

e particymanitn pogra i ' €M
Saundo weven’ Entho pergLTilis £ 44 &
QU (120 S vor deta wkO FLa I

Bl Y P & mfcsenc

cum QUi farune o

e & forma doscon

Figura 2 — Foto do diario de campo da oficina Descolando Género e Sexualidade aberto na pagina
referente ao segundo encontro. Fonte: Acervo pessoal.
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de novo trechos selecionados das gravagoes, e, pela primeira vez, transcrevendo-
os. Nesse processo, pude também escutar e evidenciar os siléncios (e a auséncia

deles), considerar:

Pois siderar, deixar-se siderar, como ¢ preciso fazer, por tudo o que ¢ de fato e sem
trégua siderante é, no entanto, também permanecer medusado, petrificado, enclau-
surado numa emogao que ndo ¢ facil transformar em mogao, aterrado numa hipnose,
numa estupefag¢do, num enfeiticamento em que se esgota de algum modo a reserva
de partilha, lagos, gestos que poderiam ser alimentados pelo conhecimento que te-
mos dessas situagdes mas que permanece como um sofrimento a distancia. (...) “Con-
siderar” seria, ao contrario, ir ver ali, levar em conta os vivos, suas vidas efetivas,
uma vez que ¢ desse modo e ndo de outro que essas vidas sdo atadas ao presente —
levar em conta suas praticas, seus dias, ¢ entdo desenclausurar o que a sideragéo
enclausura; ndo designar e rotular vitimas, mas descrever tudo o que cada um, como
diz Michel Naepels “pde em acdo — bem ou mal, com eficacia ou ndo, funcional-
mente ou ndo, com recursos econdmicos, relacionais, culturais, afetivos bastante dis-
paratados — para lidar com um momento de vulnerabilidade ampliada, ou uma si-

tuacdo de precariedade.” (MACE, 2018, p. 28)

No primeiro encontro nao levei qualquer material de suporte, so a fala. Che-
guei antes do horario combinado na escola, e a coordenadora me indicou o espaco
que disponivel: uma sala de aula que estava livre. Afastei todas as carteiras € montei
um circulo de cadeiras enquanto esperava que todas as participantes chegassem.
Estava muito nervosa: ndo queria sugerir uma proposta fechada; nao sabia o que
aconteceria. Quando todas chegaram, me apresentei expondo quais eram minhas
intencdes de estar ali e pedi que as mulheres se apresentassem indicando quais as
expectativas que elas tinham para os encontros, além de descreverem o que elas
entendiam como ser mulher. O grupo era formado por 11 mulheres (contando co-
migo), e era bem diverso: a mais nova de nos tinha 19 anos, enquanto a mais velha
tinha 52. Havia mulheres casadas, solteiras, com ou sem filhos, de diferentes orien-
tagdes sexuais e tonalidades de pele. As apresentagdes foram timidas, porém algu-
mas mulheres conseguiram ja neste momento compartilhar eventos e detalhes for-
madores sobre si mesmas como mulheres. Foi dificil dosar o que e quanto falar
sobre mim, pois a0 mesmo tempo que propunha um espaco com o minimo de hie-
rarquias, além de participante eu inevitavelmente ocupei também o espago de me-
diadora das atividades - além de ser vista como detentora de um saber que elas nao
tinham, pois sabiam que a oficina era parte de um trabalho académico.

Entre as historias compartilhadas, muitas se encontravam no que tangia a con-

ciliagdo entre estudo e maternidade, pois muitas abandonaram os estudos para
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trabalhar e prover os filhos. Cada uma se apresentou livremente, € uma participante
em especial me marcou nesse dia. Rosa®! parecia estar pronta para compartilhar sua

historia de vida, sem precisar de muitos incentivos. Sobre esse dia, escrevi:

(...) Um caso especifico, no entanto, se destacou pelo teor do relato e pela abertura e
disposicdo da participante em compartilhar sua historia. Rosa, de 52 anos, contou
que nasceu em uma pequena cidade do Piaui, e que quando completou 14 anos, antes
mesmo de sua primeira menstruagdo, foi prometida a casamento, pela mae, a um
primo distante de 29 anos. O motivo do casamento arranjado era financeiro, ¢ Rosa,
sem aceitar a situagdo, arranjou um namorado e ameagou fugir com ele. Como em
sua cidade, naquela época, era muito mal visto uma mulher fugir com homem, sua
mae aceitou seu namoro para que Rosa ndo 'desgracasse' a familia. Assim, Rosa ca-
sou com seu namorado alguns meses depois, com 15 anos de idade. O casamento
durou um pouco mais de 2 anos, e resultou em uma gestagdo para Rosa, ¢ muitas
traicdes e abandono por parte do marido. Rosa se mudou entdo para o Rio de Janeiro,
onde conheceu outra pessoa, se casou de novo e teve 4 filhos. Na época, ja fazia 34
anos de casada. Todo o grupo se envolveu com o relato de Rosa, mas nenhuma outra
mulher conseguiu falar com tantos detalhes sobre suas vidas. O relato de Rosa nos
confrontou com uma realidade muito pouco falada atualmente, que ¢ a persisténcia
da pratica do casamento infantil no Brasil. Saber que esta pratica existe, e conhecer
e escutar um relato de alguém que passou por isso, provocam reagoes € sentimentos
muito diferentes. Em seu relato, fica claro que a resiliéncia de Rosa e as rotas de fuga
tracadas por ela perante essa situagdo moldaram suas relagdes e configura¢des fami-
liares, romanticas, sexuais e pessoais em diversos niveis. (CELEM, 2016)

Confrontando esse trecho do didrio com a gravagdo do momento, algumas
coisas me chamaram atencao. Na época, o comentario de Rosa "E eu ainda nao
tinha menstruado" me atravessou de tal modo que o mantive em meu relato, apesar
de ter deixado escapar sua recusa, na €poca do relato, pela instituicao do casamento:
“(...) Eu tenho cinco filhos. Eu casei... casei ndo, eu moro com uma pessoa ha 34
anos e tenho 4 filhas... (...)”. Eu também deixei de fora o importante papel da escrita
de cartas na manuten¢do do noivado forcado e a relacdo que ela tinha com a mae.
O ato forcado de escrever cartas aparece de maneira recorrente em seu relato, sem-

pre visto como uma obrigacao, e afetando diretamente as relagdes familiares dela:

Esse noivado foi a minha mae que fez, um primo bem distante... né, da familia, e ai
ele trabalhava em Brasilia e eu fic... ele ficava escrevendo carta, pra mim, e eu
chorava, ndo queria responder as carta, minha mde me obrigava — “responde, res-
ponde, responde’ - ai eu respondia assim friamente, ai ele mandava dizer “aah, essa
carta ai---" antiga--na naquela época ndo tinha muito acesso a [inaudivel] “--suas
cartas ai tdo fria, que ndo sei que...” ai minha mde... eu comecei a brigar muito com
ela, porque ela brigava comigo demais, ai eu mandava ela casar com ele, eu comecei
a ficar contra [inaudivel] dentro de casa, e ai ele me proibiu de sair, pra qualquer

31 Para preservar a identidade das participantes, seus nomes foram alterados.
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lugar, ele trabalhava em Brasilia, ele tinha condigdo, né, por ele ter dinheiro a mi-
nha mde queria esse casamento.
Quando falava das cartas, também, era quando ficava mais confusa, e seu

discurso, com mais cortes - apesar de menos siléncios:

E ai [risos nervosos] é... as... o irmdo dele onde eu ia me vigiava... eu era angustiada
o tempo todo... [riso nervoso] e eu fui resolvi que ndo queria ele de jeito nenhum,
de jeito nenhum e fiquei, é... dizendo pra minha mde que eu ndo ia escrever, eu ndo
escrevia, ela brigava, eu escrevia uma carta de vez em quando, e ele ficou de voltar...
com um ano, e com um ano eu ia casar com ele.

Qual foi o motivo de eu nao ter dado atencao para isso? Ouvindo seu relato
agora, me parece muito evidente a importancia da correspondéncia para a manuten-
¢do do noivado e para deterioracao de seu relacionamento com a mae - que nao ¢
mencionada apds seu casamento. Houve interrupcao nessa relacdo? Existe ainda
contato entre as duas?

Nessa tltima escuta pude perceber também outro elemento em seu relato, que
ficou de fora na minha descri¢cao: que o momento em que Rosa se mostrou mais
afetada por seu testemunho, sendo interrompida pelas ldgrimas (a ponto de anuncia-
las), ¢ quando menciona o seu marido da adolescéncia, a quem se refere como “o
amor de sua vida”. Parece retornar as emog¢des daquele periodo. Na época de seu
noivado com o primo mais velho, ter conhecido seu primeiro marido foi, como co-
locado pela propria, de fato sua fuga, uma brecha que possibilitou sua independén-

cia e autonomia:

E ai... eu pedi um dia pra ir na casa de uma tia minha, gente eu vou chorar [meio
riso] [varias vozes, inaudivel] e quando eu cheguei ld, eu vi o amor da minha vida!
[muitas risadas - interpelag¢do de uma participante: “que legal’] é, e ai eu acabei
beijando esse cara sem assim - eu beij...EU beijei! - comecei um namoro com ele e
depois - escondido - e ai depois ele disse que ndo queria nada comigo.

(...) E ai eu falei pra minha mde. Que eu tava namorando com um cara, e eu ia casar
com ele. E ela ficou muito triste, reclamou, aquela coisa, que ndo queria, xingou...
e ele ndo era a pessoa certa pra mim mesmo, né. Mas era a minha fuga naquele
momento. Eu ndo sei se pelo o que eu tava passando eu achei que eu estava apaixo-
nada, né, e acabei me ligando de uma forma que eu falei pra minha mae, que se ela
ndo deixasse eu fugia. E ld, quando uma garota fugia com um cara, ficava mal fa-
lada, e ai ¢ uma tragédia, né, pra familia. E ai eles acabaram aceitando [inaudivel.
presume-se: por causa da familia] e ai eu namorei... 3 meses. Eu namorei, noivei,
casei com ele. Casei com 3 meses. E vivi s6 dois anos.
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Rosa, pelo que senti revisitando seu relato, valoriza muito a autonomia con-
quistada a duras penas. Isso pode ser visto ndo apenas pela sua recusa a se identificar
como casada (mesmo morando junto com o companheiro ha 34 anos, na época),

como em sua conclusio:

Mas t6 ai, eu sou feliz, tenho problema como qualquer outra pessoa tem, é... e eu
vivo com esse marido e eu faco o que eu quero, ndo adianta ele se meter porque
quem manda sou eu... mesma... ndo adianta se meter. Se ele falar “ndo vai”, eu vou,
que quem manda na minha vida sou eu. Fago nada de errado [muitos risos] vivo no
meio da [inaudivel, muitas risadas. Outra participante faz um comentadrio no fundo]
eu ja fiz coisa errada? Fiz como toda pessoa faz, todas as pessoas erram... mas té
ail... [varias vozes se sobrepoem]

O relato de Rosa, na época, me deixou muito impactada sobre a persisténcia
de praticas que compdem o0 meu imaginario de um casamento infantil arranjado, e
isso ficou claro no meu texto. Olhei pouco para como Rosa, com os recursos limi-
tados que tinha, criou pontos de escape efetivos, que atualmente sao motivos de
orgulho. Apesar de ndo ter relatado isso de forma evidente, sua vontade de compar-
tilhar sua histéria (por mais dificil que isso fosse) e o orgulho que tinha dela nos
atravessou coletivamente e nos ajudou a formar lacos. O segundo trecho que sele-
cionei aconteceu no encontro seguinte ao relato de Rosa.

Esse trecho cobre parte do testemunho de duas pessoas: Leila e Tereza. Am-
bas tinham idades parecidas a minha, mas vivéncias completamente diferentes.
Seus relatos vieram aos poucos, fragmentados ao longo dos encontros, mas entre-
lagados no segundo dia que nos encontramos, quando a histoéria de Tereza transbor-

dou. Suas apresentacdes, retiradas das minhas anotagdes da época, foram as seguin-

tes:

Leila: tem 19 anos e uma namorada. Morou por 4 anos com um namorado, depois
separou € voltou para casa da mae. Perdeu o pai com 9 anos, ndo tem filho nem quer
ter. E originalmente de Nova Iguacu, foi “adotada”” no Rio.

Tereza.: tem 19 anos, se juntou com o companheiro aos 15 anos. Tem 2 filhos, de 4
e 2 anos.

No segundo encontro levei algumas cartas que confeccionei com diversas pa-
lavras e imagens que eu entendia que compunham ou nao um universo de expecta-

tivas sociais para mulheres. Levei também algumas cartas em branco e canetinhas,

32 Aspas dadas pela propria participante, ao se apresentar.
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para que qualquer uma pudesse confeccionar uma carta, caso sentissem falta de
algo. Nao dei nenhuma orientacao para uso do material, apenas coloquei as cartas
em cima da mesa. Ao manusear o material, muitas foram se identificando com as
palavras e imagens representadas, € comegaram a separar as cartas com base nessa
identificacdo. A partir dai, comecaram a comentar e justificar suas escolhas, com-
partilhando situagdes intimas e pessoais para as demais. Depois de observar um
pouco como elas estavam se relacionando com o material, eu me inseri na dindmica
da atividade. Alguns dos assuntos discutidos no primeiro encontro foram prosti-
tuicdo, dependéncia financeira, falta de atividade doméstica por parte dos homens,
abandono, cirurgia plastica, corpo, bunda, fama, gorda-magra, padrdes, cobrangas,
auto-aceitacao, peitos, estrias, celulite, pelos, depilacao, beleza, vagina, sexo, femi-
nismo, familia, ser desbocada.’?

Depois de algumas interagdes com o material que eu levei, Leila fez um relato
sobre ser Iésbica que desencadeou o de Tereza, que por sua vez desencadeou outros
de Leila. Para a escrita do diario, senti a necessidade, na época, de organizar o relato
de Tereza, conferir uma linearidade que seu relato falado nao teve. Fiz isso para
favorecer uma inteligibilidade para sua trajetoria, pois sua histéria me deixou sem
acdo - tanto com a situagdo, quanto em relagdo a como processar seu relato. Preser-
var a0 maximo sua narrativa era o que me parecia mais importante naquele mo-
mento, ndo levando completamente em consideragdo que ao fazer isso eu estava
construindo uma narrativa paralela a dela, apresentando seu relato j4& com uma ca-
mada de interpretacdo. Ainda ndo sei como apresentar sua histéria, mas nao irei
reproduzir aqui, como fiz com o relato de Rosa, a minha interpretacdo retirada do
diario de campo. Comecarei por alguns pontos de encontro:

Tereza contava sobre seu primeiro (e unico) beijo com outra mulher, € como,
para ela, ele veio de uma curiosidade mal interpretada como interesse. Quando Te-
reza parece comegar a concluir sua fala sobre essa primeira experiéncia, Leila in-
terrompe: “Minha primeira experiéncia foi igualzinha a dela... eu tive um namo-
rado, né. Foi a primeira pessoa da minha vida. Também nunca mais. Sai de mim!

(...)”. A partir desse momento, Leila comeca a relatar, sua tltima experiéncia de

33 Em encontros seguintes outras tematicas foram exploradas, indiretamente ou ndo. As questdes de
classe e raga, apesar de ndo terem sido diretamente discutidas com frequéncia, transpassaram uma
boa parte dos relatos e comentarios feitos nos encontros.
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relacionamento com um homem, descrevendo pouco como foi, de fato, sua experi-
éncia com uma mulher - apesar de ter sido essa a relagdo que ela fez com o relato
de Tereza. Talvez por esse motivo eu tenha escolhido deixar de fora do didrio de
campo esse trecho, quase nao reconhecendo a existéncia ou importancia dele. Como
se Leila ndo tivesse falando sobre sua primeira experiéncia lésbica ao descrever seu
ultimo relacionamento heterossexual, que terminou de maneira muito dramatica e

agressiva, expulsando Leila de seu convivio familiar:

Depois de 4 anos. Ai eu separei... morei com ele, morei... mas eu ndo quis mais ndo,
foi eu que terminei. A gente brigava, brigava, brigava, ai depois eu descobri que ele
ficava ca vizinha, que o povo la do trabalho dele... me traiu tanto, mar tanto... tam-
bém ndo sou santa... mas ai quando eu terminei com ele minha mde deixou ele morar
la. Jogou minhas coisas pra fora, e me trancou dentro de casa. Eu pulei a janela
pelo ‘vasculhante’ assim, liguei pro Indcio, Indcio me buscou e fui embora. Depois
ele ainda me apareceu drogado, bébado, la no meu trabalho, perguntando o que que
aconteceu, por que eu tinha indo embora sem falar nada. Ah, eu falei que ndo ia
falar com ele bébado. Ele me seguiu até em casa, deixei ele dormir la, dai ele ndo
foi mais embora. Ficou com a minha mde... ficou, ficou mermo. De... ficaram uma
vez ai, que eu jd tava cansada de ver a cara dele de toda vez que eu chegava do
trabalho - eu trabalhava a noite, e ele ficava me torturando. Eu dormia no sofa, ele
no colchdo no chdo... comegou a chegar de manhd, na hora de ele sair pra ir traba-
lhar... é que um dia eu conheci a Marcia, e ela me chamou pra tomar um vinho, eu
fui pra casa dela, rolou um sentimento, me assustei, rolou tudo, ndo foi so o beijo...
Pelo confronto do trecho do diario de campo com a transcrigao, fica evidente
que eu também tive muita dificuldade na linearidade dos relatos e em entender
como eles se relacionavam. O que na fala de uma que desencadeou o que na fala da
outra. A verdade ¢ que o relato seguinte de Tereza foi o que eu mais tive dificulda-
des em lidar, a entrada no diario de campo que tive maior dificuldade de escrever.
Lembro de escutar os dudios chorando, e dessa vez nao foi diferente. O relato de
Tereza demonstrou aspectos de uma vida ndo apenas precaria, mas sem rotas de
fuga evidentes. Na época, eu ndo soube lidar com a minha incapacidade de mudar
a situagdo dela. Eu sabia que a proposta da oficina ndo era remover ninguém de
situagdes precarias, € que eu nao tinha instrumentos para tal. O proposito era des-
locar experiéncias que acontecem no campo pessoal para o campo politico, de modo
a compreender de maneira critica o nosso lugar no grande esquema da sociedade,
entendendo como fomos construidas para isso. Foi possivel identificar que o pro-
blema de Tereza era estrutural - perpassada por sua condicao de classe e de género

-, € que a ela ndo era garantida muitas escolhas ou fuga, e eu ndo sabia (¢ em muitos
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niveis ainda ndo sei) lidar com isso. A dificuldade em tracar rotas alternativas fica
evidente no discurso da propria Tereza, que ao falar sobre um aborto imposto pelo
companheiro, transita entre passado e presente, nos mostrando que essa condi¢ao
persiste: “Mas... eu ndo tinha escolha, né? Entendeu... ndo tenho escolha.”.

Apesar de reconhecer sua falta de escolha, Tereza pareceu, para mim, em al-
guns momentos, tentar negar isso a si mesma (ou a nos, que escutamos). O trecho
em que enxerguei isso de maneira mais evidente foi ao relatar sua primeira experi-
éncia sexual. Tereza fez esse relato todo rindo, fazendo piadas e analogias. Apesar

disso, o tempo todo, eu sentia que ela estava descrevendo um estupro:

Eu tinha me enganado, eu pensei que eu tinha... comeg¢ado com uns 15, mas eu co-
mecei na realidade com uns 13. Com o pai dos meus filhos... né. Eu ndo sabia fazer
sexo oral, eu ndo sabia dar, eu brigava com ele porque quando a gente se conhe-
ceu... eu ndo... ndo sabia o que era dar, nada. E eu ficava com nojo, né? Aquela
coisa horrorosa! [muitos risos] Porque vocé nunca viu uma cabeg¢a dum piru... pa-
rece um pirulito... a coisa mais horrorosa do mundo! [muitos risos] Ndo, deixa eu
falar! A coisa mais horrorosa do mundo. Aqueles negocio de cheiro de cueca, aquele
negocio horroroso... [muitas risadas] ai eu ficava chorando... ndo, assim, porque
em si, quando vocé vai fazer uma relagdo, quando o homem... se assim, vocé ndo
tomar um banho e for fazer logo o sexo, vocé botar a cueca, vocé vai ficar com
aquele cheiro. E ele ndo usava cueca, usava sunga, entdo o cheiro... meio esquisito.
Ai eu chorava, “Eu ndo quero fazer isso, eu ndo quero!”... ele: “Vai, chupa que é
pirulito”... eu falei: “Eu ndo quero pirulito, eu ndo chupo doce!” [rindo] E eu cho-
rava, a gente brigava, até... [eu interrompo: “Nossa, mas que horrivel isso!”] Nao,
mas ai com o tempo, eu fui acostumando... porque a gente tava... eu queria ficar...
eu tava apaixonada, que era a primeira pessoa a me relacionar, pensando que ia
casar, ia dar tudo certo, e tal... ai com o tempo me acostumeli, e ai fui morar com
ele. Aos 13 ano ele foi na casa da minha mde, pergunté se podia ficar comigo, no
comego foi tudo maravilha, me tratou super bem, depois que veio as dificuldades,
que ai... comegou a mostrar quem era... e ai comegou a me bater... ai eu comecei
também a sacanear, depois que comegou a me bater, eu comecei a trair... eu traio
pra cacete, ndo quero nem saber, me sacaneia eu meto chifre, ndo tem mais... ndo
tem mais historia [risadas] entendeu?

Eu ndo sei se de fato ocorreu um estupro, e se ela enxerga esse evento dessa
forma ou nao. Mas esse confronto de uma descrigao sobre violagao com o tom de
graga de Tereza me deixaram inquieta, desconfortavel. A possibilidade de ver graca
nesses fatos, e de reconhecimento como algo dentro da normalidade, parecia um
mecanismo importante para ela para manutengao de sua possibilidade de existéncia,
apesar de ela ndo usar o mesmo tom para falar depois sobre as vezes em que apa-
nhou. Ao falar sobre essas situagdes, seu tom era sempre muito grave - € desespe-
rado -, deixando claro que ela conseguia reconhecer as ineficiéncias da Lei Maria

da Penha, por exemplo. Contou que da primeira vez que o companheiro também
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bateu em um de seus filhos, ela fez a denlincia, mas alguns dias depois o primo
pagou sua fianca e ele foi solto. Sem pensdo, e morando longe dos pais (que se
afastaram justamente por ndo quererem se envolver), Tereza estava trabalhando em
dois empregos, estudando durante a noite, e criando os filhos sozinha. A situacao
atingiu um ponto insustentavel, e quando precisou largar um dos empregos se viu
sem alternativas além de aceitar o parceiro de volta. Na época em que nos conhe-
cemos, Tereza ainda morava com ele, € nos contou que ele ainda a for¢ava a transar,
batia nela, e inclusive a obrigou a fazer dois abortos ilegais - eventos estes que ela
afirmou que nunca ira superar, pois apesar de nao ser religiosa, ela tinha certeza
absoluta que iria para o inferno por isso.

Apesar de a oficina ndo ter meios nem a proposta de remover Tereza dessa
situacdo de vulnerabilidade, foi possivel identificar coletivamente, por via de iden-
tificagdes pessoais e da impossibilidade de mudanca da situagao Tereza, a opressao
estrutural que a mulher sofre. Para além dessa identificagdao, formou-se uma rede
de solidariedade e apoio para ela, que ndo tinha com quem compartilhar a situacao
que vivia em casa, e precisava lidar com essas questdes sozinha. O relato de Tereza
deixou explicito como a construcao de seu corpo € do seu prazer foi atravessado
pelas violéncias sofridas nao apenas pelo companheiro, mas também pelo abandono
e desamparo do Estado. Estupro, gravidez adolescente, aborto inseguro, sexo de
vinganca, sentimento de culpa, espancamentos, jornadas duplas ou triplas de traba-
lho e abandono familiar foram apenas alguns elementos presentes em seus 19 anos
de vivéncia como mulher.

Ao longo dos encontros seguintes, os outros materiais foram levados e ofer-
tados para as participantes. Foi muito interessante notar as diferentes reagdes cau-
sadas pelos materiais, € o quao importante eles foram para as nossas dinamicas. O
que eu levaria no proximo encontro? Brincar com essa pergunta também estimulou
um engajamento maior das participantes, inclusive encorajando uma das participan-
tes, Leila, a levar seu proprio “conteudo” para um dos encontros: um dildo do tipo
strap-on e um vibrador. Outras mulheres me perguntaram diretamente sobre con-
traceptivos, camisinhas e absorventes internos, o que nos levou para a descoberta
do cérvix. Que incrivel descobrir que se vocé colocar um absorvente interno, ele
ndo vai acabar no seu estdmago! Esse tipo de revelacdo me impactou muito forte-

mente, pois na época eu considerava esse conhecimento especifico sobre meu corpo
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como algo basico, e até ali ndo havia me questionado acerca de o que significa saber
ou ndo sobre a existéncia do cérvix.

Ao final da oficina, senti que ja estdivamos muito mais confortaveis em com-
partilhar entre nos detalhes que antes ndo comentavamos, talvez por serem pessoais
demais. Tereza nos ensinou muito sobre dinamicas de iniciacao sexual em favelas
e relacdes heterossexuais abusivas. A historia de vida de Leila e seu processo de
descobrimento ¢ afirmag¢do sexual em um ambiente conservador, com uma familia
que conhecia o abuso de alcool e drogas pesadas, nos mostrou sobre os possiveis
usos da raiva como ferramenta de sobrevivéncia. Rosa, a mais velha de nos, estava
sempre de bom humor, com um sorriso no rosto e disposta a aprender novas coisas.
Constatamos muito facilmente nessa experiéncia que muito héa de se aprender nessa
encruzilhada de diferencas.

Um episodio especifico me vem em mente, em relagdo a oficina, no que tange
transgressao e diferengas. Patricia, uma mulher de 22 anos, portadora de uma dife-
renca cromossomica visivel (identificada como doeng¢a no discurso médico e esco-
lar), mas de tipo desconhecido e/ou ndo informado, se juntou a nds no quarto en-
contro, com a virada do ano escolar. Patricia nos incitou a pensar sobre deficiéncias,
sexualidade e liberdade diversas vezes. Percebida pela maior parte das participantes
como infantil devido as suas diferengas cognitivas, desafiou nossas ideias e percep-
¢oes sobre sexualidade quando em conjunto com nog¢des de infancia (local atribuido
a Patricia), compartilhando com a gente uma experiéncia que teve na quadra de
samba da Favela Santa Marta: ela estava observando um homem bonito, quando ele
se aproximou e convidou ela para ir no banheiro com ela “fazer umas coisas” - e
ela foi. As outras participantes ficaram muito curiosas e pediram detalhes sobre que
tipo de coisas eles fizeram no banheiro. Primeiro, Patricia falou que eles s6 se bei-
jaram, mas depois de algumas provocagdes das outras mulheres, contou que eles
“fizeram mais”, e que quando terminaram, cada um foi para um lado. Apesar do
fato de que foram as préprias participantes que pediram por essa informagao - que
se contada por qualquer outra mulher teria se encontrado dentro da normalidade -,
a maior parte das mulheres ficou chocada quando Patricia admitiu que foi um en-
contro sexual, e deixaram entender que ela havia sido molestada. Patricia ficou tao
confusa com as diferentes reagdes e o visivel tom de desaprovacao de suas colegas,

que resolvi dizer que eu teria feito a mesma coisa no lugar dela. Fui imediatamente
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repreendida pelas participantes mais velhas, que alegaram que eu estava ameacando
a seguranga de Patricia ao encorajar comportamentos arriscados. Patricia disse en-
tdo que fazia o que queria, e que afinal, qual era o problema com isso? Patricia
demonstrava nao estar feliz com ter suas atitudes reguladas - ndo s6 pelo nosso
grupo, mas também pela familia. Se entendia como uma mulher adulta, capaz de
tomar suas proprias decisoes. Mas Patricia evidentemente tem uma maneira dife-
rente de lidar com os fatos do que a maioria de nds.

Nas semanas seguintes, o debate da oficina se desdobrou em uma fabricacao,
por parte de Patricia, de que Leila teria tentado beija-la no banheiro da escola, apos
a atividade. Por isso, na noite do encontro seguinte, sua mae apareceu na escola,
extremamente agitada, alegando que sua filha foi abusada em decorréncia da ofi-
cina. O diretor da escola lidou com a situagdo, mas ao observar a maneira como a
mae de Patricia a tratava, ficou muito evidente para a maior parte de ndés o motivo
de Patricia externalizado os fatos como fez: toda vez que abria a boca para falar,
sua mae lhe batia de maneira extremamente violenta, eventualmente jogando-a no
chao. O diretor disse que ja conhecia a mae de Patricia, e que tinha a situagao sobre
controle; me recomendou ir embora, enquanto chamava a policia — alegou que nao
existia a possibilidade de conversa tranquila com ela. Apesar da confusao, as coisas
voltaram a algum tipo de normalidade depois dessa noite, me com deixando algu-
mas reflexdes. Como que alguém busca, explora e sacia seus proprios desejos em
cenario como esse? O que ¢ ser uma mulher com deficiéncias, € o que molda seu
corpo? Quais sdo suas limitagdes, € quais sdo suas possibilidades de existéncia?

No ultimo encontro, com todos os materiais na mesa, revisitamos alguns as-
suntos € conversamos sobre nossas impressoes e aprendizados durante a experién-
cia. Muitas questdes foram levantadas: falamos sobre ter a liberdade de falar sobre
esse assuntos, € duas participantes comentaram sobre o projeto da Escola sem Par-
tido, que visa proibir o debate sobre género e sexualidade nas escolas. Uma partici-
pante comentou que nunca havia conhecido uma mulher feminista antes. Conver-
samos entao sobre o que era o feminismo, o que levou a muitas mulheres a se reco-
nhecerem como feministas também. Outro ponto principal em suas conclusdes foi
no que se refere a falta do conhecimento formal que tinham sobre os proprios cor-
pos. Além de nao conhecerem o cérvix, apenas duas sabiam o que era o clitoris (e

o conheciam apenas pelos nomes grelo e pinguelo). Rosa contou muito animada
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que depois que ela aprendeu sobre o clitoris, contou para o marido e o sexo ficou
muito melhor. Relataram se sentir mal informadas a respeito do préprio corpo, e
falaram que esses assuntos nao sao discutidos na escola de maneira clara ou pratica,

e que sentem falta de lugares onde podem ter esse tipo de conversas e aprender

sobre esses assuntos.

v O \\}‘(L 'y

-

Figura 3 — Foto de alguns dos materiais usados e desenvolvidos na oficina Descolando Género e
Sexualidade em cima da mesa, no ultimo encontro do grupo. Fonte: Acervo pessoal.

Apos a conclusdo do projeto de graduagdo, comecei a pensar na genealogia
das praticas de Consciousness-Raising - a ser explorada no proximo capitulo - e a
refletir criticamente como elas influenciaram a produc¢do da oficina € como nao in-
tencionalmente eu havia de alguma forma queerizado as dinamicas de C-R. Uso
aqui o termo queerizar para me referir a um processo de tradugdo da teoria queer
para a pratica, sobre a ado¢ao de uma postura critica e contra-normativa, que pro-

blematiza e subverte a logica das normas. De acordo com Portinari,

Essa perspectiva ndo se limita ao ambito das questdes e lutas LGBT , mas parte delas
para problematizar a (hetero)normatividade e a producdo/materializagdo normativa
de identidades, subjetividades e diferencgas sociais, potencializando a proposi¢ado de
novas possibilidades de existéncia. (PORTINARI, 2017, p. 3)
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Optar por ndo ter um planejamento fixo para desenvolver as oficinas pode
parecer uma escolha ou um caminho inseguro, porém ao longo do processo aprendi
e descobri coisas que nunca teriam acontecido se ndo tivesse nos permitido divagar,
e levar a discussao a lugares nao definidos. Barthes (2003) considera que o método
parte de uma boa vontade do pesquisador, porém ¢ “fetichizar o objetivo como lugar
privilegiado, em detrimento de outros lugares possiveis”, a servico da moralidade.
O método tem um "psiquismo falico de ataque e prote¢do", enquanto o nao-método
possuiria um “psiquismo da viagem”, ao qual ¢ garantido o direito a digressao, ao
“borboletear”. E neste “borboletear” em que penso que a oficina se diferencia fun-
damentalmente das praticas dos grupos de Consciousness-Raising*, pois nele ndo
ha o compromisso em chegar em lugar algum; ndo € preciso tirar conclusoes for-
mais sobre o debatido, ou racionalizar questdes que nao sdo necessariamente aces-
siveis. Porém, por meio dele, conseguimos descobrir € acessar novos pontos de en-
contro e ebuli¢do nas trajetorias pessoais, coletivas e politicas das mulheres envol-
vidas.

Esse processo de revisitar esses relatos me confrontou com questdes de como
eu, também, conciliei (ou ndo) esses fatos e relatos comigo mesma. Como omiti,
sem perceber, imagens (e siléncios) que sdo tdo importantes e integrais aos relatos
como as palavras usadas. A retomada do contato com esse contetdo me faz perce-
ber a complexidade dessa vivéncia de participar de um grupo de mulheres e a difi-
culdade em representa-la. Em relata-la. Entendi que ndo existira um ponto final na
minha reflexdao de o que aconteceu ali. Sempre que eu revisitar esses dudios, novas
camadas de interpretagdo aparecerdo, outros fatos e imagens saltardo aos meus

olhos - e isso vai depender sempre de onde e quando estou revisitando eles.

3+ A serem explicadas nos proximos capitulos.
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3
O Women'’s Liberation Movement americano e o fenébmeno

do Consciousness-Raising

Antes de adentrar na analise sobre o grupos de Consciousness-Raising ame-
ricano, gostaria de fazer algumas consideracdes sobre o desenvolvimento dessa in-
vestigacdo e o seu contexto.

Minha pesquisa inicial sobre Consciousness-Raising se deu online, por meio
de buscas no Google e em plataformas de produgdao académica. Para minha sur-
presa, a principio ndo encontrei um nimero significativo de produgdes em portu-
gués com o termo nas plataformas CAPES?3. A principal fonte de informagdes so-
bre o tema passou a ser o rico arquivo feminista online americano chamado The
Redstockings Women's Liberation Archives For Action, organizado e mantido pelo
grupo Redstockings. O arquivo possui diversos documentos sobre o feminismo es-
tadunidense de segunda onda - originais digitalizados e disponibilizados gratuita-
mente no site. Esse arquivo meticuloso dedica uma secao inteira ao fenomeno do
Consciousness-Raising, ja que o grupo foi um dos principais organizadores e dis-
seminadores da pratica.

A colecao do Redstockings ¢ delimitada pelas agdes e perspectivas do grupo,
ja que os documentos, entrevistas e narrativas fornecidas por ela passam pelo filtro
do engajamento das envolvidas. Apenas por ele ndo ¢ possivel ter uma ideia de
como foi a aceitagdo e penetragdo da pratica no movimento. Para aprofundar os
conhecimentos sobre a pratica, tive a oportunidade de ser pesquisadora visitante no
Pembroke Center for Teaching and Research on Women, da Brown University por
3 meses. L4, a pratica e o conhecimento tedrico sobre a mesma sao muito mais
disseminados do que aqui. Muitas pessoas que conheci ja haviam escutado falar
sobre C-R, e logo no inicio da minha estada a professora emérita Elizabeth Weed
(que me recebeu no centro e atuou como minha supervisora de pesquisa), me apre-
sentou a algumas pessoas que ja haviam participado da atividade. Achei que encon-

traria muitas ocorréncias sobre C-R no sistema da biblioteca, mas como aconteceu

35 De fato, ao longo da pesquisa encontrei apenas uma dissertagdo de 2010, e um artigo publicado
jé em 2018 (ambos listados na introdug@o).
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aqui, ndo encontrei muito material. Uma das ocorréncias que encontrei foi na cole-
¢do especial da artista Faith Wilding, parte do Feminist Theory Archive do Pem-

broke Center.3°

Figura 4 — Foto com visao parcial do campus onde fica localizado o Pembroke Center for Teaching
and Research on Women, da Brown University. Os prédios que abrigam o centro costumavam per-
tencer ao Pembroke College antes da consolidagéo das universidades. Fonte: Acervo pessoal.

36 Falarei mais sobre essa descoberta no proximo capitulo, intitulado Consciousness-Raising, a ques-
tdo da diferencga e politica identitaria.

66


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Na Brown existem dois centros de estudos de género: um de pesquisa, € outro
de ativismo. O Pembroke Center ¢ o centro responsavel pela produgdo académica,
abrigando inclusive a renomada publicagado differences: A Journal of Feminist Cul-
tural Studies, enquanto o Sarah Doyle Center for Women and Gender (SDC) € o
centro de ativismo. A universidade possui uma histéria interessante no que tange os
estudos de género e sexualidade, diretamente relacionada a formagao dos dois cen-
tros: ela foi uma institui¢ao apenas para homens até¢ 1971, quando foi consolidada
com o Pembroke College para mulheres. O Pembroke College era extremamente
rigoroso e as mulheres de 14 tinham fama de serem mais inteligentes que os "rapa-
zes" da Brown.>” Acostumadas com terem muito espag¢o na administragdo e em sa-
las de aula, as mulheres dos corpos docente e discente sentiram uma perda muito
grande de espago e de voz com o processo de incorporacao. Assim, desde que pas-
saram a fazer parte da Brown, comegaram a articular movimentos e grupos de atu-
acdo para reivindicar espago dentro da comunidade e da academia. Todo esse pro-
cesso, inclusive do nascimento do ativismo feminista dentro do campo, esta ampla-
mente documentado nos arquivos da Universidade.

P consultar diversos documentos - como por exemplo, as notas sobre algumas
edicoes do Pembroke Forum, Women.: Changing Perspectives (de 1964, pré incor-
poracgao, de 1970, em processo de incorporacao e de 1971, pos incorporacao). Nes-
ses foruns, grupos de mulheres — compostos por docentes e discentes do Pembroke
College, assim como esposas de professores e candidatos a PhD - se reuniram para
idealizar o que inicialmente seria chamado de Pembroke Center, mas que em 1974
foi fundado com o nome de Sarah Doyle Center (SDC) (um centro de acolhimento
para mulheres da regido, aberto inclusive para mulheres ndo filiadas a Universi-
dade). Cada um desses foruns contou com aproximadamente 200 mulheres, dividi-
das em grupos de trabalho para discutir questdes pertinentes do ser mulher na soci-
edade, de modo a entender também quais necessidades o centro deveria atender.
Ainda nesse processo de descobrir sobre a historia dos centros pude observar a in-
fluéncia dos grupos de Consciousness-Raising para formagao deles. Um exemplo
de documentacao que demonstra isso sdo as anotagdes individuais do Grupo de

Trabalho 10 do Pembroke Forum do dia 17 de marco de 1971, comandado pela

37 De acordo com relatos colhidos durante minha estadia.
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professora Anne Fausto-Sterling. A principal reflexdo presente nas conclusoes foi
que a parte mais rica da experiéncia de participar dos foruns era a descoberta de que
o que entendiam como sentimentos individuais ndo eram Unicos, € que outras mu-
lheres também poderiam estar vivenciando eles. Junto das anotacdes constavam
também formularios preenchidos pelas mulheres, onde C-R era listado como um
motivo apontado por muitas para a criacdo de um centro de mulheres na cidade.

[Figuras 5, 6 e 7]. (PEMBROKE COLLEGE, 1964-1971)

WOMEN: CHANGING PERSPECTIVES Questionnaire

From your candid responses to this questionnaire, we hope to have an
accurate picture of your background, aspirations, concerns, and most
importantly, your ideas of appropriate goals and activities for a wo-
men's institute. Some guestions are personal, not to say intimate;
note that you are not asked for your name nor need you identify your-
self in any way.

Please be free in your response to questions; abbreviate your response,
don't try to write complete sentences, just be clear. If you're not sure
what was intended by a question, guess and (i{f you wish) {ndicate your
interpretation beside it. If you need more space, use the back of the
page and NUMBER your answer., READ EACH QUESTION BEFORE YOU ANSWER IT.

Date of birth:

2. Religion: Protestant Catholic none other

Marital status: single married widowed divorced

separated other

4. Home: rent own

If you have never heen married, go directly to QUESTION 9.

FAMILY

5. In what stage of family life are you?
preschool children how many?
children 5-11 how many?
children 12-17 how many?
children college-age how many?
children not living at home
no children or family responsibilities

other

Figura 5 — Primeira pagina de questionario conduzido pelo Pembroke Forum para elaboragéo de
proposta de abertura de um centro de mulheres, com perguntas relacionadas a compreenséo do
perfil das mulheres da interessadas no servigo. Fonte: John Hay Library, Brown University.
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23, Do you now or do you intend to pursue a non-paying career or hobby
(for example fine arts, politics, crafts, near-full time volunteer work)?
What is it?
Why?

24. What services should a "Pembroke Institute" provide for the women of Rhode
Island?

“consciousness-raising'' group meeting place

career counselling

personal counselling

job placement

legal assistance

financial aid (if so, for what purpose?)

research institute - study topics of importance to women
co-ordinate political actions of primary importance to

women

meeting place and focal point for activities of interest to
women

educational programs counselling

day care

course offerings

resource center

other (please be specific - this is where we need your ideas
most!ll)

L E PR

25, How important was the free day care in your decision to come to these forums?

very important somewhat important not important

26. Choose a suitable adjective for the forums you remember best:

James: "Women in History"

Hornig: '"Liberation - Rights
and Responsibilities" [

Pausto: "The Development of {
Sex Differences" !

Garnder: '"Psychology is Part
of the Problem"

Panel: '"Opportunities for
Rhode Island Women"

Figura 6 — Pagina 6 do questionario conduzido pelo Pembroke Forum para abertura de centro para
mulheres. Destaco a pergunta de numero 24, sobre qual servigos um centro de mulheres deveria
fornecer para as mulheres do estado de Rhode Island. A primeira opgéo € “local de encontro para
grupos de Consciousness-Raising”. Fonte: John Hay Library, Brown University.
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QUESTIONNAIRE -~ PAGE 2

:cgnscxcugness'TQEﬂiﬂﬁ“ (37%). Services mentioned by some of the
25% who responded to a request for “other" sugeestions includes
additional educational services, such as part-time rraduate workj;
emotional, psychological ard social support for women; public
information on birth control and abertion; provision of lists of
Erofesslonals (doctors, dentists, lawyers, etc.) sympathetic to
;Tewaroblpms of women; and a scattering of services in other
;qe<ds. Unly three percent of the women polled suggested that
financial aid might be a useful service of the Pembroke Institute.

<
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Un the basis of these questionnaires there is ample evidence
ghat the women's liberation movement in general, and a Pembroke
institute and future forums on the order of "Women - Changing
Yerspectives" in particular, fird enthusiastic support among
educated, middle-class women in Rhode Island. ¥
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As Chairman of the Questionnaire Committee, I should like
to offer special thanks to my husband and to Inga Corless, Cwen
Dent, Thiel Ramsley, anrnd Prof. James Sakoda, as well as tos
Sharon Berman, Marian Blelenfelt, Nancy Comley, Sharee Cook,
;nrollne Cornwell, Evelyn Dvorak, Joarne Gardner, Peggy Gardner,
Elizabeth Klimo, Barbara Leonard, Bita Michaelson, Bev Nulman,
#r?:% Harold Organic, Sally Pfeiffer, Sallie Rlggs, and Gloria
Smith.

MARY L. S. KLIMO

Chairman, Questiennaire Cemm.

¥ay 5, 1971 \

Figura 7 — Segunda pagina com sintese das respostas obtidas no questionario, apontando para uma
porcentagem de 37% de respostas de mulheres interessadas em um espago para reunir seu grupo
de C-R. Fonte: John Hay Library, Brown University.

Fiquei extremamente impressionada com a riqueza de detalhes da documen-
tagdo do processo e do maravilhoso estado de conservacao em que o material se
encontrava. Os primeiros documentos que encontrei estavam armazenados na se¢ao
de colegdes especiais da John Hay Library, e por isso, ndo podiam ser retiradas da

sala de consulta - onde ndo se podia entrar com nada além de lapis, papel e borracha.
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Visitei entdo o Sarah Doyle Center, onde conheci Gail Cohee, a atual diretora.
Gail, que compartilhou ter participado de grupos de Consciousness-Raising em sua
juventude, me contou que acreditava que tinham 3 caixas de documentagao sobre o
centro armazenadas na secdo de colegOes especiais da John Hay Library. Tentei
localizar a colecdo do SDC no sistema online da biblioteca da Brown, sem sucesso.
Com a ajuda de Mary Murphy e Amanda Knox, arquivistas do Pembroke Archives,
consegui entrar em contato com a arquivista central da universidade. Descobri que
a colecao do SDC nunca havia sido processada e nao estava no sistema; havia ape-
nas um arquivo de texto onde estavam listados os contetdos de 12 caixas, muitas
nao numeradas. Impressionada com estado da cole¢do, Mary resolveu se oferecer
para fazer o processamento da mesma. Assim, colocou um pedido que todas as cai-
xas relacionadas ao SDC fossem enviadas ao Pembroke Archives, onde eu poderia
consulta-las antes de serem processadas.

Aguardamos ansiosamente a chegada das 12 caixas, sem saber o que esperar
delas. Para a nossa surpresa, um dia antes do esperado, chegaram 23 caixas rigidas
de arquivo, algumas nomeadas de acordo com tematicas. Logo pude notar que na
maior parte dos casos o conteudo ndo correspondia com a etiqueta da caixa, € em
muitas delas se encontravam documentos de tematicas diversas que cobriam as dé-
cadas de 70, 80 e 90. Focada na década de 1970, mergulhei de cabeca nas caixas,
tendo a experiéncia unica de estar em contato com documentos que ha anos nado
eram manuseados. Fragmentos de histéria, selecionados e guardados, nunca aces-
sados. Depois que analisei o conteudo de todas as caixas, Mary e Amanda comega-
ram a processar a colecao, descartando tudo que julgavam ndo ser importantes ou
ja terem copias o suficiente.

ApOs a conclusdo da estadia na Brown, dirigi-me ao Lesbian Herstory Archi-
ves (LHA), localizado em Nova York. O arquivo, considerado o maior arquivo so-
bre homossexualidade feminina no mundo, fica localizado em uma casa de 3 anda-
res, no Prospect Park - Brooklyn. Nas duas semanas em que estive no LHA, vivi
uma experiéncia de pesquisa completamente diferente da que tive na Brown: tudo
que tive acesso 1a ja havia sido processado e catalogado analogicamente de acordo

com tematicas e palavras chave. Foi muito facil localizar documentos sobre
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Consciousness-Raising, ja4 que esse era um dos temas presentes nos “subject files*?

do arquivo. No LHA fui recebida por Deborah Edel, uma das fundadoras da orga-
nizagdo. Deb - como prefere ser chamada - dedicou sua vida ao arquivo, e recebe

cada pessoa 14 com muito carinho. Logo no nosso primeiro encontro me confiou

com uma copia da chave da casa, me mostrou onde ficavam os biscoitos e o café na

O el ) = & S
Figura 8 — Foto do processo de consulta a colecéo da artista Faith Wilding no Feminist Theory Ar-
chive do Pembroke Center. Fonte: Arquivo pessoal.

Figura 9 — Foto do processo de consulta a colegdo ndo processada do Sarah Doyle Center, que se
encontrava sem nenhum critério de organizacgdo. Fonte: Arquivo pessoal.

38 Em tradugdo livre, arquivos por assunto. Na sala do LHA uma das paredes era coberta por um
grande arquivo de metal organizado por ordem alfabética que cobria diversos assuntos da historia e
militancia de mulheres lésbicas.
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cozinha, fez um tour comigo do lugar, e concordou em me conceder uma entrevista
sobre sua experiéncia em um grupo de C-R.

As descobertas que detalharei a seguir foram feitas entdo nesses contextos, a
partir do levantamento documental e bibliografico e de conversas informais e en-

trevistas que tive a oportunidade de realizar.

Figura 11 — Foto de sala no segundo andar do Lesbian Herstory Archives. Fonte: Acervo pessoal.
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Figura 12 — Foto do processo de consulta a colecéo especial biografica de Barbara Smith, no Lesbian
Herstory Archives. Fonte: Acervo pessoal.
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3.1
Mulheres radicais e o nascimento do Consciousness-Raising

A partir dos ultimos dois anos da década de sessenta até a primeira metade da
década de setenta, diversas dindmicas coletivas surgiram e tomaram conta do con-
texto do feminismo americano. Inicialmente chamadas apenas de small group pro-
cesses®, boa parte destes grupos passaram depois a adotar formatos mais similares
e a serem agrupados sob a rubrica do Consciousness-Raising. Varios destes grupos
nao obedeciam regras (ou como os que obedeciam chamavam, guidelines) pré-es-
tabelecidas, mas de modo geral eram estruturados por consenso e propunham o
questionamento do ser mulher.

Nos grupos de C-R, mulheres se organizavam, com base em uma metodologia
propria que garantiria a “cientificidade” do processo, para responder perguntas
usando exemplos de suas vidas pessoais € suas emogdes como dados a serem
analisados e comparados. Primeiro, escolhiam um tema, e elaboravam perguntas
sobre questdes cotidianas. Depois, apos dividir o tempo disponivel igualmente
entre elas, e sentadas em circulo, cada uma respondia a pergunta em forma de
depoimento, utilizando exemplos de sua vida cotidiana, pessoal € emocional.
A ultima parte do encontro era reservada para que fizessem uma rapida analise com-
parativa das respostas e tirassem conclusdes sobre o que havia sido
discutido, procurando achar o que havia em comum entre o que foi compartilhado.
O objetivo era que identificassem que seus problemas ndao eram de ordem pessoal,
e sim estrutural. A partir da identificacio da origem do problema,
seria possivel estabelecer uma nova questdo a ser debatida num grupo futuro,
ou at¢ mesmo em um plano de acdo concreta (como o protesto de 1968

contra o Miss America Pageant*’, a criagdo do Lesbian Herstory Archives*!, e

39 Processos de pequeno grupo.

40 Como resultado de um grupo de Consciousness-Raising sobre autoimagem, em setembro de 1968,
o grupo New York Radical Women protestou contra o Miss America Pageant, em Atlantic City, NJ.
(BROWNMILLER, 1999) O protesto atraiu muita atengdo da midia, e € considerado um dos grandes
marcos iniciais do Women's Liberation Movement. Falarei um pouco sobre essa agdo adiante, ainda
neste capitulo.

41 No inicio da década de 70, ap6s um ano trabalhando juntas na Gay Academic Union da City
University of New York, um grupo de mulheres I€sbicas decidiram que precisavam de um espago
separado para discutir o sexismo dentro da organizacdo, e formaram dois grupos de Consciousness-
Raising. Em uma reunido em 1974, Julia Stanley e Joan Nestle falaram sobre a precariedade da
cultura lésbica e como a maior parte da historia das mulheres haviam sido apagadas ou representadas
através de uma Otica patriarcal. Assim, em conjunto com Deborah Edel, Sahli Cavallaro e Pamela
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inclusive a acdo das advogadas Sarah Weddington e Linda Coffee no caso Roe vs.
Wade*?).

O nascimento destes grupos e suas praticas, apesar de em muitos documentos
parecerem ter uma formacgao independente e quase espontanea por todo os Estados
Unidos, geralmente sdo atribuidos a um tipo de feminismo que teve uma vida curta,
mas incendidria: o feminismo radical americano®’.

Apesar da historia do seu nascimento ser complexa e um pouco difusa, gracas
ao amplo esfor¢o de documentagao das feministas americanas, ¢ possivel localizar
o inicio do feminismo radical dentro do Movimento de Direitos Civis americano.**
Sendo ainda mais especifica, ¢ possivel tragar sua origem até o movimento organi-
zado de estudantes socialistas, envolvidos no grande movimento € no que viria a se
consolidar como movimento Black Power. Esse contexto desempenhou um papel
central para as primeiras faiscas dessa onda do feminismo americano, inicialmente

protagonizado por mulheres negras.*> Dele que partiram os questionamentos das

Oline comecaram a construir o que hoje € conhecido como o Lesbian Herstory Archives, atualmente
a maior colecdo do mundo de materiais sobre cultura lésbica. Localizado no Brooklyn, NY, possui
um acervo de fotografias, arquivos, videos, audios, publicagdes e livros. (LESBIAN HERSTORY
ARCHIVES, 2017; LESBIAN HERSTORY ARCHIVES, 199-?7) Apesar desta ser a versdo contida
na maior parte das comunicagdes oficiais do LHA e do arquivo de historia oral delas, durante minha
visita em novembro de 2019, entrevistei Deborah Edel, que afirmou que o Consciousness-Raising
foi mais responsavel pela articulagdo daquelas mulheres como grupo do que a idealizago e organi-
zacdo do arquivo em si. Afirmou que ela mesma ndo se interessou muito pela pratica, pois ndo a
achava efetiva. Acabou preferindo se dedicar a construcdo do LHA, tendo posteriormente partici-
pado por um tempo mais longo de um grupo de apoio - dindmica que acreditava fazer diferenga
concreta na vida das envolvidas.

2.0 caso Roe vs. Wade foi o caso judicial no qual a Suprema Corte dos Estados Unidos reconheceu
as mulheres o direito ao aborto. O caso foi defendido por Linda Coffee e Sarah Weddington, colegas
de curso da faculdade de direito na University of Texas, onde ambas participaram de grupos de C-
R. Foi através da participagdo nesses grupos que Weddington comegou a se envolver e atuar em
questdes sobre o aborto, a levando a procurar Coffee para discutir pontualmente o que poderia ser
feito a respeito da legislagdo sobre aborto no Texas. (BROWNMILLER, 1999; FAUX, 1988)

43 0 feminismo radical a que me refiro aqui ndo esté relacionado, a principio, com o que é atualmente
entendido como feminismo radical (conhecido por abarcar posi¢des e discursos trans-excludentes).
Esse alega resgatar os principios do feminismo radical de segunda onda, porém se assemelha majo-
ritariamente a uma pequena vertente do mesmo, intitulada “pro-women line” (apresentada mais a
frente), ndo correspondendo a pluralidade de perspectivas que o movimento compreendia em sua
configuragao inicial.

4 O Movimento de Direitos Civis americano foi um movimento amplo e difuso que aconteceu nos
E.U.A. entre a segunda metade da década de cinquenta e fim da década de sessenta, compreendendo
diversas reivindicagdes a direitos civis, porém tendo como seu objetivo primario e central o fim da
segregacdo racial e o fim do carater legal do racismo.

45 Nio pretendo me aprofundar aqui sobre como esse processo se deu, apesar de comentar breve-
mente sobre esta questdo no capitulo 4, intitulado Consciousness-Raising, a questdo da diferenca e
o nascimento da politica identitdria. Para mais informagdes sobre o assunto, consultar: “Daring to
be Bad: Radical Feminism in America 1967-1975”, por Alice Echols (1989) e “Personal Politics:
the Roots of Women's Liberation in the Civil Rights Movement and the New Left”, por Sara Evans
(1979).
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mulheres que deram o ponta pé inicial para o movimento feminista, e dele que veio
o nome radical - forma como estas mulheres eram pejorativamente reconhecidas
por proporem ideias tidas como extremas dentro dos movimentos revolucionarios.
Apesar de agrupadas neste termo, ndo existia um consenso ou uniformidade para as
ideias defendidas. (ECHOLS, 1989; EVANS, 1980)

Pode-se dizer, de maneira geral, que estas mulheres “radicais” rejeitavam
tanto a posicdo de que a opressao feminina sé se dava por via do capital (visdo
normalmente encontrada dentro do contexto da militdncia socialista) quanto a solu-
¢do do feminismo liberal de integragao da mulher na esfera ptblica para o fim da
desigualdade de género. Defendiam que género constitui uma classe*®, e que as re-
lagdes de género deveriam ser repensadas. Criticavam o feminismo liberal*’ por
entenderem nao ser possivel existir igualdade dentro de um sistema injusto que nao
leva em consideracao as opressoes de racga e classe também. Desenvolveram ferre-
nhas criticas as ideias de familia, casamento, amor, heterossexualidade compulsoria
e estupro. Preocupavam-se com questoes de direito reprodutivo (acesso a contra-
ceptivos e aborto seguro), acesso a creches de qualidade e fim da objetificacao de
mulheres pela midia. Para além disso, foram responsaveis pelo desenvolvimento do
que até hoje ¢ reconhecido como a melhor ferramenta de organizacao ja vista pelo
movimento feminista americano: o Consciousness-Raising. (ECHOLS, 1989)

De acordo com Alice Echols (1989), o feminismo radical durou apenas até
1975, onde foi de certa forma suprimido e substituido pelo que chama de feminismo
cultural, preocupado mais nas questdes do ambito pessoal do que social - sob do-
minio, assim, do feminismo liberal. Por ter ndo-intencionalmente propiciado o
ponta-pé inicial para o feminismo cultural, existem muitas confusdes sobre as dife-
rencgas entre este e o radical, que acabam sendo muitas vezes agrupados como uma
coisa sO. A autora argumenta que o feminismo cultural teria sido concebido como
um "antidoto" para a esquerda e costumava assumir uma postura essencialista no
entendimento de mulher, promovendo uma aceitagao e celebracao das coisas liga-

das a feminilidade. Em contraste, as feministas radicais eram anti-capitalistas e

4 0 termo originalmente usado foi “sex-class”. Para maior entendimento sobre o uso do termo
original, consultar The Dialectic of Sex: The Case for Feminist Revolution, publicado em 1970 pela
feminista radical Shulamith Firestone.

47 Nessa época, 0 grupo que dominava o cendrio feminista era liberal: o National Organization for
Women (NOW), sob lideranca de Betty Friedman, autora de um dos livros que fomentaram o nas-
cimento do feminismo de segunda onda americano, The Feminine Mystique, langado em 1963.

77


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

entendiam o feminismo radical como um aprimoramento das analises da esquerda,
buscando o fim de um sistema pautado na distin¢cao sexual. Outra razdo para esta
confusdo deve-se ao fato de que as feministas radicais eram muitas vezes conside-
radas apoliticas por militantes de esquerda e por feministas socialistas, que ser a
principal preocupagdo das primeiras desafiar a superestrutura cultural da sociedade
e desenvolver estilos de vida alternativos, ao invés de buscar mudangas economicas
e politicas efetivas.

O entendimento dessas ideias relativas ao feminismo radical ¢ importante
para pensar de maneira critica os objetivos do desenvolvimento da pratica de Cons-
ciousness-Raising, e o que de fato aconteceu com a sua disseminagao.

Inspiradas em praticas iniciadas dentro do movimento da entdo chamada New
Left (Nova Esquerda), do Black Power*®, e em movimentos de mulheres revoluci-
onarias no Vietnam, Cuba e China, essas mulheres buscavam uma reintegragao do
pessoal com o politico, defendendo que ndo existem solugdes pessoais, apenas co-
letivas. (ECHOLS, 1989; EVANS, 1979) Com o slogan “The Personal is Politi-

cal”*

, voltaram-se para o desenvolvimento de uma pratica que viabilizasse o reco-
nhecimento de que os problemas vividos por mulheres ndo eram de ordem indivi-
dual, mas estrutural. O pessoal, politico.

Um dos primeiros grupos de mulheres radicais a se formar como organizagao
foi o New York Radical Women (NYRW), que desempenhou papel central no de-
senvolvimento, sistematizacdo e disseminacdo da pratica de Consciousness-Rai-
sing. Susan Brownmiller (1999) descreve a formagao do grupo, e localiza a inspi-
racdo Maoista para o desenvolvimento da pratica de C-R. Conta que a primeira
reunido do grupo aconteceu em Novembro de 1967, na casa de Pam Allen, contando

com a presen¢a de Shulamith Firestone, Anne Koedt, Bev Grant, Cathy Barrett,

Minda Bikman, e uma sétima mulher que nao foi lembrada - justamente por ndo ter

48 Movimento negro que nasce no Movimento de Direitos Civis americano. A primeira pessoa a
cunhar o slogan "Black Power" foi Stokely Carmichael, um dos organizadores do Student Nonvi-
olent Coordinating Committee (SNCC) - principal organizaggo estudantil do Movimento de Direitos
Civis, onde diversas feministas radicais ¢ proponentes do C-R tiveram sua formagdo politica.
(EVANS,1979)

4 Titulo de um famoso artigo escrito por Carol Hanisch, publicado pela primeira vez em Notes From
the Second Year: Women's Liberation, em 1970. Em uma nova introdugdo ao artigo, publicada em
2006, a autora afirma ndo ter sido a responsavel pelo titulo do artigo, creditando-o as editoras do
volume, Shulamith Firestone ¢ Anne Koedt. (HANISCH, 2006)
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retornado.>® O grupo veio a se solidificar com a entrada de duas ativistas veteranas
do movimento de direitos civis americano, Kathie Sarachild’! e Carol Hanisch, se-
guidas entdo de Anne Forer. Sobre esse momento inicial de desenvolvimento das
dindmicas do grupo e a nomeacao dessa dinamica, Forer compartilha em entrevista

com Brownmiller (1999, p.21):

In the Old Left, they used to say that the workers don't know they're oppressed so we
have to raise their consciousness. One night at a meeting I said, 'Would everybody
please give me an example from their own life on how they experienced oppression
as a woman? I need to hear it to raise my consciousness.' Kathie was sitting behind
me and the words rang in her mind. From then on she sort of made it an institution
and called it consciousness-raising.>
Apesar de ja terem havido alguns esfor¢os no sul para o desenvolvimento de
atividades em grupos pequenos de mulheres (EVANS, 1980), em correspondéncia
com a jornalista do New York Times Anita Shreve, Judith Brown (1986), membro
original do Gainesville Women's Liberation (GWL), deixa claro que a pratica nas-
ceu com o NYRW e de 1a foi disseminada para o sul, € ndo o contrario. Relata que

aprendeu sobre a pratica de Consciousness-Raising com Kathie Sarachild e Carol

30 Na pesquisa documental no LHA, descobri que o primeiro nome dessa mulher esquecida é Eve.
Em um artigo sobre grupos de feminismo radical e Consciousness-Raising, intitulado The Founding
Cadre, para a revista The New Yorker, na edicdo de 28 de novembro de 1970, a passagem de Eve -
uma das protagonistas do artigo - pelo grupo € comentada:

That fall, when New York Radical Women formed, Eve was at its first meeting. She never
went back. The people there, she says, depressed her. Redstockings, which she joined next,
apparently depressed her, too - "There was a lot of hostility to new members, because new
members weren't supposed to have high consciousness"-- but she stayed on this time, went
to the meetings every week, and quit the group only for the founding cadre. (KRAMER,
1970, p.102)

Naquele outono, quando o New York Radical Women se formou, Eve esteve em sua primeira
reunido. Ela nunca mais voltou. As pessoas 14, disse ela, a deprimiam. O Redstockings, no
qual ela entrou em seguida, aparentemente também a deprimia - “Havia muita hostilidade
com membros novos, porque esses novos membros ndo teriam o mesmo nivel de conscién-
cia” - mas ela ficou neste tltimo, voltou aos encontros toda semana, e saiu do grupo somente
para o founding cadre. (Tradug@o nossa)

O grupo retratado no artigo, identificado como 'Founding Cadre', foi formado por um grupo de mu-
lheres dissidentes do Redstockings e The Feminists.

I A essa altura, ainda conhecida como Kathie Amatniek. A partir de 1968, assume o sobrenome
Sarachild.

52 Na antiga esquerda, eles costumavam dizer que os trabalhadores ndo sabem quando eles sdo opri-
midos, e por isso nds teriamos que conscientiza-los. Uma noite, em uma reunido, eu disse, ‘alguém
poderia me dar um exemplo de suas vidas sobre como experienciaram a opressao como uma mulher?
Eu preciso escutar isso para me conscientizar’. Kathie estava sentada atras de mim e as palavras
ecoaram em sua mente. A partir dai, ela meio que tornou isso uma institui¢do e comegou a chama-
la de consciousness-raising. (Tradugdo nossa)
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Hanisch em 1968, e que em janeiro de 1969 Carol Hanisch se mudou para Gaines-
ville para trabalhar com as mulheres do GWL na disseminacdo de C-R. Sobre as
praticas desenvolvidas anteriormente, conta que 0 GWL nasceu de uma seciao do
caucus’® de mulheres da filial da Students for a Democratic Society (S.D.S.) de
Gainesville, que antes de conhecer a pratica de C-R como ensinada por Sarachild
ja haviam desenvolvido algumas experiéncias semelhantes com grupos pequenos
de mulheres, inspirados em praticas maoistas, para tratar de questdoes de opressao
que sofriam como trabalhadoras e estudantes. Assim, localiza que a sensacao que
algumas pessoas tem de que C-R se desenvolveu do sul para o norte se da pelo fato

de que as mulheres pioneiras nessa pratica se influenciaram pelo slogan do movi-

254

mento sulista de Direitos Civis de “Tell it like it is *, ja que tanto Sarachild quanto

Hanisch trabalharam no Movimento de Direitos Civis no Mississippi. Por isso, es-
tudavam movimentos de esquerda de outros lugares no mundo, inclusive na China.

Brown compartilha que:

From the Chinese movement I took courage in their experience to study and rely on
our own direct experience of our lives, throw off the smokescreens of prejudiced
thought about women, and then -- and olny then -- test the experience of others --
including the Chinese -- against what we were learning of our reality: consciousness-
raising gave us a method for doing that. We had to discard bourgeois scholarship,
male and government authority, and psychology, because they were stopping us from
moving. As women, we desperately needed consciousness--raising as a tool for the-
ory and activism. Radical women developed it; we then taught it to the American
public and to the American left, and eventually, it spread to other countries. Early
writing about it was of the revelatory, heavy-weight punching genre that linked dis-
coveries won from consciousness-raising to militant and radical calls for democracy
for women and all oppressed people, in the hopeful, powerful style of the time"
(BROWN, 1986, p. 3-4)>

53 Caucus é uma expressao utilizada para designar um grupo de pessoas que compartilham interesses
semelhantes dentro de um partido politico ou organizagao.

>4 “Falar como ¢”, em tradugdo livre. Esse slogan foi evocado por diversas figuras do Movimento
de Direitos Civis americano, como Fannie Lou Hamer e Martin Luther King Jr.

55 A partir do movimento chinés, eu criei coragem, em sua experiéncia, para estudar e me apoiar em
nossas proprias experiéncias diretas de vida, para apagar as cortinas de fumaga do pensamento pre-
conceituoso sobre mulheres e entdo, ¢ somente entdo, testar a experiéncia de outros, incluindo os
chineses, contra o que estavamos aprendendo de nossa realidade: o consciousness-raising nos deu
um método para fazer isso. Nos tinhamos que descartar a academia burguesa, a autoridade e o go-
verno masculino, e a psicologia, porque eles estavam nos impedindo de nos mover. Como mulhe-
res, nos precisavamos desesperadamente do consciousness-raising como uma ferramenta teodrica e
de ativismo. Mulheres radicais o desenvolveram; nés, entdo, o ensinamos ao publico americano e
para a esquerda americana e, eventualmente, o método se espalhou para outros paises. Os primeiros
escritos sobre o assunto foram revelatorios, um género “soco na cara” que ligava descobertas que
foram adquiridas a partir do consciousness-raising para demandas militantes e radicais pela
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PHOTO: MARY ELLEN MAHRK,

CONSCICUSNESS-RAISING MEETING IN THE REDSTOCKINGS CFFICE,
NYC, C. NOV. 1883. SHULAMITH ON THE LEFT.

Figura 13 — Foto de sesséo de C-R do grupo nova-iorquino Redstockings, cerca de novembro de
1969. Ao fundo nota-se placa com inspiragdes Maoistas e do movimento negro, além de slogan
proprio: “Speak pain to recall pain”, “Tell it like it is” e “Bitch, sister, bitch!”. Fonte: ©2019, Re-
dstockings / www.womenwhatistobedone.wordpress.com

democracia para as mulheres e todas as pessoas oprimidas, no estilo esperangoso ¢ poderoso da
época. (Tradug@o nossa)
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A questdo de qual luta deveria vir primeiro - de classe ou contra a supremacia
masculina - era de intenso debate e nenhum consenso, mesmo dentro dos grupos ja
organizados, e ficou conhecido como “the politico-feminist split”. (BROWNMIL-
LER, 1999; ECHOLS, 1989; EVANS, 1980) Em um dos artigo fundantes do
NYRW, intitulado Women and the Radical Movement>®, a feminista Anne Koedt
(1968, p. 26-27) defende que:

In choosing to fight for women's liberation it is not enough, either, to explain it only
in general terms of "the system". For the system oppresses many groups in many
ways. Women must learn that the specific methods used to keep her oppressed are
to convince her that she is at all times secondary to man, and that her life is defined
in terms of him. We cannot speak of liberation ourselves until we free ourselves from
this myth and accept ourselves as primary.

In our role as radical women we are confronted with the problem of assuring a female
revolution within the general revolution. And we must begin to distinguish the real
from the apparent freedom.

Radical men may advocate certain freedoms for women when they overlap their own
interest, but these are not true freedoms unless they spring out of the concept of male
and female equality and confront the issue of male supremacy.

For example, men may want women to fight in the revolution because they need
every able bodied person they can get. And they may need women to join the work
force under a socialist economic system because they cannot afford, like capitalism,
to have an unemployed (surplus) labor force not contributing work, being supported
by the state. And men may therefore advocate state nurseries so that mothers are not
kept from work.

But has the fundamental concept of women changed? Do these changes mean that
men have renounced the old supremacy relationship, wherein women must always
be defined in terms of her man? Has the basic domination changed?

[.]

Women in the Soviet Union fought for and supported the revolution. But whether
out of genuine hope that non-domination and non-exploitation would be applied as
liberally to them, or worse, out of a lack of even a minimum awareness that they
themselves were important, the Soviet revolution remained a male power revolution,
although many new benefits fell to women. The Soviet Union is still primarily male
governed; women's integration into the labor force meant simply that she transferred
her auxiliary, service relationship with men into the area of work. Sovier women are
teachers, doctors, assistants, food handlers. And when they come home from work

36 Em traducio livre, “Mulheres e 0 Movimento Radical”. Publicado na producéo independente No-
tes from the First Year (1968), este documento é muito interessante para nos ajudar a entender me-
lhor o contexto, influéncias, ¢ motivagdes das mulheres radicais que desenvolveram o C-R, como
também suas visdes sobre as intersecdes entre género, classe e raga.
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they are expected to continue the submission role to men and do the housework,
cooking and assume primary responsibility for the child-rearing.

(...) We never fought the primary cause, hoping instead that changing the secondary
characteristics would win us freedom. And we ended up with a revolution that simply
transferred male supremacy, paternalism and male power onto the new economy. A
reformist revolution that only improved upon our privileges but did not change the
basic structure causing our oppression.’’

O episddio que melhor marca essas tensdes aconteceram no The Jeannette
Ranking Brigade Protest, em janeiro de 1968. A referida brigada foi organizada por
grupos de mulheres - em homenagem a primeira mulher eleita ao congresso ameri-
cano -, para mobilizar mulheres americanas a pedirem ao congresso a remocgao de
tropas do Vietna. As tensdes comecaram pelo fato de que as mulheres mais velhas
buscavam um protesto pacifico, enquanto as mulheres mais novas e mais a esquerda
estavam prontas para tomarem atitudes mais radicais. Mulheres do NYRW (que

neste momento ja havia crescido muito e tinha nimeros expressivos) € de uma

37 Ao escolher lutar pela libertagdo das mulheres, ndo é o suficiente, tampouco, explici-la somente
em termos gerais “do sistema” Porque o sistema oprime diversos grupos de diversas formas. As
mulheres devem aprender que os métodos especificos para manté-las oprimidas sdo convencé-las de
que elas sdo, a todo tempo, secundarias aos homens, que suas vidas sdo definidas em termos deles.
Nos nao podemos falar de libertagdo até que nos libertemos deste mito e aceitemos a nés mesmas
como primarias. Em nosso papel como mulheres radicais, somos confrontadas com o problema de
assegurar uma revoluc@o feminina dentro de uma revolugéo geral. E n6s devemos comegar a distin-
guir a liberdade real da liberdade aparente. Homens radicais podem advogar por certas liberdades
para mulheres quando estas se sobrepdem aos seus proprios interesses, mas estas ndo sdo as verda-
deiras liberdades a ndo ser que elas partam do conceito de igualdade entre homens e mulheres e
confrontam a questdo da supremacia masculina. Por exemplo, muitos homens podem querer que as
mulheres lutem na revolug@o porque eles precisam de qualquer pessoa apta que se possa conseguir.
E eles podem precisar de mulheres para se unir a forga de trabalho sob um sistema econémico soci-
alista porque eles ndo podem permitir, assim como no capitalismo, que haja méo-de-obra desempre-
gada (excedente) ndo-contribuinte para o trabalho e sendo sustentada pelo Estado. E os homens,
portanto, advogam por creches estatais para que as mulheres ndo sejam impedidas de trabalhar. Por-
tanto, o conceito fundamental de mulher mudou? Essas mudangas significam que homens tém re-
nunciado a velha rela¢do de supremacia onde as mulheres devem sempre ser definidas em termos
de seu homem? A dominagdo basica mudou? [...] As mulheres na Unido Soviética lutaram ¢ apoia-
ram a revolucdo. Mas, seja a partir de uma esperanca genuina que a ndo-dominagao e ndo-exploragao
seria aplicada deliberadamente a elas, ou pior, a partir de uma falta de uma minima consciéncia de
que elas eram importantes, a revolug@o soviética permaneceu uma revolugdo do poder masculino,
apesar de muitos terem recaidos sobre as mulheres. A Unido Soviética ¢, ainda, primariamente go-
vernada por homens; a integracdo de mulheres a forga de trabalho significou simplesmente que a
relagdo servil e auxiliar com os homens foi transferida para a area do trabalho. Mulheres soviéticas
sdo professoras, médicas, assistentes, cozinheiras. E entdo elas retornam as suas casas apds o traba-
lho e espera-se que elas continuem seu papel submisso aos homens e fagam o trabalho doméstico,
que cozinhem e assumam a responsabilidade primaria para criar as criangas. (...) Nos nunca lutamos
contra a causa primaria, esperando que mudando as caracteristicas secundarias nos permitiria liber-
dade. E, assim, terminamos com uma revolugdo que simplesmente transferiu a supremacia mascu-
lina, o paternalismo, ¢ o poder masculino para uma nova economia. Uma revolugdo reformista que
apenas melhorou nossos privilégios mas que ndo mudou a estrutura basica que causa nossa opressao.
(Tradugdo nossa)
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organizacao de Chicago criticavam nao so o fato de que o protesto era muito liberal,
mas questionaram a propria ideia de um ato s6 de mulheres para pedir o fim da
guerra. (ECHOLS, 1989) Em um relato sobre o evento, Shulamith Firestone (1968,
p.18) nota:

However, from the beginning we felt that this kind of action, though well-meant,
was ultimately futile. It is naive to believe that women who are not politically seen,
heard, or represented in this country could change the course of a war by simply
appealing to the better natures of congressmen. Further, we disagreed with a wom-
an's demonstration as a tactic for ending the war, for the Brigade's reason for organ-
izing AS WOMEN. That is, the Brigade was playing upon the traditional female role
in the classic manner. They came as wives, mother and mourners; that is, tearful and
passive reactors to the actions of men rather than organizing as women to change
that definition of femininity to something other than a synonym for weakness, polit-
ical incompetence, and tears.>®
Para atrair atencao para esses questionamentos, resolveram tomar o que cha-
mou de uma "agdo dramatica". Organizaram uma procissao fiinebre com uma bo-
neca de tamanho maior que real, montada com peruca loura cacheada e uma vela.
Junto dela penduraram diversos dispositivos feminilizantes como cinta-liga, laqué
e babyliss (modelador de cachos elétrico). Vestidas com roupas funebres, cantavam
musicas que elas proprias compuseram. Distribuiram panfletos, um dos quais, es-

crito por Sarachild, dizia:

TRADITIONAL WOMANHOOD IS DEAD.
TRADITIONAL WOMEN WERE BEAUTIFUL... BUT REALLY POWERLESS.

“UPPITY” WOMEN WERE EVEN MORE BEAUTIFUL... BUT STILL POWER-
LESS.

SISTERHOOD IS POWERFUL!

HUMANHOOD THE ULTIMATE! (FIRESTONE, 1968, p.18)*

>8 Porém, desde o principio nds sentimos que este tipo de acdo, apesar de bem-intencionadas, era,
por fim, futil. E ingénuo acreditar que as mulheres que ndo sdo politicamente vistas, ouvidas, ou
representadas neste pais poderiam mudar o curso de uma guerra simplesmente ao apelar a melhor
natureza de deputados. Além disso, nos discordavamos com o protesto de uma mulher como tatica
para terminar uma guerra, devido a logica, da razdo, da Brigada COMO MULHERES. Ou seja, a
Brigada estava apoiando-se no papel feminino tradicional em sua forma classica. Elas foram como
esposas, mulheres, e viivas; ou seja, reagentes passivas e cheias de lagrimas as acdes dos homens,
em vez de organizando-se como mulheres para mudar a definicao de feminilidade para algo que ndo
um sindénimo de fraqueza, incompeténcia politica, e lagrimas. (Tradug@o nossa)

59 A CONDICAO DE MULHER TRADICIONAL ESTA MORTA. MULHERES TRADICIONAIS
ERAM LINDAS.... POREM DESPROVIDAS DE PODER. MULHERES “UPPITY” ERAM
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Depois disso, convidaram as 5 mil mulheres presentes no protesto a partici-
parem do enterro da Traditional Womanhood. O convite instruia as mulheres a ndo
trazerem flores, mas para estarem preparadas a "sacrificarem" seus papéis sociais

como mulher:

Don't Bring Flowers...Do be prepared to sacrifice your traditional female
roles. You have refused to hanky-wave boys off to war with admonitions

to save the American Mom and Apple Pie. You have resisted your roles of
supportive girl friends and tearful widows, receivers of vegretful tele-
grame and worthlees medals of honor. And now you must resist approaching
Congress playing these same roles that are synonymous with powerlessness.
We must not come as passive suppliants begging for favors, for power
cooperates only with power. We must learn to fight the warmongers on their
own terms, though they believe us capable only of rolling bandages. Until
we have united into a forece to be reckoned with, we will be patronized and
ridiculed into total political ineffectiveness. So if you are really
sincere about ending this war, join us tonight and in the future.

Figura 14 — Reprodugdo do texto do convite para O Enterro da Mulher Tradicional. Fonte: Notes
From the First Year (1968, p.19). The Redstockings Women's Liberation Archives for Action.5°

A reacdo da maior parte das mulheres presentes foi péssima, € o grupo nao
estava pronto para isso. O caos foi instaurado. Firestone admite que foi um 6timo
momento, perdido. Conta que com o evento aprenderam a necessidade e o valor de
se avaliar bem uma situacao e agir imediatamente de acordo, além da importancia
da capacidade de falar sobre coisas ndo ensaiadas. Conclui que o maior aprendizado
foi saber que mesmo mulheres ditas "radicais" ainda precisam ter suas consciéncias
desenvolvidas - e que isso seria um desafio maior que o esperado. (FIRESTONE,
1968)

Nota-se aqui tanto a faisca que motivou o NYRW a desenvolver a pratica de
Consciousness-Raising, quanto o retorno ao motivo que motivou sua dissolucao: a
ordem das prioridades das mulheres envolvidas. Em um artigo para o New York

Times de 15 de Margo de 1970, a feminista Susan Brownmiller - que conheceu o

AINDA MAIS LINDAS... MAS AINDA DESPROVIDAS DE DE PODER. A SORORIDADE E
PODEROSA! A HUMANIDADE E O ULTIMATO! (Tradugio nossa)

0 Nio tragam flores... Estejam preparadas para sacrificarem seus papéis femininos tradicionais.
Vocés recusaram despedir-se dos meninos que iam para a guerra sob o alerta de salvar a mae ame-
ricana e a torta de magd. Vocés resistiram aos papéis de namoradas apoiadoras e vitvas chorosas,
recebedoras de telegramas pesarosos ¢ medalhas de honra inuteis. E agora vocés devem resistir essa
abordagem no Congresso que cumprem os mesmos papéis e que sdo sindnimos de impoténcia. Nao
devemos parecer suplicantes passivas implorando por favores, porque o poder s6 coopera com o
poder. Nos temos que aprender a lutar contra os belicistas com suas proprias armas, apesar de eles
acreditarem que nos somos capazes apenas de fazer curativos. Até nos unirmos em uma forga a ser
temida, vamos continuar sendo paternalizadas e ridicularizadas em uma total ineficiéncia politica.
Entdo, se vocé esta sendo sincera sobre realmente terminar essa guerra, junte-se a nos hoje a noite e
no futuro. (Tradug@o nossa)
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grupo em 1968, em uma sessdo de Consciousness-Raising®! - nos conta que nessa
€poca, o grupo ja estava dividido em duas "facg¢des", pautadas por opinides diver-
gentes sobre a questao de quem seria o opressor principal a ser combativo primari-
amente: o0 Homem ou o Capitalismo. A Unica coisa que acalmava os animos das
reunides eram as sessoes de C-R. Lembra dos questionamentos de Hanisch se a
experiéncia que ela e Sarachild tiveram no SNCC de reviver as reunides de teste-
munho que os negros faziam sobre suas experiéncias com racismo. Perguntava-se
se essa ideia ndo era parecida com praticas maoistas na China, lembrando a técnica
de Mao Tse-Tung: “Speak pain to recall pain”.%* Esse estilo de reunido, baseado
em testemunhos pessoais, encorajava as mulheres a se engajarem e falarem o que
pensavam. A dindmica de ir ao redor do cdmodo, dando vez para cada mulher falar,
fez com que mulheres que nunca haviam falado em reunides antes, a se expressa-
rem. (BROWNMILLER, 1970)

E importante notar que um dos objetivos do Consciousness-Raising era tam-

bém o planejamento de acdes. Como resultado de um grupo de Consciousness-

61 O relato sobre esse primeiro contato se encontra no prologo de seu livro In Our Time: Memoir of
a Revolution. Nele, Brownmiller (1999) revela que nessa primeira sessdo de C-R foi onde falou pela
primeira vez em voz alta de que ela havia feito 3 abortos ilegais, e considera que esse foi seu "ba-
tismo feminista".

2 Em tradugdo livre, “falar dor para lembrar dor”. Jeffrey Alexsander (2017) descreve a campanha
“Expressar a amargura” promovida pelo Partido Comunista da China (PCC) para tornar camponeses
- tidos como conservadores - em revolucionarios:

A estratégia comegou com Fan Pin Wen Ku — “visitar familias pobres, investigar seus softi-
mentos” (Sun, 2013, pp. 35-ss.). As equipes de trabalho do PCC entravam nas aldeias cam-
ponesas levando consigo o que Sun chama de “técnica de experiéncia”. Eles visitavam fami-
lias pobres, sondando suas vidas pessoais. Ndo se tratava de mera questdo de perguntas e
respostas livres; a violéncia simbolica estava envolvida ¢ a ameaga de violéncia fisica ndo
estava descartada.

Para evitar o risco, percebido e real, de serem classificados como reacionarios, os aldedes
tinham de apresentar a equipe uma narrativa pessoal de seu sofrimento como camponeses
pobres ou contratados. Se essa narrativa de sofrimento e opressdo experimentados fosse su-
ficientemente convincente para superar o for¢oso ceticismo da equipe de trabalho e dos qua-
dros, eles seriam recompensados com a classificag@o de “bom camponés” (SUN, 2013, p.36).
Manifestamente, essas visitas tratavam de ideologia, de exercicios pedagodgicos visando a
reestruturacdo da cognicdo. “O objetivo declarado desse dialogo”, escreve Sun, “era ensinar
aos camponeses como refletir sobre suas condi¢des e identidade e interpreta-las através de
uma linguagem narrativa preparada, que a ideologia politica do PCC propiciava” (id., p. 37).

A pretensdo subjacente da Fan Pin Wen Ku, no entanto, era dramaturgica - visava induzir a
experiéncia do ‘expressar a amargura”, ou Suku. Segundo documentos oficiais, Suku referia-
se a compartilhar “oralmente uma histdria pessoal sobre ser perseguido por classes inimigas
[...] com o proposito de inspirar nos ouvintes o ddio de classe [e] reafirmar a propria posigado
de classe” (Chen, 1952, p. 331 citado em SUN, 2013 p. 2).

86


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Raising sobre autoimagem, em setembro de 1968, o grupo NYRW protestou contra
0 Miss America Pageant, em Atlantic City - New Jersey. De acordo com Kathie
Sarachild em palestra na First National Conference of Stewardesses for Women’s

Rights in New York City, em 12 de Margo 1973:

Our group’s first public action after putting out a journal was an attempt to reach the

masses with our ideas on one of those so-called petty topics: the issue of appearance.

We protested and picketed the Miss America Contest, throwing high heels, girdles

and other objects of female torture into a freedom trash can. It was this action in

1968 which first awakened widespread awareness of the new “Women’s Liberation

Movement,” capturing world interest and giving the movement its very name. (SA-

RACHILD, 1975, p.147)%

O protesto realmente atraiu muita atengdo para o movimento, € foi a agao
mais famosa do Redstockings. De acordo com Echols (1989), foi a agao responsavel
por tirar o movimento da invisibilidade. Registros da midia sobre o protesto sdao
abundantes e faceis de localizar®. Foi um evento claramente divisor de opinides. O
protesto contou com a presenga de 100-150 mulheres, vindas de Nova York, Bos-
ton, Washington D.C., Detroit, Florida e New Jersey, comecando no inicio da tarde
e se estendendo até meia noite, atraindo grande publico observador.

A publicagdo feminista independente Voice of the Women's Liberation Mo-
vement® dedicou a capa de sua edi¢do de outubro para a cobertura do evento [Fi-
gura 16]. De acordo com a matéria - e manifesto escrito pelo NYRW -, o objetivo
do protesto foi o fim do concurso Miss America. A objecdes que levantavam sobre

0 concurso eram: racismo (nenhuma mulher negra havia até entdo ganhado o con-

curso)®®; o uso da Miss America como uma espécie de “mascote” para entreter as

63 A primeira agdo publica do nosso grupo, apds o langamento do jornal, foi a tentativa de atingir as
massas com as nossas ideias sobre um assunto considerado mesquinho: o da aparéncia. Protestamos
e fizemos piquete no Concurso Miss America, jogando sapatos de salto alto, cintas e outros objetos
de tortura feminina em uma 'lixeira da libertagdo'. Foi essa agdo em 1968 que acordou a consciéncia
generalizada do novo 'Women's Liberation Movement', atraindo aten¢do mundial e nomeando o
movimento. (Tradug¢do nossa)

64 E possivel encontrar, além de diversas imagens, um mini-documentério produzido com videos da
acao, intitulado Up Against the Wall Miss America. A duragio total do mini-documentario, produ-
zido em 1968 pelo coletivo Newsreel, € de 8 minutos. Uma copia de 6 minutos e 14 segundos se
encontra disponivel em https://archive.org/details/upagainstthewallmissamerica.

% A Voz do Movimento de Libertacio de Mulheres.

% Na mesma noite do concurso Miss América e do protesto organizado pelas feministas, foi reali-
zado, como resposta ao racismo historico do concurso, o Miss Black America Pageant (Concurso
Miss América Negra). Foi idealizado por J. Morris Anderson e planejado para acontecer proposital-
mente no mesmo dia que o Miss America, do outro lado da rua, no hotel Ritz-Carlton. O concurso
foi planejado para ser comercial, e atraiu uma extensa cobertura da midia também. A coroada da
noite foi Saundra Williams. O concurso foi um sucesso e existe até hoje, tendo tido entre suas
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tropas militares no exterior; a produ¢do e manutencao de um ideal “degradante” de
mulher que privilegia “feminilidade, peitos e burrice” e coloca mulheres em com-
peticdo por aprovacao masculina; a transformagdo das mulheres em mercadoria
através da imagem da Miss America; o culto a juventude em mulheres; os ideais
contraditorios de mulher que o concurso apresenta, onde mulheres tem que ser se-
dutoras em roupas de banho, enquanto mantém uma imagem de pureza e castidade.
Eram contra também a ideia de que existe uma sé ganhadora, e que isso estimula
nas mulheres a busca por um ideal de beleza em nome da aprovacdo masculina.
(DUFFETT, 1968; NEW YORK RADICAL WOMEN, 2000)

Comecaram com um piquete com placas que liam frases como “Everyone is
beautiful”, “I am a woman, not a toy, pet or mascot”, “Who dares to judge beauty”,
e “Welcome to Miss America Cattle Auction”.®’” Fizeram também performances
teatrais de guerrilha - uma delas tendo sido uma coroa¢do de uma ovelha como Miss
America, e outra um desfile simulando o desfile das competidoras, simulando um
leildo de animais. Outra performance, intitulada “Women are Slaved by Beauty
Standards” envolvia diversas mulheres algemadas a uma boneca de tamanho real
retratando uma competidora do Miss America sendo leiloadas por uma mulher ves-
tida de executivo de Wall Street: “Step right up, gentlemen, get your late model
woman right here --- a lovely paper dolly to call your very own property. She can
push your product, push your ego, or push your lawnmower” (DUFFETT, 1968,
p.4)%

A agdo que ganhou mais atencao - descrita brevemente por Sarachild (1975),

destacada anteriormente - foi a da “Freedom Trash Can”%’

, onde performaram uma
elaborada cerimdnia para jogar fora o que consideravam objetos de tortura femi-
nina. Os objetos variavam de sutids de bojo a revistas porno e para publico femi-

nino, como Playboy e Cosmopolitan.

competidoras notaveis a apresentadora Oprah Winfrey, que concorreu em 1971. (MISS..., 2016)
Para videos, imagens e outras informagdes sobre o concurso, ver o mini-documentario “Miss Black
America Pageant 1967-1977” (disponibilizado gratuitamente online).

67 Respectivamente: “Todo mundo é bonito”, “Eu sou uma mulher, nio um brinquedo, um animal
de estimag@o ou mascote”, “Quem ousa julgar beleza” e “Bem vindo ao leildo de gado Miss Ame-
rica”.

68 «Se aproximem, cavalheiros, adquira o seu modelo mais novo de mulher, aqui -- uma adoravel
boneca de papel para chamar de sua propriedade. Ela pode vender seu produto, inflar seu ego, ou
empurrar seu cortador de grama.” (Traducdo nossa)

% Lixeira da Liberdade.
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October, 1968

NATIONAL CONFERENCE

Tentative plans have been made to

. f .tr]EB
l hold a national conference of radical
n s women and women's liberation groups
this Fall, near Xmas. This would com-

memorate the 120th anniversary of the

e e Seneca Falls Convention which began
I e' a lon the first women's movement in addition

to giving us a chance to get together,

[‘or more information, write Laya
m oveme n Firestone and Marily Webb, c/o The
Institute for Policy Studies, 1520

New Hanpshire Ave., Washington, D.C.,
20036

W L MVS Miss America

89

ATLANTIC CITY IS A TOWN WITH CLASS--
THEY RAISE YOUR MORALS WHILE THEY
JUDGE YOUR ASS

by

when they are no longer ripe for exploita-
tion as sex objects; the Madonna Whore
image of womanhood which means that Miss
America must be seductive in a bathing

Judith Duffett, New York su‘t and at the same time be pure and

nntonched; and the whole idea of beauly

On Sept.7, nearly 150 women com- contests, which create one "winner" and

mitted to women's liberation from
New York, New Jersey, Washington D.C,
Florida, Boston and Detroit, converged
on Atlantic City to protest the de-
grading image of women perpetualed
by the Miss America Pageant.

Our goal was: No more Miss America!l
Our ojections to the Pageant: its
racism (there's never been a black
contestant); its use of Miss America
as a military mascot to entertain the
troops abroad and symbolize the
"unstained, patriotic American woman-
hood our boys are fighting for"; the
degrading Mindless-Boob-Uirlie symbol
which puts women on a pedestal/auction
block to compete for male approval; the
consumer con-game which makes Miss
America a walking commercial and
oppressess all women into commodity
roles; the cult of youth and the
American institution of planned obso-
lescence which makes last year's
Miss America as stale as yesterday's
news and makes all women "useless"”

BREALWOMEN CHAINED TO AMERIKA-DOLLIE in
guerrilla theatre skit in Atlantic City,

Figura 15 — Capa da edi¢do de outubro de 1968 do periddico independente “Voice of the Women's
Liberation Movement”, com destaque para o protesto contra o Miss America Pageant. Fonte: The
Redstockings Women's Liberation Archives for Action.

Dezesseis mulheres compraram ingressos para o Concurso, € interromperam
a cerimOnia no momento que a Miss America do ano anterior fazia seu discurso de
despedida e a nova seria coroada, com gritos de ordem contra o concurso € a aber-
tura de uma grande bandeira com os dizeres “Women's Liberation”. A interrupg¢ao

foi deliberadamente ndo filmada pela midia, mas os gritos das mulheres contra o
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concurso nao puderam ser ocultados. Cinco das dezesseis mulheres foram presas,
mas logo depois foram liberadas sem acusagdes - com excecdo de Peggy Dobbins,
que sofreu uma acusagao de conduta desordeira e foi submetida a uma fianca de

$1000 e possivel sentenga de 2-3 anos de prisdao. (DUFFETT, 1968)

e on the lookout

1 J ne s he adv n ¥ :
ts:dn-adwance, be re Gy Tor arrest, have tactics well

h and Rally:
On day of the crowning

NEEIRAREL:

Figura 16 — Planejamento e anotag¢des para as agdes do protesto contra o Miss America Pageant.
(1968) Fonte: Robin Morgan Papers, Women’s Liberation Movement Print Culture, David M. Ru-
benstein Rare Book & Manuscript Library, Duke University.
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Figura 17 — Flyer de divulgacédo do protesto contra o Miss America Protest. (1968) Fonte: Robin
Morgan Papers, Women’s Liberation Movement Print Culture, David M. Rubenstein Rare Book &
Manuscript Library, Duke University.
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Figura 18 — Foto da agao “Freedom Trash Can”, no protesto contra o Miss America Pageant, onde
duas mulheres se descartam de objetos considerados por elas como de tortura feminina, sendo
observadas por uma reporter. Fonte: Alix Kates Shulman Papers, Women'’s Liberation Movement
Print Culture, David M. Rubenstein Rare Book & Manuscript Library, Duke University.

92


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

\JELCOHE '[D 'IHE

165 AMERIC.
& CRIELE

Figura 19 — Foto do protesto contra o Miss America Pageant (1968). Na foto, duas participantes
seguram cartazes: o primeiro com a frase “Bem vindo ao leildo de gado Miss America”, e o outro
com os dizeres “Quebre o habito mondtono do bife”, acompanhados da foto de uma mulher nua,
com o corpo demarcado por cortes de carne. Fonte: Shutterstock/Time.com

e s o ———

Figura 20 — Foto do protesto contra o Miss America Pageant (1968). Na foto, mulheres carregam
cartazes com dizeres: “Vamos nos julgar como pessoas”, “Maquiagem consegue cobrir as feridas
da nossa opressao?”, e “Todo corpo € bonito”. Fonte: Bev Grant/Time.com
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Figura 21 — Cartaz do grupo Washington Women'’s Liberation pedindo boicote ao Miss America Pa-
geant e comparando o concurso a escravidao, listando os aspectos que as levam a essa concluséo.
(1968) Fonte: Robin Morgan Papers, Women’s Liberation Movement Print Culture, David M. Ru-
benstein Rare Book & Manuscript Library, Duke University.
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De acordo com Duffett (1968), a agdao despertou raiva em muitos espectadores
(que estima ter chegado a numeros entre 500 e 600), composta em sua maioria por
homens e mulheres de classe média baixa. Relata, porém, que uma mulher atraves-
sou a linha de restri¢ao policial e se juntou ao protesto com seus trés filhos. Ignora-
ram os xingamentos dos espectadores na maior parte do dia, mas no fim da tarde
resolveram dialogar com as pessoas que estavam do outro lado da linha policial - e
duas outras mulheres se juntaram a elas. Para a autora, o protesto conseguiu esta-
belecer um didlogo mesmo com as mulheres que nao se juntaram a elas, pois com-
partilharam suas experiéncias justamente de um ponto de vista pessoal, o que per-
mitiu o inicio de um processo de identificagdo e conscientizagdo, mesmo que ainda
nao firmado. Por isso, entendia que o protesto havia sido um sucesso, € ja previu
que no ano seguinte realizariam outro protesto - que nunca veio a acontecer.

Apesar de tanta atengdo gerada pelo protesto, o sentimento de sucesso nao foi
unanimidade entre as organizadoras. Uma destas a elaborar uma auto-critica foi
Carol Hanisch, que escreveu artigo afirmando que apesar deste ter sido um marco
importante no movimento, responsavel por despertar mulheres para luta, o protesto
falhou ao adotar uma postura “anti-mulher”. Defende que a sororidade entre mu-
lheres deve sempre prevalecer, € que isso ndo aconteceu no protesto, pois este an-
tagonizou as mulheres que participavam do concurso (através das representagdes
nas performances), ao invés de direcionar a critica estritamente a organizagdo e a
cultura opressora e machista que viabilizava o concurso. (HANISCH, 1968)

As reunides do grupo, que a essa altura ja contava com um nimero expressivo
de mulheres, passaram a crescer ainda mais depois do protesto’’, tornando o pro-
cesso de consciousness-raising impossivel. Essa situagdo, somado as tensdes do
“politico-feminist split” - entre diversas outras, como a divisdo de opinides sobre a
abordagem do protesto do Concurso Miss America - foram os principais motivos
pela vida curta do NYRW, que se dissolveu em 1969. (BROWNMILLER, 1999;
ECHOLS, 1989)

A curta vida no NYRW foi apenas o inicio do ativismo feminista dessas mu-
lheres, assim como da disseminagdo e pratica de C-R. Do NYRW sairam diversos

grupos, a maioria dos quais continuaram a desenvolver o C-R. Muitos desses grupos

70 Apos o protesto o niimero de participantes do grupo cresceu exponencialmente e passou de 100.
(BROWNMILLER, 1999)
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tiveram vida curta, e varios eram dissidéncias de outros grupos, muitas vezes com
as mesmas fundadoras. [sso acontecia muitas vezes pois elas passavam por proces-
sos de desidentificacdo com o grupo, uma vez que as atividades, pensamentos e
associacoes dos coletivos nunca se mantiam rigidamente de acordo com as propos-
tas originais, ja que com a chegada de novas mulheres consequentemente novas
tensdes € novas vozes cresciam e assumiam controle. Acredito que isso aconteceu
devido a pluralidade do feminismo radical: ndo existiam muitas creng¢as unificado-
ras desse feminismo, € o que faziam essas mulheres serem agrupadas juntas sob a
rubrica do “feminismo radical” era o fato de que colocavam a pauta de género (em
termos atuais) na frente da discussao de classe e raga - que eram as discussdes do-
minantes no cenario do grande movimento radical da época, onde estavam inseri-
das. Isso ndo significa - como ja exposto neste capitulo - que elas ndo consideravam
essas questoes em suas andlises, mas que reivindicavam um espaco ainda nao exis-
tente para discussdo de género, em um contexto onde as analises de classe e raca
prevaleciam.

Os grupos que surgiram ap6s a dissolucdo do NYRW foram principalmente
o Women's International Terrorist Conspiracy from Hell (WITCH)”! ¢ o Re-
dstockings. Do Redstockings sairam o New York Radical Feminists (NYRF) e o
The Feminists. Além destes, diversos outros grupos se formaram - grandes e peque-
nos, conhecidos e desconhecidos.

Para pensar sobre esse processo de fragmentagdo, pretendo agora voltar ao
comego. O que foi o Consciousness-Raising, como desenvolvido pelo NYRW, e

como ele foi capaz de catalisar tantas mulheres, em um periodo de tempo tao curto?

3.2
Uma arma radical’

Em junho de 1968, o coletivo NYRW produz uma publicacao independente -
vendida a U$0,50 centavos para mulheres ¢ U$1 para homens - chamada Notes from

the First Year, onde organizaram discursos, anotagdes e artigos que desenvolveram

7! Em tradugdo livre, Conspiragdo de Mulheres Internacional Terrorista do Inferno - cujo acrénimo
forma a palavra “bruxa”. Foi um grupo que se dedicava quase que exclusivamente ao desenvolvi-
mento de acdes com teatro de guerrilha. (BROWNMILLER, 1999; ECHOLS, 1989)

72 Pego aqui emprestado o subtitulo de um famoso artigo publicado por Kathie Sarachild em 1975,
que no original em inglés é Consciousness-Raising: A Radical Weapon.
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no ano anterior. E interessante notar com isso que, desde o comeco do feminismo
americano ja existia um esfor¢o e cuidado de documentagdo sobre o movimento
que estavam organizando. De acordo com o que pude compreender a partir de en-
trevistas que conduzi no meu periodo nos E.U.A., um motivador para isso foi o fato
de que essa época foi marcada por uma forte sensagdao de “novos ares” e muitas
possibilidades de constru¢do de um novo futuro. Novas ideias, novas posturas, no-
vas teorias. Com a consciéncia de que esse era um movimento novo, tinham a sen-
sacdo de estar construindo algo do zero. E talvez justamente por acreditarem pro-
fundamente no potencial revolucionario de suas praticas, achavam necessario pro-
duzir e registrar essas novidades. Queriam criar uma nova historia, contada por mu-
lheres. Para utilizar o termo delas, Herstory. Esse impulso, que também alimentou
o nascimento da disciplina Women's Studies nos E.U.A., aparece muito bem regis-
trado no editorial de Firestone e Koedt para a publicagao Notes From the Second

Year, de 1970:

Notes From the First Year (1968) was the first feminist journal put out by the new
Women's Liberation Movement. Almost impossible to get hold of even within the
movement - one dare not leave one's tattered copy unguarded even now - its impact
was nevertheless profound. It became clear that we urgently needed a radical femi-
nist periodical in which to debate, a forum in which to present the proliferation of
new ideas and clarify the political issues that concerned us. We needed a movement
periodical which would expand with the movement, reflect its growth accurately,
and in time become a historical record, functioning politically much as did Stanton
and Anthony's Revolution a century ago.

Notes From the Second Year attempts to fill these needs. At the same time we have
made it easily available outside the movement because we are sick and tired of hav-
ing our views presented for us to other women by (usually distorting) intermediaries.
This, then, is the first overground publication by radical feminists rather than about
them. (...) (FIRESTONE, KOEDT, 1970)"

73 Notes from the First year (1968) foi a primeira revista académica feminista langada pelo novo
Movimento de Libertagdo das mulheres. Era quase impossivel conseguir um exemplar, mesmo den-
tro do movimento — até hoje nao nos atrevemos a deixar copias da revista, mesmo que velhas, para
tras — e seu impacto foi, ainda assim, profundo. Tornou-se claro que precisavamos urgentemente de
um periddico feminista radical no qual poderiamos debater, um féorum no qual poderiamos apresen-
tar a proliferagdo de novas ideias e clarear os assuntos politicos que nos preocupavam. Nos precisa-
vamos de um periédico do movimento que poderia se expandir junto com o proprio movimento,
refletir seu crescimento apropriadamente, e, com o tempo, se tornar um registro histérico, funcio-
nando politicamente como o Revolution de Stanton Anthony um século atras. Notes from the Second
Year tenta suprir essas necessidades. Ao mesmo tempo que o tornamos facilmente acessivel para
fora do movimento, porque estamos cansadas de ter nossas visdes (geralmente distorcidas) apre-
sentadas para outras mulheres por meio de intermediarios. Isso, entdo, é a primeira publicagdo aberta
por feministas radicais em vez de sobre elas. (...) (Tradugdo nossa)
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NOTES FfsY vEAr

NEW YORK RADRICAL WOMEN
798 BROADWAY, ROOM 412
NEW YORK CITY 10003

THE WOMEN'S RIGHTS MOVEMENT IN THE U.S.:
A NEW VIEW
Shulamith Firestone

THE MYTH OF THE VAGINAL ORGASM
Anne Koedt

WOMAN AS CHILD
Jennifer Gardner

WHEN WOMEN RAP ABOUT SEX
Shulamith Firestone

THE JEANNETTE RANKIN BRIGADE:
WOMAN POWER?
A SUMMARY OF OUR INVOLVEMENT

A LETTER TO RAMPARTS
FUNERAL ORATION FOR THE BURIAL OF

TRAD I TIONAL WOMANHOOD
Kathy Amatniek

WOMEN IN THE RADICAL MOVEMENT

JUNE 1888
8 .50 TO WOMEN
$1.00 TO MEN

A thesis for a future study

These two articles are based on
group discussions held over the
past year, Although highly
interpretive, they will give
the reader some sense of what

a typical discussion is like at
the weekly Thursday night
meetings.

WORDS FROM ACTIONS: 1968

Speech given in Washington, D.C.,
to the main assembly of the
Jeannette Rankin Brigade on
January 15, 1968.

Speech given at a citywide meet=

Anne Koedt ing of radical women's groups at
the Free University in New York
City on February 17, 1968.

ON ABORTION Speech given at an abortion repeal

rally in New York on March 24,
1968. The rally demonstrated
support for the activities of
Parents' Aid Society, Hempstcad,
L.l., and its founder William
Baird, in birth-control education,
abortion referral counseling, and
litigation against laws prohibiting
such work:

Shulamith Firestone

ROZ'S PAGE

Figura 22 — Capa da publicacado independente “Notes from the First Year”, organizado pelo New York
Radical Women em 1968. Fonte: The Redstockings Women's Liberation Archives for Action.

Essa quantidade de documentagdo nos mostra hoje uma pluralidade de narra-
tivas e tensoes que existiam dentro do movimento - € uma das coisas amplamente
registradas foi o processo de desenvolvimento do Consciousness-Raising. Algumas
das primeiras tentativas com a pratica - quando ela ainda ndo havia sido sistemati-
zada e nomeada - sdo registradas na publicacao Notes from the First Year (1968).

A 1ideia da pratica se encontra presente em quase todos os artigos da publicagao,
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mas dentre eles, se destacam alguns por mostrarem o que essas mulheres discutiam
nessa dindmica: Women Rap About Sex’*, organizado por Firestone, e Woman as
Child - Notes from a Meeting’>, organizado por Jennifer Gardner.

Em uma secao de outro artigo, intitulado Women of the World Unite - We
Have Nothing to Lose but Our Men’® e organizado por Carol Hanisch e Elizabeth
Sutherland, sdo muito claras em relagdo a inten¢do do grupo. Simulando perguntas
que uma mulher feminista poderia ter que responder, em resposta a pergunta “qual

€ o seu programa?”’, colocam:

If there is anything we can learn from the black liberation movement, it is that the
primary job is consciousness-raising. Malcolm X said it about black people in 1964
and it's equally true for us:

“You can't give a people a program until they realize they need one, and until they
realize that all existing programs aren't... going to produce... results. What we would
like to do... is to go into our problem and just analyze... and question things that
you don't understand so we can.. Get a better picture of what faces us. If you give
people a thorough understanding of what it is that confronts them, and the basic
causes that produce it, they'll create their own program” (from At the Audubon,
MALCOM X SPEAKS)

It is amazing how quickly we have been able to affect the consciousness of some
women already. They see themselves as members of a group for the first time instead
of believing their problems to be individual. Then they say, “Hey, I like women!”
And that's a real breakthrough. (HANISCH, SUTHERLAND, 1968, p. 15)"

A publicagdo foi um sucesso. Cada vez mais, pequenos grupos de mulheres
se formam pelo pais, e diversos grupos comegam a sair do NYRW, que a essa altura
ja estava carregado de tensdes sobre a ja comentada “politico-feminist split”. Uma
outra questdo parcialmente relacionada a esta, era a do Consciousness-Raising e

quanto tempo deveria ser dedicado a ele. Sarachild (1975) defendia ser a pratica

74 Mulheres Declamam Sobre Sexo

75 Mulher como Crianca - Notas de uma Reunifo.

76 Mulheres do Mundo, Unam-se: N6s Nao Temos Nada a Perder Além dos Nossos Homens.

77 Se ha algo que podemos aprender a partir do movimento de libertagdo negra, é que o primeiro
trabalho € a conscientizagdo. Malcom X dizia isso sobre a populagdo negra em 1964 e isto € igual-
mente verdadeiro para nos: “Vocé ndo pode dar as pessoas um programa até que elas percebam que
precisam de um, e até que elas entendam que todos os programas existentes ndo... vado produzir...
resultados. O que nds gostariamos de fazer... é olhar para o nosso problema e apenas analisar... e
questionar as coisas que vocé ndo entende para que nds possamos entendé-las. Conseguir uma visao
melhor daquilo com que nos deparamos. Se vocé da as pessoas um entendimento meticuloso do que
as confronta, e as causas basicas que as produzem, elas vao criar seus proprios programas" (de At
the Audubon, MALCOM X SPEAKS, tradugio nossa). E incrivel o quio rapidamente nos estamos
sendo capazes de afetar a consciéncia de algumas mulheres. Elas se v€em como membros de um
grupo pela primeira vez, em vez de continuar acreditando que seus problemas sdo individuais. E
entdo elas dizem: “ei, eu gosto de mulheres!”, e isso é um grande progresso. (Tradugdo nossa)
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essencial para o entendimento de mulher como classe, fortalecendo a solidariedade
e sororidade entre elas - € que isso também levaria elas a agdo. Porém, outras mu-
lheres questionavam se toda teoria produzida por elas deveria vir apenas de experi-
éncias proprias, como as proponentes do C-R defendiam’®. Consideravam elitista
da parte de Sarachild - que havia frequentado a Harvard University - a defender que
elas ndo deveriam ler teoria, j4 que nem todas haviam tido a oportunidade que ela
teve. Assim, algumas defendiam tanto o uso do C-R quanto a leitura de teoria, en-
quanto outros rejeitavam o C-R completamente.

Ja existia uma preocupacao que talvez o C-R estivesse sendo feito em detri-
mento de acdes, ao invés de desencadear agcdes. A maior parte das mulheres identi-
ficadas como “politico” - assim como feministas liberais - alegavam que C-R era
terapia em grupo. Até algumas das defensoras da pratica a viam assim, como ¢ o
exemplo de Pam Allen, que publicou um artigo chamado “freespace” em 1970,
relatando sua experiéncia terapéutica com "small group process". (ECHOLS, 1989;

ALLEN, 1970) Apesar disso, a maior parte das proponentes do C-R recusavam

78 Em seu artigo Consciousness-Raising: A Radical Weapon, Sarachild atribui a pratica de C-R uma
grande parte da literatura feminista produzida durante o Women's Liberation Movement:

There was no denying, though, that we ourselves were learning a tremendous amount from
the discussions and were finding them very exciting. From our consciousness- raising meet-
ings was coming the writing which was formulating basic theory for the women’s liberation
movement. Shulamith Firestone, who wrote the book The Dialectic of Sex, Anne Koedt, who
wrote the essay "The Myth of the Vaginal Orgasm,” Pat Mainardi, who wrote the essay ““ The
Politics o f Housework,” Carol Hanisch, who wrote the essay, “The Personal is Political,”
Kate Millett, who wrote Sexual Politics, Cindy Cisler, who led the ground-breaking abortion
law repeal fight in New York, Rosalyn Baxandall, Irene Peslikis, Ellen Willis, Robin Morgan
and many others participated in these discussions. Most of us had thought we were already
radicals; but we were discovering that we were only beginning to have a radical understand-
ing of women—and of other issues of class, race and revolutionary change. (SARACHILD,
1975, p.146)

Nao ha como negar, porém, que nds estavamos aprendendo tremendamente a partir das dis-
cussoes, e achando-as incriveis. A partir das nossas reunides do consciousness-raising estava
surgindo a escrita de uma teoria basica para o movimento de libertagdo das mulheres. Shula-
mith Firestone, que escreveu o livro The Dialectic of Sex, Anne Koedt, que escreveu o artigo
“The Myth of Vaginal Orgasm”, Pat Mainardi, que escreveu o artigo “The Politics of Hou-
sework”, Carol Hanisch, que escreveu o artigo “The Personal is Political ”, Kate Millet, que
escreveu Sexual Politics, Cindy Cisler, que liderou a revolucionaria luta pela revogacdo da
lei do aborto em Nova York, Rosalyn Baxandall, Irene Peslikis, Ellen Willis, Robin Morgan,
e muitas outras, participaram nessas discussdes. A maioria de nos pensava que éramos radi-
cais; mas estadvamos descobrindo que estavamos apenas comegando a ter um entendimento
radical de mulheres - ¢ de outras questdes de classe e raga, ¢ de mudanga revolucionaria.
(Tradugdo nossa)
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completamente essa perspectiva, como colocado por Carol Hanisch (1970) no seu

famoso artigo The Personal is Political:

(...) I have been participating in groups in New York and Gainesville foi more than
a year. Both of these groups have been called "therapy" and "personal" groups by
women who consider themselves "more political." So I must speak about so-called
therapy groups from my own experience.

The very word "therapy" is obviously a misnomer if carried to its logical conclusion.
Therapy assumes that someone is sick and that there is a cure, e.g., a personal solu-
tion. I am greatly offended that I or any other woman is thought to need therapy in
the first place. Women are messed over, not messed up! We need to change the ob-
jective conditions, not adjust to them. Therapy is adjusting to your bad personal al-
ternative.

(...) I believe at this point, and maybe for a long time to come, that these analytical
sessions are a form of political action. I do not go to these sessions because I need or
want to talk about my "personal problems". In fact, [ would rather not. As a move-
ment woman, ['ve been pressured to be strong, selfless, other-oriented, sacrificing,
and in general pretty much in control of my own life. To admit to the problems in
my life is to be deemed weak. So I want to be a strong woman, in movement terms,
and not admit I have any real problems that I can't find a personal solution to (except
those directly related to the capitalist system). It is at this point a political action to
tell it like it is, to say what I really believe about my life instead of what I've always
been told to say. So the reason I participate in these meetings is not to solve any
personal problems. One of the first things we discover in these groups is that personal
problems are political problems. There are no personal solutions at this time. There
is only collective action for a collective solution. (p.76)”

Mas se ndo era terapia, entdo, o que foi o Consciousness-Raising? No inicio

da pratica de C-R no NYRW, a pratica era sem estrutura, sem regras, €

79 (...) Eu tenho participado de grupos em Nova York e Gainesville por mais de um ano. Ambos
grupos t€m sido chamado “terapia” e grupos “pessoais” por mulheres que se consideram “mais po-
liticas”. Entéo eu devo falar sobre as chamadas terapias em grupo a partir da minha experiéncia. A
palavra “terapia” é obviamente um termo erroneo, se levado a uma conclusao logica. Terapia assume
que alguém esta doente e que ha uma cura, por exemplo, uma solugdo pessoal. Eu fico extremamente
ofendida que eu ou qualquer outra mulher seja vista como necessitada de terapia, em primeiro lugar.
As mulheres sdo abusadas, e ndo doentes! Precisamos mudar as condi¢des objetivas, e ndo ajusta-
las. A terapia € ajustar-se a sua alternativa pessoal ruim. (...) Eu acredito a esta altura, e talvez ainda
por um bom tempo, que essas sessdes analiticas sdo uma forma de agdo politica. Eu ndo vou a essas
sessOes porque eu preciso ou quero falar sobre meus “problemas pessoais”. Na realidade, eu prefiro
ndo falar sobre isso. Como uma mulher do movimento, tenho sido pressionada a ser forte, altruista,
orientada ao outro, abnegada, e, no geral, em controle de minha propria vida. Admitir ter problemas
em minha vida é entendido como uma fraqueza. Entdo eu quero ser uma mulher forte, nos termos
do movimento, e ndo admitir que tenho quaisquer problemas reais para os quais ndo consigo achar
uma solugio (exceto aqueles diretamente ligados ao sistema capitalista). E, neste ponto, uma agao
politica dizer as coisas assim, como elas s3o, dizer o que realmente acredito sobre minha vida em
vez daquilo que sempre fui ensinada a dizer. Entéo, a razdo pela qual participo dessas reunides ndo
€ para resolver qualquer problema pessoal. Uma das primeiras coisas que descobrimos nesses grupos
¢ que os problemas pessoais sdo problemas politicos. Nao ha solugdes pessoais neste momento. Ha
somente a agado coletiva para uma solugdo coletiva. (Tradug@o nossa)
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completamente livre. Apesar de evitar fazer julgamentos sobre os relatos das mu-
lheres envolvidas, Sarachild era conhecida por ser um pouco agressiva: pressionava
as mulheres a respeito do que nao estavam contando e fazia muitas perguntas sobre
seus relatos. Algumas mulheres achavam seu estilo brilhante; outras se sentiam in-
timidadas. Essa postura de Sarachild teria iniciado um debate sobre igualdade e
hierarquia dentro do movimento, ja que algumas mulheres passavam a dominar a
discussdo. Inicialmente, Sarachild e outras mulheres mais assertivas - como Fires-
tone, Ros Baxandall e Ann Forer - recusavam essa critica por acreditarem que isso
era uma espécie de censura de atitudes ndo vistas como femininas. Acreditavam
também que essa era uma critica feita pelas “politicos” para silencia-las.
(ECHOLS, 1989)

Na First National Women's Liberation Conference, em 27 de Novembro de
1968, Sarachild apresenta formalmente A Program for Feminist Consciousness

Raising®, onde ressalta a importancia do mesmo para 0 movimento:

In our groups, let's share our feelings and pool them. Let's let ourselves go and see
where our feelings lead us. Our feelings will lead us to ideas and then to actions.

Our feelings will lead us to our theory, our theory to our action, our feelings about
that action to new theory and then to new action.

This is a consciousness-raising program for those of us who are feeling more and
more that women are about the most exciting people around, at this stage of time,
anyway, and that the seeds of a new and beautiful world society lie buried in the
consciousness of this very class which has been abused and oppressed since the be-
ginning of human history. It is a program planned on the assumption that a mass
liberation movement will develop as more and more women begin to perceive their
situation correctly and that, therefore, our primary task right now is to awaken 'class'
consciousness in ourselves and others on a mass scale. (SARACHILD, 1970, p.78-
79)8]

80 Um Programa para Consciousness-Raising Feminista. Publicado em 1970 por Firestone e Koedt
em Notes From The Second Year: Women's liberation.

81 Em nossos grupos, vamos compartilhar nossos sentimentos e acumula-los. Vamos nos permitir
nos libertar e ver aonde os nossos sentimentos nos levam. Nossos sentimentos nos levarao a ideias,
e entdo a acdes. Nossos sentimentos nos levardo a nossa teoria, a nossa teoria a a¢ao, nossos senti-
mentos sobre aquela acdo a uma nova teoria, e entdo a uma nova agéo. Este é um programa de
consciousness-raising para aquelas de nds que estdo sentindo cada vez mais que mulheres sdo as
pessoas mais empolgantes do mundo, pelo menos nessa época, e que as sementes de uma nova e
bela sociedade mundial mora enterrada na consciéncia dessa classe que vem sido abusada ¢ oprimida
desde o comego da histéria humana. E um programa planejado baseado na suposi¢io de que um
movimento de libertagdo em massa se desenvolvera quando mais e mais mulheres comegarem a
perceber sua situacdo corretamente, entdo, portanto a nossa tarefa primaria agora ¢ a de despertar
uma consciéncia de classe em nés mesmas e em massa escala. (Tradugdo nossa)
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Assim, pode-se destacar o desejo do desenvolvimento uma consciéncia de
mulher como classe oprimida, tanto para as mulheres quanto as pessoas ao redor,
em “escala em massa”. Destaca-se também a importancia do desenvolvimento de
uma nova teoria feminista, pautada nas emogoes e experiéncias pessoais das mu-
lheres, em paralelo com um desejo de agdo. Esses desejos (teoria € agao) e as expe-
riéncias pessoais de cada mulher sdo entrelacados na pratica de C-R: seus senti-
mentos as levariam a uma teoria, que as levariam a desenvolver acdo. Os sentimen-
tos sobre a acdo levariam a uma nova teoria, que por sua vez levaria a uma nova

acdo, e assim por diante.

REVOLUTION
LEFT LIBERALISM RIGHT LIBERALISM
ERROR ERROR
rap group

not really investigating things: pre- investigation & discovery not really investigating things: no
ordained conclusions conclusions

scholasticism (book worship) science (theory) psychology

generalizations divorced from per- generalizations from experience, personal experience only; no gen-
sonal experience, no concrete personal and historic eralizations, all concrete

The personal is not political The personal is political The political is personal

dogmatism radicalism empiricism

Figura 23 — Esquema apresentado por Katie Sarachild (1975) para explicar as diferengas entre o
Consciousness-Raising e outros tipos de organizagdo em grupo. Coloca o grupo de estudos como
erro da esquerda liberal por ndo possuir carater realmente investigativo, ser centrado em livros, ba-
seado em generalizagbes que nao partem de experiéncias pessoais e concretas, ndo entendendo o
pessoal como politico e sendo caracterizado pela autora como dogmatico. O rap group seria erro da
direita liberal por também nao possuir carater investigativo, se basear na psicologia e apenas em
experiéncias pessoas, sendo muito concreto e pouco generalista, onde o politico é pessoal e a ex-
periéncia é puramente empirica. Em contrapartida, o Consciousness-Raising € apresentado em des-
taque como a revolugdo, possuindo o objetivo tanto da investigagdo quanto da descoberta, emba-
sado em teoria e generalizagbes que derivam de experiéncias pessoais e histéricas, onde o pessoal
¢é politico e é caracterizado por sua radicalidade. Fonte: The Redstockings Women's Liberation Ar-
chives for Action.

Partindo desses principios, Sarachild (1970) delineia um “esqueleto” do que
a teoria da pratica de Consciousness-Raising deveria ser. O Programa ¢ apresentado
em 3 partes: (I) “The ‘bitch session’ cell group”, (II) “Consciousness-Raising Ac-

tions”, e (III) “Organizing”.
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A primeira parte — “The ‘bitch session’ cell group” -, consiste na maior parte
do programa, dividida em seis itens. Nela, Sarachild fornece instrugdes sintetizadas
(em tdpicos) para a pratica do C-R, fazendo consideracdes sobre resisténcias pes-

soais 4 obtenc¢do de uma “consciéncia elevada”®?

sobre o ser mulher, pois elevar a
consciéncia significa encarar verdades dificeis.

No primeiro item (A), detalha a pratica em 3 partes: a primeira, sobre “expan-
sdo continua da consciéncia”, lista passos de como desenvolver a pratica: relembrar
experiéncias “amargas” e compartilha-las; expressar sentimentos sobre o fato
quando ele ocorreu e no momento presente; compartilhar seus sentimentos sobre si
mesma, e sobre homens e mulheres proximos; e avaliar os sentimentos expressos.
Na segunda parte, lista 3 métodos para a pratica em grupo: dar uma volta no comodo
respondendo perguntas ou temas chave; falar sobre sua propria experiéncia de ma-
neira aleatdria; e fazer uma “examinagao cruzada” da experiéncia do grupo. Na ter-
ceira parte, fala sobre fazer conexdes e generalizagdes a partir das experiéncias in-
dividuais de cada mulher: achar uma origem em comum para situagdes que levam
mulheres a ter experiéncias e sentimentos opostos ou diferentes; e examinar os as-
pectos positivos e negativos dos sentimentos individuais de cada mulher, enten-
dendo as maneiras que ela assume para lidar com sua situagao como mulher.

No segundo item (B), lista as formas de resisténcia a pratica, onde alguns
deles se destacam: glorificacao do opressor, falsa identificagdo com o opressor, re-
sisténcia na identificacdo com seu proprio grupo oprimido, romantizacao da reali-
dade, acreditar que achou uma solu¢ao individual (ou que € possivel achar uma),
individualismo, auto-culpabilizagdo, entre outros. No terceiro item (C), traz a ideia
sobre a necessidade de reconhecimento que a resisténcia a conscientizagao vem de
uma necessidade de sobrevivéncia.

No quarto (D), lista maneiras e razdes para superar repressoes e desilusoes.
Na primeira parte, que nomeia “Ousando ver, ou: tirando os o6culos cor de rosa”,
explora de novo as razdes para a repressao da conscientizagdo: medo de lidar com
o0 peso da situacdo, medo de reconhecer o passado como uma perda de tempo, medo

do desespero pelo futuro. Para lidar com isso, sugere a analise de quais medos sao

82 A partir daqui, adotarei o termo “conscientizagdo” para me referir ao que é originalmente referido
como tomada/elevacdo de consciéncia (consciousness) retoricamente. Nao utilizarei o termo para
nomeagdo da pratica de C-R.
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validos ou ndo, examinando as condigdes objetivas do passado de cada mulher e da
maior parte das mulheres na historia, as condigdes objetivas do presente, € discu-
tindo possiveis métodos de luta (historia das lutas e resisténcia de mulheres a opres-
sdo, possibilidades de luta individual no presente, lutas em grupo). Na segunda
parte, comenta sobre a acdo de compartilhar com o grupo as experiéncias individu-
ais. Lista as fontes para hesitacdo (medo de exposi¢do, sentimento de lealdade a
outras pessoas e institui¢des, medo de represalias, medo de magoar alguém do
grupo, nao reconhecer suas experiéncias como relevantes), propde de novo a ativi-
dade de decisdo de quais medos sdo validos ou ndo, e que o grupo seja estruturado
de maneira que seja seguro para a participagao de todas.

No quinto item (E)3, trata da importancia de entender ¢ desenvolver uma
teoria feminista radical. Para isso, indica o uso das técnicas anteriores para o enten-
dimento das opressdes presentes na vida cotidiana delas (como pessoas negras, tra-
balhadoras, consumidoras, mulheres, etc), e a analise de privilégios que cada uma
pode ter (pele branca, acesso a educagao, titulo de cidadania de uma nagdo imperi-
alista como a americana, etc) e o reconhecimento de como elas ajudam a perpetuar
opressoes.

No sexto item (F), fala sobre a formagao de “organizadoras” para a formagao
de outros grupos de C-R (ou, no termo da autora, “consciousness-raiser” - elevadora
de consciéncia, ou conscientizadora). Estabelece que as organizadoras tem que ser
participativas, ousando se expor e se empenhar no processo. Para isso, deve apren-
der a “bring theory down to earth”, ou seja, trazer teoria para a vida cotidiana delas,
através justamente dos testemunhos de experiéncias pessoais. Deve também apren-
der a se identificar com as "irmas" do grupo, com outras mulheres, amigos e aliados,
como também inimigos. Deve saber lidar com os problemas particulares de formar
um novo grupo.

Na segunda parte — “Consciousness-Raising Actions” -, lista 3 itens: “Zap
actions” ( ataques a fenomenos e eventos culturais, produgao de adesivos, buttons,
posters, filmes...), “Consciousness program” (divulgacdo em jornais, lojas, Wo-

men's Liberation communes®*, literatura do movimento, carta, entre outros), e

8 No original existe um erro de edigdo € o quinto item é detalhado como D. Para facilitar o enten-
dimento, sigo aqui a sequéncia normal.

8 Um fendmeno que ficou muito popular durante 0 WLM foram as “communes”’ (comunidades) de
mulheres. Em publicag@o independente publicada com Beverly Jones, Judith Brown discorre sobre
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“Utilizing the mass media” (ou seja, utilizar veiculos de comunicagdo em massa
para divulgar as ideias do movimento).®

Na terceira parte — “Organizing” -, destaca a importancia de ajudar outras
pessoas a comegarem grupos, € a importancia de desenvolver agdes € comunicagoes
dentro do grupo, promovendo reunides mensais e conferéncias.

Com a divulgagao do programa, cada vez mais grupos comecaram a se formar
pelo pais. O NYRW cresceu para além de sua capacidade de autogestdo: a entrada
de uma leva muito grande de mulheres sem experiéncia de ativismo, a fragmentacao
que o grupo estava sofrendo pelo “politico-feminist split”, e a constante saida de
integrantes para formar outros grupos, o grupo se dissolve oficialmente logo depois
da saida de parte de suas integrantes originais - que sairam para a formagao de um
grupo que viria a ser também extremamente importante para a disseminagdo do C-
R: o Redstockings.

Em fevereiro de 1969, Ellen Willis e Shulamith Firestone fundaram o Re-
dstockings com a intencdo de formar um grupo exclusivamente feminista radical,
evitando as discussdes recorrentes do NYRW causadas pela divisao entre as facgoes

“politico” e “‘feministas"®°. Desejavam que o Redstockings fosse um grupo

essas experiéncias e como ela deveria ser em cenario ideal para atingir o objetivo final de repensar
as estruturas domésticas e a relagdo da mulher com o lar:

Some radical women, in deciding to live together, ought to fashion homes which have defi-
nite political goals. A woman, married or unmarried, could move into such a center for a
period of time and be relieved of the terrible compulsion to one-up her sisters in dating,
crooming, etc. The commune should decide on house rules, experimento with sexual rela-
tionships on an equal basis with men (that is, remove the bordello element from the place).
The commune should be a center for women to live during decision periods in their lives. (...)
The commune would define itself as a female place. Innumerable experiments in living, po-
litical forays and serious and uninterrupted thinking could center in the commune. (BROWN,
1968, p.24)

Algumas mulhere radicais, ao decidirem viver juntas, devem construir casas que possuem
objetivos politicos definidos. Uma mulher, casada ou ndo, poderia mudar-se para tal centro
por um periodo de tempo e se aliviar da terrivel compulsdo de competir com suas irmas na
vida amorosa, na convivéncia, etc. A comuna deve decidir as regras da casa, experimentar
relacdes sexuais em base de igualdade com os homens (ou seja, remover o elemento prosti-
bular do local). A comuna deve ser um centro para mulheres viverem durante periodos de
decisdo em suas vidas. (...) A comuna definiria-se como um lugar feminino. Inimeros expe-
rimentos sobre habitagdo, incursdes politicas e pensamento ininterrupto poderiam acontecer
na comuna. (Tradug@o nossa)

85 Respectivamente: “Agdes de Consciousness-Raising”, “A¢des relampago”, “Programa de consci-
entizagdo” e “Utilizando meios de comunicagdo de massa”.

8 F interessante notar que essa separagio entre “politicos” e “feministas” é representada assim pois
no inicio do Women's Liberation Movement existia uma recusa pela identificagdo com o feminismo,
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militante, que focasse tanto em agdes quanto em Consciousness-Raising. A escolha
do nome foi cuidadosa: evocava um insulto atribuido a escritoras feministas no sé-
culo 19, e o significava com Red (vermelho), pela revolucao. Convidaram Kathie
Sarachild, Irene Peslikis, Pat Mainardi, Barbara Mehrhof, Pam Kearon, Linda Feld-
man, Sheila Cronan e Barbara Kaminsky. Carol Hanisch ndo se juntou ao grupo,
pois estava morando em Gainesville, trabalhando com C-R no GWL. Sarachild fre-
quentou o grupo desde o inicio, mas passou o més de mar¢o em Gainesville desen-
volvendo um Consciousness-Raising Handbook, retornando em abril as suas ativi-
dades como uma das principais integrantes do Redstockings. (ECHOLS, 1989) Al-

guns trechos interessantes que se destacam em seu manifesto®’:

Women are an oppressed class. Our oppression is total, affecting every facet of our
lives. (...) We are considered inferior beings, whose only purpose is to enhance men's
lives. Our humanity is denied. (...) Because we have lived so intimately with our
oppressors, in isolation from each other, we have been kept from seeing our personal
suffering as a political condition. (...) every such relationship is a class relationship,
and the conflicts between individual men and women are political conflicts that can
only be solved collectively.

(-..) All other forms of exploitation and oppression (racism, capitalism, imperialism,
etc) are extensions of male supremacy (...). All men receive economic, sexual, and
psychological benefits from male supremacy. A/l men have oppressed women.

Attempts have been made to shift the burden of responsibility from men to institu-
tions or to women themselves. We condemn these arguments as evasions. Institu-
tions alone do not oppress; they are merely tools of the oppressor. To blame institu-
tions implies that men and women are equally victimized, obscures the fact that men
benefit from the subordination of women, and gives men an excuse that they are
forced to be oppressors. (...)

We also reject the idea that women consent to or are to blame for their own oppres-
sion. Women's submission is not the result of brainwashing, stupidity, or mental ill-
ness but of continual, daily pressure from men. We do not need to change ourselves,
but to change men.

[.]

We regard our personal experience, and our feelings about that experience, as the
basis for an analysis of our common situation. We cannot rely on existing ideologies
as they are all products of male supremacist culture. We question every generaliza-
tion and accept none that are not confirmed by our experience.

normalmente associado as suffragistas, e, consequentemente, a um movimento elitista. Justamente
por isso, essa recusa era ainda mais forte entre as mulheres que eram identificadas como "politico".
87 Escrito em 1969, em ocasido da formagdo do grupo, Publicado em Notes from the Second Year
em 1970.
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Our chief task at present is to develop female class consciousness through sharing
experience and publicly exposing the sexist foundation of all our institutions. Con-
sciousness-raising is not “therapy”, (...) but the only method by which we can ensure
that our program for liberation is based on the concrete realities of our lives.

[.]

We repudiate all economic, racial, educational or status privileges that divides us
from other women. We are determined to recognize and eliminate any prejudices we
may hold against other women.

We are committed to achieving internal democracy. We will do whatever is neces-
sary to ensure that every woman in our movement has an equal chance to participate,
assume responsibility, and develop her political potential.

We call on our sisters to unite with us in struggle. (...) (REDSTOCKINGS, 1970,

p.112-113)

Pode-se identificar no manifesto algumas questdes que representam tanto
pontos de atrito/rompimento com outros grupos, como também as intengdes do
grupo com a pratica de C-R. Nota-se entdo as seguintes ideias como norteadoras do

Redstockings: (1) a maior luta deveria ser contra a supremacia masculina, e

88 As mulheres sdo uma classe oprimida. Nossa opressdo ¢ total, afetando cada faceta de nossas
vidas. (...) Nos somos consideradas seres inferiores, cujo propdsito ¢ melhorar a vida dos homens.
Nossa humanidade é negada. (...) Porque nos temos vivido tdo intimamente com nossos opressores,
em isolamento umas das outras, no6s fomos impedidas de ver nosso sofrimento pessoal como condi-
¢do politica. (...) cada relagdo dessas ¢ uma relagdo de classe, e os conflitos entre individuos homens
e mulheres sdo conflitos politicos que s6 podem ser resolvidos coletivamente. (...) Todas as outras
formas de explorag@o e opressdo (racismo, capitalismo, imperialismo, etc.) sdo extensdes da supre-
macia masculina (...). Todos os homens recebem beneficios econdmicos, sexuais e psicologicos da
supremacia masculina. Todos os homens oprimem as mulheres. Tentativas foram feitas para mudar
o fardo da responsabilidade dos homens para instituigdes ou para as proprias mulheres. Nos conde-
namos esses argumentos como evasdes. Culpar as institui¢des implica que homens e mulheres sao
igualmente vitimizados, e obscurece o fato que homens se beneficiam da subordinag@o das mulheres,
assim como da aos homens uma justificativa de que eles sdo forcados a serem opressores. (...) NoOs
também rejeitamos a ideia que mulheres consentem ou sdo culpadas por sua propria opressdo. A
submiss@o das mulheres ndo ¢ o resultado de uma lavagem cerebral, de burrice, ou de doenga mental,
mas sim de uma pressdo continua e diaria dos homens. Nos ndo precisamos nos mudar, mas sim
mudar os homens. [...] Nos enxergamos nossa experiéncia pessoal, € nossos sentimentos sobre essa
experiéncia, como a base para uma analise de nossa situagdo comum. Ndo podemos nos basear em
ideologias existentes, porque todas elas sdo produtos da cultura supremacista masculina. Nos ques-
tionamos toda generalizagdo e ndo aceitamos nenhuma que ndo seja confirmada pela nossa experi-
éncia. Nossa principal tarefa no presente ¢ desenvolver uma consciéncia de classe feminina por meio
do compartilhamento de experiéncias ¢ da exposi¢do publica da fundagio sexista de todas as nossas
institui¢oes. O consciousness-raising ndo é uma “terapia”, (...) mas o unico método pelo qual pode-
mos assegurar que nosso programa para libertagdo é baseado em realidades concretas para nossas
vidas. [...] Nos repudiamos todos os privilégios econdmicos, raciais, educacionais ou de status que
nos dividem de outras mulheres. Estamos determinadas em reconhecer e eliminar quaisquer precon-
ceitos que possamos ter contra outras mulheres. Estamos comprometidas em alcangar a democracia
interna. Nos faremos o que for necessario para assegurar que cada mulher em nosso movimento
tenha chance igual de participar, assumir responsabilidade, e desenvolver seu potencial politico. Nos
convidamos nossas irmas a unirem-se a nés na luta. (Tradug@o nossa)
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consideravam que todos os tipos de opressao derivam dela; (2) entendiam que existe
uma certa neutralidade por parte das institui¢des, € estas seriam meras ferramentas
que sdo usadas para propagar a supremacia masculina; (3) acreditavam que mulhe-
res ndo tem culpa da opressao que sofrem, e, portanto, nunca devem ser culpabili-
zadas por reproduzirem sexismo. Mulheres sdo estruturalmente incapazes de opri-
mirem homens, ndo precisam mudar, homens que precisam; (4) Recusa de teorias
e ideologias centradas e desenvolvidas em uma cultura de supremacia masculina;
(5) Consciousness-Raising seria o tinico método para atingir uma liberdade con-
creta, pautada em experiéncias reais de mulheres; (6) Repudiavam divisdes entre
mulheres, e se comprometiam a acabar com os proprios preconceitos com outras
mulheres; (7) Se comprometiam com o exercicio de democracia interna ao grupo,
de modo a garantir voz e agéncia a todas as mulheres do coletivo. (RE-
DSTOCKINGS, 1970)

O Redstockings foi um dos principais responsaveis pelo desenvolvimento do
que ficou conhecido como a linha “pro-women”. O primeiro texto a utilizar essa
expressio foi publicado por Carol Hanisch®®, em Notes firom the Second Year, inti-
tulado The Personal is Political (O Pessoal ¢ Politico). O texto, que entra imedia-
tamente antes das orientagdes sobre C-R (compiladas por Sarachild) na publicagao,
debate sobre a questao das esferas privadas e publicas e suas relagcdes com os papéis
de género. Discorre sobre a pratica de C-R e os seus motivos para participar: nao
para resolver problemas pessoais, mas entender que estes problemas sao resultado
de opressdes estruturais, e por isso, sdo consequentemente politicos. A partir de
entdo, afirma que os grupos em que esta envolvida (acho seguro dizer que ela se
refere a0 NYRW e ao grupos ligados ao GWL) ndo se interessam em desenvolver
estilos de vida alternativos ou concepgdes de o que significa ser uma mulher libe-
rada (liberated woman). Acreditam que todas as alternativas existentes sao ruins
nas condi¢des do momento: seja viver com ou sem um homem, comunalmente, em
casal ou sozinha, casada ou ndo, com outras mulheres, viver amor livre, ser celiba-

taria ou lésbica. Segue entdo:

8 Hanisch ndo integrava o Redstockings no inicio, por estar em Gainesville, mas era proxima dos
membros fundadores do primeiro Redstockings (devido ao seu envolvimento no NYRW) e tinha
constante comunicag@o com elas. A formacéo original do Redstockings se dissolveu em 1970. Em
1973, Carol Hanisch e Kathie Sarachild reestabelecem o extinto grupo. (ECHOLS, 1989)
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This is part of one of the most important theories we are beginning to articulate. We

call it “the pro-woman line.” What it says basically is that women are really neat

people. The bad things that are said about us as women are either myths (women are
stupid), tactics women use to struggle individually (women are bitches), or are actu-
ally things that we want to carry into the new society and want men to share too

(women are sensitive, emotional). Women as oppressed people act out of necessity

(act dumb in the presence of men), not out of choice. Women have developed great

shuffling techniques for their own survival (look pretty and giggle to get or keep a

job or man) which should be used when necessary until such time as the power of

unity can take its place. Women are smart not to struggle alone (as are blacks and
workers). It is no worse to be in the home than in the rat race of the job world. They
are both bad. Women, like blacks, workers, must stop blaming ourselves for our

“failures”. (HANISCH, 1970, p.77)*°

Identificavam os homens como detentores de todo o poder, o que, portanto,
levaria as mulheres a uma necessidade de adaptagdo a essa realidade. As proponen-
tes da linha pro-women nao desejavam exatamente validar a ideia de feminilidade,
mas reconhecia o uso dela como uma estratégia de sobrevivéncia. Entendiam isso
nao como questao de valores, mas uma questao de poder: as mulheres sdo fruto da
condi¢cdo material objetiva delas. Por isso, acreditavam que ndo eram as mulheres
que precisavam mudar seus comportamentos e atitudes - os homens, que seriam os
responsaveis pela situagao, ¢ que deveriam fazer o esforco, € as mulheres mudariam
conforme suas condi¢des mudassem.

A relagdo entre homens e mulheres era um dos debates centrais das propo-
nentes dessa linha. Possuiam uma presuncao heterossexual - em termos atuais, po-
demos dizer que possuiam valores heteronormativos. Consideravam que o compro-
metimento das mulheres com a causa do feminismo ¢ mudanga das estruturas da
sociedade se daria também para suprir sua necessidade heterossexual, tendo um en-

tendimento da sexualidade como um campo de batalha, onde conquistas poderiam

ser feitas. Sarachild chegou a propor, em um artigo publicado em 1969, que

%0 Isso ¢ parte de uma das mais importantes teorias que estamos comecando a articular. Nés a cha-
mamos de “linha pro-mulheres”. O que ela diz é basicamente que mulheres sdo pessoas legais. As
coisas ruins que sdo ditas sobre nés como mulheres ou sdo mitos (mulheres sdo burras), ou taticas
que mulheres usam para lutar individualmente (mulheres sdo putas), ou, na realidade, coisas que nos
queremos carregar para a nova sociedade e queremos que os homens compartilhem também (mu-
lheres sdo sensiveis, emocionais). Mulheres, como pessoas oprimidas, agem a partir da necessidade
(agir como burras na presenga de homens), ndo a partir da escolha. Mulheres desenvolveram exce-
lentes técnicas de evasdo para sua propria sobrevivéncia (ter uma aparéncia bonita e dar risadinhas
para manter um trabalho ou um homem) que devem ser usadas quando necessario até que o0 momento
em que o poder da unidade tome o seu lugar. Mulheres sdo espertas o bastante para nao lutar sozinhas
(assim como os negros e trabalhadores). Néo € pior estar em uma casa do que na corrida de ratos no
mundo do trabalho. Ambos s@o ruins. Mulheres, como negros e trabalhadores, devem parar de se
culpar por nossas “falhas”. (Traducdo nossa)
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“[women] use marriage as the 'dictatorship of the proletariat' in the family revolu-
tion. When male supremacy is completely eliminated, marriage, like the state, will
disappear.” (ECHOLS, 1989, p. 146).%!

Achavam - como o proprio texto de Hanisch indica - que o lesbianismo € uma
solucdo individual, e que a liberacao sexual feminina, assim como a ado¢do de um
estilo de vida ndo monogamico, serviria muito mais aos homens do que as mulheres.
Apesar de serem altamente criticas a revolugdo sexual, lesbianismo e amor livre, o
Redstockings ndo possuia uma postura anti-sexual, como os grupos Cell 16°? ¢ The
Feminists. Rita Mae Brown - autora do sucesso literario 1ésbico Rubyfruit Jungle,
publicado em 1973 -, ap6s uma curta e tumultuada passagem pelo NOW, chegou
a frequentar algumas reunides do Redstockings. Sobre o periodo, contou para
Brownmiller (1999) que as mulheres do Redstockings, diferentemente das mulheres
do NOW, ndo viam lésbicas como uma ameaca, nem reclamavam quando ela tocava
no assunto. Apenas nao se interessavam no debate da questdo. Isso se mostra de
maneira muito interessante nas lembrancas de Sarachild: “Yes, Rita Mae was with
us for a while. But it's funny, I always tend to forget that™* (BROWNMILLER,
1999, p.71) Apesar de Rita Mae Brown ndo ter se sentido explicitamente antagoni-
zada no grupo, com a emergéncia do Gay Liberation Movement ¢ do feminismo
1ésbico, essa "presuncao heterossexual" do grupo comeca a se apresentar de maneira
homofébica. Em 1975, Patricia Mainardi, uma das defensoras da linha pro-women,

em publicacdo do Redstockings, afirma:

The leftist women thought of us as support troops for their dogma; the lesbians as
potential sex partners, the sum of these two attitudes - followers, supporters and sex
partners - is exactly the same as men's attitudes towards all women. It is easy to see

91 “las mulheres] usam o casamento como a ‘ditadura do proletariado’ na revolugio familiar. Quando
a supremacia masculina for completamente eliminate, o casamento, como o Estado, vdo desapare-
cer”. (Tradugdo nossa)

92 As mulheres do Cell 16, grupo baseado em Boston (Massachusetts), eram separatistas celibatarias,
viviam em communes e praticavam karaté. Se opunham a visdes biologizantes de género. Eram bem
de esquerda, e seus problemas com a Nova Esquerda é que acreditavam que eles ndo liam marx e
engels bem o suficiente. Acreditavam que mulheres haviam sido condicionadas pela construcao so-
cial do ideal de "natureza da mulher". Apesar disso, em certo momento uma visao essencialista de
género passa a se disseminar no grupo, mudando oficialmente a perspectiva do grupo no inicio de
1970, com a saida da fundadora Roxanne Dunbar. Com sua saida também deixam de criticar o Es-
tado e a Familia, largando as analises marxistas. A partir deste momento, se afastam das feministas
radicais, e viram a imagem do feminismo cultural - cujas ideias se aproximam muito das propagadas
no atual feminismo radical trans-excludente. O grupo se dissolveu em 1973. (BROWNMILLER,
1999; ECHOLS, 1989)

93 “Sim, Rita Mae ficou com a gente por um tempo. Mas é engragado, eu sempre tendo a esquecer
disso.” (Tradugdo nossa)
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the derivation of the left-lesbian alliance - they need each other, as two sides of the

same coin. (MAINARDI, 1975 apud ECHOLS, 1989, p.156)"*

As mulheres adeptas a linha pro-women se diferenciavam das outras feminis-
tas radicais justamente por considerarem que o comportamento das mulheres eram
resultado de condicdes externas imediatas, e nao resultado de um longo processo
de condicionamento. Essa posi¢ao fica clara no trecho do manifesto onde afirmam
que mulheres nao precisam mudar, mas que os homens precisam assumir responsa-
bilidade pela subjuga¢ao das mulheres e mudar seus comportamentos. Defendiam
que essa postura era também um posicionamento sobre questdes de classe, pois en-
tendiam que muitas mulheres eram financeiramente dependentes dos maridos. De
acordo com Ellen Willis, acreditavam que a narrativa de que existem mulheres “mi-
litantes” e mulheres “alienadas” separa as mulheres e mantém o movimento elitista
e restrito a mulheres com acesso ao ensino superior. Entendiam que as principais
mulheres que deveriam escutar (como pensionistas, negras, trabalhadoras e donas
de casa) estavam muito preocupadas com a propria sobrevivéncia para se preocu-
parem com “mythical abstractions about damaged psyches or internalized images”
(ECHOLS, 1989, pg. 145).5 De acordo com Echols (1989), o Redstockings acre-
ditava que a articulagdo de um movimento feminista composto por mulheres de
diversas classes e racas poderia ser atingido quando mulheres brancas e de classe
média altruisticamente renunciassem seus privilégios e se identificassem com mu-
lheres diferentes.

Um grupo de feministas radicais que era critico ferrenho da linha pro-women
- ¢ do Consciousness-Raising, que apesar de também ser praticado por mulheres de
outras facgdes, tinha entre suas principais (€ mais vocais) proponentes mulheres

pro-women - foi o The Feminists. Fundado por Ti-Grace Atkinson®® e duas outras

%4 As mulheres esquerdistas pensavam de nds como tropas de apoio para seus dogmas; as lésbicas
como parceiras sexuais em potencial, a soma dessas duas atitudes - seguidoras, apoiadoras, parceiras
sexuais - é exatamente a mesma atitude dos homens em relacdo a todas as mulheres. E facil ver a
derivagdo da alianga esquerdo-1ésbica - eles precisam de si mesmos, como dois lados da mesma
moeda. (Tradugdo nossa)

95 “abstragdes miticas sobre psiques danificadas ou imagens internalizadas”. (Tradugfo nossa)

% Atkinson se juntou a0 NOW como republicana em fevereiro de 1967 e assumiu presidéncia do
setorial de NY em dezembro do mesmo ano. O setorial de NY compunha 30% da organizag@o - que
tinha 45 outras setoriais - e representava a secdo mais radical do grupo. Por isso, Atkinson passou
por um processo de politizagdo em seu tempo no grupo, como colocada pela mesma em carta a
Echols (1989): "my feminism radicalized me on other issues, not vice versa". (p.168) Na medida
que foi se radicalizando, mais Atkinson foi se desiludindo com NOW. Em outubro de 1968 Atkinson
tenta incorporar principios de democracia participativa para a estrutura de seu setorial, aumentando
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mulheres dissidentes do NOW, a organizagao foi a principio nomeada de “October
17th Movement”, mas depois veio a ser conhecida como The Feminists. Em pouco
tempo de existéncia as outras duas mulheres fundadoras saem do grupo, mas Anne
Koedt comeca a participar das reunides - trazendo consigo outras mulheres dissi-
dentes do Redstockings (que a essa altura ja havia crescido exponencialmente). The
Feminists rejeitava completamente as ideias das mulheres pro-women do Re-
dstockings, como também a ideia de que pratica e teoria deveriam vir de Consci-
ousness-Raising. Achavam que a pratica de C-R era um atraso ao movimento.

Em circular intitulada Dangers in the Pro-Women Line and Consciousness-
Raising (1969)°7, defendem que o principal problema da linha pro-women e deste
pensamento dominar a pratica do C-R € que a revolugao ¢ vista apenas como me-
canica e uma mudancga externa as mulheres (mudanga das condi¢des objetivas da
vida ou mudanca nos homens). Defendiam que revolugdes s6 acontecem atraves de
um processo de mudanca interna. Para elas, o erro basico da linha pro-women era a
suposicao de que tudo estava certo com as mulheres como estavam, € que estas nao
precisavam mudar a si mesmas. Isso seria um reflexo de um medo de mudanca e
medo de alienar uma massa de mulheres, mas de acordo com o The Feminists, isso
seria uma subestimac¢ao do potencial das mulheres e sua capacidade de revolugao.
Essa linha de pensamento também partiria do pressuposto de que mulheres preci-
sam de homens, ao invés de encorajar as mulheres a romperem seus relacionamen-
tos os homens de suas vidas, e a pensar a masturbacao e o lesbianismo como alter-
nativas ao sexo heterossexual. (THE FEMINISTS, 1969)

Apesar de reconhecerem que o C-R ¢ importante para a conscientizagdo de
mulheres para a propria opressao e a compreensao de que o pessoal ¢ politico, afir-
mavam que existia também uma necessidade de ir além dos limites da experiéncia
pessoal para tornarem educadas politicamente. Alegavam que as mulheres queriam
sim mudar a si mesmas, € que apenas falar de seus problemas pessoais nao era su-

ficiente - defendendo que ndo cabia a mulheres que haviam sido altamente educadas

as tensoes entre as diretrizes gerais do NOW e as visdes da mesma. Com a recusa de incorporagao
de democracia participativa, Atkinson abre mao de sua posigdo como presidente do setorial ¢ acusa
a organizacdo de querer ocupar a posi¢do do opressor, ao invés de combater opressao, alegando que
NOW faz parte do problema, e ndo da solugao. (ECHOLS, 1989)

97 Perigos na linha Pro-Women e no Consciousness-Raising. Esse documento foi encontrado no
arquivo sobre Consciousness-Raising do Lesbian Herstory Archives, assinado com o pseudonimo
de “Jeanne Arrow from the ideas of THE FEMINISTS”, com data de novembro de 1969.
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dizer que educacao ¢ desnecessaria e indesejada - e que seria essencial que todas as
mulheres fossem politicamente educadas em teoria e habilidades. (THE FEMI-
NISTS, 1969)

Para o grupo, a estrutura frouxa dos grupos de C-R e o fato de que a existéncia
deles podia ser medida em meses®® (e ndo resumida em atividades que durassem
dias ou semanas) retardavam o desenvolvimento do movimento, pois isso fazia com
que o C-R deixasse de ser usado como ferramenta e passasse a representar a inica
atividade desenvolvidas por essas mulheres. Ou seja: acreditavam que o C-R prati-
cado a longo prazo deixava de ser um meio (meio para producao de teoria, meio
para planejamento de acdes) e passava a ser o fim, o objetivo final em si mesmo.
Acreditavam que inicialmente falar sobre suas proprias experi€ncias representava
algo encorajador e “iluminador”, mas que passar meses falando sobre a propria vida
e sentimentos iria contra o propdsito original de encontrar uma “verdade objetiva”,
causando uma “ampliagdo das subjetividades” e promovendo impulsos auto indul-
gentes e egocéntricos. Sobre a estrutura sem regras, afirmavam que ela resultava
em uma dominancia de algumas, que resultava em um direcionamento ideologico
do grupo. Acreditavam que essa estrutura permitia que as desigualdades entre as
integrantes fosse perpetuada dentro do grupo, e ndo desenvolvia as habilidades de
todas para contribuir na constru¢do do trabalho a ser feito, afirmando que “the very
structure-lessness of these groups while parading as democracy is actually a per-
version of true democracy, namely demagoguery.”® (THE FEMINISTS, 1969)

Criticavam também o foco que era dado a experiéncias do passado em detri-
mento a experiéncias do presente, pois as experiéncias do passado ja estdo determi-
nadas enquanto experiéncias do presente requerem a tomada de decisdes potencial-
mente dolorosas. Acreditavam que o C-R gera muitos insights inteligentes, mas
nunca objetiva de fato moldar fatos em teoria e descobrir o que existe de tnico e de
comum entre as mulheres. Nao concordavam com a ideia de que C-R levava a agdes
significativas, e acreditavam que as acoes derivadas dessa pratica eram acoes arbi-

trarias - dando exemplo o caso do protesto ao concurso Miss America, cujo objetivo

%8 Na realidade, ha registros de grupos que duraram anos, mas o documento consultado foi redigido
baseado na experiéncia que elas tinham na época, e por isso ainda mensuravam a duragéo da pratica
em meses.

99 «A propria falta de estrutura desses grupos enquanto exibindo-se como democracia €, na verdade,
uma perversdo da verdadeira democracia, especificamente, a demagogia.” (Tradug@o nossa)
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nao parecia claro a todas as participantes. Afirmaram que era muito facil atacar o
sexismo da classe média baixa - a quem o concurso era direcionado - do que lidar
com as proprias questoes. Para elas, o fato de que o protesto se repetiu no ano se-
guinte com poucas modificagdes seria um indicio de uma falta de anélise das pro-
prias agoes. (THE FEMINISTS, 1969)

Esse documento do The Feminists (1969) me levou a diversas reflexdes sobre
os objetivos da proposicao do C-R e as diferentes perspectivas das feministas radi-
cais. De acordo com as mulheres pro-women (fac¢do dominante no Redstockings),
as mulheres ndo precisavam mudar suas atitudes e comportamentos - algo que as
mulheres do The Feminists discordavam. As mulheres do The Feminists acredita-
vam que para a revolugdo acontecer, era preciso primeiro propor uma revolugao
interna. Dessa forma, ndo reconheciam na pratica de C-R um processo de subjeti-
vacao - que podemos dizer que ¢ um processo de revolugao interna.

Foucault nos ajuda a pensar sobre estes processos feministas de subjetivagao
pois contextualiza esses como processos institucionais € coletivos - mesmo que
também sejam vividos e experienciados individualmente. Isso se deve pois, de

acordo com o autor, a relagdo que temos com ndés mesmos ¢

(...) ndo apenas a que temos com nossa propria individualidade, mas a que temos

com os outros, na medida que também s3o noés mesmos - se vé afetada, modificada,

transformada, estruturada pela existéncia desse discurso verdadeiro e dos efeitos que
ele induz, pelas obrigacdes que impde e pelas promessas que sugere ou formula.

(FOUCAULT, 2016, p.13)

Assim, as politicas do corpo e praticas de si sdo situadas como processos so-
ciais, culturais e historicos. Para entender melhor o que sdo processos de subjetiva-
¢do e como eles operam, se faz necessario entender que para Foucault (1986; 2014;
2015;2016; 2017) os discursos (institucionais ou consensuais) produzem formas de
vinculagdo entre o sujeito e a verdade. Assim, um dos problemas colocado pelo
autor ¢€: identificando estes discursos da verdade (tanto em conteudo quanto forma),
e compreendendo os “vinculos de obrigacdo” que nos conectam a eles, qual expe-
riéncia fazemos de nds mesmos, considerando a existéncia destes discursos? E
como a experiéncia que temos de nds mesmos se constitui e se transforma por estes

discursos considerados e impostos como verdadeiros - que por si s6 sao constituidos

a partir dos sujeitos? Se dedicando a essa relagao de constituicdo do sujeito entre
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jogos de verdade, Foucault (2016) recorre a investigacao do que chama de técnicas
de si:

O fio condutor que parece mais util para a investigacdo ¢ constituido pelo que se

poderia chamar de “técnicas de si”, ou seja, os procedimentos, que sem davida exis-

tem em toda civilizagdo, que sdo propostos ou prescritos aos individuos para estabe-
lecerem sua identidade, manté-la ou transforma-la em funcdo de certos fins, e isso
gragas a relagdes de dominio de si sobre si ou de conhecimento de si por si. Em suma,
esta em causa recolocar o imperativo do “conhecer a si mesmo”, que nos parece tao
caracteristico de nossa civilizagdo, na interrogagdo mais ampla e que lhe serve de
contexto mais ou menos explicito: o que fazer de si mesmo? Que trabalho operar

sobre si? Como o individuo “governa-se” exercendo ac¢des das quais ele mesmo € o

objetivo, o campo em que elas se aplicam, o instrumento a que recorrem € 0 sujeito

que age? (FOUCAULT, 2016, p.267)

Assim, para o autor, a historia destas praticas constroem a historia da subjeti-
vidade através de transformagdes e implementacgdes culturais das “relagdes com si
mesmo” - de modo que ¢ constituida também por todo o saber e técnicas produzidas
por elas. Em suas obras - € em especial nos seus estudos sobre governamentalidade
- ¢ possivel tragar duas principais formas de subjetivagdo. A primeira por via do
submetimento, através de verdades impostas (ou subtraidas, como no caso da con-
fissdo cristd) por poderes aparentemente externos que constituem o individuo como
sujeito; e a segunda, constituida paradoxalmente no desejo de resisténcia do sujeito
a esta primeira forma, alimentada por sua vontade de “uma vontade de ndo ser go-
vernado assim, dessa forma, por elas, a esse preco” (FOUCAULT, 1978, p.24). A
ultima se refere a praticas que objetificam a uma desconstrucao e reconstrugao de
si mesmo como sujeito. Ou “o governo de si por si em sua articulagdo com as rela-
¢des com outrem (como se v€ na pedagogia, nos conselhos de conduta, na dire¢ao
espiritual, na prescricdo de modelos de vida etc.)” (FOUCAULT, 2016, p.268).
Dessa maneira, pode-se dizer que as técnicas de si sdo praticas sociais € que oS
processo de sujeicao e subjetivacao acontecem de maneira concomitante. (NETO,
2017)

Margaret McLaren (2002) propde uma aproximagao entre as teorias de sub-
jetivagao do Foucault com a pratica feminista do Consciousness-Raising. A autora
defende que o C-R constitui uma fécnica de si que promove um processo de trans-
formacgao pessoal, social e politico, promovendo uma conexao entre o eu, ética €

politica - questdes importantes tanto para o feminismo como para Foucault. O C-R

permitia

116


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Exposing the social norms and disciplinary practices that create these divisions as
operations of normalizing power helps to empower those who are disenfranchised
and opens up possibilities for resistance. Social norms provide this connection be-
tween self-transformation and political and social change. Consciousness-raising
helps to illuminate this connection, while Foucault’s work provides a social theory
that recognizes the way that social norms operate politically and serve to link the
individual to the social. (MCLAREN, 2002, p.156)'"

Nao possuindo este arcabougo tedrico, a ndo compreensao da pratica de C-R
como um processo politico de subjetivacao - ou de “revolu¢do individual’- acome-
tia tanto a feministas contra a pratica, quanto a favor. Afirmo isto pois as proprias
integrantes do Redstockings alegavam que as mulheres precisavam renunciar seus
privilégios de classe e raca em nome da sororidade (sisterhood), enquanto defen-
diam que ndo precisavam mudar questdes ligadas ao seu papel como mulheres,
como se essas questoes fossem indissocidveis. Como se refletir sobre seu lugar no
mundo, sua relagdo com homens e mulheres, e suas relacdes com questoes de classe
e raca nao modificasse a postura e comportamento delas relacionadas ao ser mulher.
O que aparece novamente quando as mulheres do The Feminists alegam, com uma
carga negativa, que a pratica do C-R como se dava causava uma “ampliacao de
subjetividades” (entendida por elas como um efeito de voltar-se para si, num movi-
mento psicologizante, despolitizada, e alienante) - sendo que podemos ver nessa
expressao justamente um efeito de ampliagdo das possibilidades de existéncia. O
que me parecia (e ainda parece, de acordo com a perspectivas de algumas propo-
nentes) como um dos objetivos mais radicais do C-R: questionar e ampliar os en-
tendimentos do ser mulher. Esse objetivo, inclusive, iria contra a alegacao do The
Feminists de que a pratica de C-R trabalhava apenas em termos do passado. A pra-
tica - com todas as suas ambiguidades e paradoxos - ajudou a gerar ideias, teorias,
suscitar comportamentos, acoes e reivindicagdes que mudaram as percepgoes de
género no contexto americano € internacional.

Um exemplo: no inicio da histéria do grupo, o Redstockings planejou e exe-
cutou algumas agoes ligadas a pratica de C-R, sendo a primeira focada na questao

do aborto. Quando o estado de Nova York comecou a deliberar sobre mudangas na

100 Expor as normas sociais e praticas disciplinares que criam estas divisdes como operagdes de
poder normalizador ajuda a empoderar aqueles que sdo marginalizados e abre possibilidades para
resisténcia. Normas sociais fornecem a conexao entre autotransformagao e transformagao politica e
social. Consciousness-Raising ajuda a iluminar esta conexdo, enquanto o trabalho de Foucault for-
nece uma teoria social que reconhece a maneira que normas sociais operam politicamente e serve
como conexao entre o individual e o social. (Tradug@o nossa)
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legislagao sobre aborto, anunciou uma audiéncia sobre a reforma para o dia 13 de
fevereiro de 1969, contando com 15 “testemunhas especialistas”: 14 homens e uma
freira. Assim, o Redstockings se uniu com algumas mulheres do NOW de NY para
atender a audiéncia, com o propdsito de interromper e protestar a mesma. De acordo
com Echols (1989), quando uma das testemunhas selecionadas para a audiéncia re-
comenda a legalizacdo do aborto para mulheres que ja tivessem cumprido suas
“obrigacdes sociais” gerando 4 filhos, Sarachild levanta e grita: “Alright, now let's
hear from some real experts - the women”'?! (p.141). Ellen Willis entdo levanta e
comega a testemunhar sobre sua experiéncia com aborto.

A partir desta acdo, o Redstockings resolveu organizar sua propria audiéncia
sobre a questao do aborto, organizando um “Speak-Out” para o dia 21 de Marco.
Essa acdo estd amplamente documentada nos arquivos da organizagao, onde pode-
mos encontrar, por exemplo, o relato de Susan Brownmiller (1969), que na época
atuava como repoérter do The Village Voice. Brownmiller relata que 12 mulheres
pertencentes ao Redstockings se colocaram em frente das 300 pessoas presentes,
composta de homens e mulheres, e comegaram a testemunhar sobre seus abortos.
Segue falando que a a¢do foi pensada como uma transposi¢cao da dindmica e dis-
cussdes de suas reunides de C-R para a esfera publica. De acordo com seu relato
sobre a acdo, as feministas montaram uma mesa, iluminada por luz indireta, se iden-
tificaram apenas por primeiros nomes - em tentativa de manter anonimato - e se-
guiram em seus relatos - o que encorajou mulheres que estavam assistindo a com-

partilhar o delas também. Alguns deles:

‘I found two psychiatrists who said that for $60 each they'd write a report which said
I was mentally unstable and ought to have the abortion. I had to prove I was crazy to
get a legal abortion - and the abortion was the sanest thing I had ever done in my
life.’

‘The first time I got pregnant, [ was a you little thing. The man didn't use any con-
traceptive. He told me something like, 'Don't worry, when I come the second time,
it washes away the sperm.’

‘I've had three abortions, and let me tell you, without anesthetic it's the msot scary
thing in the world. You;re on the table and you feel the scraping and scraping. You
get hit when you're young and inexperienced. All [ wanted was love, and there I was,
pregnant.’

101 "Muito bem, agora vamos ouvir das especialistas reais - as mulheres”. (Tradugdo nossa)
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‘It's only when you fulfill your so-called biological role as a woman that you get a
lot of attention. Women in this society are defined by their service, nurturing, and
maintenance roles. When I got pregnant, relatives I hadn't seen in 10 years said, 'I'll
take the baby'. I guess maybe because I was helpless. When I said I was going to
have an abortion, they lost interest. They didn't care anymore. Just like they never
had any interest when I told them I wanted to be a painter.” (BROWNMILLER,
1969)'%*

Essa a¢do foi toda gravada, mas as fitas haviam sido perdidas. Recentemente,
no ano de 2017, o grupo atual que compde o Redstockings foi capaz de encontrar
as gravacgoes feitas durante o speak out, disponibilizando online 3 audios que tota-
lizam em 1h48 de relatos sobre abortos. A primeira gravacao se inicia justamente
com uma explicacao de quem sao as mulheres presentes ali - um grupo de mulheres
do Women's Liberation Movement baseadas em Nova York - e que o que elas pre-
tendiam fazer com a agdo: reproduzir uma dinamica enriquecedora que estavam
desenvolvendo entre elas, partindo do testemunho pessoal de cada mulher. Em suas
reunides, cada noite tinha um tema diferente, ¢ o tema daquela noite seria aborto.
Segue entdo uma sucessao de relatos - emocionados, apaixonados, raivosos - sobre
experiéncias pessoais com abortos ilegais. Antes mesmo do marco de 10 minutos
de gravagao, uma das mulheres presentes faz uma afirmagao clara e contundente,
direcionada a legisladores, que resume os objetivos daquela dinamica: “we want to
legislate our own selves”!%. Logo ap0s essa fala, outra mulher comeca a relatar o
que se deu na audiéncia do dia 13 de fevereiro, quando um juiz, que compunha a
lista de testemunhas especialistas, faz uma proposta de reforma a legislagao anti-

aborto:

102 "By encontrei dois psiquiatras que diziam que por 60 ddlares cada eles escreveriam um atestado
dizendo que eu estava mentalmente instavel e deveria fazer um aborto. Eu tive que provar que era
louca para conseguir um aborto legal - € o aborto era a coisa mais sd que eu ja havia feito em minha
vida.’

‘Na primeira vez que eu engravidei, eu era uma jovenzinha. O cara ndo usou nenhum contraceptivo.
Ele me disse algo do tipo ‘ndo se preocupe, na segunda vez que eu gozo, o esperma ¢ lavado.’

‘Eu tive trés abortos, e deixe-me te dizer, sem o anestésico ¢ a coisa mais assustadora do mundo.
Vocé esta na mesa e sente raspando e raspando. Vocé € atingida quando é jovem e inexperiente.
Tudo que eu queria era amor, e 14 estava eu, gravida’.

‘E somente quando vocé cumpre o seu papel bioldgico como mulher que vocé comeca a receber
muita atengdo. As mulheres nessa sociedade sdo definidas por seu servigo, pela criagdo e papéis de
manutencdo. Quando eu engravidei, parentes que ndo me viam ha dez anos disseram “eu fico com
o bebé&”. Acho que isso seja porque eu estava desamparada. Quando eu disse que ia abortar, todos
perderam o interesse. Eles ndo ligavam mais. Assim como eles nunca tiveram nenhum interesse
quando eu disse a eles que queria ser pintora.” (Tradugdo nossa).

103 “ngs queremos legislar a nés mesmas” (Tradugdo nossa).
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He got up and he said... his great reform, this was his reform, that after a woman
had paid her debt to society, and has had four children, if you have 4 children, and
you are pregnant with the fifth, guess what? Then you can have an abortion. That’s
after you paid your debt to society. And this is the way women are thought of. We
have a debt. We have no debt! And I just wanna say... that the only people who can
know what I'm talking about... are the people in this audience, and more than likely,

(incomprehensible) she had an abortion. [ mean, you know... she doesn’t wanna say

anything, but you know... you can. I would like to have 50 cents for every woman

here that had an abortion! (PART I - REDSTOCKINGS ABORTION SPEA-

KOUT...,1969)'"

O speak-out foi um sucesso tao grande, que influenciou uma onda de speak-
outs que atravessou oceanos: para contestar as proprias leis anti-aborto, feministas
francesas convidaram mulheres francesas proeminentes - incluindo Simone de Be-
auvoir - a declararem publicamente que j& abortaram, com o risco de serem presas.
(ECHOLS, 1989, p.142)

O grupo cresceu radicalmente e chegou a ter oficialmente 200 mulheres, pas-
sando a ser subdividido em grupos menores de modo a manter a “integridade” do
grupo original - nomeado Grupo X -, que via com receio as sugestdes apresentadas
por novas integrantes para alteragao do manifesto original, ja que consideravam que
muitas dessas novas mulheres tinham uma analise deficiente sobre questdoes de
classe. As maiores tensdes dentro do grupo passaram a ser a importancia dada ao
Consciousness-Raising em detrimento de acdes, € a adog¢ao da linha pro-women.
Apesar de terem organizado algumas outras agcdes apds o speak-out sobre aborto, a
partir da primavera de 1969 - até a dissolu¢do do grupo no outono de 1970 - o foco
do grupo se centraliza na pratica de C-R, na prestacdo de auxilio a outras mulheres
para formagdo de grupos de C-R, e distribuicao de literatura sobre o movimento e
a pratica. (ECHOLS, 1989)

Outra questdo que tensionava o grupo era a idealiza¢do da nao-hierarquia. De

acordo com o manifesto, a ndo hierarquizacao das mulheres e democracia partici-

pativa eram dois dos mais importantes principios do grupo. Apesar disso, diversos

104 Ele levantou e disse... que sua grande reforma, esta era sua reforma, aquela em que depois que
uma mulher pagou seu débito a sociedade e teve quatro filhos, se vocé tiver quatro filhos, e vocé
esta gravida com o quinto, adivinha? Ai entdo vocé pode fazer um aborto. Isso é depois que vocé
pagou seu débito a sociedade. E esta € a forma que se pensa sobre as mulheres. Nos temos uma
divida. No6s ndo temos uma divida! Eu s6 quero dizer.. Que as tinicas pessoas que podem saber sobre
0 que eu estou falando... s@o as pessoas nessa audiéncia, ¢, mais que provavelmente, ela fez um
aborto. Sabe, ela ndo quer dizer nada... mas vocé sabe, vocé pode. Eu gostaria de 50 centavos de
cada mulher aqui que fez um aborto! (Tradug@o nossa)
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relatos mostram que na pratica, as dinamicas aconteciam de maneira muito dife-
rente. De acordo com Ellen Willis, havia sempre alguma divisao de poder dentro
dos grupos - de maneira geral, as escritoras e tedricas eram as que tinham maior
facilidade em se expressar. Essas mulheres consequentemente recebiam mais aten-
¢do da midia, conduzindo a narrativa publica do grupo, e exerciam maior influéncia

interna. (ECHOLS, 1989) Sobre Sarachild, Brownmiller (1999) relembra:

Wherever Kathie Amatniek sits is a locus of power. She is an apprentice film editor,
but her heart is in political theory and writing. Kathie claims that we have no leaders,
adding, “My leader hasn't arrived yet - when she appears I will follow her”. Yet it
seems to me that Kathie is making a bid for leadership every time she opens her
mouth. Her insistence that we “go around the room” at each meeting so every woman
“can speak from her own experience” can be irksome and controlling. Kathie speaks
all the time, while some women never get to open their mouth. (p.42)'"
Justamente por se incomodar com a posi¢ao de lideranga que Sarachild ocu-
pava, uma participante do grupo, chamada Joyce Betries, reivindicou - com sucesso
- a implementagao de um conjunto de regras para a pratica do Consciousness-Rai-
sing, justamente em um tentativa de equalizar a divisdo de poder entre elas. Uma
dessas regras proibia, inclusive, que as mulheres comentassem sobre as experién-
cias das outras. (ECHOLS, 1989, p.151)
No outono de 1969, no meio de toda essa tensdo relatada, Shulamith Firestone de-
cide abruptamente largar o grupo, acusando Sarachild de ter “uma incapacidade
existencial para agdo”. Junto de Anne Koedt e um grupo seleto de outras mulheres,
forma o New York Radical Feminists (NYRF), um grupo dedicado a teoria, articu-
lagdo e organizacao de mulheres. (BROWNMILLER, 1999, p. 78). Diversas outras
mulheres comegam a sair do Redstockings para formar seus proprios grupos ou para
se juntarem a outros grupos existentes, até que finalmente o grupo se dissolve no

outono de 1970. Apesar de possuir uma histéria curta e marcada de tensdes, a pri-

meira articula¢do do Redstockings!® foi extremamente importante para o Women's

105 Aonde quer que a Kathie Amatniek se sente é um locus de poder. Ela é uma editora de cinema
aprendiz, mas seu coragdo estd na teoria politica ¢ na escrita. Kathie afirma que ndo temos lideres,
acrescentando “meu lider ainda ndo chegou - quando ela aparecer eu vou segui-la”. Ainda assim,
parece para mim que a Kathie estd fazendo uma oferta para a lideranca toda vez que ela abre a boca.
Sua insisténcia para que “demos a volta na sala” em cada reunido para que cada mulher possa “falar
a partir de sua propria experiéncia” pode ser cansativa e controladora. Kathie fala o tempo todo,
enquanto algumas mulheres nunca abrem a boca. (Tradug@o nossa)

106 Em 1973 Sarachild, Carol Hanisch, Barbara Leon e Colette Price reestabelecem o grupo.
(ECHOLS, 1989)
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Liberation Movement como um todo, € suas principais contribui¢des foram a dis-

tribuicao de literatura feminista gratuita, popularizagcdo da pratica de C-R e inven-

¢ao do speak-out. (ECHOLS, 1989)

l.

2

3.

5.

PROTECTIVE RULES FOR CONSCOIUSNESS-RAISING

Everyone in the entire group must be given.a chance to bear testimony
before the meeting ends.

When bearing testimony, each sister must stick to specific instances of
her life rather than generalizing from these specificse.

If questions are asled, tiiey should be %o clarify further the specifics
of a sister's testimony, and not to comment upon & sister's situation,

or interpret it for her, or to judge it.
Everyone in the group must assume that each sister knows best her own
notivation, and the incidents in her own life, and needs nc lielp in

interpretation, This is a judgement. We must never judge eanother
sister's testinony.

After all testimony nas been given, an attexpt is to be made by the

entire group to see if eny generalizations can be drawn from the testimony
given.

Eech and every sister has an cbligation to speak up immedtately if eny

of these rules are broken,

These rulec are to be rcad befors every session of consciousness-raising.

Figura 24 — “Protective Rules for Consciousness-Raising. (Regras protetoras para Consciousness-
raising, em traducéo livre). Fonte: The Redstockings Women's Liberation Archives for Action.
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As principais razoes que levaram Firestone a sair do Redstockings para a for-
mulacao do NYRF foram o fato de que ela acreditava que o grupo estava perdendo
uma oportunidade de organizar uma grande massa de novas feministas em forma-
¢do, descontentamentos com posturas adotadas pela linha pro-women, ¢ a énfase
dada na pratica de Consciousness-Raising. Apesar de criticas do abuso da pratica,
o NYREF continuou realizando C-R, ajudou mulheres a articularem novos grupos,
sistematizou e disseminou guidelines para a mesma. As mulheres ligadas ao plane-
jamento, articulacdo e fundagdo do NYRF foram Minda Bikman, Diane Crothers,
Marsha Gershin, Ann Snitow, Cellestine Ware, Firestone e Koedt. Optaram por
uma estrutura organizacional dividida em pequenos grupos de mulheres, chamados
de “brigadas” e organizadas por bairros. O grupo inicial foi nomeado Brigada Stan-
ton-Anthony, em homenagem as feministas sufragistas. O primeiro grupo a ser or-
ganizado depois do fundador foi o West Village -1, que era composto, em sua mai-
oria, por escritoras: Grace Paley, Susan Brownmiller, Sally Kempton e Alix Kates
Shulman. (BROWNMILLER, 1999; ECHOLS, 1989)

Para articulagao das brigadas com maior facilidade, contaram com a ajuda
fundamental de Vivian Gornick, escritora da publicacdo Village Voice, que anun-
ciou a formagao do grupo acompanhado com um telefone para contato em uma de
suas matérias na edi¢do de novembro. Em fevereiro de 1970, o NYRF ja era com-
posto de 11 brigadas. (ECHOLS, 1989). Trés anos depois, ja contava com 400 in-
tegrantes espalhadas por grupos em Manhattan, Brooklyn e Queens. Essas mulheres
foram responsaveis por diversos speak-outs € conferéncias para debater assuntos
sobre estupro, prostituicdo, casamento, maternidade e abuso sexual de criancas.
(BROWNMILLER, 1999)

Devo fazer uma observagdo aqui: durante toda a minha pesquisa, o docu-
mento que mais encontrei reproduzido e referenciado em relagdo a pratica de Cons-

107

ciousness-Raising foi o Introduction to Consciousness-Raising'"’, elaborado pelo

New York Radical Feminists (ca.1975)!%. Encontrei esse conjunto de guidelines

107
108

Introdugdo ao Consciousness-Raising.

De acordo com o inventario do Feminist Theory Archives da Brown University, o documento
esta datado como de circa 1975. Porém, no documento nao havia nenhuma indica¢do de data. Base-
ada na cronologia da trajetoria do grupo NYRF de acordo com bibliografia ja publicada, minha
pesquisa documental e conversa privada que tive com Faith Wilding (a dona original da copia re-
produzida aqui), acredito que esse documento seja anterior a esta data, tendo comegado a ser produ-
zido e distribuido entre 1969/1970. Desde que encontrei essa primeira copia, encontrei diversas
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nos mais diversos estados de conservacao, em mais de uma cole¢do nos arquivos
da Brown e do Lesbian Herstory Archives. O documento ¢ extremamente didatico:
comega elaborando sobre o proposito da pratica de C-R: conscientizagdo sobre pres-
sOes sociais que oprimem as mulheres. Afirmam que todas as formas de uso do C-
R sdo validas (mesmo que para uso “pessoal’), mas que elas esperam que através
da disseminagao da pratica possam radicalizar uma gera¢ao de mulheres, movendo-
as para acao. Afirmam que outro objetivo ¢ o desenvolvimento de orgulho do ser
mulher, através de um processo de identificagdo com outras mulheres. Em uma tra-
dugao simplificada, as atividades sao divididas da seguinte forma:

— Selecione um tdpico: normalmente selecionado na reunido anterior, para
dar tempo que as mulheres considerem a tematica e chegarem preparadas.
Sugeriam que comegassem abordando tematicas da infancia, e gradativa e
cronologicamente se voltassem para questdes da vida adulta.'*

— Se organize em um circulo: propunham que as mulheres se sentassem em
um circulo e dessem uma volta nele, permitindo que mulheres mais timidas

tivessem a mesma oportunidade de fala que mulheres mais assertivas.

outras. Encontrei algumas na colec¢@o ndo processada do Sarah Doyle Center for Women and Gen-
der, e muitas espalhadas por diferentes colegdes do Lesbian Herstory Archives, em Nova York. No
LHA achei multiplas copias re-impressas por diferentes organizagdes, arquivadas nas pastas do Sub-
ject Files sobre Consciousness-Raising. Eu também encontrei uma copia na Special Collection da
escritora e feminista negra Barbara Smith, uma das fundadoras do Combahee River Collective.

109 No final do documento anexaram uma lista de topicos que seriam sugestdes, mas que poderiam
ser alteradas conforme a necessidade e curiosidade do grupo. As perguntas eram divididas em partes,
como ‘Informagdes sobre o passado’, ‘Experiéncias adultas’ e 'Questoes da contemporaneidade".
Algumas perguntas sobre a infancia incluiam: “Que brinquedos vocé tinha?”, “Quais atividades lhe
eram encorajadas?”, “Como vocé achava que seria ser uma mulher?”, “Suas experiéncias com ou-
tras criangas da sua idade ou adultos influenciaram sua visdo sobre sexo? E sua visdo como mu-
lher?”, “Como vocé se sentiu com as mudangas do seu corpo? Peitos? Pelos?”, “Como foi sua
primeira menstruagdo?”, “Como vocé gastava a maior parte do seu tempo na adolescéncia?”, “Que
tipos de relacionamentos vocé tinha com outras meninas?”, “Vocé admirava alguma mulher mais
velha?”, “Que tipos de relacionamentos vocé tinha com meninos? Vocés namoravam? Havia pres-
sdo para namorar? Que tipo de meninos vocé namorava?”, “Como e quais foram suas experiéncias
sexuais na adolescéncia? Vocé se preocupava com a sua reputagdo?”. Cobriam diversos topicos,
como educagdo, primeiras experiéncias em geral, relagdo com a familia e religido. Sobre a vida
adulta, sugeriam perguntas sobre suas relagdes com masturbacdo (“Vocé ja se masturbou? Quando
comegou? Com qual frequéncia? Vocé tem orgasmos?”), orgasmo (“Vocé ja teve um? Vocé ja fingiu
um?”, “Descreva o que te leva a gozar. Vocé consegue descrever seus sentimentos e sensagoes a
respeito disso?”, “Qual a diferenca do orgasmo com outra pessoa e se masturbando?”, “Vocé pre-
cisa gozar para aproveitar o sexo?”), contraceptivos, aborto (“Vocé ja fez um? Descreva a experi-
éncia.”), lesbianismo (“Vocé ja se sentiu atraida por outra mulher?”, “Vocé ja teve alguma experi-
éncia homossexual?”, “Se vocé ndo é lésbica, como reage quando encontra uma mulher que vocé
sabe que ¢?”, “Quais maneiras que sdo socialmente aceitaveis de expressar amor por outra mu-
lher?”. Outros temas que sugeridos cobriam questdes como estupro, prostituicdo, casamento, soltei-
rice, trabalhos domésticos, gravidez e parto, maternidade, divorcio, mercado de trabalho, envelhe-
cimento, assisténcia médica e saude, saude mental, entre outros.
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— Sempre falar a partir de experiéncias pessoais: nao generalizar, teorizar
ou abstrair o assunto.

— Nao interromper: nao complementar o relato de outra pessoa com sua ex-
periéncia (guardar para a sua vez), as Unicas exce¢oes deveriam ser para
pedir que algum aspecto do relato fosse melhor elucidado.

— Nunca questionar a experiéncia alheia: aceitar que cada mulher tem sua
propria verdade, mesmo que ndo seja a mesma que a sua.

— Nao dar conselhos: o proposito do C-R nao ¢ de resolver conflitos indivi-
duais.

— Resumir: depois do relato de cada mulher, o grupo deve tentar achar ele-
mentos em comum entre as historias e tirar conclusdes sobre as questdes
debatidas. Consideravam essa a parte mais importante, pois seria onde des-
cobririam a raiz da opressdao. (NEW YORK RADICAL FEMINISTS,
ca.1975)

Sugeriam que os grupos tivessem entre 8-12 mulheres, se encontrassem uma
vez por semana por 3 horas. Sugeriam nao permitir a entrada de novas integrantes
depois das reunides iniciais, para nao interromper o crescimento e entrosamento do
grupo. Sugeriam que o grupo se encontrasse cada semana na casa de uma mulher,
em um ambiente confortavel, privado, com café e biscoitos. Diferenciavam C-R de
terapia, e sugeriam que periodicamente fizessem uma reunido para revisar os obje-
tivos e expectativas de cada mulher em relagdao ao grupo. Sugerem fazer isso obe-
decendo a propria dindmica do C-R. Acreditavam que qualquer problema que ti-
vessem com o grupo seria um resultado da mé aplicag¢dao dos principios do C-R, e
que uma maior atencao a eles seria capaz de prevenir e inclusive resolver as tensdes.
Sugeriam que uma maneira de contornar o fato de que nao discutiam problemas
pessoas, mas ainda sim prestar apoio a alguém com um problema ou questao ur-
gente, seria deixar ela falar primeiro, ajudando ela a identificar suas emocgdes e en-
tender se esse problema ¢ compartilhado com outras participantes. (NEW YORK
RADICAL FEMINISTS, ca.1975)
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New York Radical Feminists

INTRODUCTICN TQ CONSCIQUSNESS RAISING

"We'll have our rights; see if we don't: and
you can't stop us from them; see if you can. You
may hiss as much as you like, but it is coming.
Women don't get half as much rights as they ought
to; we want more, and we will have it."

-Sojourner Truth, 1853-

One of the purposes of consciousness rafsing is to make us aware
of the societal pressures that oppress women. Some women use the
awareness gained from consciousness raising solely in their personal
Tives without becoming active in the women's movement. This is a valid
purpose of consciousness raising. It is hoped, however, that con-
sciousness raising will help to radicalize us, as women, to participate
in whatever action is necessary to change our society.

Women often feel competitive with other women or isclated from
them. It is another purpose of consciousness raising to break down
these barriers and encourage open, honest communication among women.

A third purpose of consciousness raising is to develop pride in
being a woman through identification with other women.

The method of consciousness raising may vary from group to group.
However, through practice and experience we have developed a format
that we have found to be the most effective. Tryv to follow this format
that we have found to be most effective, Try to follow this format
with your consciousness raising group for awhile. If it works, fine.
;f not, experiment with new procedures and stick to the one that works

est.

SELECT A TOPIC. A topic is usudally selected at the previous meeting so
that those who wish to may have time to consider it. The suggested list
of topics that follows is meant as a guideline and not as a questionnaire.
Refer to the 1ist when you need to and include what you Tike. Sometimes
you may even wish to spend an entire meeting on a single aspect of a
topic. It is a good idea to discuss BACKGROUND EXPFRIENCES before
moving on to ADULT EXPERIENCES, etc. This is invaluable for developing
trust and intimacy within the group. If you plunge into a “heavy" topic
such as marriage or Tesbianism at youvr third session, there may be

women who will feel threatened or defensive, as you will still be rela-
tive strangers to one another,

GO _ARQUND IN A CIRCLE. This creates a kind of "free space" where women

can taTk about themselves in a way they may never have before. Going
around in a circle enables women who are more reticent to have the same
opportunity te talk as more aggressive women, It also helps us to

listen to each other and breaks down feelings of competitiveness among us,

ALWAYS SPEAK PERSONALLY, SPECIFICALLY AND FROM YQOUR OWN EXPERIENCE. Try
not to generalize, theorize or talk in abstrazctions.

DON'T INTERRUPT, except to ask a specific informational question or to
clarify a point. If someone else's experience reminds you of one of

Figura 25 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
1/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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yours, you might take notes so that you remember what it is you wish
to say when it is your turn. Everyone will get a chance to speak.

MEVER CHALLENGE ANYONE ELSE'S EXPERIENCE. Try to accept that what
another woman says is true for her, although it may seem al} wrong to
you. Keep in mind that she may never before have had a chance to talk
about herself without being interrupted or challenged.

TRY NOT 7O GIYE ADYICE. The purpose of consciousness raising is not

to help you soive your day-to-day problems {e.g. "How can [ become less
dependent on my boyfriend?") but to help you gain strength through the
knowledge that other women share many of your feelings and experiences.

SUM UP. After each woman has related her personal experience with the
topic, the group should try to find the common element and see what
conclusions can be drawn. This is one of the most important parts of
consciousness raising because it is here that we c¢an hegin to discover
the nature of our oppression.

We have found that 8 tc 12 women is a good size for a group if
everyone is to get a chance to speak. Each member should have the
names, addresses and phone numbers of the other members. A group
usually meets once a week and Jlasts for about 3 hours. Skipping
meetings or perennially coming Tate can create bad feelings and isn't
conductive to on-going intimacy and growth. By the same token, it is
not & good idea to add people after say, your third or fourth meeting.

Groups usually meet in a different woman's home each week. It is
important to create an atmosphere of informality and camfort. It helps
to have coffee and something to eat standing by that members can help
themselves to during the mesting. Alsc, the group should have privacy.
Husbands, roommates or parents should either be out of the house or in
another room for the duration of the meeting.

Consciousness raising is different from therapy and encounter
groups. Although it is often therapeutic, its purpose is not the
solution of persoral problems. Some of the means used in therapy to
get at the "truth"-- confrontation, challenge, acting-out -- are all
foreign to consciousness raising. Consciousness raising is, rather,
free space to talk about yourseif as a woman,

It is a good idea to periodically devote an entire meeting to
reviewing what each member expects from consciousness raising and how
the greup can best achieve these goals. In addition, to re-evaluate
the direction of the group, this kind of meeting might also provide an
opportunity to air personal dissatisfactions and group problems. This
is best done in the usual censciousness raising fashion.

We have found that many of the oroblems that arise within the group
are the result of carelessness in using conscicusness raising technique.
Often probiems can be eliminated simply by paying particular attention --
for the next few meetings at least -- to the consciousness raising format.

Occasionaily, & member of the group might have an urgent need to
discuss a current personal problem. An effective way of dealing with
such a situation is to let her be the first person to speak. Then, when

Figura 26 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
2/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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she is finished, try to identify her main emction or feeling in the
situation (e.g., loneliness, anger, dependency) and use this as the
topic for the meeting., 1In this way, the woman who has brought the
problem to the attention of the group feels that her problem s shared
by each of the other members. This is another way in which we can
show support toward one ancother.

SUGGESTED TOPICS FOR COMNSCIOUSNESS RAISING
BACKGROUND EXPERIENCES

1. Childhood training for your rele as a woman:
a. Were you treated differently from boys?
b. What toys did you have? What games did you play?
c. What activities were encouraged? Discouraged?
d. What did you think it was going tc be like to be a woman?

2. Early childhood sexual experiences:
a. What experience did you have with children your own age?
With adults? How did you feel about these experiences at the time?
b. Did these experiences affect your view of sex? Did they affeact
your view of yourself as a weman?

3. Puberty:
a. How did you feel about your bodily changes? Breasts? Body hair?
b. What happened the first time you got your periocd? Were you told
what to expect beforehand? Was it a surprise?
c. What attitudes did you encounter toward your bodily changes from
your peers? From adults?

4. Adolescent social life:
. How did you spend most of your time? How did your parents feel
about how you spent your time?

b. What sort of relationships did you have with qirls? Did you
have a best friend? How did you feel about girls your own age?
What did you talk about with other girls? What were your ac-
tivities? Were there older women that you admired and wanted
to be T1ike?

c. MWhat sort of relationship did you have with boys? Did you date?
Was there pressure from your peer group to date? What were your
parents' attitudes toward dating? How did you get your dates?
What kind of boys did you date? What kind of boys did you want
to date?

d. How were your relationships with girls affected by your rela-
tionships with boys? Which was more important?

2. what were your ado1escent sexual experiences? Did you "neck,"

"pet," make out," "go all the way," etc.? Were you concerned
about your reputat1on’"

5. First adult sexual experience:
a. What did/does your virginity mean to you?
b. Describe the first time you had sex. Whst did you think it
would be 1ike? Did it live up to your expectations? Was it
voluntary? Was it planned? Were you raped, seduced or pressured?
¢. Did you want to do it again?

-

Figura 27 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
3/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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How did you feel about yourself afterward? Your partner?
Did you tell anyone about it?

6. Education:
&

What were your parents' attitudes toward education? Did you
feel they nad the same attitude for girls as they did for boys?
What were your pavents' academic expectations of you?

What were your teachers'/guidance counselors' sxpectations

of you? Did you feel they had different expectations of female
and male students?

What were your cwn aspirations? Were there courses that you
wanted to take but were discouraged from taking? What subjects
interested you most? Did these interests change as you went
through school?

wWhat kind of student were you? Were you competitive? With whom
did you compete?

Were you invoived in any extracurricular activities?

Was your education relevant to what you do now?

7. Religion:
a.

What part did religion play in your childhood? Does it play
the same part now? What effect did it have on you as a woman?
What was your religion's view of women?

ADULT EXPERIENCES

b.

2. Orgasm:
a.

a.

1. Masturbation:
a.

Have you ever masturbated? If so, when did you begin? What
conngtations did masturbation have far you?

How often and under what circumstances do you masturbate? How
do you masturbate? Do you have an orgasm? Do you fantasize?

Have you ever had an orgasm? Have you ever faked an ovgasm?
1f so, why?

How do you feel if you don't have an orgasm?

Describe what brings you te orgasm. Can you describe your
feelings and sensations during orgasm? Compare the orgasms
you have during sex to those you have during masturbation.

To have an orgasm: are you physically aggressive? Do you
communicate to your partner what will bring you to orgasm?

Do you depend totally on your partner?

Is it necessary for you to have an orgasm in order to enjoy sex?
Is it necessary that your partner have an orgasm in order to
enjoy sex? Do you feel that your orgasm is as important as
your partner's? How important is orgasm, anyway?

How do you feel about the following: vaginal orgasm, clitoral
orgasm, simultaneous orgasm, frigidity?

3., Contraception: {withdrawal, rhythm, pills, diapnragm, condom, foam,

ili2, vasectomy, hysterectomy, tubal iigation, etec.)
Do vou use contraception? If so, what method? Have you ever
used any others? How do you feal about the methods you have
used?
Do you use contraception, or does your partner? Are you satis-
fied with this arrangement?

Figura 28 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina

4/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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Abortion:

a. Have you ever had an abortion? Describe your experience.
How did you feel about it? Would you have another one?

b. If you have never had an abortion, can you imagine yourself
in a situation where you would want one? How do you think
you would feel?

Lesbianism:

a. Have you ever wondered what it would be iike to have a sexual
relationship with another woman? Have you ever felt sexually
attracted to another woman? Have you ever had a homosexual
experience?

b. If you are not a lesbian, how do you react when you meet a
woman whe you know is a lesbian? If you are a lesbian, how do
you feel about women who are nrot?

c¢. MWhat are socially accepted ways of expressing love for another
woman?

Rape:

a. Have you ever been raped? B8y a stranger, a husband, a friend
or by someone you knew? What happened? Did you feel you
provoked it in any way? Did you cail the police? If so, what
was their reaction?

b. Have you ever been coerced into having sex? Have vou ever felt
pressured to have sex with someone when you didn't want to?

Prostitution:

a. Have you ever had sex in exchange for: money, food, entertzin-
ment, gifts, security, approval, etc.?

b. Have you ever wanted to be a prostitute? What do you imagine
it would be like?

c. Have you ever used your sexuality to get something you wanted?

Marriage/Being Singie:

@. Are you, or have you been, married or in a marriage-tyoe re-
lationship? Why did you get married? Does/did being married
Tive up to your expectations? How does/did being married affect
your self-image? Did/do you find yourseif operating within
the traditional female/male roles?

b, If you are single, how do you feel about it? How would being
married affect your self-image? Do you feel pressured by your
family or scciety to get married?

c. Do you feel more important, or different, as part of a couple,
or on your ovin?

Housework:

a, How important is it to you to have a clean house? Fow is your
self-image related to the condition of your home?

b. If you're living with somecne, who does the housework? Is it
a shared responsibility? If so, is it because of an agreement,
because one person nags the otner, or because beoth feel egually
responsibie?

Pregnancy and Childbirth:
d. Have you ever been pregnant or borne children? How did you
feel about yourself during pregnancy? What was the attitude

Figura 29 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
5/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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of those around you {i.e., the father of the chiid, your
parents, your employer, other women, men?)
b. If you have not been pregnant, do you want to bear children?
Under what circumstances? How would being pregnant affect
your self-image?
1f you became pregnant now, what would you do?
How do you fesl about giving birth? If you've had a child, was
the Tabor and delivery what you expected? How did you feel
about the c¢hild when you first saw it?
e. What are some of the mytns of pregnancy and delivery?

Q.0

11. Motherhood and Childcare:

a. How does, or would, being a mother affect your self-image? How
would you feel if you couldn't nave chiidren? How would de-
ciding not to have children affect your self-image?

b. If you are a mother, what is it Tike? fges being a mother Tive
up to your expectations? MWhose decision was it to nave children?
Is being & mother different from being a father? How did be-
coming a mother change your life?

c¢. If you Tive with someone, do you share childcare responsibilities?
1f so, is it because of an agreement, because one person nags
the other, or because both feel! equally responsible?

d. Do you consider childcare egual in status to paid work? What
is your attitude toward working mothers? Working fathers? Do
you, or would you, use daycare facilities?

e. What are some of the myths of metherhood?

12. Divorce:
a. Have you ever been divorced or separated or clgse to someone
who hes been? How did vou feel about it?
b. If not, how would being a "divorcee" affect your self-image?
c. What is the marital status of most of your friends?
d If you have been divorced, why did you stay married as iong as
you did?

13. Employment:

a. Hhat were your parents' attitudes toward work? Toward women
working?

b. Did your famiiy expect you to get married? To have a career?
To get 2 job and support yourself? Op what?

c. What kinds of jebs have you had, if any? What did you like/
dislike about them?

d. Describe your relationships with bosses or employees of lower
rank, both male and female. Do you feel you have certain
probiems or privileges in your job because you're a woman?

Do you think your job duties would change if a man were to
replace you?

e. How de you Teel when people ask you "what do you do?" What do
you say?

f. If you work full time, do you consider it a "job” or a “career?"

Why?

What role cdoes your jeb play in your 1ife?

If you are married, or in a marviage-type situation, whose job

is considered more impertant? Who earns more money?

i. [f there were & machine that could give you any job, what button
vwould you push?

=i~}

Figura 30 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
6/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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14. Aging:

a. How old are you? How do you feel about this age?

b. What age do you consider to be "old?"

¢. What relationships do you have with women who are considerably
older than you? Younger?

d. How do you feel about getting older? Have you noticed any changes
in your body?

e. Are you satisfied with the attentions you receive from men and
women of your own age? O0lder? Younger?

f. Do you, or have you ever, disguised your age? How do you feel
when someone mistakes your age?

g. How do you feel about menopause? What do you know about
menopause?

i5. Medical/Psychological Care:
a. Psychological Care.
(1) Have you ever been in therapy? Was it with a male or
female therapist? Why did you go?
(2) Do you think your therapist has/had any prejudice about
women?
(3} Did your therapist ever make any sexual advances toward you?
b. Medical Care.
(1) Have you ever been to a gynecologist? Have you ever had
2 bad experience with a gynecologist -- i.e., condescending
attitude, inadequate explanations, careless or brutal
treatment, sexual advances?
(2) Do you think your doctors understood your problems fully
and had confidence in their treatment?
(3) If you've ever had a vaginal infection, how did it affect
your feelings about yourself?

CONTEMPORARY ISSUES

Here are some questions that concern women. These may be discussed in
any order and should be approached both from personal experience and
with abstract thought.

.

1. How does the media present women?

2. How do you feel about your body? Fashion? Makeup?

3. Describe some patterns in your relationships with men.

4, What is friendship? What is love?

5. What part has competition played in your life?

6. What is femininity?

7. What is your mother like?

8. What are some of the myths of womanhood (i.e., Prince Charming)?

9. What kind of fantasies do you have?

10. HBow do you handle street hassles and threats of violence? Do you
feel you can defend yourself adequately?

11. What makes you feel secure?

12. How do you manage money? How important are material possessions to you?

13. How do you feel about the following: monogamy, polygamy, communal
living, voluntary celibacy, living alone?

14, How dc you express anger?

15. What is non-sexist child rearing?

16. What are your personal goals?

Figura 31 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina

7/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.
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THE LIBERATED WOMAN

1. What strengths do women have?

2. What is a liberated woman?

3. What are some of the problems/pressures of a liberated woman?

4. What is the best way to deal with a woman who is antagonistic
toward the women's movement?

5. Can a woman with a "raised consciousness” still relate to men?

6. What is equality? Is this what you want?

7. What are the goais of the women's l1iberation movement? What are

the goals of your group?
8. Is consciocusness raising a political action? Is it enougnh?

fFor more information: New York Radical Feminists
P.0. Box 621
0id Chelsea Station
New York, New York 10011

a5 B

Figura 32 — “Introduction to Consciousness-Raising”, escrito pelo New York Radical Women. Pagina
8/8. Fonte: Faith Wilding Papers, Feminist Theory Archives, Brown University Archives.

De acordo com Browmiller (1999), nem todas as pessoas se adaptavam bem
ao estilo do C-R, que exigia confianga e honestidade, mas que muitas acreditavam
na importancia € no potencial politico da pratica. Os pequenos grupos de C-R co-
mecaram a se espalhar e tomar forma por todo os Estados Unidos, ligados ou nao
aos grupos de NY. As guidelines elaboradas pelo Redstockings e pelo NYRF foram

copiadas, adaptadas e reproduzidas por novos grupos. O nome dos grupos eram dos
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mais variados, podendo inclusive nao ter nenhum formal: “meu grupo de mulhe-
res”, “meu pequeno grupo”, “meu grupo de apoio”, “meu grupo de C-R”, “meu
grupo de rap”''? (p.79). Em 1972, alguns setoriais do grupo liberal NOW ja oferecia
“Noites de C-R”. A primeira edi¢do da revista feminista liberal Ms., lancada na
primavera de 1972 - cuja editora, Gloria Steinem, veio a ser acusada em 1975 por
Sarachild e outras integrantes do recém reestabelecido Redstockings de manter re-
lagdes com CIA e usar a revista como um pedo para transformar o feminismo radi-
cal em liberal -, publicou instru¢cdes de como organizar um grupo de C-R e uma
lista sugerida de topicos. (BROWNMILLER, 1999; ECHOLS, 1989)

Durante o meu tempo no Lesbian Herstory Archives pude observar tanto a
propagacao e reapropriacdo das guidelines, quanto a incorporagdo da pratica de C-
R nas diretrizes do NOW. Encontrei guidelines para grupos gays, de 1ésbicas, de
feministas negras, feministas liberais, mulheres mais velhas, e at¢ mesmo grupos
de “Men's Liberation”. Claramente os grupos passaram a se formar ndo por crité-
rios geograficos, mas por aproximacao de pautas, prioridades e identificacao.

Apesar de a disseminagao da pratica de C-R ter sido deliberadamente plane-
jada pelas feministas radicais, € evidente que elas ndo anteciparam as consequéncias
dessa propagacao e de suas consequentes reapropriagdes. Em 1975, o grupo Re-
dstockings - que havia se reestabelecido em 1973 - langou uma grande publicacao
chamada “Feminist Revolution”, publicada pela editora Random House. Um dos
artigos presentes no livro, intitulado “Consciousness-Raising: A Radical Weapon”,
de autoria de Kathie Sarachild, consiste em uma revisao e publicacdo de uma pa-
lestra apresentada pela autora em uma conferéncia em 1973.

Neste artigo, Sarachild (1975) defende que desde 1967 o Consciousness-Rai-
sing se tornou a principal forma de educagdo e organizagdo de mulheres do Wo-
men's Liberation Movement. Afirma que desde que diversos grupos comegaram a

adotar essa pratica, a natureza dela se alterou para se ajudar aos propositos destes

1190 termo rap quer dizer a falar com forca, decididamente. Na década de 1970 ficou muito popular
a pratica de grupos de rap (rap groups) dentro de movimentos revolucionarios. Serviam como es-
pacos reservados para a fala espontanea, livre e intensa. Eventualmente veio a se popularizar como
género musical ligado ao movimento negro. De acordo com guideline publicada pelo NOW em
1974, a principal diferenca entre a dindmica dos primeiros grupos de rap e dos grupos de C-R é que
nos grupos de rap as mulheres falavam de suas experiéncias através da vida seus maridos, namora-
dos, filhos ou pais. (L.A. NOW CONSCIOUSNESS-RAISING COMMITTEE, 1974)
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grupos, e o termo Consciousness-Raising passou a ser usado de uma maneira indis-

criminada e muitas vezes contraditoria:

Even in the women’s liberation movement there are all kinds of proponents of con-
sciousness-raising, people who are looked upon as “experts in the field” and people
who are drawing up all kinds of guidelines and rules for its use. In all of this, the
original purpose of consciousness-raising, its connection with revolutionary change
for women, is all too often getting lost. (SARACHILD, 1975, p.147)'"!

Desenvolve entdao que essa apropriagdao da dinamica por grupos que anterior-
mente eram contra o C-R e o feminismo radical, seriam, na realidade, uma maneira

de diluir seus métodos de modo a neutralizar a radicalidade da pratica:

The male supremacist Establishment and its forces of discrimination against women
that consciousness-raising set out to critique have rolled with the punch. Now the
opposition to consciousness-raising frequently comes under the guise of support or
partial support. The Establishment is trying to change consciousness-raising,
weaken, dilute, and take away its strength so it won’t cause any more changes.

[.]

From the beginning of consciousness-raising—as you can see in the first program
outlined in 1968 — there has been no one method of raising consciousness. What
really counts in consciousness-raising are not methods, but results. The only “meth-
ods” of consciousness-raising are essentially principles. They are the basic radical
political principles of going to the original sources, both historic and personal, going
to the people—women themselves, and going to experience for theory and strategy.
Experience in consciousness-raising can’t be judged by expertise in any alleged
methods but by expertise in getting results, in producing insights and understanding.

[.]

The paraphernalia of rules and methodology—the new dogma of “C-R” that has
grown up around consciousness- raising as it has spread—has had the effect of cre-
ating vested interests for the methodology experts, both professional (for example,
psychiatrists) and amateur. There have been a number of formalized “ rules” or “
guidelines” for consciousness-raising which have been published and distributed to
women’s groups with an air of authority and as if they represented the original pro-
gram of consciousness-raising. But new knowledge is the source of consciousness-
raising’s strength and power. Methods are simply to serve this purpose, to be
changed if they aren’t working. (SARACHILD, 1975, p.147-148)'!?

1T Até no movimento de libertagio das mulheres ha todos os tipos de proponentes de consciousness-
raising, pessoas que sdo percebidas como “especialistas na area” e pessoas que estdo desenhando
todos os tipos de diretrizes e regras para seu uso. Em tudo isso, o propésito original do conscious-
ness-raising, sua conexao com a mudanca revolucionaria para as mulheres, ¢ muitas vezes perdida.
(Tradugdo nossa)

112 O estabelecimento da supremacia masculina e suas forcas de discriminagio contra as mulheres
que o consciousness-raising se engaja em criticar se adaptou as circunstancias. Agora a oposi¢ao ao
consciousness-raising frequentemente vem acompanhada do pretexto de suporte ou suporte parcial.

135


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

Ainda na mesma publicagdo, outra proponente do C-R defende estarem tes-
temunhando uma apropriagdo do feminismo pelo liberalismo. Em artigo intitulado
The Liberal Takeover of Women's Liberation''?, Carol Hanisch alega, consoante

com Sarachild:

Along with structuralism, liberals have also used revisionism to take power in the
women’s liberation movement. A case in point is consciousness-raising. This
method of organizing women was originally perceived and advocated by pro woman
radical feminists as the ongoing basis for movement theory and action. In the begin-
ning we had to fight the left and others who put down our consciousness-raising
groups as therapy groups; unfortunately today the opportunists have perverted the
original purpose of consciousness-raising until it is almost therapy. In many cases
groups have become social gathering places where women get and give support for
their immediate problems and try to “develop” themselves. Consciousness-raising
for political action still goes on, of course, but among those who are in basic agree-
ment that the purpose of consciousness-raising is for theory and action. (HANISCH,
1975, p. 166)'"*

O interesse de Sarachild e Hanisch em assumir uma autoria para a pratica
fornece, a0 meu ver, sinais de que talvez as feministas radicais também tenham sido
um pouco responsaveis por esse processo de cooptacao liberal da pratica. Isso fica

evidente quando Hanisch alega que a pratica foi inicialmente estabelecida pelas

O establishment esta tentando mudar o consciousness-raising, fraco, diluido, e tirar sua forga para
que ndo cause mais mudangas. [...] Desde o inicio do consciousness-raising - como vocé pode ver
no primeiro programa desenhado em 1968 - ndo existiu um método sobre a conscientizagdo. O que
realmente importa no consciousness-raising nao sao os métodos, mas sim os resultados. Os nicos
“métodos” do consciousness-raising sdo, essencialmente, principios. Eles sdo os principios radicais
politicos basicos de olhar para fontes originais, tanto historicas quanto pessoais, olhar para as pes-
soas - para as mulheres em si, e para a experiéncia para a teoria e estratégia. A experiéncia no cons-
ciousness-raising ndo pode ser julgada pela expertise de um suposto método, mas pela expertise em
conseguir resultados, em produzir insights e entendimentos. [...] A parafernalia de regras e metodo-
logia - 0 novo dogma do “C-R” que cresceu em torno do consciousness-raising conforme ele se
espalhou - teve o efeito de criar interesses investidos para os especialistas em metodologia, tanto
profissionais (como, por exemplo, psiquiatras) quanto amadores. Ha uma série de “regras” e “dire-
trizes” formalizadas para o consciousness-raising que foram publicadas e distribuidas para grupos
de mulheres com um ar de autoridade e como se elas apresentassem o programa original do consci-
ousness-raising. Mas o conhecimento novo ¢ a fonte de forca e poder do consciousness-raising.
Métodos sdo simplesmente para servir a essa propésito, para serem modificados se eles nao estdo
funcionando. (Tradug@o nossa)

113 A Assungdo Liberal do Women's Liberation.

14 Junto com o estruturalismo, liberais também tém usado o revisionismo para ganhar poder no
movimento de libertagdo das mulheres. Um caso desse tipo € o consciousness-raising. Esse método
de organizacdo das mulheres foi originalmente percebido e advogado por mulheres radicais femi-
nistas como a base continua para teoria e agdo. No inicio, tinhamos que lutar contra a esquerda e
outros que diminuiam os grupos de consciousness-raising como grupos de terapia; infelizmente hoje
os oportunistas perverteram o proposito original do consciousness-raising até ele se tornar pratica-
mente uma terapia. Em muitos casos, grupos se tornaram locais de reunides sociais onde mulheres
dédo e recebem suporte para seus problemas imediatos e tentam se “desenvolver”. O consciousness-
raising para acdo politica ainda ocorre, € claro, mas entre aqueles que estdo em um acordo basico
de que o proposito do consciousness-raising é para teoria e acdo. (Traducdo nossa)
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feministas radicais da linha pro-women, quando sabemos que a historia € mais com-
plexa que essa. As feministas radicais - em especial as pro-women - apesar de de-
fenderem horizontalidade e aceitacao de diferengas em seus grupos, foram, na mi-
nha percepc¢do, figuras centrais para a fragmentagdo do movimento. A recusa da
aceitagdo de outros estilos de vida, sexualidades e outras prioridades de luta - como
racismo e socialismo -, contradiziam os principios que alegavam defender, e, ine-
gavelmente, produziram a formacao de grupos de fric¢ao, tensdo e oposigao.
Apesar de Sarachild e Hanisch terem sido as mais vocais a respeito desse
processo que entendem como de “desradicaliza¢ao” do C-R, podemos vislumbrar
também um esfor¢o de diminuir a autonomia que a pratica assumiu na publicagao
Notes of the Third Year, publicado em 1971 por Firestone e Koedt. No editorial,

assumem uma tatica um pouco diferente das outras duas, afirmando:

But there are problems to solve if the feminist movement is to achieve its end of
eliminating sex roles. A euphoric period of consciousness-raising has come to an
end, and a more sober evaluation has replaced it. Women are beginning to see that
consciousness-raising is meant as a stage of growth, not the ultimate stage of growth.

It is limited as a tool. If we don't move on from consciousness-raising both as indi-

viduals and as groups, we face the danger of stagnation. Instead we must begin to

use the knowledge gained to make both internal and external changes. Groups must
move to analysis, small group actions and, most difficult, large collective actions and

organization. (FIRESTONE, KOEDT, p. 02. 1971)'"?

Ainda na mesma publicagdo, Carol Payne (1971) publica um artigo sob o ti-
tulo: Consciousness-raising: a dead end?''%, afirmando que em seu pequeno grupo
de mulheres se sente isolada de um movimento maior, se sentindo estagnada.
Afirma que a penetracdo do feminismo na midia de massa a deixou muito confusa
sobre as organizagdes que ainda existiam, e onde ela se encaixa na multiplicidade
de vertentes que o feminismo passou a ter. Afirma ndo saber qual forma a organi-
zagao politica o movimento deve tomar, e diz nao se arrepender do seu tempo fa-

zendo C-R, mas alega ndo ver futuro nessa forma de organizacao.

115 Mas h4 problemas a resolver se o movimento feminista quer alcangar seu fim de eliminar os
papéis de sexo. Um periodo euforico de consciousness-raising acabou, e uma avaliagdo mais sobria
o substituiu. As mulheres estdo comegando a enxergar que o consciousness-raising € pensado como
um estagio de crescimento, mas ndo o ultimo estdgio. E uma ferramenta limitada. Se ndo nos mo-
vermos do consciousness-raising tanto como individuos quanto como grupos, corremos o perigo de
estagnacdo. Grupos devem se mover para a analise, grupos pequenos para a agdo e, ainda mais difi-
cil, amplas agdes e organizagdo coletivas. (Tradug@o nossa)

116 Consciousness-Raising: um beco sem saida?
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Teriam entdo esse decreto e seus apelos representado o fim da pratica de

Consciousness-Raising e seus desdobramentos?

GUIDELINES TO FEMINIST CONSCIOUSNESS RAISING

Prepecss for the

Natwnal Tesk Forow om Cooonuanmes ey
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Figura 33 — Alguns exemplos de guidelines de Consciousness-Raising que encontrei no LHA, todas
baseadas na do NYRF. Em sentido horario: Consciousness-Raising Handbook compilado pelo L.A.
NOW Consciousness Committee (1974), Guideline to Feminist Consciousness-Raising preparade
pela National Task Force on Consciousness-Raising do NOW (1975, 1976), Consciousness-Raising
Guidelines do Women’s Action Alliance (1973) e Consciousness-Raising Guidelines de grupo
chamado Older Women Liberation (sem data). Fonte: Lesbian Herstory Archives.
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4
C-R, a questao da diferenca e o nascimento da politica

identitaria

4.1
Consciousness-Raising na Brown University

Na Brown pude consultar um rico arquivo sobre a historia do centro de mu-
lheres da Universidade - o Sarah Doyle Center -, fundado em 1974, impulsionado
pelo folego do movimento feminista de segunda onda e seus pequenos grupos de
mulheres.

A documentacao que encontrei se inicia por volta de 1971 - com a unificagao
da Brown e do Pembroke College -, em sua maior parte organizada e referente as
atividades do grupo Women of Brown United'!” (WBU). O WBU foi oficialmente
formado por mulheres alunas de graduagdo, mas a atuagdo, na pratica, abarcava
funcionarias, professoras e alunas de pds-graduagao. Era estruturado a partir de sub-
comités (como para estudos feministas, direitos das mulheres, € notadamente um
dedicado a organizar grupos de Consciousness-Raising), que eram articulados com
outros comités de mulheres da institui¢do - incluindo o organizador dos Pembroke
Forums e o The Working Group on the Status of Women at Brown'!8,

Juntos, elaboraram uma proposta para obtencao do espaco para o SDC. De-
pois da obten¢ao do espacgo, trabalharam arduamente na estruturagdo e organizagao
do centro. Em quase todos os documentos analisados encontrei mengdes a Consci-
ousness-Raising, listado sempre como uma das atividades do WBU, e explicita-
mente indicada como uma das que seriam realizadas no centro, dada a obtencao do
espaco. Antes de conseguirem oficialmente o local que veio a se tornar o SDC, o
WBU conseguiu em 1973 um espago equivalente a 4 salas em um prédio onde atu-
ava a American Association of University Women (AAUW)'!"?. Os comodos foram
pintados e mobiliados por membros da organizagdo, para seguir os seguintes pro-

positos: um escritorio, um para o mimeografo (cujo custo foi dividido entre

117 Mulheres da Brown Unidas
118 Grupo de Trabalho Sobre o Status das Mulheres na Brown
119 Associacdo Americana de Mulheres Universitarias
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membros), uma biblioteca (de doagdes e de livros adquiridos com fundos da orga-
niza¢do) e uma sala de discussoes. (WOMEN OF BROWN UNITED..., 1973; THE
WORKING GROUP... 1974)

~—

/ / 'l‘

—

T .

\,\/o‘./\;_ | 6% DROWN, UniTeED

MORRISSLOUNGE

OCTOBER 5 8:00 p.m.
TO ORGANIZE INTO SPECIAL INTEREST GROUPS: ) . )
child care Pembroke Institute cc}ucatxonal/conununlcat1011
nealth care abortion reform literary and art
wages and hiring women's center consciousness Traising

Figura 34 — Anuncio de encontro do WBU para organizagao de grupos de interesse (incluindo esta-
belecimento de centro de mulheres e reunides de consciousness-raising) antes do estabelecimento
do SDC. Sem data, circa 1971-1974. Encontrado na colegdo n&o processada de arquivos do SDC.
Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown Univer-
sity Archives.
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Figura 35 — Desenho da estrutura organizacional do WBU (1971). Encontrado na coleg&o nao pro-
cessada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 36 — Newsletter do Women of Brown United, logo apds a consolidagdo das universidades.
Entre as atividades da organizacéo destaca-se a articulagdo de grupos de Consciousness-Raising
(Jan-Fev 1971). Encontrado na colecéo ndo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle
Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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BrownN (7 viveERsITY

to: Malcolm Stevens

rroM: Women of Brown United Committee for the Establishment
of a Voren's Center
SUBJECT: Space for a YWomen's Center at Brown

o
&

TN _AVD PURFOSE:

.
1N

The establishment of a Viomen's Center at Erown is
necessary to effectively coordinate the prograns anéd interests
of women in the University community. The need for such a
center arises from an awareness of our growing responsibilities
and a concern fer the changing role of women in sociecty. The
expansion of Brown in recent years has made this a physical need
as well, The increase in campus sizc and student body has re-
sulted in a loss of centralization. Particularly, the Brown-
Pembroke merser has disgolved the autonomy of wvomen's Zroups
poseible on an all-female campus. While coeducation has bene-
fited the entire university and has expanded women's activitices,
it haz made the centralization and efficient organization of
women's activities impoezivle. A loss of a sense of community

has resulted as well.

It is primarily out of this need for women's groups to be
physically brourht together thazt we ask for space to establish
a Woren's Center. The Center would serve as offices and meeting

space for the existing women's zctivities on campus. It would

Figura 37 — Memorando enviado pela WBU a Malcolm Stevens (Vice-presidente Administrativo),
datada de 27 de margo de 1973, sobre solicitagdo de espago para o funcionamento de um centro de
mulheres na universidade. Entre os grupos existentes que usardo o espaco, consta mengao ao C-
R, com anotagéo a caneta indicando que a atividade normalmente é realizada “no quarto de alguém”.
Parte 1/2. Encontrado na cole¢do ndo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center
for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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WOMEN'S GROUPS THAT NEED SPACE IN A WOMEN'S CENTER

1. Abortion Reform Committee
2. A.C.L.U., Women's Rights Committee
3. Association of Vomen Employces at Browm - nuiw.Re
4. Chattertocks - he Vv o720

5. Communications Committee of Yomen of Brown United — A/ v
6. Consciousness Raising Groups- Vi

7. Peminist Studies Committee - £ ) ., H¥v5e

&

8, Peminist Theatre - 1w

9.Job Opportunities for Viemen - | 'ficlivept CFNE@
10, Pandas — |/
11. Self Defense Classes for Vonen -

12. Student Ad Hoc Committee for Child Care at Brown

EMERGING SPECIAL INTEREST GROUPS

1. Counselling for Incoming Woman Students
(In conjunction with F.%.C. znd residential counselling units)

2. Viomen in Athletics

3. Women in the Arts

4, Women's Health Concerns (in conjunction with John Evrard, D,
Brovm University Gynecologist)

5. Women in Journalism

6. Women in Law

7. Women in the Sciences

8, Vlomen's Lacrosse Tean

9. Vlomen's Track Team

Figura 38 — Memorando enviado pela WBU a Malcolm Stevens (Vice-presidente Administrativo),
datada de 27 de margo de 1973, sobre solicitagdo de espago para o funcionamento de um centro de
mulheres na universidade. Entre os grupos existentes que usardo o espaco, consta mengao ao C-
R, com anotagéo a caneta indicando que a atividade normalmente é realizada “no quarto de alguém”.
Parte 2/2. Encontrado na cole¢do ndo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center
for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 39 — Newsletter da WBU de 12 de setembro de 1974, quando o espaco utilizado pelo grupo
ainda era dividido com a AAUW. Entre servigos e atividades realizadas pelo WBU, consta a informa-
¢ao que novos grupos de C-R se formam todos os semestres, divididos entre grupos para mulheres,
grupos para homens, e grupos mistos. Explicam também que o Comité de Consciousness-Raising
trabalha para conscientizar outras organiza¢des do campus através de "técnicas de discussdo em
grupo". Encontrado na cole¢do néo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for

WOMEN OF BROWN UNITED
REWSLETTCR

Sept. 12, 1574

Vicmen of Brown United functions as an umbreélla organization that
serves the intcrests of undergraduate women herc on campus, All committees
and women's groups, be they official, or a response to an immediate need
or z new idea come wnder our "umbrella." But perhaps most importantly,
WBU enables women to come together to deal with the conercte problems
of being a woman on a ©£till very male-oriented campus, to share thoughts
and experiences ané to offer supvort and encourzgement to one another,

Our undergraduate center at 96 Waterman St. serves as a place for
women's groups to meet as well as an informal place wherc women can get
to know each other, The center will be staffed cvery weekday afterncon
and evening for people to drop in., Our feminist library is expanding
and hopefully will be circulating this year, Weekly coffees will be held
to provide a forum for discussion between undergraduate women nnd other
women such as faculty and edministration and women in the community at
large,

Woman power is available to help mcet the needs of the women on cam=
pus, Committees have worked on issues like improving the health services
here for women, with hecalth seminars to explain the basic gymecological
axam and birth control methods. Consciousness=-raising groups form every
semester: groups for women, men, and mixed groups, Our committec on
awareness seeks to raise the consciousness of the other organizations on
campus via discussiocn group techniques, A day-care ccnter has been es—
tablished, We hnve sponsored feminist speakers and films. RIFT (Rhode
Island Femnist Theatre) performs on camzus. One of the most segnificant
accomplishoents of last yenr wos the women's festival that brought women
from all over Rhode Island herc to Browm, The course Special Themes and
Topies 31, "Women in the Contemporary Verld," was given for the first
time and hopefully will te the foundntion for o feminist studies program,

But of course, there is more work to be done, The feminist studies
program needs continued student support in order to exist, Continual
rressure mugt be kept on the university for expansion of the women's athe
letic program, We would like %o sece a committee to work on the hiring

of more women faculty and securing tenure for those women presently employed.

There is work to be done outside the Brown community alse, The day core
center needs volunteers, as docs Rhode Island NOW's rape crisis center,

Hopefully WBU will be able to aet with other women's groups - Women's Liber-

ation Union, Women's Political Caucus, Rhode Island NOW - on those issues
that are conccrns of us all,

The communications committee meets at 3:40 each Mondoy, and our first
genexral organizational mecting will be held on Thursday, Sept. 19 at 7:30,.
We hope to soe you at 96 Woterman St |

;

Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

144


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

PROFOSAL FOR

THE SARAGH DOYL&E CENTER

Submitted by

The Working Group on

the Status of lomen at Irown

The Working Group on the Status of Vomen at Brovn, & group
composed of students, administrators, cmployees, faculty, and
alumnae, submitied a proposal for a comprehensive Yomen's
Center to President Donald Hornig amd staff on December 5, 1974..

The pronoscl

¢ thet the presently vacant Pembroke Alumnze
House =i 105 iimcling Street be mede available for use 8s the

erah Doyle Center,#(-honordry dogrec Brovm, 1334, foundgr Pembroke)
otjectives of the Center are:

The g

..tg"‘. v arch and instruction on sex roles, sex
differcnces, cnd the status of women and men in society;
«ot0 prev ) evi vlace for all persons end groups

2330 > University who are concerned with the
ionel, and personal development

ional, profe
of wemen:

the delivery of counseling, health cducation,
slerming services to women students;

Students with a wider range of rolec models
Z 1 into greater contact with women faculty,

; Crs, clummace, older students, faculty wives,
end intercsted persons from outside the University;

«» %0 create & forun for the ¢xchonge of idees cmong all
menbers of the Brown community on issues of particular
relevence to women;

o to offer both men 2nd women students a supportive
cnvironment for confronting, discussing, and sceking
soluticns to the role strain, ambivalence, and
inconsistency which result from repidly changing
8¢X roles., ' T

Eac;use_Womon of Brown United is de
orgenlzation ond beeausc the Spacce now uscd is both limited
ond sharcd, the present Center ot 96 Votormen - Street is
net sufficient to corry out these goals,The building at 185
liceting Street would meet all the necds listed aboéé.

fined 28 an undergreduate

The situction concerning women ot Brown is poor.. Since the
@Ezg?{ in }9 ©_pereentage of tenured women professors
gff_t{gnn»u to 2,45 The national averoge for

cnure Jre 1s 20.0%. Vhy ig Brown so far bechind?
c taent to women, The merger report
3 the one vroposcd be ingtituted, and in
tcd this rcc-ommendetion. Five years

:h o Center.

MAXR

‘nuﬂA CQHVlTHENT TO WOMEN, SUPPORT
I** LET THEM KNOW THAT WE CARE ABOUT

P

Figura 40 — I5roposta para o Sarah Doyle Center, Submetido pelo Working Group on tr_\e Status of
Women at Brown (Grupo de Trabalho Sobre o Status das Mulheres na Brown). Submetlsla em 5de
dezembro de 1974 ao presidente da Universidade, Donald Hornig. Encontrado na cole¢do néo pro-
cessada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Em 5 de dezembro de 1974, o Working Group on the Status of Women at
Brown submeteu ao presidente da universidade, Donald Hornig, uma proposta for-
mal para o Sarah Doyle Center. Em mais de 20 paginas, defendem que um prédio
que anteriormente havia pertencido ao Pembroke College mas que permanecia va-
710 - 0 Pembroke Alumnae House -, fosse disponibilizado para uso do Sarah Doyle
Center. Os principais objetivos do centro seriam facilitar a pesquisa sobre questdes
de género, fornecer um local de encontro para pessoas interessadas em pensar ques-
toes sobre mulheres, apresentar as alunas da universidade mulheres que podem ser-
vir como modelo e/ou inspiragdo para elas, criar um férum para troca de ideias com
todos os membros da comunidade Brown sobre questoes que sao de relevancia para
mulheres, e oferecer suporte para alunas e alunos da universidade para confrontar e
lidar com questdes ligadas a rapida mudancga dos papéis de género. Esses objetivos
nao poderiam ser cumpridos com o espago que a WBU ocupava, que era limitado e
compartilhado. Devido a WBU ser formalmente reconhecida como uma organiza-
¢do de nivel de graduacdo, ela ndo teria capacidade para gerir autonomamente o
centro. Na proposta, solicitaram que a Universidade oferecesse as mulheres da co-
munidade da Brown a Pembroke Alumnae House completamente mobiliada, com
linha de telefone e servico de limpeza; alocagcdo de 50% do tempo de alguém da
administracdo da Universidade para atuacdo como Coordenador do Centro; em-
prego de 4 estudantes em periodo parcial como trabalhadoras do Centro; a indica¢do
de uma professora em tempo integral para ensinar Women's Studies dentro do de-
partamento de American Civilization'?; estabelecimento de vagas para estagio do-
céncia em disciplinas de Women's Studies; e a criagdo de uma posicao docente per-
manente (a ser chamada de Nancy Duke Lewis Chair) para uma professora de re-
nome com interesse em Women's Studies. (THE WORKING GROUP... 1974)

As alegacoes de que o WBU ndo conseguia absorver sozinho a demanda de
todas as mulheres da universidade se confirmam quando confrontadas com um ar-
tigo publicado no dia 11 de outubro de 1974 do jornal estudantil da universidade, o
Brown Daily Herald. O artigo informa que a primeira reunido do semestre da WBU
atraiu mais de 70 mulheres, um niimero acima da capacidade que o espaco que ti-

nham comportava. Além disso, afirma que apesar de o WBU ter recebido

120 Civilizagdo Americana.
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reconhecimento oficial da universidade e um espago proprio, os seus objetivos nao
foram cumpridos por motivos técnicos e sociais: as afiliadas ao grupo ainda consis-
tiam apenas em mulheres brancas cursando graduac¢do. De acordo com a autora do
artigo, esse perfil de integrantes ndo era intencional e refletia dois fatores principais:
uma falta de recursos para lidar com a realidade de mulheres negras ou parte de
outras minorias sociais, e restricdes politicas que impediam a formagao de um grupo
oficial que abarcasse todas as mulheres da Brown, incluindo corpo docente, admi-

nistrativo e de funcionarios. (LEWIS, 1974)

IR
WoU,

brunch

ition of International Women's Day 100

ber party 150

1's Center 25 each week

s informed of Daycare Center

Figura 41 — Apéndice E da proposta para o Sarah Doyle Center. Lista de principais eventos organi-
zados pelo WBU no ano letivo de 1973-1974 (nos Estados Unidos o ano letivo comega em setem-
bro), acompanhado de uma estimativa de publico. Uma das atividades com maior numero de parti-
cipantes é "Grupos de Consciousness-Raising", com uma estimativa de 85 pessoas no total. Encon-
trado na colegdo néo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and
Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

A partir da ocupagdo efetiva da Pembroke Alumnae House em 1975, a pro-
gramagao do centro comecgou a crescer. Entre as atividades planejadas, muitas pa-
lestras, grupos de estudos, grupos de C-R, oficinas, exibi¢coes de filmes e eventos

sociais.

147


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

dednonday, Aprtl 16

%1% - Com

List 12¢

Fon hrtrer Infamaion g

Bele 8630 LSSO

Tsckehe $d: LS37

Friday, Aprii 18

10§00 - Abortion: Let's Keep It Lemal 4 10100 - Wosen in the Lator Narket
.;:;; [OH Eigelow Lounge $1.00 nom-union nembsrs 11:30 Wonenl' & Center
Slancne lancki - Fre-Ters, 3oston Jusan Jack and Margle Gruen Julith Saten - Brown graduate
Faith Senach .1 Goalltlon student
b Abortls
o~ Thursday, April 17 12:00 - Nozen Ln Business and Xasagenent
12:00 - LCopstructing s Sizonssy Fevale . S N OR Womma'a: Doeter
1130 Bigelow Lounge “"% - Voman Sl Bazsh Dopte Jerrold Kate - Siunors Graduste
SO 1% fulte Palaer ami School of Tuslness
Jane Thoapeon, ACSW - Brown fu
University Heslth Services Uindy noerber Tess Bradley
2100 - Self-Defemce for Women 12400 - ¥ " terg and Svatols 12:00 - Soclallst Feminlgn Women's Center
ny Wosan'e Center 130 in Literatuve Crystal Room 1130 goxen from the Erewn University
Naon! Zaron - Hrown University Lirda Taylor - Erown Unlversity Soctalist-Pealnist Caucus
Lingilstics Departaent, nglieh Departzent
RA::‘:ﬂsup:r‘. ! 2100 - Nomen in the Medlp
2100 - Gay Women (d)* Vomen's Center 330 QN Arnold Lounge
200 - & 2130 yopen from ihe Frovidence Homo- Punny Habe - Channel 12
Ll shile Counselirg Contar Sarah Wye - Channel 10
" . o . Lorralne Hepkina - Providence
G190 - Seli-fielr Vanen's: Center 3:00 - Opar House st the Sarah Toyle Journal
910 ou Bedtord Women's Health 300 Cantex Barbara Tannerbaun - Brown
Clinlc asd Brown University University English Departaent
Self-Halp Health Group 4:00 - Women and Sexvallty  Carnichael on Tuggett
5130 .
= Carla Hanson - Soclal worksr at . ——
4100 - ¥en's Copsclousness Raleing: 3 iy 3100 - Open House at
5130  Are Ve Arraild of Wemen? the Pawtucket Panlly: Services Center
» Mesorial Hoom 2:00 L 1
4 o L,o\. 3 Fﬁmﬂ o 330 - Brown Unlverelty Women's Soft
Dick Dansenfelser - Brvim 8:30 (p men's Contex .__L.LL.V_A. Julrepelis Hones
Unlversity Chaplain, with smen ¥omen fron the R.I. Women
Hén_ & JOLBo0mRen: Lawyers Associations 00 - taing Yourssl Hewrd: Voen in
Falsing Groaps S0 Daolroro
o0 9400 - Filas about Momen Wamen' s ca m:x
7100 - Whgt Happens Afterward 00 Fogp e = A
ap T Carni=nael e A Geraldbeal ¥ay Hall - Dean of Sophomores,

Vomen from tne Hape Criats Cenmter
Any Fallason

Lt. Bathgate - Frovidence Police

¥oxan lawyer Dept,

Taking our Bodles Back
Joyce at Thirty-Four
The Woren's Filn

Brown University

6126 - ¥omen's Jewish Sexvice
Elllel House

(cont'd)

Figura 42 — Flyer com programacgéao do "Segundo Festival Anual de Mulheres", realizado no ano de
1975. Apesar de a proposta do SDC ja ter sido aceita e o SDC ja ter sido considerado fundado, o
panfleto informa que o endereco antigo para o centro de mulheres. Entre as atividades, destaca-se
"Consciousness-Raising para Homens: nés temos medo de mulheres?", organizado por homens que
fazem C-R regularmente. Encontrado na cole¢c&o néo processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah
Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 43 — Anuncio sobre grupos de C-R para o ano letivo de 1975-76, fixado no quadro de avisos
do SDC. De acordo com o anuncio, existiam grupos exclusivos para mulheres, mistos e exclusivos
de homens. Encontrado na cole¢@o n&o processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center
for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 44 — Anuncio de 1976 sobre grupo misto de C-R no SDC. De acordo com o panfleto, os
interesses do grupo eram: feminismo, masculinidade ndo sexista, compreensao sobre si mesmo e
outros, interacdo entre homens e mulheres, relacionamentos significativos, se divertir. Encontrado
na colegado nao processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender
records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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darah Doyle Center News

manth_ 1977

This is the newsletter of the Sarah Doyle Women's Center,
the facilities of which are available to people in the
Brown, RISD, and Providence communities concerned with
the status of women and men in society, and the full de-

velopment of the personal and intellectual capacities of
women and men. The Center is open 10 a.m. to 11l p.m.
weekdays, and 6 p.m. to 1l Sundays, and we're located at
185 Meeting St., across from the Pembroke campus, phone
863-2189,

Sarah Doyle News will be biweekly. Anyone wishing to
place announcements should call Trisha or Mary at x-2189.

If you're interested in music, art, politics, crafts, lifestyles, film or
dance, you're interested in the WOMEN'S FESTIVAL. Call 863-2189 for info.

Third World Women's Week is coming up! Any women interested in helping
out or in finding out more, call Robyn Jones at 863-2189,

Grand Opening Soon!! Sarah Doyle's Art Gallery will feature two- and three-
dimensional work of women students and women from the community. Call Kathy
at the Center for information.

RIDE THE BUS. SECURITY HOTLINE: 863-3322. RAPE CRISIS CENTER: 861-4040.
Sarah Doyle offers counseling by older, trained women - on Tuesday nights,

Wednesday 1-5 and 6:30-9:30, and Friday 1-3. Call 863-2189 if you wish to
make an appointment.

If you are interested in helping with abortion counseling, call us at x-2189

Sarah Doyle's Library has just been increased by several cartons' worth of
new and exciting books and journals. Come check it out.

If you'd like to submit your poetry, short stories, artwork, or feature
articles to HALF THE SKY, the deadline for the next issue is Friday, March
25. We want you!

WOMEN'S TRACK - call Karen Zaccor at 4482 WOMEN'S RUGBY - call 861-6709.

Consciousness Raising: for graduate, resumed ed, married students, faculty.
Thursday nights, 7-9, Sarah Doyle Center.

"Centering" is a Christian/feminist group which meets weekly. Call Beverly
Edwards, chaplin, for information.

WATCH FOR 'A Room of One's Own', a women's coffeehouse. Poetry, music,
artwork; free in Big Mother every month!

TURN THE PAGE.

Figura 45 — Primeira edicdo do Sarah Doyle Center News, de Margo de 1977, com anuncio de grupos
de C-R para estudantes de pos-graduacao, alunos regressos, estudantes casados e corpo docente.
Encontrado na cole¢édo n&o processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women
and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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CALLENDAR

5 WED DECEMBER 17 MON 27 SUN

DARE Prod. Cr group Gay ROllerway, Big Top, DIGNITY liturgy, guest
"White women & Racism'' N.Main st, Prov.$3/ person speaker. McCauley Hse.
7:45pm SDWC-185 Meeting St. in advance. Call 728-6023 163 Niagra St. Prov 2pm

6 THURS S0 tickeths DON'T FORGET! to watch for
GCS general mtg. 7:30pm sometime during the week FOTP'S lay-out and mailing
Women's Growth Center before X-Mas there will be mtgs. in late Jan.Any and
97 knowles ave, Pawt. a show for kids given by all help is appreciated!!!!!
8 FRI adults, "Cod's Glue” —

3 1o s sponsored hy MCC. Call ;
Rozel BOple ST4, Taram 272-9247 for date and info ~ VWatch for MCC rap groups

"Sexism in Language'' E starting up again in Jan.
noon - crystal room 24 MON
MCC X-Mas eve festivities

10 MON
TRORT Al X-Mac and
LESBIAN FEMINIST UNION 9‘;‘;‘ L‘f}m? Sacaling an Y —————
mtg. Spm SDWC RILILLgUE getvize. WEEKLY EVENTS
DARE Prod. Cr group I SUN
"White women & racism' ’ Gay Women of Brown - 8:00pm
7:00pm SDWC SDWC, 185 Meeting St.
11 TUES TUES 3
"Self-Help & the Politics 31 MON CGAY AA - 8:15 pm ST.Stevens
of Health Care", lecture MCC New Years Eve celebration|1l4 George St. Prov.
6:30 crystal room, Brown U. A small quiet affair starts [yugp
13 THURS at 9pm. 5 Junction st. Prov. |GAY WOMEN'S SUPPORT GROUP
"Survival in the office" S sk e de e e de s ek ek e ook lesbians over 25 - SDWC
You and your salary, by HAPPY NEW YEAR 1!11111111 7:00pm
R.I. Working Women 331-6077 Alekkiokhkdkkkhkhkhiokkkikikk RIC GAY ALLTANCE RAP -
15 SAT 6 SUN 2:30 pm RM 305 Student Union
MCC Childrens X-MAS party DIGNITY litrugy, business TRANSVESTITE SUPPORT GROUP
w/SANTA(of course)2-5pm. social mtg. McCauley Hse, 7:30pm 5 Junction St. Prov.
134 Mathewson St. contaet 163 Niagra St,Prov. 2pm
272-9247 for info. A THURS+

Z_MON BROWN/RISD GSA RAP GROUP
16 Sun LESBIAN FEMINIST UNION 7:30pm Faunce House Rm 305
Dignity Liturgy, business, 5pm, SDUC Brown U
sociq] mtg.‘McCauleygsc. 11 FRI - 13 SUN EVERY 3rd SAT.
163 Niagra St. Prov 2pm DIGNITY retreat, for info GAY YOUTH GROUP - 2pm

call Mark Patrick 521-5669 5 Junction St Prov.

\
¥
\-

wallflowerse lesbian escorts

AW
WHEN‘GG) Ever feel left out at events because you're
MADE MAN all alone? Well fear no more! We have a
SHE competent staff of women escorts. Group
mms rates available. Fees based on a sliding

scale starting at $4/hr. Call: 722-7516.

FEMINIST HOLIDAY (feminist holidays?) GIFT BAZAAR at SARAH DOYLE!!!! Featuring holiday
cards and note cards (from Helaine Victoria Women's Press), calendars, crafts and gifts.
h k * %x % % * % % December 5 - December 20 * * * * * % % * * * % %
BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BUY!! BuY!!

Figura 46 — Pagina retirada de edicdo de Dezembro de 1979/Janeiro de 1980 da publicacédo estu-
dantil Iésbica "Part of the Process" (Parte do Processo). No calendario, destacam-se grupo de C-R
com a tematica "mulheres brancas e racismo", oferecido em dois dias diferentes, e um quadro de
eventos semanais, com outros tipos de pequenos grupos, entre os quais: "mulheres gays da Brown",
"grupo de apoio para mulheres gays", "rap da Gay Alliance de Rhode Island", "grupo de apoio para
travestis", "grupo de juventude gay". Encontrado na coleg¢éo ndo processada de arquivos do SDC.
Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown Univer-
sity Archives.
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Finally......NOTES FROM OUR DISCUSSION OF SDC's POLITICAL PERSEPCTIVE:
VEDNESDAY,“ARCH 28 1079
(VERY SKETCHY)

(Commentz on anything contained herein except the tyning welcome)

Wednesday night's discussion was,so to speak, free flowing.
Tremendous excitement, not much order. These notes,salvaced from that
rather haphazard if enerpetic discussion, do not unfortunately do justice
to what will hopefully be the first of many discussions on SDC's
political perspective wnd future direction.

We began with a very general explanation of how our work is political
(I will try here to more or less reiterate the introductory remarks I made
at the beginning of the meetins in the hope that having them on record
will be useful to later discuss 10“0.) As an ideoloyy, feminism stresses
the inseparability of pcruonbl exnerience and politiecal power.The work
we are currently doin: at Sarah UDoyle crows directly out of this prineciple

Ve experience power in various ways in our own lives, and as indivi-
ivale can act alorne and collectively to change power relations in society
and to develop a greater sense of personal potency. Fach woman must rain
a sense of her own individual power in order to see clearly and act

ainat repressive influences in her life. This is the politcal jimportance
of tno services which =support rersonzl ~rowth which SDC provides(counselin
recreational activities and mini-courses, use of the library and darkroom,
ssertiveness training,etc.) Power affects one's own life concretely. An
rortant aspect of gaining power is becominy aware of it and developing
it where we can,.in and amon g ourselves. This includes working in some
arens scorned by the traditional and lew Left: personal growth and inter-
?er?onal relatianships. Our expereince teahces us that we often feel im-—
potent in thése areas, and that there are ways we can change this. As
fL]’cr, itronger individuals, we are also more effective orzanizers and
activists.

SDC also provides settings for women to meet and share perceptions:
of how tha power of institutions and other individuals affects us, and of
sources of our own power. SBharing our individual experiences, we can disti
what is common to the experience of all women and what is shared by
certain eroups of women.Talking together, in formal and informal settinpgs,
we can eXxchange zuidance and encouraszement with others
strugglingagainst familiar Jrohlems.

Finally,SDC provides a cultural climate which validates the guestions
and problems we face as women and as social critics. Throurh speakers,
Forums, the library, perio ic*lc,connertr,conferencea - a space! -we can
bounce our ideas off others, catch our breath,keep informed on news which
is relevant to us and pursue new issues.

nigzht
to c1C‘
dCllLf 2

X ki

leapy that as a staff we gbuld like
wtivism on issues. Several

DSTELLL)

-hiring

(nar coﬂt ﬁu1L and & cuicker,smoother start in
£all) (st
K

> the stafs)
r important i: at Brwon (ec setting Harabare
‘rehired (see Lootrvur3 and nokin: students a
leree: i conditions
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Figura 47 — Documento "Notes from our discussion of SDC political perspective: March 28, 1979".
Anotacdes de reunido de funcionarias do SDC (28 de margo de 1979). Encontrado na colegdo nio
processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Em documento datado de 28 de Margo de 1979 [Figura 47], com notas de
uma reunido para discutir a perspectiva politica do SDC, logo de inicio apresentam
a ideia que “As an ideology, feminism stresses the inseparability of personal expe-
rience and political power. The work we are currently doing at Sarah Doyle grows

directly out of this principle.”!?! Afirmam ainda que:

SDC also provides settings for women to meet and share perceptions: of how the

power of institutions and other individuals affects us, and of sources of that power.

Sharing our individual experiences, we can disti[nguish] what is common to the ex-

perience of all women and what is shared by certain groups of women. (SARAH

DOYLE CENTER, 1979)'%

O documento se encerra entao com uma recomendacao direta: “continuar fa-
zendo Consciousness-Raising”. Este documento, aparentemente ndo importante,
elaborado as pressas e guardado de maneira descuidada e desordenada no meio de
uma imensidao de registros do periodo, assinala a importancia que a pratica teve
para toda uma geracao de feministas americanas, e principalmente em como se de-
senvolveram as perspectivas sobre a questao da diferenga no movimento. (SARAH
DOYLE CENTER, 1979)

Ficando restrita a narrativa que os documentos que encontrei me forneciam,
fiquei com a sensacao de que havia um esfor¢o por parte das mulheres do SDC em
promover atividades que atraissem mulheres ndo brancas e de sexualidades dissi-
dentes'?’. Para entender melhor sobre as complexidades dessa questdo no centro,

por recomendagdo de Elizabeth Weed, entrei em contato com uma das vice-coor-

denadoras do centro na década de 70, Elizabeth Castelli - que de acordo com Weed

121“Como uma ideologia, o feminismo enfatiza a inseparabilidade da experiéncia pessoal e do poder
politico. O trabalho que fazemos atualmente no Sarah Doyle cresce diretamente deste principio.”
(Tradugdo nossa)

1220 SDC também fornece atividades para mulheres se conhecerem e compartilharem percepgdes:
sobre como o poder das institui¢des e de outros individuos nos afeta, e sobre as fontes desse poder.
Dividindo nossas experiéncias individuais, noés podemos distinguir o que € comum na experiéncia
de todos e o que ¢ dividido por certos grupos de mulheres. (Traduc@o nossa)

123 Eu cheguei a encontrar uma atividade para travestis, que se encontra na anunciada na publicagdo
lésbica “Part of the Process” [Figura 46]. No entanto, ndo encontrei um nimero expressivo o sufici-
ente para essas mulheres que tenha me levado ao entendimento de que essa era uma questio consi-
derada.
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(que atuava como diretora na época) era seu braco direito e responsavel pela orga-
nizac¢ao das atividades do centro.

Elizabeth Castelli cursou graduacao em Teologia na Brown entre os anos de
1975 e 1979, e comegou seu trabalho no SDC dois anos antes de sua formatura,
como uma das estudantes empregadas pelo centro por 10 horas semanais. Apos a
formatura foi empregada pelo centro, onde continuou trabalhando por mais dois
anos. Atua atualmente como diretora do Barnard Center for Research on Women
da Barnard University em Nova York, e relata ter muitos arrependimentos sobre
como lidavam coletivamente com a questao da diferenga no centro. Sobre como era
o cendrio de diferengas no centro, seu funcionamento e os relacionamentos estabe-

lecidos entre as mulheres que o frequentavam, comentou:

It changed over time. Initially it was all white women. And then -- I mean, I look
back on it with kind of shame and horror at how we got a lot of that stuff wrong. In
the organizing that was happening at the time. So, there was a period, maybe it was
like 77 or 78, that the decision was made that at least one or two of the staff positions
of the student staffers who worked like ten hours a week would be specific for black
women in order to have, you know, them on staff and also have them doing outreach
to black women on campus. So Yasmin Dixon and Karen Hall were both student
staffers, both African-American women. And there were frictions, because, you
know, we were dumb white women (...). Intersectionality as a concept was not in our
vocabulary and I think there were a lot of missteps. And in fact I thought at various
points about how if I met Yasmin today, I would have to, you know, apologize for
some of... not getting it right, you know. (...) Discussing it [differences] is one thing,
and acting in an egalitarian, power sharing kind of ethos was a different thing alto-
gether. (...) But the late 70's were not a glowing time for that. (...) I think there were
always attempts to try to address racism in some ways, but mostly it wasn't sustained
and it wasn't always very successful. (...) I think it was partly that there was this
conception that you could talk about the abstract category women as a sort of or-
ganizing focus or orientation and that if you were talking about other things, like
race and class, and sexuality, and you know, a whole range of other things, (...) 1
think that there was always this anxiety that somehow the women part would drop
out, or not be as important, in a movement where people were feeling like they were
really having to organize a lot just to make a little bit of progress, that somehow it
would get diluted, or something? I'm not approving of this point of view, but I think
that's probably part of what was going on, and I think it was also the case that, you
know, a lot of white women didn't know a lot about the experiences of women of
color. I mean, obviously there are class differences among white women, but the
degree in which working class women's lives, poor women's lives were being cen-
tered, I mean, that all happened kind of later, when there was a recognition that
feminism had this unhappy relationship to whiteness. (...) In my time involved with
Sarah Doyle it was a very white place. And it was partly because of who showed up.
But then, who shows up is related to who's already there, and whether people feel
welcome, and whether they feel like the activities that are going on are of interest to
them, or worthy of their time, etc etc. And I think there were just differences there
that one can say were benign, but I think to the extent that the people who hung out
at the center the most were... it was a friendship group. But then it sort of takes on
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as a clicky... weird... there were lots of friendships and relationships that were part
of being involved in the center, and so what does it mean to bring new people into
the group, who maybe aren't your friends, but you could be comrades, you could be
in coalition, but it changes the social dynamic, right? I remember at one point, Eliz-
abeth Weed saying that she thought that Sarah Doyle was too much like a sorority,
sort of an affinity group of people who had come together out of shared interest and
shared conviction, but then with an anxiety of that social group getting disrupted in
some way by a different set of urgencies. (...) I think it was hard. As I said, I feel
some embarrassment about that in retrospect. I think we could have done so much
better! We did some great things, but that was not a thing that we did well. (Elizabeth
Castelli)'**

124 Mudou com o tempo. Inicialmente eram sé mulheres brancas. E entdo — quer dizer, olhando pra
trds com o mesmo tipo de vergonha e horror sobre como estavamos errados sobre muitas coisas na
organizagdo que estava ocorrendo na época. Entdo, houve um periodo, talvez entre 1977 e 1978,
que a decisdo foi feita de que ao menos uma ou duas das posicoes de funcionarios estudantes, que
trabalhavam por volta de dez horas por semana, seriam especificas para mulheres negras, de tal
maneira a té-las, sabe, no staff; e também té-las captando mais mulheres negras no campus. Entdo,
Yasmin Dixon e Karen Hall eram ambas estudantes e funcionarias, ambas mulheres afro-america-
nas. E havia fric¢oes, porque nos éramos mulheres brancas burras (...). A interseccionalidade como
um conceito ndo estava em nosso vocabulario e eu acho que houve muitos erros. E, na realidade,
eu pensava em vdrios momentos sobre como se eu encontrasse a Yasmin hoje, eu teria que me
desculpar por algumas das... da falta de compreensdo, entende?! (...) Discutir [diferengas] é uma
coisa, e agir em um ethos igualitario, com divisdo de poder, é outra totalmente diferente. (...) Mas
o final dos anos 1970 ndo era um momento glorioso para isso. (...) Eu acho que sempre houve
tentativas de aderegar o racismo de algumas formas, mas na maioria das vezes isso ndo se susten-
tava e ndo era muito bem-sucedido. (...) Eu acho que isso ocorria em parte porque havia uma con-
cepgdo de que vocé poderia falar sobre a categoria abstrata de mulheres como um tipo de foco de
organizagdo ou orientagdo e que se vocé estiver falando sobre outras coisas, como raga e classe, e
sexualidade, e uma série de outras coisas, (...) eu acho que sempre ha essa ansiedade de que de
alguma forma a parte da mulher vai ser deixada de fora, ou ser menos importante, em um movi-
mento onde as pessoas estavam sentindo que elas realmente tinham que se organizar muito para
fazer progressos muito pequenos, e que de alguma maneira isso se diluiria, ou algo do tipo?! Ndo
aprovo este ponto-de-vista, mas eu penso que isto é provavelmente parte do que estava acontecendo,
e tambéem acho que era o caso que muitas mulheres brancas ndo sabiam muito sobre as experiéncias
de mulheres negras. Quero dizer, obviamente havia diferencas de classe entre mulheres brancas,
mas o grau no qual as vidas das mulheres da classe trabalhadora, da vida das mulheres pobres
estava sendo centrado, quer dizer, isso tudo aconteceu bem depois, quando houve um reconheci-
mento de que o feminismo tinha essa triste relacdo com a branquitude. (...) No meu tempo envolvida
com a Sarah Doyle, o centro era um lugar muito branco. E isso era em parte por causa de quem
aparecia. Mas, entdo, quem aparecia é relacionado com quem jd estava ld, e com se as pessoas se
sentem bem-vindas, e se elas sentem como se as atividades que estdo acontecendo sdo do seu inte-
resse, ou valem seu tempo, etc. etc. E eu acho que havia diferengas que poderia se dizer que eram
benignas, mas acho que na medida que as pessoas que iam ao centro, ele se tornava um grupo de
amizade. Mas, isso também se tornou sobre afinidade... estranho... havia muitas amizades e relaci-
onamentos que eram parcialmente sobre estar envolvidas no centro, e entdo o que quer dizer quando
se traz novas pessoas ao grupo, que talvez ndo sejam suas amigas, mas vocés poderiam ser coma-
dres, vocés poderiam estar em coalizdo, mas isso muda a dindmica social, certo? Eu me lembro
que, em dado momento, Elizabeth Weed disse que achava que Sarah Doyle parecia demais como
uma sororidade, um tipo de grupo de afinidade de pessoas que se uniram a partir de um interesse
compartilhado e uma convicgdo compartilhada, mas com a ansiedade sobre esse grupo social se
corromper de alguma forma por causa de um conjunto de urgéncias diferentes. (...) Eu acho que foi
dificil. Como eu disse, eu sinto vergonha sobre isso em retrospecto. Eu acho que poderiamos fazer
tdo melhor! Nos fizemos algumas coisas excelentes, mas essa ndo foi uma coisa que fizemos bem.
(Elizabeth Castelli, tradugdo nossa)
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Atenta a respeito das tensdes nas dinamicas do centro, observando os antin-
cios de pequenos grupos que se reuniam 14 e seus processos de formagao, cheguei
a duas grandes questdes. A primeira coisa que notei foi a disseminagado e fragmen-

tagdo dos grupos de C-R. A pratica que havia comegado como exclusivamente para

POLITICS OF COLLTGE FEMINISM
SCHEDULE OF EVENTS
Friday 6-7:30 Registration..... Sarah Doyle Women's Center
2/25 '
7:30-8:00 Cider and Snacks.....Pembroke Field louse
8-9:30 Welcome and Opening Remarks.....Pembroke Field House
Elizabheth Weed, director of the Women's Center
Intrecduction from each college
10-12 Performance by Nancvy Tucker..... Pembroke Field House
Saturday 9-10:15 Workshops, Session I: Campus Feminists, Our Selves
2/26 Self-expression..... Wilson 103
Body ITmMadgdeS..ceeeeass Wilson 104
BUXN=OUL ¢ s 0o s a0 os =..Wilson 204
Separatism.....cee.. Wilson 105
For Lesbians Only...Wilson 205
10:30-11:45 Workshops, Session II: Problems Within the Women's
Movement
Radical/Liberal Distinctions...Wilson 105
Gay/Straight Divisions......... Wilson 103
Racism and Feminism.....eeeseee Wilson 205
Anti-Semitism ar Feminism.....Wilson 104
Classism and Feminism......c... Wilson 204
12-1:15 LUNCh .. oo Big Mother's Coffee llouse (In Faunce House)
1:30-3 Linda Gordon (Kcynote Address)..... List Auditorium
3-3:30 Break (relax)
3:45-5 Workshops, Session III: Campus Feminism and the
Community
Student Body Attitudes.......... Wilson 103
Administrative Relations........ Jilson 104
Confronting the New Right....... Wilson 105
Violence Against Women.......... /ilson 204
Sexism and Academia....cecceceess Wilson 205
6-7:30 Workshop Representative Meeting..... Sarah Doyle Center
8-10 Performance by Kate Clinton.....List Auditorium
10-11 Reception for Xate Clinton......Sarah Doyle Center
Sunday 10-10:30 Coffee, Fruit and Donuts..... Commons Room, Alumnae Hall
2/27
10:30-12 Closing Forum: Key Issues for College Feminists
..... Crystal Room, Alumnae Hall

Figura 48 — Programagéo do evento "Politicas do Feminismo Universitario", promovido pelo SDC
em 1977. A programacgao evidencia as tensées do movimento e a questado da diferenga, com ativi-
dades sobre separatismo, lesbianidade, feminismo radical versus liberal, divisdes entre héteros e
gays, feminismo e racismo, feminismo e anti-semitismo, feminismo e classismo, entre outras. En-
contrado na colegao nao processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women
and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

mulheres, como pensado pelas mulheres do NYRW, no contexto do SDC (a partir

de 1974/75) ja comegou a se apresentar com outras formagdes: exclusivos para
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mulheres, exclusivos para homens, mistos, exclusivos para mulheres negras e his-
panicas (agrupadas no termo “Third World Women '), exclusivo para jovens
gays, exclusivo para Iésbicas, maes, pos-graduandas, etc. A outra coisa que comecei
a notar foi que a partir da década de 80, os grupos de C-R passaram a deixar de
serem anunciados, e grupos de apoio, discussdo e “rap groups” para publicos ainda
mais especificos passaram a se formar. Esse processo fica ainda mais evidente em
um cartaz com anuncios de grupos de apoio e de discussao no SDC. [Figura 49] O

anuncio de um dos grupos diz:

Consciousness raising groups were the style of the 70's. Now as young women in the
80's, we face similar but unique concerns. Gone are the days when an engagement
ring by senior week meant the answer to a woman's problems. So how do we sort
out the many options available to us in our personal and academic lives? What kind
of risks are we willing to take to explore those options? What kind of relationships
do we want? How do we fit into academic life at Brown? Who are our female role
models and what kind of choices have they made? The group will use these questions
as a starting place to learn from one another (...). (SARAH DOYLE CENTER,
19847)!26
Fica evidente entdo que o propoésito para formagao dos pequenos grupos de
mulheres se alterou: o foco da dindmica mudou do coletivo para o individual. No
C-R o ambito individual ¢ relevante justamente em sua relacdo com o coletivo. O
pessoal € politico ao passo que reflete, constroi e € construido pela relagdo com o
outro. As questdes do C-R (relacionadas a um processo de reconstrucao do ser mu-
lher como parte de uma estrutura maior, € a um processo de conscientizacdo con-
comitantemente individual e coletiva) sdao substituidas justamente pelo o que as fe-
ministas radicais idealizadoras do C-R mais repudiavam: a busca por compreensdes
e solugdes puramente individuais. O individual € valorizado em detrimento do co-

letivo, e nao em relagdo a ele. Mas o que sera que levou a essa mudanga na confi-

guracdo dos grupos?

125 Mulheres do Terceiro Mundo. Cabe notar aqui que esse termo era auto-adotado e ndo possuia
conotacdes negativas na época.

126 Grupos de consciousness-raising eram o estilo dos anos 1970. Agora, como jovens mulheres nos
anos 1980, enfrentamos preocupagdes similares porém tnicas. Ja se passaram os dias quando receber
um anel de noivado antes da formatura do ensino médio significava uma resposta para os problemas
de uma mulher. Entdo, como poderiamos escolher entre as muitas opg¢des disponiveis para nds em
nossas vidas pessoais e académicas? Que tipo de riscos estamos dispostas a correr para explorar
essas opgoes? Que tipo de relacionamentos nés queremos? Como podemos nos encaixar na vida
académica em Brown? Quem s3o nossos modelos femininos e que tipo de escolha elas fizeram? O
grupo vai usar essas questdes como um ponto de partida para aprender umas com as outras (...)
(Tradugdo nossa)
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Especulo que existam duas principais razdes para o fato. A primeira diz res-
peito a maneira como os grupos de C-R lidavam com a questdo da diferenca na
pratica, e a segunda estd conectada com as alegacdes das feministas radicais de que
o Consciousness-Raising - e toda a narrativa mididtica sobre o Women's Liberation

Movement - havia sido diluida e cooptada pelo liberalismo.

DISCUSSION AND SUPPORT GROUPS

WOMEN'S DISCUSSION GROUP: Consciousness raising groups were the style of the
70's. Now as young women in the 80's we face similar but unique concerns.
Gone are the days when an engagement ring by senior week meant the answer to
a woman's problems. So how do we sort out the many options available to us
in our personal and academic lives? What kind of risks are we willing to
take to explore those options? What kind of relationships do we want? How
do we fit into academic life at Brown? Who are our female role models and
what kinds of choices have they made? The group will use these questions as
a statring place to learn from one another. We will meet for 6 weeks, begin-
ning the week of October 11, late Wednesday or Thursday afternoons, to be
arranged. Facilitator: Linda Kramer, Director of Resource Center. Call
x2189 to join.

MEN/WOMEN/LEADERSHIP: A woman in your group tells you she is interrupted
whenever she tries to speak up at a meeting. A man tells you he's from an
all-male high school and he's not sure how to act in a co-ed dorm. A woman
finds obscene pictures pasted to her door and is upset by it. Someone in
your class repeatedly makes sexist jokes. What do you do? think? feel?
This is a group for student "leaders'--organization leaders, undergraduate
T.A.'s, RC's, MPC's. WPC's, Program Coordinators, fraternity presidents,
collective members, and other leaders--to discuss how students at Brown deal
with living together as men and women. How does your own experience effect
your style as a "leader"? How does your style make you more or less effec-
tive in dealing with others? The group will provide an opportunity for men
and women students to get together to discuss these issues. Meetings will
be at 9:30PM on Mondays or Tuesdays, to be arranged, beginning the week of
October 10 for 4 or 5 weeks. Facilitators: Mary Renda, Staff Coordinator,
SDC, and Wayne Estes, Physician's Assistant. Call x2189 to join.

BODY IMAGES: As Women we tend to be very aware of our bodies, and the
choice of what we want our physical selves to be can be in conflict with
what we see and experience around us. Acute self-consciousness, difficul-
ty in dealing with sexuality, and eating disorders can be indications of the
discontent we feel about our bodies. The group will discuss the social and
cultural dimensions of these issuee as well as our personal relationships

to them. Meetings weekly, to be arranged, for 6 weeks beginning week of
October 11, Facilitator: Diana Jackson, artist and teacher. Call x2189

to join.

SPONSORED BY THE SARAH DOYLE CENTER

Figura 49 — Anuncio de grupos de apoio e discussao, incluindo grupo com tematica especifica de
lideranga e outro sobre auto-imagem. Encontrado na colegédo ndo processada de arquivos do SDC.
Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-1992. OF-1ZSA-1. Brown Univer-
sity Archives.
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Figura 50 — Anuncios de grupos rap para mulheres hispanicas e negras. Encontrado na colegdo nao
processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.
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Figura 51 — Anuncios de diversos grupos de rap para gays e lésbicas. Encontrados na colegdo nao
processada de arquivos do SDC. Fonte: Sarah Doyle Center for Women and Gender records 1970-
1992. OF-1ZSA-1. Brown University Archives.

Para Elizabeth Weed (1989), o que causa tensdes e contradi¢cdes para o femi-
nismo mainstream € que sua demanda pela individualizacao de mulheres (impulsi-
onada pelo liberalismo e discurso de direitos individuais oriundos do Movimento

de Direitos Civis americano) ndo ¢ compativel com os insights ideoldgicos
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produzidos pelos deslocamentos entre pessoal e politico propostos por estas dina-
micas feministas de subjetivac¢do. Para ela, o fenomeno do Consciousness-Raising
trouxe de maneira muito importante para o feminismo a nog¢ao de que o desejo de
uma pessoa nao € constituido individualmente, e que o que chamamos de nds mes-
mas pode ter sido construido em outro lugar, por forcas externas as nossas. Ou seja:
tendo sido uma pratica muito bem organizada e efetiva, o C-R conseguiu construir
um processo de reconhecimento de que as subjetividades sao construidas dentro dos
sistemas de poder.

Me questiono entdo: que negociagdes entre identidade e individuo sdo possi-
veis dentro desse sistema, dadas as estruturas de poder e dominacao? Como o fe-
minismo deve entdo abordar a questdo da identidade?

Ainda de acordo com Weed (1989), o C-R demonstra a ambiguidade da his-
toria do feminismo americano na medida em que produziu duas linhas de pensa-
mento diferentes, mas a0 mesmo tempo concomitantes, para pensar essa questdo: a
primeira entende o Consciousness-Raising como uma passagem de um modelo pré-
verdade a pos-verdade, como se uma "verdade universal" fosse acessivel através
dessa pratica'?’ - construindo uma categoria ainda mais delimitada de mulher, fo-
mentada por tendéncias individualistas de uma sociedade liberal. A segunda, nor-
malmente associada aos feminismos negros, marxistas, pos-estruturalistas e psica-
naliticos, analisa as construg¢des ideoldgicas de género propondo praticas mais ra-
dicais. O encontro entre o feminismo € as criticas pos-estruturalistas, de acordo com
a autora, representam entdo uma grande ameaga ao liberalismo pois desestabilizam
a noc¢ao de individuo.

Mas como sera que os grupos de C-R se deram no movimento feminista negro

americano, e entre o Gay Liberation Movement? O que sera que eles produziram?

127 Essa ideia fica muito evidente no documento apresentado no capitulo anterior, sob autoria do The
Feminists, “The Dangers of the Pro-Women Line and Consciousness-Raising”, onde criticam a
linha pro-women por desvirtuar o que afirmam que entendiam como o “objetivo original” do C-R,
que seria a busca por uma verdade objetiva: “But months of speaking minutely about one's life and
feelings defeats the original thrust toward objective truth and ends in increased subjectivity, mere
self-indulgence, an ego trip on which to cover the ground of one's uniqueness again and again.”
(THE FEMINISTS, 1969) | “Mas meses de conversa minuciosa sobre a vida e os sentimentos de
alguém derrota o impulso original para a verdade objetiva e acaba em uma subjetividade aumentada,
a mera auto-indulgéncia, uma viagem no ego pela qual se cobre a singularidade de alguém de novo
e de novo” (Tradug@o nossa)

162


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

4.2
Irmandade fragmentada: C-R e o nascimento da politica identitaria

4.2.1
Consciousness-Raising e as Feministas Negras

As mulheres negras estiveram envolvidas desde o inicio da segunda onda do
movimento feminista norte-americano. Nao poderia ser diferente, devido ao seu
nascimento ter sido tao atrelado ao Movimento de Direitos Civis Americano € o
Black Power. A luta por democracia racial “pariu” as duas primeiras ondas do fe-
minismo americano: primeiro na luta pela aboli¢cao, nos anos de 1830-1840, e de-
pois no Movimento de Direitos Civis Americanos, na década de 1960. Foi através
da luta por justica racial que mulheres ganharam experiéncia em organizagao e co-
letivos, a aquisicdo de nogcdes e questionamentos acerca de opressdes cotidianas, e
o desenvolvimento da ideia de direitos humanos - € consequentemente da crenca de
que mereciam ser tratadas com paridade. Inevitavelmente, entdo, as mulheres ne-
gras foram as primeiras a se engajarem em uma luta contra a posi¢ao inferior a que
eram relegadas dentro do Movimento de Direitos Civis. (EVANS, 1979)

Sara Evans (1979) defende que para as mulheres da nova esquerda americana
a fonte do processo de conscientizacdo sobre a opressdao feminina se deu na discre-
pancia entre a ideologia igualitaria do movimento com a opressao que elas continu-
aram a viver dentro dele. Porém, para além de ter perpetuado opressoes de género,
esse movimento criou espacgos sociais nos quais mulheres puderam desenvolver
uma noc¢ao de auto-importancia e independéncia, além de prover modelos de mu-
lheres negras fortes e capazes, lideres de comunidades. Esse cenario foi fundamen-
tal para a formulacao das ideologias do Women's Liberation Movement (WLM), ja
que essas mulheres foram nutridas com um senso de autonomia e agéncia enquanto

eram simultaneamente relegadas a tarefas domésticas e secretariais.'?® Assim,

128 De acordo com Ruth Rosen (2000), o SNCC rejeitava mulheres que gostariam de entrar para
organizagdo com base em saberem ou ndo datilografar e pela beleza - mulheres atraentes eram con-
sideradas um "problema em potencial". Os ideais de feminilidade eram diretamente ligados aos pos-
tos que as mulheres ocupavam, e as mulheres brancas normalmente eram designadas a trabalharem
como professoras nas Freedom Schools (Escolas da Liberdade - escolas temporarias e alternativas
para americanos negros no sul dos Estados Unidos), secretarias ou como membros da equipe de
centros comunitarios. A organizacdo alegava de que isso era uma medida protetiva para com essas
mulheres, visando ndo violar "convengdes comunitarias” interraciais, gerando um perigo a elas. Ja
as mulheres negras ocupavam alguns postos de lideranga, porém ressentiam que apds trabalhar o dia
inteiro ao lado de homens negros, de noite os viam recorrer a mulheres brancas com parceiras
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“Feminism was born in that contradiction - the threaded loss of new possibility”!?°.

(p.221)

A narrativa dominante sobre 0 WLM ¢ de que este incentivava a coletividade
(sisterhood/sororidade) através de um apagamento e negagdo das diferengas que
colocava as mulheres brancas e suas experiéncias como centrais a0 movimento. Sob
essa perspectiva, o Consciousness-Raising teria sido um fenomeno exclusivo a pe-
quenos grupos de mulheres brancas e privilegiadas, que nao possuiam nenhum in-
teresse de didlogo com a questdo da diferenca.

Apesar de essa perspectiva ndo estar exatamente errada - j& vimos no capitulo
anterior que havia uma resisténcia ao didlogo da questdao da diferenca, da dificul-
dade de conformidade das mulheres com um programa feminista unificado, e que a
maior parte das mulheres com proje¢ao midiatica do WLM eram altamente educa-
das e brancas -, ela ignora as grandes contribuicdes das feministas negras do WLM,
e como a pratica de C-R foi fundamental para o desenvolvimento de teorias do fe-
minismo negro que sdo referéncias importantes tanto na militancia quanto nos es-
tudos de gé€nero atuais, em ambito internacional. Além disso, ignora também que a
pratica de C-R foi amplamente utilizada para a sensibilizacdo de mulheres brancas
para a questdo da raca.

Eu j4 havia visto indicios do uso de C-R por feministas negras e para o debate
sobre racismo em documentos do SDC, mas os encontrei de forma ainda mais abun-
dante nas caixas de arquivos biograficos do LHA sobre a feminista radical negra
Barbara Smith, e nas documentagdes de seu grupo, o Combahee River Collective

(CRC)'°. O coletivo, fundado em 1974 em Boston (Massachusetts, E.U.A.), como

sexuais. Porém, quando elas se envolviam com homens brancos, sofriam ataques de seus compa-
nheiros de militancia. Mulheres brancas sentiam uma grande necessidade de autonomia, enquanto
mulheres negras sentiam falta de ajuda e companheirismo por parte dos homens. Mesmo comecando
de pontos de partida diferentes, logo as mulheres comegaram a se articular juntas para questionar a
posi¢do da mulher dentro da organizago. Suas reivindicagdes foram recebidas com ironia e humor
depreciativo por parte dos homens, exemplificados na resposta do famoso lider da organizagéo Sto-
kely Carmichael, que ao ler o primeiro documento elaborado pelas mulheres da organizaggo, intitu-
lado “What is the position of women in SNCC?” (Qual ¢é a posigdo da mulher no SNCC?) respondeu
rindo: “The position of women in SNCC is prone!” (A posi¢ao das mulheres no SNCC ¢ de brugos!).
(ROSEN, 2000, p.104-109; ECHOLS, 1989, p.31)

129 0 feminismo nasceu nessa contradi¢io - a linha perdida de uma nova possibilidade” (Tradugdo
nossa)

130 O Combahee River Collective recebeu esse nome em homenagem 4 agdo liderada por Harriet
Tubman que libertou 750 pessoas negras escravizadas em 2 de Junho de 1863 na Carolina do Sul.
(COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)
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uma pequena dissidéncia do National Black Feminist Organization (NBFO)'3!, al-
guns de suas integrantes, além de Barbara Smith, eram: sua irma Beverly Smith,
Demita Frazier, Cheryl Clarke, Gloria Akasha Hull, Margo Okisawa Ray, Sharon
Page Ritchie. (HARRIS, 2009) Encontrei indicios também de envolvimento ativo
das famosas escritoras feministas Audre Lorde e Gloria Anzaldiia com o coletivo
em diversos documentos da cole¢cdo de Barbara Smith no LHA.

O grupo tinha como base a pratica do C-R e se identificava como um coletivo
feminista radical negro de mulheres lésbicas. Assim, suas lutas eram contra ra-
cismo, sexismo, homofobia e opressoes de classe. De acordo com Ferguson (2004),
0 grupo representava uma intersec¢ao entre direitos civis, movimento negro, femi-
nismo socialista, visando construir uma noc¢ao de mulher negra que seja simultane-
amente queer, anti racista, feminista e socialista. O coletivo nao privilegiava ragca
em exclusdo de género e sexualidade, e ndo evocava classe para apagar a signifi-
cancia das outras opressdes. Para Smith (2000), essa perspectiva favoreceria a
formacao de coligagdes e aliangas com outros movimentos: “Approaching politics
with a comprehension of the simultaneity of oppressions has helped create a politi-
cal atmosphere particularly conducive to coalition building”. (p. XXXV)!32

A importancia da pratica do C-R e seu papel no processo de perspectiva do
grupo fica evidente em dois documentos encontrados nos arquivos biograficos de
Smith do LHA. O primeiro ¢ uma carta ndo publicada de Smith (1975) em primeira
pessoa, um ano apds a fundacao do grupo. Inicia o documento afirmando que no
momento em que o escrevia, sabia menos sobre o que era o feminismo negro do
que achava que sabia um ano antes. Apds algumas reflexdes sobre a posi¢ao e ame-
acas que o feminismo negro representa, conclui o documento refletindo sobre a

construcdo continua do movimento, a conectando com a pratica de C-R:

Consciousness raising is an essential aspect of building Black feminism because it
enables us to relate in ways that are new and radically different from what is usually
allowed within the patriarchy. At this state the opportunity to relate sensitively and
respectfully to each other may be a defining factor in what makes Black feminism
different from any other type of political organizing that Black women are involved
in. Our commitment to particular issues may not always be different from those of

131 Organizagdo Nacional de Feminismo Negro.
132 Abordar politica com a compreenséo de simultaneidade de opressdes ajudou a criar uma atmos-
fera politica particularmente favoravel para a construg¢do de aliangas. (Tradug@o nossa)
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feminist of Black groups, but our defining of these issues will be different because
we approach them out of our specific identity as women who are Black and feminist.

Another reason that consciousness raising is essential is that our lives are invisible
even to ourselves. Only by revealing our seemingly individual experiences can we
support and validade Black women’s lives and also build a specific picture of what
our oppression consists. (SMITH, 1975)"

Assim, podemos observar que para Smith, o C-R permitiria a formag¢ao de um
relacionamento de respeito e sensibilidade entre elas, e que suas abordagens para
assuntos que ja sao abordados por outros grupos se diferem pois partem da identi-
dade especifica delas como negras e feministas. Além disso afirma que o C-R per-
mitia que experiéncias pessoais que eram sistematicamente ocultadas delas mesmas
ressurgissem, permitindo a constru¢do de uma imagem mais evidente de suas opres-
soes.

O segundo documento ¢ um relato pessoal de Gwendolyn Rogers, membro
do coletivo, onde ela busca delinear ideias para o desenvolvimento de uma ideolo-
gia do feminismo negro. O documento, redigido em 1978 e nao publicado, possui
em suas margens anotagdes com comentarios, concordancias e objecoes de Barbara
Smith, demonstrando os amplos debates que aconteciam dentro do grupo.

Rogers (1978) narra seu primeiro envolvimento com o Woman's Movement
- momento em que se interessava apenas em encontrar outras mulheres negras com
interesses similares de fazer C-R e discutir apenas sobre questdes que interessavam
mulheres negras, e que ndo estava pronta para trabalhar com mulheres brancas.
Acreditava que um grupo exclusivo de mulheres negras desenvolveria prioridades
diferentes de um grupo misto, € que seu gasto de energia seria melhor investido no
desenvolvimento destas prioridades particulares. Pela natureza do grupo, inevita-

velmente teriam que abordar concomitantemente as questdes do racismo e sexismo

133O consciousness-raising & um aspecto essencial da constru¢do do feminismo negro porque ele
nos permite nos relacionarmos de maneiras que sdo novas e radicalmente diferentes do que é nor-
malmente permitido dentro do patriarcado. Nesse estado, a oportunidade de se relacionar sensitiva-
mente e de maneira respeitosa umas com as outras pode ser um fator definidor que faz o feminismo
negro diferente de qualquer outro tipo de organizagdo politica em que as mulheres negras estejam
envolvidas. Nosso compromisso com questdes particulares pode ndo ser sempre diferente daqueles
de grupos feministas ou negros, mas nossa definicdo dessas questdes serdo diferentes porque nos as
abordamos a partir de nossa identidade especifica como mulheres que sdo negras e feministas. Outra
razdo pela qual o consciousness-raising é essencial é porque nossas vidas sdo invisiveis até para nos
mesmas. Somente pela revelagdo de nossas experiéncias aparentemente individuais podemos apoiar
e validar a vida de mulheres negras, e construir uma imagem especifica do que consiste a opressao.
(Tradugdo nossa)
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- 0 que as diferenciaria do Black Liberation Movement e do Women's Liberation
Movement.

Afirma que esta continuamente pensando estas questdes, mas que no mo-
mento de redacdo do documento, acredita existir uma necessidade por defini¢des
do feminismo negro, assim como organizacoes € redes especificas - mas rejeita a
formacao e entendimento do feminismo negro como um movimento independente.
Para ela, essa diferenga € estratégica ao passo que essa perspectiva demanda uma
divisdo igual de prioridades (a mulher negra ¢ mulher e negra) que age como uma
conexdo entre movimentos de minorias € 0 WLM. Para ela, mulheres que fazem
parte de outros grupos minoritarios possuem uma “oportunidade/responsabilidade”
de olhar para o quadro geral das opressdes a partir de uma visao pessoal que outras
pessoas nao teriam. Clama por uma teoria € um programa revolucionario que olha
para todas as opressoes da sociedade, incluindo imperialismo e colonialismo. Su-
gere entdo algumas questdes e métodos, reunidos arbitrariamente, que ela acredita

que ajudaria a formar aliancas que unificariam os movimentos radicais. Entre eles:

Make CR and active participation requirement for membership (rather than dues only
leading to $$$$$$ and a paper membership). Develop strong, effective, creative,
flexible, collective, democratic, non-hierarchical leadership styles and structures. In-
clude criticism and self-criticism in the ongoing evaluation and accountability pro-
cesses. Experiment, know that we will make mistakes. Build coalitions. Avoid rhet-
oric, rigid ideology.

(...) Develop CR guidelines that analyze problems of sex, affectional/sexual prefer-
ence, race, and class that can be used as the basis for formal CR sessions, study
groups (reading, analysis, discussion, and writing), workshops, rap groups, confer-
ences. Develop other CR tools for Black women who cannot or will not participate
in the above activities. Use songs, dance, poems, stories, skits, plays, films, paint-
ings, sculpture, political and spiritual activities. WRITE, PUBLISH and DISTRI-
BUTE. (ROGERS, 1978)"**

134 Fazer o CR e ter participagdo ativa como requerimentos para adesdo (em vez de deveres referentes
somente a $$$ e adesdo em papel). Desenvolver estilos de lideranga e estruturas fortes, efetivos,
criativos, flexiveis, coletivos, democraticos e ndo-hierarquicos. Incluir a critica e a auto-critica na
avaliacdo continua e nos processos de prestacdo de contas. Experimentar, saber que todos cometem
erros. Construir coalizdes. Evitar ideologia rigida e retorica. (...) Desenvolver as diretrizes do CR
que analisam problemas de sexo, preferéncia sexual/de afeto, raca e classe que podem ser usados
como a base para as sessoes formais de CR, grupos de estudos (leitura, analise, discussao e escrita),
workshops, grupos de rap, conferéncias. Desenvolver outras ferramentas de CR para mulheres ne-
gras que nao podem ou ndo irdo participar das atividades acima citadas. Usar musicas, danca, poe-
mas, historias, esquetes, pegas, filmes, pinturas, esculturas, atividades politicas e espirituais ESCRE-
VER, PUBLICAR E DISTRIBUIR. (Tradugio nossa)
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A questdo da desfragmentagao do movimento parecia muito cara ao grupo, €
uma visdo similar sobre a alianca entre mulheres pode ser encontrada também em
um artigo assinado por Barbara Smith em 1978 para a coluna "Black Feminists
Speak”, da revista feminista Sister, do estado de Connecticut.

Smith (1978) abre o artigo afirmando que a midia branca e masculina fez de
tudo o possivel para dividir e promover rupturas entre mulheres e outras pessoas
oprimidas, € que o movimento como retratado pela midia ¢ um que ela nunca gos-
taria de fazer parte. Afirma que a narrativa que ¢ apresentada ao grande publico ¢
de um movimento trivial, risivel - que essa essa narrativa superficial ¢ a que ¢ apre-
sentada para a grande maioria de mulheres negras, que ndo conseguiriam perceber
os reais propositos do movimento: salvar vidas.

Desenvolve uma critica ao racismo do movimento feminista branco, afir-
mando que no inicio do movimento de segunda onda as pautas defendidas por elas
ndo necessariamente eram relevantes para mulheres negras, mas afirma que isso
estaria mudando e que mulheres negras e de "terceiro mundo" ganharam espaco
dentro do movimento. Afirma também que o movimento se dedicou amplamente a
causas que sao essenciais para a vida de todas as mulheres, como questdes sobre
esterilizacao forgada, violéncia doméstica e estupro. Como essas sdo questoes a que
quase todas as mulheres podem ser sujeitadas, acredita que o ato de trabalhar essas
questoes por si sO ja une mulheres negras e brancas. Defende que a principal critica
ao movimento deve ser a do anti-racismo: mulheres brancas precisam adotar uma
postura dura contra o racismo, e fazer a escolha consciente de desenvolver trabalhos
que englobem todas as mulheres. (SMITH, 1978)

Acredita que o que vai acabar com o racismo ¢ a unido entre mulheres, pois a
questdo do racismo s6 havia sido enderegcada através de uma postura masculina.
Afirma que racismo até entdo nunca havia sido visto como uma questao completa-
mente relacionada a identidade, pois no Movimento de Direitos Civis a busca teria
sido pelo direito de pessoas negras a masculinidade!'3*. O contraponto a isso seria a
atividade de mulheres sentarem juntas em um coémodo varios dias diferentes, se

reconhecendo como humanas. Para a autora, esse caminho indicaria uma via mais

135 “In the civil rights movement “manhood” was really a catchword: ‘black people deserve their
manhood’”. (SMITH, 1978, p.12) | “No movimento de direitos civis, “masculinidade” era realmente
uma palavra central: ‘pessoas negras ndo merecem sua masculinidade’”. (Tradugio nossa)
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interessante de como lidar com racismo, pois se reconheceriam como reais atraveés

de uma identidade de género!'3®

compartilhada. Isso seria uma experiéncia privile-
giada as mulheres pois os homens ndo possuem uma identidade oprimida em co-
mum (a de género). (SMITH, 1978)

Desenvolve entdo um pouco o conceito de feminismo negro, afirmando que
seu diferencial € que ele ¢ constituido através de uma anélise integrada que busca
combater todas as opressoes, comprometidas com mudangas fundamentais na soci-
edade. Afirma contundentemente que o feminismo negro ¢ fundamentalmente dife-
rente do feminismo branco, mas que requer uma solidariedade com todas as mulhe-
res. Explica que ele demanda uma postura ndo antagonizante com mulheres bran-
cas, € que i1sso nao significaria ndo repreender atitudes racistas, mas por um reco-
nhecimento delas como pessoas. (SMITH, 1978)

Esses documentos nos dao vislumbres do processo de desenvolvimento de
ideias do grupo que entraram no “A Black Feminist Statement”, um manifesto que
veio a ficar extremamente conhecido com o nome “Combahee River Collective Sta-
tement”. O manifesto comegou a ser elaborado no ano de 197737, e sua primeira
versao publicada oficialmente foi no ano de 1978, no livro Capitalist Patriarchy
and the Case for Social Feminism. O manifesto traz dois conceitos que vieram a ser
centrais para o desenvolvimento das militancias atuais. O primeiro, ja bem articu-
lado e cunhado como termo no manifesto € politica identitaria (identity politics). O
segundo, “interlocking oppressions” (opressoes entrelagadas), ajudou, junto com
outros textos do periodo e anteriores, a culminar no desenvolvimento tedrico por
Kimberl¢é Crenshaw do conceito de interseccionalidade. Veremos a seguir, entao,
como esses conceitos aparecem no manifesto e a partir de que experiéncias foram
elaborados.

Logo na abertura do manifesto, explicam que sdo um coletivo de feministas
negras que comecaram a se encontrar a partir de 1974, e que desde entdo estavam
envolvidas em um processo de definicao e esclarecimento de suas politicas, parale-
lamente ao envolvimento e desenvolvimento de ag¢des politicas e estabelecimento

de aliangas com outros grupos € movimentos progressivos. Afirmam entdo que a

136 Em termos atuais. Originalmente a autora usa o termo sexual.
137 De acordo com documento sem identificacio encontrado na colecdo especial de Barbara Smith,
no LHA (Special Collection #8402).
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principal missdo do grupo era o desenvolvimento de uma analise integrada sobre

opressdes que se entrelagam e se evidenciam na vida de women of color!3?:

The most general statement of our politics at the present time would be that we are

actively committed to struggling against racial, sexual, heterosexual, and class op-

pression, and see as our particular task the development of integrated analysis and
practice based upon the fact that the major systems of oppression are interlocking.

The synthesis of these oppressions creates the conditions of our lives. As Black

women we see Black feminism as the logical political movement to combat the man-

ifold and simultaneous oppressions that all women of color face. (COMBAHEE

RIVER COLLECTIVE, 1979)'%

Dividem entdo o documento em quatro partes: (1) “the genesis of contempo-
rary Black feminism”, (2) “what we believe, i.e., the specific province of our poli-
tics”, (3) “the problems organizing Black feminists, including a brief herstory of
our collective”, e (4) “Black feminist issues and practice”.

Na primeira se¢ao, comegam reconhecendo as trajetorias de todas as mulheres
negras teoricas e de militancia que vieram antes do movimento feminista de se-
gunda onda, e tragam conexdes entre o feminismo negro e 0 WLM. Afirmam que
mulheres negras e de "terceiro mundo" estiveram envolvidas nesse movimento
desde o comecgo, mas que forcas reaciondrias, racismo e elitismo promoveu um apa-
gamento de suas participagdes. Contam um pouco do nascimento do NBFO em
1973 em Nova York. Apontam a 6bvia conexdo entre o feminismo negro com o
Movimento de Direitos Civis € movimentos negros (como Nacionalismo Negro e
Panteras Negras), dizendo que elas mesmas haviam sido ativas neles. Acreditam
que as praticas e ideologias destes grupos as influenciaram, porém se desiludiram
com as politicas sexistas de homens negros e brancos, assim como as politicas ra-
cistas das feministas brancas. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Para o grupo, o feminismo negro inegavelmente parte de experiéncias pesso-

ais - e a realizagdo da natureza politica dessas experiéncias. Antes mesmo de se

138 Em portugués, a expressio ficaria “mulheres de cor”. Essa é uma expressio utilizada até hoje no
feminismo americano para designar ndo s6 mulheres negras, mas todas as mulheres que ndo sao
brancas: negras, latinas, indigenas, chicanas, asiaticas, etc.

139 A premissa mais genérica da nossa politica no tempo presente seria a de que estamos ativamente
comprometidas em lutar contra a opressao racial, sexual, heterossexual e de classe, € ver como nossa
tarefa principal o desenvolvimento de uma analise e pratica integradas, com base no fato de que os
maiores sistemas de opressdo sdo interligados. A sintese dessas opressdes cria nossas condigdes de
vida. Como mulheres negras, nds vemos o feminismo negro como o movimento politico logico para
combater as opressdes simultaneas e multifacetadas que todas as “mulheres de cor” enfrentam. (Tra-
ducdo nossa)
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conscientizarem sobre conceitos como politica sexual, patriarcado e feminismo, as
mulheres negras ja experimentam sentimentos de inequagado social (descrito como
sentimentos de “loucura”), e suas experiéncias com politicas raciais € o racismo nao
permitiria que mulheres negras se atentassem para as proprias experiéncias - o que
as impediria de pensar em solucdes politicas que de fato mudassem vidas e que
acabassem de fato com as opressoes. Apesar disso e do fato de que economicamente
as mulheres negras se encontrarem no final da hierarquia capitalista americana, al-
gumas delas haviam conseguido obter ferramentas, educagdo e trabalhos (através
de politicas de representatividade, ou fokenismo) que as permitiram combater suas
opressoes de forma mais efetiva. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)
Na segunda parte, onde estabelecem suas crengas, afirmam que a base do tra-
balho desenvolvido por elas € o amor por si mesmas, por suas irmas de luta e por
suas comunidades. Para elas, esse foco nas proprias opressoes ¢ imbuido no con-

ceito do que nomeiam de politica identitaria:

This focusing upon our own oppression is embodied in the concept of identity poli-
tics. We believe that the most profound and potentially most radical politics come
directly out of our own identity, as opposed to working to end somebody else's op-
pression. In the case of Black women this is a particularly repugnant, dangerous,
threatening, and therefore revolutionary concept because it is obvious from looking
at all the political movements that have preceded us that anyone is more worthy of
liberation than ourselves. We reject pedestals, queenhood, and walking ten paces
behind. To be recognized as human, levelly human, is enough. (COMBAHEE RI-
VER COLLECTIVE, 1979)'%

Acreditavam que questdes de género e sexualidade'*!

sdo tdo importantes na
vida de mulheres negras quanto questoes de classe e raca, e que problemas relacio-
nados a estas questdes sao vividos simultaneamente, o que os tornaria indissocia-
veis por natureza. Afirmam que apesar de serem lésbicas, ndo defendiam o separa-
tismo que muitas mulheres brancas defendiam, pois acreditavam que a solidarie-

dade € o elemento central nesse debate: dividiam a raca (e o racismo) com homens

negros, € o género (e sexismo) com mulheres brancas. Para a liberagdo de todas as

140 Bsse foco na nossa propria opressdo é incorporado no conceito de politica identitaria. Nos acre-
ditamos que a politica mais profunda e potencialmente mais radical vem diretamente de nossa pro-
pria identidade, em oposigdo a trabalhar para acabar com a opressao de alguém. No caso de mulheres
negras, este ¢ um conceito particularmente repugnante, perigoso, ameagador e, portanto, revolucio-
nario, porque ¢ 6bvio, olhando para todos os movimentos politicos que nos precederam, que nin-
guém € mais digno de libertacdo do que nds. Nos rejeitamos pedestais, realeza, e andar dez passos
atras. Ser reconhecidas enquanto humanas, igualmente humanas, ¢ o bastante. (Traducdo nossa)

141 No original, “sexual politics”.
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pessoas oprimidas, clamavam por uma distribuicao total dos sistemas politico-
econOmicos do capitalismo, imperialismo e patriarcado. Era socialistas, mas rejei-
tavam a revolu¢ao como proposta, pois sentiam que esta como era articulada pelos
movimentos ndo era feminista ou anti-racista. Afirmam que existia uma necessi-
dade de expansao das teorias Marxistas e do desenvolvimento de uma analise de
classe que considerasse outros marcadores sociais como determinantes para as pos-
sibilidades econdmicas e trabalhistas dos individuos. (COMBAHEE RIVER
COLLECTIVE, 1979)

Para elas, haviam conseguido expandir o principio feminista que "o pessoal €
politico": em suas sessdes de C-R conseguiam ir além das revelacdes de mulheres
brancas pois também lidavam com opressdes de raca e sexualidade. Acreditavam
possuir um estilo diferente de falar e narrar suas proprias experiéncias, a partir de
uma linguagem propriamente negra que refletia as experiéncias culturais e politicas
delas. Acreditavam que olhavam pela primeira vez para a natureza cultural, empi-
rica e multifacetada de suas opressdes. Exemplificam isso com o relato de uma ses-
sdao de C-R cujo tema era como, inicialmente, seus interesses intelectuais haviam
sido atacados por homens negros: todas elas ja haviam sido consideradas feias por
serem inteligentes, sendo rotuladas como “smart-ugly ” (inteligente-feia). Para elas,
o desenvolvimento de seus intelectos havia trazido 6nus a suas vidas pessoais de
uma maneira diferente que aconteceu com mulheres brancas. (COMBAHEE RI-
VER COLLECTIVE, 1979)

Rejeitavam qualquer tipo de determinismo biologico, inclusive para justificar
suas crengas anti-separatistas: apesar de verem homens como um grupo que deve
ser alvo de criticas por seus comportamentos opressores, nao acreditavam que isso
era algo inerente a eles, mas algo socialmente construido. Acreditavam que deter-
minismos bioldgicos sao perigosos e reacionarios no contexto de desenvolvimento
do pensamento politico. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Na terceira parte abordam a questdo da dificuldade em organizar mulheres
negras. Afirmam que ndo possuem privilégios raciais, de género, sexuais ou de
classe para se apoiarem ou para garantirem a elas acesso que outros grupos com
estes privilégios possuem. Além disso, por serem atravessadas por tantas opressoes
concomitantes, o desenvolvimento do pensamento e acao politica em mulheres ne-

gras ¢ um processo extremamente pesado psicologicamente. Afirmam porém que
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justamente por ocuparem uma posicao social inferior que devem buscar a agao revo-
lucionaria, pois “If Black women were free, it would mean that everyone else would
have to be free since our freedom would necessitate the destruction of all the sys-
tems of oppression.” (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)!4

Justamente por esse potencial desestabilizador do feminismo negro, acredita-
vam que ele representava uma ameaca para a grande maioria das pessoas negras,
por questionar e desafiar no¢des da cultura negra sobre distribuicdo de poder que
estdo diretamente ligado aos papéis de género. Para exemplificar isso, citam um

trecho de um panfleto do Nacionalismo Negro, do inicio da década de 70:

We understand that it is and has been traditional that the man is the head of the house.
He is the leader of the house/nation because his knowledge of the world is broader,
his awareness is greater, his understanding is fuller and his application of this infor-
mation is wiser... After all, it is only reasonable that the man be the head of the house
because he is able to defend and protect the development of his home... Women
cannot do the same things as men—they are made by nature to function differently.
Equality of men and women is something that cannot happen even in the abstract
world. Men are not equal to other men, i.¢. ability, experience or even understanding.
The value of men and women can be seen as in the value of gold and silver—they
are not equal but both have great value. We must realize that men and women are a
complement to each other because there is no house/family without a man and his
wife. Both are essential to the development of any life. (Mumininas of Committee
for Unified Newark Mwanamke Mwananchi [The Nationalist Woman], 1971, p. 4-
5 apud COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)'*

Para o coletivo, a maior parte das mulheres negras ja possuem um bom en-
tendimento sobre sexismo e racismo, mas por causa das condi¢des materiais obje-
tivas de suas vidas nao podem arriscar lutar contra as duas opressoes. Isso se da
também pela reacdo negativa dos homens negros em frente ao feminismo, que o
culpabilizavam por uma fragmentacdo dos movimentos de luta anti-racista. Apesar

disso, afirmam que “Still, hundreds of women have been active at different times

142 «“Se as mulheres negras fossem livres, isso significaria que todo mundo teria de ser livre, ja que
nossa libertacao significaria a destruicdo de todos os sistemas de opressdo.” (Tradug@o nossa)

143 Nos entendemos que o homem ser o chefe da casa é tradicional. Ele é o lider da casa/nagio porque
seu conhecimento do mundo € mais amplo, sua percepgdo ¢ maior, seu entendimento é mais com-
pleto e sua aplicag@o dessa informagdo é mais sabia... Afinal, ¢ ao menos razoavel que o homem
seja o chefe da casa porque ele é capaz de defender e proteger o desenvolvimento de seu lar... As
mulheres ndo podem fazer as mesmas coisas que os homens fazem - elas, por natureza, funcionam
de maneira diferente. A igualdade entre homens e mulheres ndo pode acontecer, mesmo em um
mundo abstrato. Homens ndo sdo iguais a outros homens, por exemplo, em habilidade, experiéncia,
ou mesmo entendimento. O valor dos homens e mulheres pode ser visto como o valor do ouro e da
prata - eles ndo sdo iguais mas ambos possuem grande valor. Nos devemos perceber que homens e
mulheres sdo um complemento um para o outro porque ndo ha casa/familia sem um homem e sua
esposa. Ambos sdo essenciais para o desenvolvimento de qualquer vida. (Traducdo nossa)
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during the three-year existence of our group. And every Black woman who came,
came out of a strongly-felt need for some level of possibility that did not previously
exist in her life.” (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)'4

Contam um pouco sobre o inicio das atividades e articulacao do grupo, que
comegou sem nenhuma estratégia ou foco definidos, apos a primeira conferéncia
regional da NBFO da costa leste. Apds um breve periodo em hiato, voltaram a se
2145

encontrar no final do ano, fazendo “an intense variety of consciousness-raising

Sobre esse periodo inicial de pratica de C-R, relatam:

The overwhelming feeling that we had is that after years and years we had finally
found each other. Although we were not doing political work as a group, individuals
continued their involvement in Lesbian politics, sterilization abuse and abortion
rights work, Third World Women's International Women's Day activities, and sup-
port activity for the trials of Dr. Kenneth Edelin, Joan Little, and Inéz Garcia. During
our first summer when membership had dropped off considerably, those of us re-
maining devoted serious discussion to the possibility of opening a refuge for battered
women in a Black community. (There was no refuge in Boston at that time.) We also
decided around that time to become an independent collective since we had serious
disagreements with NBFO's bourgeois-feminist stance and their lack of a clear po-
litical focus. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)'*

Durante este periodo, foram convidadas para participar da National Socialist
Feminist Conference em Yellow Springs, Ohio. Acreditavam que a perspectiva do
feminismo socialista era limitada, mas a partir da participagdo de um membro do
coletivo na conferéncia contribuiu para que elas refletissem sobre suas situagoes
econdmicas pessoais e desenvolvessem uma analise econdmica propria. Com o re-
torno de algumas integrantes no outono, experienciaram um periodo de relativa ina-
tividade e desentendimentos internos. Esses desentendimentos primeiro se deram

por uma divisao hétero/lIésbica (Lesbian-straight split), mas identificaram que essas

144 « Ainda assim, centenas de mulheres tém estado ativas em diferentes momentos durante esses trés
anos de existéncia do nosso grupo. E cada mulher negra que veio, veio de uma forte necessidade de
algum nivel de possibilidade que ndo existia previamente em sua vida.” (Tradugdo nossa)

145 “Uma variedade intensa de consciousness-raising”.

146 O sentimento avassalador que sentiamos era de que, depois de anos e anos, nés finalmente en-
contramos umas as outras. Apesar de que ndo estavamos fazendo nosso trabalho politico como um
grupo, os individuos continuavam com seu envolvimento na politica 1ésbica, no trabalho sobre abuso
da esterilizagdo e direito ao aborto, nas atividades para o dia internacional da mulher para mulheres
do Terceiro Mundo, e atividades de apoio para os julgamentos de Dr. Kenneth Edelin, Joan Little e
Inéz Garcia. Durante nosso primeiro verdo, quando a adesdo diminuiu consideravelmente, aqueles
que permaneceram devotaram atengdo séria a discuss@o da possibilidade de abrir um refigio para
mulheres agredidas em uma comunidade negra (ndo havia refigio em Boston na época). Também
decidimos, naquela época, nos tornar um coletivo independente ja que tinhamos sérios desentendi-
mentos com a posi¢do feminista burguesa do NFBO e sua falta de foco politico claro. (Traduggo
nossa)
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divergéncias também eram resultado de diferencas politicas e de classe. (COMBA-
HEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Relatam entdo um marco para o coletivo que vai de encontro com a minhas
conclusdes a partir da analise de documentos do SDC, a respeito dos grupos de
apoio terem de certa forma substituido a pratica de C-R: “During the summer those
of us who were still meeting had determined the need to do political work and to
move beyond consciousness-raising and serving exclusively as an emotional sup-
port group.” (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)'47 Adiante, no inicio do
ano de 1976, apos a saida de uma parte do grupo que nao estava interessada no
desenvolvimento de atividades politicas, mudaram o formato do coletivo para o de
um grupo de estudos, com a entrada de novas integrantes. Em retiros comegaram a
trabalhar questdes politicas e problemas interpessoais. Comegaram a discutir a pos-
sibilidade de desenvolver uma publicacdo e comegaram a organizar uma colegao de
escritos de feministas negras. Acreditavam que a escrita e sua distribuicdo eram
essenciais para a disseminacao dos ideais do grupo de forma “real” e substancial
para outras mulheres negras. A escrita representaria um caminho que possibilitaria
conectar e organizar feministas negras que se encontram isoladas, enquanto ainda
realizavam “trabalho politico” em alianca com outros grupos. (COMBAHEE RI-
VER COLLECTIVE, 1979)

A quarta parte do manifesto se dedica a questdes e projetos de relevancia para
o feminismo negro. Retornam a ideia de opressdes entrelacadas e exemplificam os

tipos de atividades com as quais poderiam se engajar no futuro:

We might, for example, become involved in workplace organizing at a factory that
employs Third World women or picket a hospital that is cutting back on already
inadequate heath care to a Third World community, or set up a rape crisis center in
a Black neighborhood. Organizing around welfare and daycare concerns might also
be a focus. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)'#

147 “Dyrante o verdo, aquelas de nds que ainda nos reuniamos determinaram a necessidade de fazer
um trabalho politico e mover-se além do consciousness-raising e do servigo exclusivamente como
grupo de suporte emocional.” (Tradug@o nossa)

148 Nos podiamos, por exemplo, nos tornar envolvidos em um lugar de trabalho ao nos organizar em
uma fabrica que emprega mulheres do Terceiro Mundo, ou cercar um hospital que esta cortando
recursos no ja inadequado sistema de satide para uma comunidade de Terceiro Mundo, ou montar
um centro de crise para estupros em um bairro negro. Organizar-se em torno das questdes previdén-
cia social e creches também pode ser um foco. (Tradugdo nossa)
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Listam também questdes e projetos nos quais integrantes do coletivo ja traba-
lharam: esteriliza¢dao forcada, direitos relacionados a aborto, violéncia doméstica,
estupro e satide. Além disso, o coletivo também conduziu diversas oficinas e pales-
tras sobre feminismo negro em campus de universidades, conferéncias do WLM e
grupo de mulheres de ensino médio. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Uma das principais e maiores preocupacoes delas era com o racismo do mo-
vimento feminista branca - algo que comegaram a enderecar publicamente. Afir-
mam que o tempo todo feministas negras t€ém evidéncias do pouco esforgo empe-
nhado por mulheres brancas para combater seus racismos. Acreditavam que elimi-
nar o racismo do movimento feminista deve ser um dever de feministas brancas, e
que isso demandaria delas, entre outras coisas, uma profunda compreensao sobre
raca, cor, historia e cultura negra. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Concluem o manifesto afirmando que ndo acreditavam que os fins justificam
0s meios, € que acreditam em um processo coletivo e sem hierarquia - tanto para o
coletivo quanto para uma sociedade revoluciondria. Se comprometem a uma reava-
liagdo continua de suas politicas, que devem ter como componentes principais de
suas praticas a critica e a autocritica. (COMBAHEE RIVER COLLECTIVE, 1979)

Esse documento, apesar de receber um certo reconhecimento pela sua impor-
tancia, certamente carece de analises mais aprofundadas relacionadas as questdes
da diferenga e da solidariedade. Em conjunto com outros documentos da época -
como os ja apresentados aqui, € por exemplo, a documentagdo sobre os 7 retiros de
feminismo negro organizados pelo CRC entre os anos de 1977 € 1980'%° - podemos
observar que existia uma grande preocupagao por parte do coletivo sobre a questao
da alianga e do convivio com a diferenca. Normalmente o manifesto do CRC ¢ en-
tendido como, principalmente, um importante documento do feminismo negro por
ser critico ao movimento feminista branco e por ter cunhado pela primeira vez o

termo politica identitdria. Penso porém, que ¢ importante entender e distinguir

149 Consultados no LHA, na colegio bibliografica de Barbara Smith, Special Collection #8402. Na
documentacg@o referente aos retiros, pode-se notar em algumas pequenas notas presentes em docu-
mentos dispersos que no inicio da articulag@o dos retiros era parte da politica dos grupos participan-
tes desenvolver sessdes de C-R sobre racismo com mulheres brancas. Ao longo dos anos essa pers-
pectiva parece ir mudando, até culminar em uma anotacdo de que chegaram a conclus@o, em um dos
retiros, de que o C-R sobre racismo passaria a ser uma responsabilidade das mulheres brancas. Essa
mudanca de postura se reflete no final do manifesto, quando afirmam que mulheres brancas devem
ser as principais responsaveis por sua educago antirracista.
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também como que o termo foi cunhado e como ele ¢ utilizado hoje. Como que a
politica identitaria e o que entendemos por isso mudou, depois de ter virado o prin-
cipal meio de articulacdo para os movimentos ditos revolucionarios? Para refletir
sobre isso mais a frente, me questiono primeiro: o que o termo realmente signifi-
cava, de acordo com a pratica do coletivo que o cunhou?

Podemos analisar o documento - ¢ a ideia de opressoes entrelagadas, assim
como o termo politica identitdria - como um conjunto de conclusdes resultantes de
um processo coletivo e continuo de subjetivacdo feminista. Processo este que mu-
dou de forma ao longo dos anos, tendo sido formulado primeiro no formato de C-
R, depois de grupo de apoio e depois de grupo de estudos. No contexto deste traba-
lho, eu ndo poderia deixar de focar no papel que o C-R teve como parte deste pro-
cesso - e isto inclui considerar ndo sé suas inspiragdes, como também seus proces-
sos de desenvolvimento, disseminagao, normatizacao ¢ institucionalizagao.

Justamente olhando para a pratica de C-R no CRC podemos entender suas
abordagens praticas com relacdo a questdo da diferenca. O coletivo acreditava cla-
ramente na importancia de se trabalhar junto com feministas brancas, e discutiam a
questao da diferenca a partir das semelhancas e do sentimento de solidariedade. De
fato, afirmavam que a propria constitui¢do da mulher negra e sua posi¢ao na socie-
dade demandaria solidariedade, j4 que eram mulheres e negras. Nao existiria esco-
lha entre lutas, por isso as uniam: acreditavam no potencial do encontro entre mu-
lheres para acabar o racismo.

Tendo vivido como uma mulher negra em um pais segregado, Smith compar-
tilha em uma entrevista uma critica contundente sobre separatismo e fragmentagao
do movimento, enquanto ndo poupa nem os movimentos brancos ou negros de res-
ponsabilidade, vendo no feminismo e na conexdo entre pessoas diferentes a solu-
¢do:

The Civil Rights movement was a dialogue - an appeal to the humanity of white

people to treat Black people as human. So you ask what happens when you talk and

talk and no one listens? Total anger, total bitterness and a politics that is making no

effort to make connections. What happened with the Black Power movement was
the cutting off of that dialogue.

Those are anti-feminist or unfeminist politics. It would be counter to what feminism
is about to cut off the dialogue. I don't think Black feminism will ever get to those
foolish stages. As Black feminists we are in contact with white women whether we
want to be or not and as feminists we have a commitment to women.
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Now any number of Black feminists might say I don't want to have anything to do
with these sorry people because I've just been too hurt and this is a perfectly under-
standable reaction. But inherit in Black feminist ideology and practice is the com-
mitment to make links. Not out of sappy liberalism but out of reality.

[.]

This is one of those stories that shows what is possible. One evening during one of
the intense phases of busing when school had just opened, my sister was walking
home knowing that there was violence in her neighborhood. And don't think that
these things don't take their toll. We felt these things deeply even though we weren't
mothers and didn't have children in the school system.

Well, she saw a middle-aged Black woman and white woman hugging in the street.

While people are at each other's throats in the school system, at the very same time,

a Black woman and white woman are hugging in the street. And that's what feminism

is about. And these are the things that haven't been written about. (SMITH; SPE-

RAZI, 1978, p.12)"°

Podemos pensar entdo que o C-R no feminismo negro teve um papel funda-
mental na producao dos conceitos de politica identitaria e de opressoes entrelagadas
(interseccionalidade) através do debate das diferencas em conjunto com as ideias
gerais de solidariedade e alianga. Isso se contrapde aos resultados da pratica de C-
R no contexto geral do WLM, ja que este nasceu completamente tensionado e fra-
gmentado pelas diferencgas, como algo também herdado de suas experiéncias no

Movimento de Direitos Civis. O C-R no contexto do WLM, como ja vimos no ca-

pitulo anterior, a partir de sua fragmentacao e cooptacao liberal (e suas tendéncias

150 O movimento de direitos civis era um didlogo — um apelo & humanidade das pessoas brancas para
tratar as pessoas negras como humanas. Entdo voc€ pergunta o que acontece quando vocé fala, fala
e ninguém escuta? Raiva total, ressentimento total, e uma politica que néo esta fazendo esforgo para
fazer conexdes. O que aconteceu com o movimento do Poder Negro foi o corte do didlogo. Essas
sdo politicas antifeministas ou ndo feministas. Cortar o didlogo seria contra o que significa o femi-
nismo. Eu ndo acho que o feminismo negro jamais entrard para esse estagio tolo. Como feministas
negras, estamos em contato com mulheres brancas quer queira quer ndo, e como feministas temos
compromisso com as mulheres. Agora, alguma feminista negra pode dizer que eu ndo tenho nada a
fazer com essas pessoas porque eu fui machucada demais ¢ isso ¢ uma reagdo perfeitamente com-
preensivel. Mas herdar a ideologia do feminismo negro e pratica-la ¢ um compromisso de fazer
ligacGes. Nao a partir de um liberalismo idiota, mas sim de uma realidade. [...] Essa € uma daquelas
historias que mostra o que € possivel. Em uma noite, durante uma das fases intensas no transporte
escolar quando as escolas acabaram de ter sido abertas, minha irma estava andando para casa sa-
bendo que havia violéncia no bairro. E ndo pense que essas coisas ndo t€ém impacto negativo. Nos
sentimos essas coisas profundamente mesmo se ndo formos mées e nao tenhamos criangas no mesmo
sistema escolar. Bom, ela viu uma senhora negra de meia idade e uma mulher branca se abragcando
na rua. Enquanto as pessoas estdo pulando na garganta uma das outras no sistema escolar, naquele
mesmo momento, uma mulher negra e uma mulher branca estavam se abracando na rua. O femi-
nismo ¢é sobre isso. E s@o essas as coisas que ndo se escreveu sobre. (Tradugdo nossa)
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individualizadoras), produziu novos ideais de mulher (versdes diferentes da “/ibe-

rated woman "1

, como visto nas conclusdes de algumas guidelines).

Ja que estamos olhando para a pratica de C-R, a questdo da diferenca e poli-
tica identitaria, voltaremos agora nossa atencao para essa dindmica no contexto da
Gay Liberation Movement (GLM) e suas influéncias no desenvolvimento da poli-
tica identitdria como entendemos hoje, que viria a rebatizar o movimento de

LGBT+.

422
Consciousness-Raising e as Feministas Lésbicas

As relagdes entre o feminismo e a lesbianidade foram tensas e paradoxais
desde o inicio do movimento de segunda onda americano. Muitas feministas radi-
cais acreditavam inicialmente que a revolucao sexual da década de 60 foi, em mui-
tos aspectos, mais negativa do que positiva para as mulheres - enquanto, a0 mesmo
tempo, projetavam um movimento que visava acabar com a repressdo sexual.
(ECHOLS, 1989) Essa discussdao complexificou-se com o desenvolvimento do fe-
minismo radical, gerando diversas divisdes internas, como os movimentos anti e
proé pornografia, anti e pro prostituicdo, entre outros.

Em sua famosa obra Sexual Politics, a feminista radical Kate Millett (1970)
afirmou que o feminismo seria responsavel por uma libertagdo das expressoes se-
xuais e pelo fim da "perversa" heterossexualidade compulsoria. Por sua vez, Fires-
tone (1970) em The Dialectic of Sex defendeu que a revolucdo feminista causaria
uma reversao da sexualidade para uma forma originalmente poliforma, onde todas
as expressoes de sexualidade seriam permitidas. No famoso artigo de Koedt (1970),
mencionado no capitulo anterior The Myth of Vaginal Orgasm'>?, publicado em

Notes from the Second Year, a feminista radical afirma:

What we must do is redefine our sexuality. We must discard the "normal" concepts
of sex and create new guidelines which take into account mutual sexual enjoyment.
(...) Aside from the strictly anatomical reasons why women might equally seek other
women as lovers, there is a fear on men's part that women will seek the company of
other women on a full, human basis. The establishment of clitoral orgasm as fact
would threaten the heterosexual institution. For it would indicate that sexual pleasure
was obtainable from either men or women, thus making heterosexuality not an

151
152

Mulher liberada, em traducéo livre.
O Mito do Orgasmo Vaginal, em traducdo livre.
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absolute, but an option. It would thus open up the whole question of Auman sexual

relationships beyond the confines of the present male-female role system. (KOEDT,

1970, p.41)'53

Apesar do posicionamentos pro-libertacdo sexual e a presenca de muitas lés-
bicas em grupos feministas radicais, de maneira geral o movimento ndo era muito
aberto as mulheres 1ésbicas. Muitas feministas radicais acreditavam que o lesbia-
nismo era algo de ordem sexual/individual, e ndo politico — algo ironicamente pa-
radoxal para um grupo que defendia que o pessoal ¢ politico. Essas ideias assumem
forma mais evidente nos posicionamentos das mulheres da linha pro-women, cuja
presuncao heterossexual aos poucos se desenvolveu para ideias que beiravam a ho-
mofobia (em termos atuais).

Muitas feministas radicais, como Ti-Grace Atkinson, criticavam a reprodugao
de papéis heterossexuais que consideravam caracteristicos de relacionamentos 1és-

154. “Because lesbianism involves role-

bicos, criticando ao modelo butch/femme
playing and, more important, because it's based on the primary assumption of male
oppression, that is, sex, lesbianism reinforces the sex class system.” (ATKINSON
apud ECHOLS, 1989, p. 211)!3°

Apesar desses posicionamentos, muitas mulheres anteriormente heterossexu-

ais, ao passarem a conviver intensamente com outras mulheres, passaram a

133 O que devemos fazer é redefinir nossa sexualidade. Nés devemos descartar os conceitos de “nor-

mal” do sexo e criar diretrizes que levem em considera¢do o prazer sexual mutuo. (...) Além das
razoes estritamente anatomicas pelas quais as mulheres podem igualmente procurar outras mulheres
como amantes, ha um medo da parte dos homens de que as mulheres vdo procurar a companhia de
outras mulheres de forma completa, humana. O estabelecimento do orgasmo clitoriano como fato
ameacaria a institui¢do heterossexual. Porque isso indicaria que o prazer sexual é obtenivel tanto
para homens guanto para mulheres, e assim tornando a heterossexualidade uma opc¢éo, e ndo um
absoluto. Isso, entdo, abriria toda a questdo de relacionamentos sexuais humanos, mas além dos
confinamentos do presente sistema de papeis masculino-feminino. (Tradug@o nossa)

134 Para um contraponto brasileiro desta perspectiva, consultar o capitulo “A Bela e a Fera”, em O
discurso da sexualidade feminina, por Denise Portinari (1989). A autora dedica um capitulo ao de-
bate sobre essas figuras dicotdmicas que chama de a Bela e a Fera, defendendo que

(...) o discurso da homossexualidade feminina mostra bem o quanto esse padrao [da heteros-
sexualidade] ¢ destituido de qualquer naturalidade, o quanto ele estd desvinculado da natu-
reza e da anatomia: ele faz valer essa chamada para toda espécie de casal, mesmo quando
este é formado por duas mulheres. E esse aspecto de farsa que torna o jogo do discurso tio
absorvente, desconcertante e divertido: através dele, estamos lidando diretamente com o uni-
verso do imaginario que procura fixar os deslizes da linguagem. Ha qualquer coisa de heroi-
camente farsante na mulher que faz a caricatura do homem ou a caricatura da mulher. (p.53)

135 “Porque o lesbianismo envolve a interpretacio de papéis e, mais importante, porque esta baseado
na premissa primaria de opressao masculina, isto €, o sexo; o lesbianismo reforca o sistema de classe
do sexo.” (Tradugdo nossa)
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desenvolver relacionamentos (amorosos e€/ou sexuais) com outras mulheres, mesmo
que nao se identificassem como lésbicas. Rosalyn Baxandall relata que entre as fe-

ministas radicais de NY,

Lesbianism wasn't a big thing because virtually everyone was experimenting with it.

We'd go away to write something and almost everyone would sleep together. We

even drew lots [to determine who would sleep with whom] and then cheated. (BA-

XANDALL apud ECHOLS, 1989, p. 212)"*

Apesar de estarem disponiveis para experiéncias homossexuais, as feministas
radicais - assim como as feministas liberais do NOW - ndo pareciam estar abertas
a discussao da questdo da lesbiandade. Isso fica evidente na trajetéria da escritora
e militante Rita Mae Brown, brevemente mencionada no capitulo anterior, durante
a discussdo sobre a linha pro-women. Brown teve uma conturbada passagem pelo
NOW, ja que Friedman era hostil a questao da lesbianidade, e durante sua presidén-
cia fazia de tudo para afastar a organizagdo de qualquer conexao com lesbianidade.
Em seu rompimento com o grupo em 1969, Brown emitiu a seguinte nota, junto

com 3 outras mulheres Iésbicas também descontentes com a postura da organizagao:

The leadership consciously oppresses other women on the question of sexual prefer-
ence - or in plain words, enormous prejudice is directed against the lesbian. Lesbian
is the one word that can cause the Executive Committee a collective heart attack.
This issue is dismissed as unimportant, too dangerous to contemplate, divisive or
whatever excuse could be dredged up from their repression. The prevailing attitude
is, and this is reflected even more on the national level, "Suppose they (notice the
word, they) flock to us in droves? How horrible. After all, think of our image".
(BROWN apud ECHOLS, 1989 p.213)"’

Conforme exposto no capitulo anterior, pds esse rompimento com o NOW,
Rita Mae Brown passa brevemente pelo Redstockings, mas devido a presuncao he-

terossexual do grupo, ndo permanece.

156 O lesbianismo ndo era uma grande coisa porque virtualmente todas estavam experimentando.
Nos viajavamos para escrever algo e quase todo mundo acabava ficando juntas. Nos até desenhava-
mos lotes [para determinar quem dormiria com quem] e entdo os burlavamos. (Tradugédo nossa)

157 A lideranga oprime constantemente outras mulheres na questio da preferéncia sexual — ou, em
termos claros, havia um preconceito escancarado contra a lésbica. Lésbica ¢ uma palavra que pode
causar um ataque cardiaco coletivo no Comité Executivo. O assunto ¢ descartado como ndo impor-
tante, muito perigoso para se contemplar, divisorio ou qualquer outra desculpa que poderia ser
desenterrada de sua repressdo interna. A atitude prevalecente é, ¢ isso se reflete ainda mais no nivel
nacional, “Suponhamos que elas (note a palavra, elas) venham até nés em bandos? Que horror!
Afinal, pense na nossa imagem”. (Traducdo nossa)
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Enquanto tudo isso acontecia no universo feminista, porém, um outro movi-
mento nascia paralelamente - movimento esse no qual muitas Iésbicas, incluindo
Brown, buscaram refugio apos desentendimentos com grupos feministas.

A década de 1960, marcada pelo movimento hippie, a contracultura e libera-
cdo sexual foi campo fértil para o nascimento de movimentos politicos. Em junho
de 1969, na cidade de Nova York, acontece um evento que veio a ser um catalisador
para a formacao do Gay Liberation Movement (GLM). Me refiro aqui a revolta de
Stonewall. O Stonewall Inn era um bar localizado no bairro que possuia muitos
bares gays e 1ésbicos na década de 60 - bares esses que eram operados por crimino-
sos € que costumavam ter muitas batidas policiais aleatérias. Em uma madrugada
de sexta para sabado, no dia 28 de junho de 1969, por volta de 1 hora da manha, a
policia fez uma batida. Dessa vez, porém, os clientes ndo aceitaram e resolveram
resistir. Uma multidao hostil foi se juntando e uma grande revolta se iniciou. A
Tactical Police Force, uma unidade policial especifica que lidava com revoltas po-
pulares, foi acionada e dispersou os manifestantes. Sdbado de noite a revolta conti-
nuou, e ao longo da semana manifestagdes dispersas foram acontecendo, tendo atin-
gido seu dpice na noite de quarta-feira. (KISSACK, 1995) A revolta resultou na
formacao oficial do Gay Liberation Front (GLF), que veio a ser o primeiro de mui-

tos grupos do GLM. De acordo com seu manifesto, o grupo era

a militant coalition of radical and revolutionary homosexual men and women com-
mitted to fight the oppression of the homosexual as a minority group and to demand
the right to the self-determination of our own bodies. (GAY LIBERATION FRONT

apud KISSACK, 1995)'*

Muitas mulheres Iésbicas iniciaram a militancia nesse grupo, mas muitas aca-
baram por desistir dada a dificuldade dos homens gays em reconhecerem e se pre-
ocuparem com as opressoes que elas sofriam como mulheres. (ROSEN, 2000) De
acordo com Echols (1989), foi justamente pelo GLF que Rita Mae Brown passou,
durante sua desilusdao com o WLM. Em sua passagem pelo GLF, Brown convenceu
diversas mulheres a formarem grupos de C-R e aliangas com Iésbicas que eram do

WLM. Em entrevista para Brownmiller (1999), Michela Griffo lembra: “Rita and I

came to GLF to start trouble. Our sole purpose was to politicize lesbians, to get

158 Uma coalizdo militante radical e homens e mulheres homossexuais revolucionérios comprome-
tidos com a luta contra a opressdo da homossexualidade como grupo minoritario e para demandar o
direito de auto-determinacdo de nossos proprios corpos. (Tradugdo nossa)
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them out of this male-dominated organization and start our own lesbian political
base. And that was exactly what we did.” (p.95)"°

Sobre se entender como Iésbica dentro de uma organizagdo que cunhava o
termo gay no titulo, Ellen Shumsky explica o motivo da escolha por esta distingao

e do rompimento de varias mulheres com a organizagao:

We didn't really distinguish ourselves as lesbians during the first few months of the
GLF, but I guess some feminist stuff was filtering through. We were becoming aware
at the meetings that the men were always the primary speakers. The weekend dances,
our big social forum, became the scene where the power struggles got enacted. We
felt the dances were being conducted in a male style, which at the time meant a dark,
packed room, loud music, and lots of raunchy, hot bumping and grinding. There was
no place to talk, no place where the lights were on and you could really see other
people and be more contemplative, social, and playful. All this predated the GLF
Women's Caucus, and the split. (SHUMSKY apud BROWNMILLER, 1999, p.95)'¢

Enquanto isso, Brown também estabeleceu contatos com algumas estudantes
da Vassar College (NY), e juntas passaram a viajar e atender diversos eventos fe-
ministas, onde ela fazia, da audiéncia, provocacgdes sobre lesbianidade. Em de-

poimento, Jennifer Woodul relembra:

We started travelling around with Rita to women's liberation conferences. There
were usually about four or five of us from Vassar, and Cynthia, March, maybe Mi-
chela from New York, and Rita, of course. We would go to these women's liberation
conferences and push the issue of lesbianism. I say “we” because what would happen
is that Rita would push the issue of lesbianism and we would support her. Sometimes
we would do it in a straightforward way and sometimes we would do it in a planned
way, seating ourselves strategically around the room and acting like we hadn't come
there together. (ECHOLS, 1989, p. 214)'®

139 Rita e eu fomos ao GLF para causar problema. Nosso tinico propdsito era politizar as lésbicas,
tira-las dessa organizagdo dominada por homens e comegar nossa propria base politica Iésbica. E foi
exatamente isso que fizemos. (Tradugdo nossa)

160 N6s realmente nio nos entendiamos como lésbicas durante os primeiros meses do GLF, mas eu
acho que algumas coisas feministas estavam se infiltrando em nos. Estdvamos comegando a perceber
que, nas reunides, os homens eram os principais a discursar. As festas no final de semana, nosso
grande forum social, se tornaram a cena onde as disputas de poder se encenavam. Sentiamos que as
festas eram conduzidas em um estilo masculino, o que significava um lugar cheio e escuro, musica
alta, e muita obscenidade e toques. Ndo havia espago para conversar, ndo havia espago onde as luzes
estavam acesas ¢ vocé pudesse realmente ver as outras pessoas ¢ ficar mais contemplativo, social,
divertido. Tudo isso pré-datou o grupo de mulheres do GLF, e houve a ruptura. (Tradugdo nossa)
161 Nos comegamos a viajar com a Rita para conferéncias de libertagao das mulheres. Eramos geral-
mente quatro ou cinco - Vassar, e Cynthia, March, talvez Michaela de Nova York, e Rita, é claro.
Nos iamos para essas conferéncias e levantadvamos a questdo do lesbianismo. Eu digo “n6s” porque
0 que acontecia era que Rita trazia o tema do lesbianismo e nds a apoiavamos. As vezes faziamos
isso de forma direta e as vezes de forma planejada, sentando-nos estrategicamente em volta da sala
e agindo como se ndo tivéssemos ido juntas. (Tradugdo nossa)
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Paralelamente a esses eventos, uma polémica esquentava. Em sua primeira
reunido do Redstockings, Brown havia conhecido Susan Brownmiller, que na época
era reporter da New York Times Magazine e também estava indo ao grupo pela
primeira vez. Ao se apresentar para Brownmiller, Brown comentou que saiu do

NOW apos ter sido chamada de “lavender menace ™%

por Friedman. Depois da
reunido, Brownmiller confirmou a histoéria com Friedman, e resolveu acrescentar a
histdria no final do artigo que estava escrevendo, publicado no dia 15 de margo de

1970:

The supersensitivity of the movement to the lesbian issue, and the existence of a few

militant lesbians within the movement once prompted Friedman herself to grouse

about “the lavender menace” that was threatening to warp the image of women's
rights. A lavender herring, perhaps, but surely no clear and present danger.

(BROWNMILLER, 1999, p.82)'%*

Lavender herring foi um trocadilho com a expressdo “red herring”, usada
politicamente no sentido de “cortina de fumaga”: como algo que serve para causar
uma distragdo de um assunto principal ou mais sério. Brownmiller achou que o
trocadilho era engragado, mas o grupo de C-R lésbico que Brown havia organizado
com mulheres do GLF (que ao romper com o GLF adota o nome Radicalesbians)
ndo achou graga, avaliando a matéria ofensiva a causa lésbica ao publicizar a fala
de Friedman.

Em resposta ao artigo, Griffo fez uma camiseta que continha a frase “I am a
Lavender Herring” e a usou para um dos bailes do GLF. Brown adorou a camisa e
teve a ideia de planejarem uma agdo a respeito do evento. Para essa acao, porém,
Brown resolveu adotar e politizar a expressao original de Friedman, Lavender Me-
nace, abragando a ideia de que eram uma ameaga. Elaboraram também o posicio-

namento delas - intitulado “The Woman-Identified Woman'%*

, que seria apresen-
tado e vendido na ocasido. Escolheram entdo que o palco da acdo seria o Second

Congress to Unite Women, uma reuniao organizada por diversos grupos feministas

162 “Ameaca Lavanda”. Um trocadilho com “Red menace”/ “ameaca vermelha”, a maneira como o0s
E.U.A. se referiam ao comunismo durante a Guerra Fria. A cor lilas ja era associada na época com
causas gays.

163 A supersensibilidade do movimento quanto a questdo lésbica, e a existéncia de algumas militantes
1ésbicas dentro do movimento levou a propria Friedman a reclamar da “ameaca lavanda” que estava
ameagando distorcer a imagem do feminismo. Uma cortina de fumaga lavanda, talvez, mas certa-
mente nenhum perigo claro e presente. (Traducao nossa)

164 A Mulher Mulher-Identificada.
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radicais em conjunto com o NOW, que aconteceu entre os dias 1° e 3 de maio de
1970. (BROWNMILLER, 1999)

Assim, no primeiro dia do congresso, o grupo - que ja possuia 40 integrantes
- interrompeu a abertura do evento e deu inicio a sua a¢do. De acordo com a revista

independente Rat:

On May Ist, at 7:15 p.m. about 300 women were quietly sitting in the auditorium of
intermediate school 70 waiting for the Congress to Unite Women to come to order.
The lights went out, people heard running, laughter, a rebel yell here and there, and
when those lights were turned back on, those same 300 women found themselves in
the hands of the LAVENDER MENACE. (...) Seventeen of the radical lesbians wore
lavender t-shirts with LAVENDER MENACE stenciled across the front. These
women were the first wave of the action and the ones who took over the auditorium.
(WOMEN'S LIBERATION IS A LESBIAN PLOT, Rat, v.3, #6, may 8-21, p.12
apud ECHOLS, 1989, p. 215)'%°
Brownmiller (1999) fornece um relato similar, alegando que 400 mulheres
escutavam o discurso de abertura quando as luzes se apagaram. Quando as luzes
voltaram, haviam posters com frases irreverentes e provocativas por todos os lados:
“TAKE A LESBIAN TO LUNCH", "LAVENDER JANE LOVES YOU”, “WE
ARE ALL LESBIANS, LESBIANISM IS A WOMAN'S LIBERATION PLOT”.166
23 Radicalesbians estavam espalhadas pela audiéncia, e o papel delas seria de
declarar apoio a agdo e se juntar as outras no palco. Porém, assim que a agdo se
iniciou, muitas mulheres comecaram a se levantar e se dirigir ao palco. (ECHOLS,
1989) Entre as que se juntaram estavam Ivy Bottini, do NOW, e a escritora femi-
nista Kate Millet. A acdao durou duas horas aquela noite, seguindo a longa fila de
mulheres que queriam se declarar apoio no microfone e falar sobre o que significava
ser 1ésbica em uma cultura homofobica e heterocentrada. A ac¢ao acabou se esten-
dendo para os dois outros dias do evento, onde o grupo conduziu diversas sessoes

de C-R sobre lesbianidade, e venderam todas as copias que tinham do artigo “The

Woman-Identified Woman”, que viria a se tornar uma importante produgdo para o

165 No dia 1 de Maio, as 19:15, cerca de 300 mulheres estavam sentadas silenciosamente no auditério
da escola de ensino fundamental 70 esperando pelo inicio do Congresso para Unir as Mulheres. As
luzes foram apagadas, as pessoas ouviram correria, risadas, um grito rebelde aqui e ali, e quando as
luzes foram acesas novamente, essas mesmas 300 mulheres se encontraram nas maos da AMEACA
LAVANDA. (...) Dezessete das Iésbicas radicais usavam camisetas lavanda com AMEACA LA-
VANDA estampada na frente. Essas mulheres foram a primeira onda da acdo e as que tomaram o
auditorio. (Tradugdo nossa)

166 «“_eve uma lésbica para almogar", “Jane Lavanda te ama”, “somos todas lésbicas”, “lesbianidade
¢é o plano de libertagdao de uma mulher.” (Tradug@o nossa)
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movimento feminista. (BROWNMILLER, 1999) A tltima reunido do congresso
adotou a resolucgao proposta por “The Lavender Menace: Gay Liberation Front Wo-

men and Radicalesbians™:

1. Women's liberation is a lesbian plot. 2. Whenever the label lesbian is used against
the movement collectivelly or against women individually, it is to be affirmed, not
denied. 3. In all discussions of birth control, homossexuality must be included as a
legitimate method of contraception. 4. All sex education curricula must include les-
bianism as a valid, legitimate form of sexual expression and love. (THE LAVEN-
DER MENACE apud ECHOLS, 1989, p. 215)'¢’

PHOTD BY DIANA DAVIES

Figura 52 — Foto da ag&o do grupo Lavender Menace. Em destaque, Rita Mae Brown, usando ca-
miseta com dizeres Lavender Menace. Fonte: Diana Davies / The New York Public Library Digital
Collections.

De acordo com Brownmiller (1999), a resolucao foi apresentada por Rita Mae

Brown, e a “atacava” nominalmente. A discussao foi curta, e o discurso de Brown,

167 1. A libertagdo das mulheres é um plano lésbico. 2. Quando o rétulo 1ésbica é usado contra o

movimento coletivamente ou contra mulheres individualmente, é para ele ser afirmado, ndo negado.
3. Em todas as discussdes sobre controle do nascimento, a homossexualidade deve ser incluida como
um método legitimo de contracepgdo. 4. Todos os curriculos de educagdo sexual devem incluir o
lesbianismo como uma forma valida e legitima de expressdo sexual e amorosa. (Tradugdo nossa)
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que incluia um testemunho pessoal sobre crescer como “white trash”'®® no Sul,
terminou clamando por um movimento sem lideres, onde todas as mulheres tives-
sem voz. Ela foi ovacionada. A partir deste momento, o WLM nunca mais seria o
mesmo.

Apesar de ser considerado um marco positivo para as feministas lésbicas, um
evento que teria finalmente dado voz a esse grupo, o congresso ficou conhecido
entre muitas feministas, ironicamente, como o “Congress to Divide Women '
(ECHOLS, 1989) - o que certamente evidencia a maneira como o movimento lidava
com a questdo da negociagao das diferencas.

Com voz conquistada dentro do movimento, as coisas comegaram a mudar
para as feministas lésbicas. Para legitimar o papel politico da lesbianidade, e se
aproximar da causa feminista se afastando dos argumentos de que Iésbicas se iden-
tificavam com homens, as Radicalesbians escolheram nomear o manifesto “Wo-
man-ldentified Woman”. Nele, com um discurso proximo de ideais separatistas po-
pulares na €época, afirmavam que a lesbianidade seria primeiramente uma escolha
politica. Alegavam que as lésbicas estariam em uma posi¢ao ainda mais proxima e
dedicada a mulheres do que mulheres heterossexuais, que seriam “contaminadas”
pelo universo masculino através da convivéncia. Nao antagonizavam diretamente
mulheres heterossexuais, mas deixavam claro que acreditavam que o feminismo
necessitava da lesbianidade, pois “Only women can give to each other a new sense
of self. That identity we have to develop with reference to ourselves, and not in
relation to men.” (RADICALESBIANS, 1970, p.3)'"°. Relacionavam, inclusive, a
questdo da lesbianidade com a ideia de revolucdo cultural e clamavam pelo fim de

“identificacdes coercitivas’:

It is the primacy of women relating to women, of women creating a new conscious-
ness of and with each other which is at the heart of women's liberation, and the basis
for the cultural revolution. Together we must find, reinforce and validate our authen-
tic selves. As we do this, we confirm in each other that struggling incipient sense of
pride and strength, the divisive barriers begin to melt, we feel this growing solidarity
with our sisters. (...) With that real self, with that consciousness, we begin a

168 Em traducdo literal, “lixo branco”. Expressdo americana utilizada para se referir a pessoas bran-
cas pobres.

169 Congresso para Dividir Mulheres.

170 “Somente mulheres podem dar umas as outras um novo sentido do eu. Que a identidade que
tenhamos que desenvolver seja em referéncia a nds, e ndo em relagdo aos homens” (Tradugdo nossa).
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revolution to end the imposition of all coercive identifications, and to achieve max-
imum autonomy in human expression. (RADICALESBIANS, 1970, p.4)!"!

Esse posicionamento - de que a lesbianidade seria o apice da solidariedade
entre mulheres e uma escolha politica - ¢ entendido como a maior contribuicao do
manifesto e desestabilizou os argumentos das feministas heterossexuais de que a
lesbianidade seria uma solugdo individual. Porém, um outro aspecto me parece bem
interessante, no que diz respeito ao entendimento que elas tinham sobre a questao

da identidade/rétulos. No manifesto, afirmam que

It should first be understood that lesbianism, like male homosexuality, is a category
of behaviour possible only in a sexist society characterized by rigid sex roles and
dominated by male supremacy. Those sex roles dehumanize women by defining us
as a supportive/serving caste in relation to the master caste of men, and emotionally
cripple men by demanding that they be alienated from their own bodies and emotions
in order to perform their economic/political/military functions effectively. Ho-
mossexuality is a by-product of a particular way of setting roles (or approved patterns
of behaviour) on the basis of sex; as such it is an inauthentic (not consonant with
“reality”) category. In a society in which men do not oppress women, and sexual
expression is allowed to follow feelings, the categories of homosexuality and heter-
osexuality would disappear. (...)

Lesbian is a label invented by the Man to throw at any woman who dares to be his
equal, who dares to assert the primacy of her own needs. (...) For in this sexist soci-
ety, for a woman to be independent means she can't be a woman - she must be a
dyke. It says clearly as can be said: woman and person are contradictory terms. And
yet, in popular thinking, there is really one essential difference between a lesbian and
other women: that of sexual orientation - which is to say, when you strip off all
packaging, you must realize that the essence of being a "woman" is to get fucked by
men.

“Lesbian” is one of the sexual categories by which men have divided up humanity.
For women, especially those in the movement, to perceive their lesbian sisters
through this male grid of role definitions is to accept this male cultural conditioning
and to oppress their sisters much as they themselves have been oppressed by men.
Are we going to continue the male classification system of defining all females in
sexual relation to some other category of people? (RADICALESBIANS, 1970,

p'1_2)172

171'E a prioridade de mulheres se relacionando a outras mulheres, de mulheres criando uma nova
consciéncia entre si que esteja no coracdo da libertacdo das mulheres, e a base para uma revolugao
cultural. Juntas, devemos encontrar, refor¢ar e validar nosso eu auténtico. Conforme fazemos isso,
confirmamos entre nos aquele sentido incipiente de orgulho e forca, as barreiras divisorias comegam
a derreter, e sentimos essa crescente solidariedade com nossas irmas. (...) Com esse verdadeiro eu,
com essa consciéncia, comegamos a revolugao para acabar com a imposi¢do de todas as identifica-
¢des coercivas, e para atingir a autonomia maxima da expressao humana. (Tradugio nossa)

172 Deve-se entender, em primeiro lugar, que o lesbianismo, assim como a homossexualidade mas-
culina, € uma categoria de comportamento que so se torna possivel em uma sociedade sexista carac-
terizada por papéis de sexo rigidos e dominada pela supremacia masculina. Esses papéis de sexo
desumanizam as mulheres conforme nos definem como uma casta servil/de apoio em relagdo a casta
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Podemos concluir entdo, que acreditavam que o estabelecimento de uma nova
consciéncia (atingivel através da pratica de C-R e da lesbianidade) romperia com a
rotulagdo da sexualidade. Nao recusavam o rétulo de 1ésbicas, mas o reconheciam
como localizado em um sistema maior que deveria ser desmantelado. Propunham
essa desmantelamento através da reapropriagao da palavra dyke, rétulo imposto a
elas de maneira pejorativa. Apesar desta reivindicacao, objetivavam o desapareci-
mento do que chamavam de identidades coercitivas. Pareciam ser uma espécie de
precursoras do movimento queer no que tange essa reapropriacao de dyke/queer e
por possuir uma perspectiva aparentemente pos-identitaria.

A primeira vista, a proposta do grupo parece muito bem intencionada e inte-
ressante, mas com um olhar mais atento observam-se varias tensdes e paradoxos no
manifesto, refletidos em alguns eventos apds o congresso - € até mesmo presentes
em dindmicas identitarias atuais.

No contexto geral do movimento feminista radical, apesar de certa resisténcia
a questao do lesbianismo, existiu um grande sentimento de encantamento com a
acdo do Lavender Menace e a maneira que falavam sobre mulheres. A situacao
estava aparentemente equilibrada, at¢ que o WLM sofreu um grande ataque midia-
tico por vias homofobicas em um artigo da revista Time, em Dezembro de 1970.
Esse artigo fez diversas feministas proeminentes (incluindo Atkinson, Steinem,
Brownmiller e Florynce Kennedy) se juntarem e convocarem uma coletiva de im-
prensa onde afirmaram que os objetivos do WLM e GLM eram o mesmo: o fim da

categorizagdo de pessoas com base no género ou preferéncia sexual. Essa decisao

master dos homens, e prejudica os homens emocionalmente ao demandar que eles sejam alienados
de seus proprios corpos € emogdes para poder performar suas fungdes econdmicas/politicas/militares
efetivamente. A homossexualidade é um fruto de uma forma especifica de assinalar papéis (ou apro-
var padrdes de comportamento) com base no sexo; portanto, ¢ uma categoria inauténtica (ndo-con-
sonante com a realidade). Em uma sociedade na qual os homens ndo oprimem as mulheres, a ex-
pressdo sexual pode seguir seus sentimentos, as categorias de homossexualidade e heterossexuali-
dade desapareceriam. (...) Lésbica ¢ um rétulo inventado pelos homens para acusar qualquer mulher
que se atreve a ser seu igual, que se atreve a afirmar a primazia de suas proprias necessidades. (...)
Porque nessa sociedade sexista, para uma mulher ser independente significa que ela ndo pode ser
uma mulher — ela tem que ser uma sapatdo. E ainda assim, no pensamento popular, hd uma diferenga
essencial entre uma lésbica e outras mulheres: a orientagdo sexual — o que significa, quando vocé
tira toda a bagagem, que a esséncia do ser uma “mulher” é ser fodida por homens. Lésbica’ ¢ uma
das categorias sexuais pelas quais os homens dividiram a humanidade. Para as mulheres, especial-
mente as que estdo no movimento, perceber suas irmas lésbicas por meio desse padrdo masculino
de definigdo de papéis ¢ aceitar esse condicionamento cultural masculino e oprimir suas irmas assim
como elas mesmas foram oprimidas por homens. Vamos continuar com o sistema de classificag@o
masculino de definir todas as mulheres em termos de relagdo sexual em comparagio a alguma outra
categoria de pessoas? (Tradugdo nossa)
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do movimento de abragar a questdo lésbica fez com que a imprensa se silenciasse.
(ECHOLS, 1989)

Apesar da pauta ter sido abragada pelo feminismo radical, as feministas libe-
rais do NOW demoraram um pouco mais para fazerem o mesmo. Depois do con-
gresso, Betty Friedan teria promovido uma limpeza na organizacgao, prevenindo que
qualquer mulher abertamente 1ésbica pudesse se eleger ou reeleger para posigoes
oficiais da organizac¢ao nas elei¢des de 1970, no setorial de Nova York. De acordo
com Ivy Bottini, Friedan obteve sucesso de instaurar essa politica na organizacao
gragas a lésbicas ndo assumidas. Acredita-se que a homofobia do NOW teria sido
proveniente do fato de possuir um grande niimero de 1ésbicas ndo assumidas entre
suas integrantes, que preferiam que o assunto nao fosse discutido do que sofrer ex-
posi¢do. Foi s6 em meados de 1971 que o NOW viria a passar uma resolugdo apoi-
ando o lesbianismo, em termos legais e morais. Até as feministas l€sbicas serem
aceitas e institucionalizadas pelo feminismo liberal, o movimento ficou completa-
mente fracionado pela divisao gay/hétero. (ECHOLS, 1989)

Ainda acompanhando a trajetéria de Rita Mae Brown, podemos ver desdo-
bramentos praticos dos pensamentos da Radicalesbians - que ndo durou por muito
tempo apds o congresso. Apos a agao do Lavender Menace, diversas integrantes do
coletivo comegaram a se envolver no WLM de Washington (D.C.) - o que viria a
representar a desintegracao do coletivo. Ap6s diversos desenvolvimentos e tensdes
com coletivos locais (em especial um outro coletivo feminista-1ésbico, o Amazing
Grace), em fevereiro de 1971 Brown inicia, em conjunto com Charlotte Bunch, um
outro grupo que chamaram de "the lesbian come-out c-r group". O grupo era com-
posto por 10 mulheres, que em sua maioria haviam acabado de sair do armério ou
estavam no processo de sair. Junto com o Amazing Grace, encontraram muita re-
sisténcia do WLM local ao lesbianismo, e protagonizaram diversas brigas e situa-
cOes vexatorias. Eram extremamente rigidas com a questdo do separatismo, € um
grande motivo para tensoes, por exemplo, era a questdo de permitirem ou nao cri-
ancas do sexo masculino em ambientes considerados exclusivamente de mulheres.
A divisao gay/hétero estava tanto relacionada com a homofobia do WLM quanto
pelo dogmatismo das feministas lésbicas radicais. (ECHOLS, 1989)

Essas tensdes culminaram em um rompimento total entre as feministas 1€sbi-

cas ¢ 0 WLM de Washington, que veio a praticamente desaparecer apés a divisao.
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No meio dessas tensdes € ameagas de infiltragdes no movimento pelo FBI, as femi-
nistas lésbicas que antes se desentendiam, se aproximaram. Em maio de 1971, essa
aproximacao culminou na formag¢ao do coletivo The Furies, que apesar de ter exis-
tido em quase total isolamento pratico do movimento, foi um marco extremamente
importante para a militdncia lésbica americana, e o coletivo lésbico-feminista mais
famoso de seu tempo. (ECHOLS, 1989)

Apesar de terem ficado conhecidas nacionalmente como The Furies, durante

173 _ maneira

a maior parte de sua existéncia, o coletivo se chamou “Those Women
como as feministas heterossexuais se referiam a elas. Em Janeiro de 1972 o coletivo
comegou uma publicacdo chamada The Furies, e a partir de entdo adotou o nome.
As mulheres do coletivo moravam juntas, ocupando duas casas e formando uma
comunidade propria. Para Echols (1989), o coletivo falhou em convencer um ni-
mero expressivo de feministas l1ésbicas da necessidade de formar um movimento
separado do movimento feminista, mas obtiveram muito sucesso em colocar a ques-
tao para debate.

Eram altamente embativas, e a principal postura que adotavam era de cortar
o debate com qualquer pessoa que ndo apoiasse a causa delas. Separaram-se com-
pletamente do resto do movimento, e quando o WLM local se desfez, ndo reconhe-
ceram ter sido efeito das condi¢des do debate, afirmando que isso aconteceu devido
a falta de “energia lésbica”. Echols (1988) destaca a estranha capacidade que o
grupo teve de transformar as mulheres militantes locais de Washington, que antes
eram anti-imperialistas que recusavam o rotulo “feministas”, em separatistas 1ésbi-
cas. A autora encontra uma explica¢ao no fato de que o coletivo enxergava o lesbi-
anismo como uma renuncia de privilégios heterossexuais, o que se aproximava com
a perspectiva da organizacao anti-imperialista e antirracista que muitas integravam
antes, a Weather Underground Organization (WUO), que problematizava o privilé-
gio branco e incentivava seus membros a abrirem mao dele. “If the revolution would
be led by the most marginalized, outcast groups, then it was, of course, reasonable
to think that lesbians were the vanguard of the revolution.” (ECHOLS, 1989,
p.231H)'"4

173 Aquelas mulheres.
174 «“Se a revolugdo fosse ser liderada pelos grupos mais marginalizados e excluidos, entdo seria,
obviamente, razoavel pensar que lésbicas fossem a vanguarda da revoluggo.” (Tradugdo nossa)
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Enquanto o Radicalesbians buscava conciliagdes, a criacdo de uma nova
consciéncia e alinhamento com feministas heterossexuais, The Furies buscava con-
flitos, uma intensificagdo da luta contra qualquer forma de supremacia masculina,
e antagonizavam feministas heterosexuais a qualquer custo. Para o segundo, sair do
armario virou um indicador de radicalizagdo da mulher feminista - e a representacao
do ultimo corte com privilégios masculinos. Isolaram-se completamente nao s6 do
movimento feminista local, mas das feministas Iésbicas que ndo se identificavam
com a proposta do grupo e que ressentiam a ideia do lesbianismo como escolha
politica. Apesar disso, eram admiradas por muito coletivos de mulheres pelo patis,
que enxergavam nesse isolamento um impulso de autopreservagdao. (ECHOLS,
1989)

Viviam juntas e dividiam tudo, incluindo roupas e camas. Tinham longas
“sessoes de critica e autocritica”, onde cada uma confiava no coletivo a missao de
acabar com o racismo, classismo, homofobia e outros preconceitos individuais que
tivessem. De acordo com a propria Brown, “The Furies began to create within our-
selves the dynamic of a fascist state... We kept the language of the revolution, but
the procedure of the Inquisition” (BROWN apud ECHOLS, 1989, p.235)!7°. Em
entrevista a Echols, outro membro do coletivo, Helaine Harris, comentou sobre o

fim dos debates pelo medo de perseguicao:

The set of politics was formed very early in The Furies, and the rest of the time was

spent codifying them and translating them into lived experience. Later on, there was

not a lot of genuine struggle or discussion because people were afraid to be wrong.

People's most creative instincts were squashed. (HARRIS apud ECHOLS, 1989,

p.235)'"¢

O coletivo possuia uma perspectiva de classe muito forte, e foram responsa-
veis por extensas analises importantes sobre a questao para o movimento. Tentavam
combater diferengas de classe com um complexo sistema de distribuicdo de bens

que levava em consideracao privilégios passados e status economico do momento.

Consideravam que isso era uma partilha de privilégios, e esse sistema teria sido

175 “As Furies comecaram a criar entre n6s uma dinamica de Estado fascista. Nos mantivemos a
linguagem da revolugdo, mas o procedimento era da Inquisi¢do” (Tradugdo nossa)

176 <O conjunto de politicas foi formado muito cedo no Furies, € o restante do tempo era gasto codi-
ficando-os e traduzindo-os em experiéncia vivida. Mais tarde, ndo havia muita luta genuina ou dis-
cussdo porque tinhamos medo de estar erradas. Os instintos mais criativos das pessoas foram esma-
gados”. (Tradugdo nossa)
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responsavel por permitir que algumas integrantes do coletivo provenientes de clas-
ses mais baixas conseguissem obter educacdo formal. De acordo com Echols
(1989), o coletivo se organizava com base em um sistema de hierarquia de opres-
soes. As pessoas mais oprimidas possuiam mais legitimidade, e tudo era levado em
consideragdo: se era de origem trabalhadora, se saiu do armario antes do movi-
mento, se era jovem, entre outros. Na teoria ninguém seria culpado pelas condi¢des
economicas ou de classe de seu nascimento, mas na realidade, as mulheres de ori-
gem de classe média eram diversas vezes zombadas por mulheres de origem traba-
lhadora. Para a autora, o coletivo foi fundamental para avangar os entendimentos
do movimento feminista sobre a questdo da diferenga entre mulheres, mas nao
soube lidar com as diferencgas entre elas. O coletivo se dissolveu em abril de 1972,
logo apos a saida de Rita Mae Brown, mas algumas integrantes mantiveram a pu-
blicacao ativa até o verao de 1973.

O caso do The Furies ¢ interessante pois apesar de o grupo ter tentado se
separar completamente do movimento, teve algumas de suas caracteristicas rever-
beradas dentro dele. O que Echols (1989) chamou de hierarquia de opressoes acon-
tece até hoje dentro dos movimentos feministas e LGBT+, e o que ¢ peculiar sobre
1sso € justamente que essa caracteristica tenha originado a partir de dindmicas que
possuiam como objetivo aceitar diferengas - e por via de uma negociagao delas se
produziu mais normas e comportamentos entendidos como corretos. Ironicamente,
a historia do The Furies pode ser entendida como um preludio do que viria a se
tornar o movimento identitario, demonstrando que mesmo partindo de certos ideais,
acabamos produzindo valores e comportamentos diferentes do esperado.

Os grupos de C-R, independente de alinhamento ou perspectiva, sem duvida
representaram pontos de resisténcia a normas. No cerne de sua proposta esta pre-
sente justamente a recusa de ser governado por outro, € a constru¢do da possibili-
dade de autogoverno. Por essa razdo foram muito revolucionarios, e viabilizaram
diversas conquistas praticas para grupos oprimidos. O C-R também foi uma exce-
lente ferramenta de articulagdo de mulheres. O que gostaria observar aqui, porém,
¢ que justamente no meio desses impulsos, outras coisas foram produzidas. Para
cada impulso libertador, uma nova norma. Novos ideais de mulher e de sexualidade,
diversas novas prescrigdes comportamentais. Existe uma vastiddo de documentos

que mostram isso. Para além disso, a atividade falhou em uma das suas principais

193


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

propostas: o debate sobre diferengas. Certamente isso aconteceu em diversos mo-
mentos, mas as estruturas e instituicoes que as feministas do WLM criaram toma-
ram vida propria e foram se modificando de modo a esmagar silenciosamente essa
caracteristica da dinamica.

Ainda com a ateng¢do voltada para o feminismo Iésbico da década de 70 po-
demos ver a reverberagdo da tal “hierarquia de opressdes” vista no caso de The
Furies e o esmagamento do debate sobre diferencas em praticas feministas de sub-
jetivagao ainda durante o processo de elaboragdo e estruturagcdo da politica identi-
taria. De fato, me deparei com a expressao hierarquia de opressoes em outra oca-
sido: em uma entrevista que conduzi durante a pesquisa na Brown University. A
entrevista em questao foi com a diretora do Departamento de Artes Visuais da uni-
versidade, Leslie Bostrom.

Leslie mudou-se para Sao Francisco (Califérnia) em 1973, onde se deslum-
brou com as possibilidades que a cidade e 0 momento ofereciam para uma jovem
artista explorando sua sexualidade. Durante seus anos morando 14, envolveu-se em
diversos grupos autonomos feministas, morou em uma espécie de comunidade com
50 outros artistas (chamado Project Two'’") e participou das primeiras edi¢des da
Gay Pride Parade, quando esta ainda acontecia na Polk Street e era dominada por
lésbicas e drag queens.

Apos alguns anos e dois relacionamentos na cidade - um com uma mulher e
um com um homem -, em 1975 resolveu se engajar em um “coming out Conscious-
ness-Raising group”’: um tipo de grupo que na época ja existia de maneira sistema-
tizada e organizada, oferecida em Women Center's. Uma versao aparentemente di-
luida e semi-institucionalizada do que o “the leshian come-out c-r group” organi-
zado pela Rita Mae Brown havia sido, muitos anos antes. De acordo com Leslie,
esse tipo de grupo era comum e possuia uma duragdo média de 6 semanas, ja co-
mecando com uma data de validade. Esses grupos eram considerados de transigao,
ja que o objetivo deles eram auxiliar mulheres a sairem do armario e se afirmarem

como lésbicas. O grupo do qual Leslie participou era bastante diverso em termos de

1770 Project Two foi fundado em 1972, com uma proposta similar ao Project One e Project Artaud,
que haviam sido fundados em 1971. Foi uma comunidade de artistas e desenvolvedores de novas
tecnologias que compartilhavam o uso de espaco de um galpdo. O galpdo possuia espagos de mora-
dia, estudios de arte, escolas livres, cooperativas de alimentos, centros de tecnologia, entre outros.
Diferentemente das outras duas comunidades, o Project Two também contava com uma print shop.
(MILLER, 1999)
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raga e classe, e se dava muito bem junto. Vivendo um momento de saida do armaério,
tinham parceiras para explorarem novas experiéncias juntas, como ida a bares gays.

Depois de ter essa experiéncia no “coming out group”, Leslie se envolveu
em um outro grupo - que nao se identificava como de C-R, mas utilizava da dina-
mica de falar sobre experiéncias pessoais para compreensao de opressdes. O grupo
definia-se como um “grupo de estudos politico de Iésbicas separatistas marxistas”.
Apesar disso, nao estudavam com base em textos, e chegou a afirmar que acreditava
que ninguém no grupo nunca tinha lido Marx, e discutiam apenas ideias gerais que
"pairavam no ar" sobre suas teorias: “sort of like the working class, the primacy of
labor, the idea that capitalism is very exploitive, all that stuff was all there, but I
don't think that anybody actually read Marx, in the group.” (Leslie Bostrom)!’®
Comparando as experiéncias do “coming out group” e do “grupo de estudos”, co-

locou:

The lesbian separatist marxist group, that we had discussions about class, and about
oppression and about sort of... we didn't do any reading or anything, was much less
intelectual then people think. It was (...) sort of teasing out all the different ways that
women in particular, gay women, and of course, gay women of color, were discrim-
inated against in general society and then how to change that. (...) There was a num-
ber of... not arguments, well, arguments. Or discussions... between the people that
were more militant, the people that were less, the people who believed more in boy-
cotts and demonstrations, and the people that believed in working from the inside,
and the people who were very focused on class. (...) The coming out group was ac-
tually great. I mean, I got to know a bunch of women, we kind of helped each other
get over our shyness, you know one of the things you would do is like go to gay bars
together, there was like a group to sort of explore that world we lived. That actually
worked out fine. But I'm not in contact with any of those people anymore. You know,
it was sort of fleeting in that way. The other group sort of introduced me to the kind
of politics of the lesbian community and it made me think. (Leslie Bostrom)'”’

178 “como a de classe trabalhadora, a primazia do trabalho, a ideia de que o capitalismo é muito

explorador, tudo aquilo estava la, mas eu ndo acho que ninguém realmente leu Marx, no grupo”.
(Traducdo nossa)

179 O grupo marxista separatista lésbico, em que nos discutiamos sobre classe, e sobre opressdo e
sobre tipo... nos ndo liamos nem nada do tipo, era bem menos intelectual do que as pessoas acham.
Era (...) um tipo de provocagdo de todos os tipos diferentes em que mulheres, em particular, mulhe-
res gays, e, é claro, mulheres negras e gays, eram discriminadas na sociedade geral e como mudar
isso. (...) Havia uma grande quantidade de... ndo chegavam a ser discussoes, mas, discussoes. Nos-
sos debates... entre as pessoas que eram mais militantes, as pessoas que eram menos, pessoas que
acreditavam mais em boicotes e demonstragoes, e as pessoas que acreditavam em trabalhar de
dentro, e as pessoas que estavam muito focadas em classe. (...) O grupo de saida do armario era
otimo. Quer dizer, eu conheci muitas mulheres, nos ajuddavamos umas ds outras a superar nossa
timidez, sabe, uma das coisas que se faria era ir para gares gays juntas, havia um grupo para meio
que explorar o mundo em que viviamos. Isso realmente funcionou bem. Mas ndo estou mais em
contato com essas pessoas. Tudo foi se desfazendo. O outro grupo meio que me introduziu ao tipo
de politica da comunidade lésbica e me fez pensar. (Tradugdo nossa)
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Leslie foi muito clara desde o inicio da entrevista de que havia tido uma ex-
periéncia mais positiva no “coming out group” no que no “grupo de estudos” jus-
tamente pelo o que chamou de uma “desevolug@o” da dindmica para uma hierarquia
de opressdes - expressao que repetiu diversas vezes durante nosso encontro. Neste
trecho da entrevista, fala sobre seus aprendizados e perspetivas na época, a estrutura
do grupo e mudanga da relagdo das participantes com ele, das tensdes e sobre os

motivos que rompeu com o coletivo:

I don't remember a particular leader. I don't remember that. I think we would just
get in there, and somebody would recall a personal experience and we then would...
It was pretty organic. One reason I left the group is that there would be people who
can dominate the discussion. (...) I remember very vividly how the group kind of went
from very open and with a lot of people sharing, and a lot of sort of discussions about
certain things, but willingness to move on to kind of devolving into certain specific
very rigid political stances then that made hard to discuss things. And also because
of my life as an artist (...), there was a point where I'm like "l don't need to go argue
about this anymore, I'll just do my art". [It lasted] Over a year, I know that. So, it
was for a while, but there was a point where I got disgusted with it, and took off.
Both groups were once a week. I didn't attend all the meetings, I mean. The coming
out I did, all six weeks, but the other one I would skip every once in a while. We
actually did not [do any action] or if they did action, I didn't participate in it. They,
we may have planned actions. I can't quite remember. (...) But it really made me
think and you know, I remember my girlfriend Susan, we were having working
class/middle class arguments. (...) Ever since, I've always thought of that (...) the
middle class/working class arguments that we would have, and how now I have the
perspective of understanding how middle class I really was. You know, at the time it
was naturalized for me, I wouldn't really think about class at all, and now I really,
totally think about it. Lesbian separatism like the Womyn's Land thing, that was very
tempting to me. In a lot of ways. It just seemed like the sort of ideal, of making utopia.
You are in utopia. I never did it, though, because of being an artist. I knew that if [
was to do that, I wouldn't be able to do my art. And I had to make a choice. (Leslie
Bostrom)'®

180 By ndo me lembro de um lider em particular. Eu ndo me lembro disso. Eu acho que nés simples-
mente chegavamos ld, e alguém relembraria uma experiéncia pessoal... entdo nos... era bem orga-
nico. Uma das razoes pelas quais eu deixei o grupo foi que havia pessoas que dominavam a discus-
sdo. (...) Eu me lembro vividamente como o grupo era muito aberto e ter muitas pessoas comparti-
lhando, e muitas discussoes sobre certas coisas, mas a vontade de seguir em frente para um tipo de
transferéncia para certas posigoes politicas muito rigidas, entdo, tornava as coisas dificeis de serem
discutidas. Também porque minha vida como artista (...), havia um momento em que eu dizia “Eu
ndo preciso discutir mais sobre isso, vou apenas fazer minha arte”. Durou mais de um ano, eu sei
disso. Entdo, foi por um periodo, mas houve um ponto em que eu fiquei enojada com tudo, e sal.
Ambos grupos eram uma vez por semana. Eu ndo ia em todas as reunides. Fui para todas do grupo
de saida do armario, todas as seis semanas, mas o outro eu faltava vez ou outra. Na realidade, nos
ndo faziamos nenhuma agdo, ou se elas faziam, eu ndo participava. Entdo, talvez houvesse agoes
planejadas. Eu ndo consigo me lembrar. (...) mas isso realmente me fez pensar e eu me lembro de
minha namorada Susan, nos estavamos tendo discussoes sobre a classe trabalhadora/ classe média.
(-..) Desde entdo, eu sempre pensei sobre isso, (...) as brigas que tinhamos sobre a classe média/
trabalhadora, e como agora eu tenho a perspectiva de entender o qudo classe média eu era. Sabe,
na época era naturalizado para mim, eu ndo pensava sobre classe, e agora eu penso, muito, sobre
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Em outro momento da entrevista, falou mais diretamente sobre o que chamou
de hierarquia de opressoes € o sentimento de enquadramento e categorizagao iden-
titaria que comegava a se expandir, impulsionada por todas essas dinamicas da
época. E interessante notar que mesmo que tenha rompido do grupo em desenten-
dimento, lembrar hoje da experiéncia ainda promove alguns deslocamentos e refle-
x0es sobre sua identidade. A trajetdria da Leslie € particularmente interessante para
a analise de praticas feministas de subjetivacdo, pois enquanto se envolvia no
“grupo de estudos”, comecou a frequentar uma terapia em grupo para mulheres 1¢és-
bicas, de orientagdo Gestalt - o que vai ao encontro da tendéncia que ja enxergamos

neste capitulo do C-R ter sido substituido por grupos de apoio e terapias em grupo.

What annoyed me was the hierarchy of oppression at arguments. Like: this person
is more oppressed than this person because, and there was sort of like a list of... you
know, the disabled black woman is more oppressed than the disabled white woman
because she is white, and then you know (...) I'm also charactering it. Because I'm
sure there were other things too that I'm not remembering. They would just make me
impatient. Like let's get on with it and talk about if we are gonna design an utopia,
how will we do it? You know, something much more interesting to me. Like the whole
thing about... and that's partially because I'm white too. So I had more impatience
with those sort of parsing out of oppressions and categorizing problems among cer-
tain groups. Because I personally wasn't feeling them, right? (...) What I remember
getting discussed was the feeling of boxes, and sort of lists, and almost in a sense of
hierarchy, the most oppressed person was then the most revered. Like some reifica-
tion of oppression. (...) That was part of the group discussions. It sort of, I would
say, devolved into that. Like, discussions started out being very open and sort of
devolved to this kind of hierarchy of oppression that I just got impatient with. (...) [
think... and I'm just thinking of this now, it's an interesting discussion, because re-
membering back, the kind of person I was, I also couldn't handle that kind of rage.
But for some women, that kind of rage is really empowering, right? But that's also
the middle class white thing. You know, it's probably my personality, but (...) I did
not find that kind of rage productive. For me. It just scared me, it did not like, help
me move. So that was part of it too. Like, how do you handle rage, and what do you
do with that? You know, we haven't talked at all about that, about women's therapy,
women's therapy groups, but I think the Gestalt therapy group, in terms of landing
insight, it did more for me than the other things. Well, the coming out consciousness-
raising group was a very specific thing and that defined me. It did what it was sup-
posed to do. The women's therapy group, which I was in for a number of years, was
really very, I would say revolutionary. It was very helpful and interesting. (Leslie
Bostrom)'®!

isso. O separatismo lésbico como a coisa do Womyn'’s Land era muito tentador para mim. De di-
versas maneiras. Parecia simplesmente um tipo ideal de fazer uma utopia. Vocé é uma utopia. Eu
nunca o fiz, porém, por ser uma artista. Eu sabia que se eu fizesse isso, eu ndo poderia fazer minha
arte. E eu tinha que fazer uma escolha. (Tradugdo nossa)

81O que me incomodava era a hierarquia de opressio nos argumentos. Por exemplo: essa pessoa
é mais oprimida que a outra porque, e havia um tipo de lista de... a mulher negra deficiente é mais
oprimida que a mulher branca deficiente porque ela é branca, e entdo vocé sabe (...), Eu estou
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Em sua descrigdo sobre a hierarquia de opressoes, aparece retratado um pro-
cesso de redistribuicdo de poder dentro da dinamica do grupo que supostamente
viria equalizar as regras do jogo e assegurar voz a pessoas que seriam sistematica-
mente mais oprimidas. Essa redistribui¢do alimentada pelo processo de universali-
zagao da experiéncia individual viria a construir um espago perfeito para o desen-
volvimento do que conhecemos atualmente na militdncia como “local de fala”. O
poder de sancionar a fala alheia dentro de um ambiente que visa um processo de
subjetivacao coletivo nao poderia deixar de produzir novas vozes autorizadas, no-
vos ideais, novas identidades - sem mudar, de fato, a maneira como lidamos com a
questao da diferenca. Em suma, criticavam a distribui¢do corrente de poder, porém
o faziam reproduzindo os mesmos padrdes sem ter em mente que “the master’s
2182

tools will never dismantle the master’s house

(2017).

, como defendido por Audre Lorde

Seguido, podemos notar como o desenvolvimento dessa dindmica colocou
uma mordaca no debate sobre diferencas nesse grupo, mesmo que objetivando fazer
avancar esse mesmo debate. Leslie relata um ambiente inicialmente rico, em ebuli-
¢do constante, que fez ela refletir sobre questdes de classes. Nao passa despercebido
que essa reflexao veio auxiliada pela via do afeto e do desejo, ja que na época vivia

a diferenca de classes em um namoro com outra mulher. Contraposto, no grupo, a

caricaturando a situagdo. Porque eu tenho certeza que ha outras coisas das quais ndo me lembro.
FElas so me faziam impaciente. Do tipo, vamos apenas seguir em frente com isso e falar sobre se
vamos desenhar uma utopia, como vamo fazé-lo? Algo muito mais interessante para mim. Como
toda a coisa sobre... e isso é parcialmente porque eu sou branca também. Entdo eu era mais impa-
ciente com esse tipo de separagdo da opressdo e categorizagdo dos problemas entre certos grupos.
Porque eu, pessoalmente, ndo estava sentindo-os, certo? (...) O que eu me lembro que era discutido
eram os sentimentos de caixas, e uns tipos de listas, e quase em um sentido de hierarquia, a pessoa
mais oprimida era a mais venerada. Como uma reificacdo da opressdo. (...) Isso era parte das
discussées em grupo. Elas meio que regrediram para isso. Por exemplo, as discussées comegaram
sendo muito abertas e se transferiram para esse tipo de hierarquia da opressdo que eu era tdo
impaciente sobre. (...) Eu penso... e pensei nisso agora, é uma discussdo interessante, porque
olhando para tras, o tipo de pessoa que eu era, eu também ndo conseguia lidar com esse tipo de
raiva. Mas para algumas mulheres, aquele tipo de raiva era muito empoderador, certo? Mas isso
também é algo da classe média branca. Isso é provavelmente minha personalidade, mas (...) eu ndo
achava aquele tipo de raiva produtivo. Para mim. Ndo fazia eu me mover, me assustava. Entdo isso
era uma parte também. Como vocé lida com a raiva, e o que vocé faz com isso? Nos ndo falavamos
sobre isso, sobre terapia para mulheres, sobre grupos de terapia para mulheres, mas eu acho que
o grupo de terapia Gestalt, em termos de dar insights, fazia mais para mim do que as outras coisas.
Bom, o grupo de consciousness-raising group para sair do armadrio foi algo muito especifico e que
me definiu. Fez o que deveria fazer. O grupo de terapia para mulheres, no qual eu estive por anos,
foi realmente muito, eu diria, revoluciondrio. Ajudou muito e era muito interessante. (Traducdo
nossa)

182 «“Ag ferramentas do mestre nunca irdo desmontar a casa do mestre.”
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carga do ressentimento coletivo e o silenciamento proveniente da nova economia
de discurso em um espaco que considerava sua comunidade deixou de fomentar
novas reflexdes.

A partir de entdo, Leslie passa a buscar insights individuais por meio da ex-
periéncia de terapia em grupo - em um processo mais institucionalizado e que ndo
presumia horizontalidade, ja que possuia uma terapeuta paga para trabalhar com o
coletivo. Naquele espaco, conseguiu alguma parcela do que buscava no outro
grupo, mesmo que em detrimento de discussdes mais politicas. Nao posso deixar
de destacar o trecho em que afirma que “Well, the coming out consciousness-rai-
sing group was a very specific thing and that defined me. It did what it was supposed
to do.”'®. Essa frase ecoou por bastante tempo em mim, e proponho o questiona-
mento: sera que sO o que esses grupos fizeram foi tirar 1ésbicas do armario? Se o C-
R ¢ tdo poderoso para definir pessoas, que tipo de defini¢des e visdes de mundo ele
pode oferecer?

Independente da resposta para essas perguntas, até hoje Leslie ndo rompeu
com a militancia nem com praticas feministas de subjetivacado, e talvez tenha en-
contrado sua dinamica preferida. Apesar de termos conversado por mais de uma
hora, e de logo de inicio ter compartilhado sobre outros processos de subjetivagao
semelhantes ao Consciousness-Raising, como o “grupo de estudos” (que considera
que era de fato C-R) e a terapia em grupo, s6 no final do nosso encontro que Leslie
se lembrou que até hoje faz parte de um “Journal Group "'8*. Os Journal Groups
eram famosos na década de 1970 e subsequentes, apesar de ndo tao populares como
os grupos de C-R, e também se baseavam na proposta de partir de um relato pessoal
(neste caso a leitura de um trecho de diario) para pensar no politico. O grupo se
encontra regularmente, ha 30 anos para ler entre si seus didrios, compartilhar expe-
riéncias e buscar apoio, enquanto tomam cha e comem biscoitos. Nas palavras de

Leslie:

I'm actually still in groups! (...) It's a women's journal collective, and we read our
Jjournals to each other every Monday night. It is, very much, a current consciousness-
raising. And I've been in that group for over 30 years. Some of the people there have
also been...  mean, we've all been together, all that time. It's funny, I didn't think of
the journal group. And then, there has been new people added, and there've been

183 Bom, o grupo de consciousness-raising group para sair do armdrio foi algo muito especifico e
que me definiu. Fez o que deveria fazer. (Tradug@o nossa)
184 Grupo de diarios pessoais.
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people that died. (...) Somebody died very recently of age. And actually I am the
youngest person in this group, so it's all women, they are older than me, I'm 67. Some
of the women are in their 80s. (...) Oh yeah, it's all feminists. You know, one of the
women in the group is a woman who was doing the earliest feminist scholarly work
on fairy tales, and she was denied tenure in the University of Connecticut as result
of doing that early feminist work. It wasn't regarded as sufficiently scholarly. Right
now we are 7, there were 8 before Bev died, and we are looking to add, we like to
add. But the hard thing is to find women who keep you know, voluminous journals.
(...) It's a mixed group in terms of gay and straight, and right now we are not very
diverse, but we have been in the past. (...) Right now we are white. (...) Jewish and
atheists. You know, different religions. We have a lot of political discussions. (...)
Some of the readings are very personal, they might be about sexual relations with
your partner, they might be about or an argument you had, or they might just be
about being alone and what you are thinking, and that sort of thing. And some of
them are very light hearted like what flowers are in the garden and you know, what
happened with my kids yesterday, or whatever. There is kind of an unspoken agree-
ment about length, about the length of time you take. I keep a voluminous sketch-
book-journal and I tend to write and draw a lot. I never read everything I've written
for the week. Because it would just take too long. (...) We end up meeting about two
hours, so if you think about you know, right now, seven people, that's a bit of time
for each person. (...) Some things have less discussions then others, and things that
get a lot of discussions, are of course, with problems (...) like how do I solve this?
(...) It's funny, I never think of it as consciousness-raising, but it's true that we do
share the most intimate details, we have this confidentiality agreement, like we are
not gonna (...) gossip outside the group about what's going on. (Leslie Bostrom)'®’

185 Na verdade, eu ainda estou em um grupo! (...) é um coletivo de didrios de mulheres, e nés lemos
nossos diarios umas para as outras toda segunda a noite. O grupo é, em si, um cOnsciousness-
raising atual. E eu estou nesse grupo hd mais de 30 anos. Algumas pessoas la também... Quero
dizer, nés estivemos juntas, o tempo todo. E engracado, eu ndo tinha pensado sobre o grupo de
diarios. E entdo, novas pessoas entraram, e algumas pessoas faleceram. (...) Alguém morreu muito
recentemente, de velhice. E, na realidade, eu sou a pessoa mais nova do grupo. Sao todas mulheres,
e elas sdo mais velhas que eu, que tenho 67. Algumas mulheres estdo nos seus. (...) E sim, todas
feministas. Uma das mulheres no grupo foi uma das primeiras a fazer trabalho académico feminista
sobre contos de fada, e ela teve seu cargo negado na Universidade de Connecticut como resultado
de seu trabalho feminista precursor. Ndo foi entendido como suficientemente académico. Agora,
nos somos 7, éramos 8 antes de Bev morrer, e nos queremos adicionar mais, gostamos de adicionar.
Mas o dificil é achar mulheres que mantém didrios volumosos. (...) E um grupo misto em termos de
mulheres gay e hetero, e agora ndo somos muito diversas, mas éramos no passado. (...) Agora, nos
somos brancas. (...) Judias e atéias. Diferentes religioes. Nos temos muitas discussoes politicas. (...)
Algumas das leituras sdo muito pessoais, elas podem ser sobre relagoes sexuais com um parceiro,
podem ser sobre uma briga que vocé teve, ou podem ser sobre estar sozinha e o que se estd pen-
sando, e esse tipo de coisa. E algumas delas sdo muito leves como flores no jardim e, sabe, o que
aconteceu com meus filhos ontem, ou qualquer coisa assim. Ha um tipo de acordo tacito sobre o
comprimento, e a quantidade de tempo que vocé leva. Eu tenho um caderno/diario volumoso e tendo
a escrever e desenhar muito. Eu nunca leio tudo que escrevi para a semana. Porque levaria tempo
demais. (...) nos acabamos nos reunindo por duas horas, entdo se vocé pensa sobre, agora, sete
pessoas, é um pouco de tempo para cada pessoa (...) Algumas coisas tém menos discussoes que
outras, e coisas que demandam muita discussdo, e, claro, problemas (...) do tipo: como eu resolvo
isso? (...) E engracado, eu nunca penso nisso como consciousness-raising, mas é verdade que nos
compartilhamos os detalhes mais intimos, temos esse acordo, ndo vamos (...) fofocar fora do grupo
sobre o que estd acontecendo. (Tradugdo nossa)
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Quais os motivos que fizeram esse grupo durar por tanto tempo, contrariando
a tendéncia da maior parte dos grupos feministas independentes da década de 19707
Podem ser muitos os fatores que contribuiram para a unido e persisténcia dele. Po-
rém, ¢ interessante notar que a dindmica feminista de subjetivagao que de fato con-
quistou Leslie ¢ baseada em uma pratica criativa: a escrita. Assim, no proéximo ca-
pitulo me voltarei ao entrelagcamento entre arte, design, metodologias criativas e

praticas feministas de subjetivagao.
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5
Da oficina ao C-R: uma viagem entre guidelines, as VKhU-

TEMAS soviéticas e o Womanhouse

A arte nao é um espelho para refletir o mundo,
mas um martelo para forja-lo.

Vladimir Maiakoviski

Até este momento, dediquei-me as praticas de Consciousness-Raising € como
essa esteve entrelagada com o processo de producao da atual militancia feminista e
LGBT+. Demonstrei seu papel como uma pratica de subjetivagdo que opera por via
dupla: como uma pratica “revoluciondria e libertadora” que também possui um
efeito normalizante. Porém, até agora, dediquei pouca atengdo aos encontros da
pratica com a revolugdo/produgdo da cultura material - que ndo sdo pequenos.

Neste capitulo, pretendo investigar algumas aproximagoes entre o C-R, arte e
design, para refletir sobre a constituicdo do design como disciplina, suas praticas,
seu ensino, e como ele pode ser ressignificado para assumir um papel problemati-
zador.

Durante a pesquisa pude observar como a pratica de C-R se entrelacou com a
arte e a performance. Foi visto nos capitulos anteriores, mesmo que brevemente,
performances, a¢des de teatro de guerrilha, escrita feminista e outras construgdes
artisticas resultantes de sessoes de C-R. Alguns exemplos sdo as performances do
The Jeannette Rankin Brigade Protest € do Miss America Pageant Protest, das es-
quetes do grupo W.I.T.C.H.'3¢, ¢ a escrita de teoria, diarios, romances e poesias.

Todos esses exemplos ja fornecem um campo rico para uma analise sobre
esses entrelagamentos, mas durante a pesquisa encontrei dois casos que valem ser
destacados.

O primeiro € o caso do Womanhouse, uma instalagao artistica fruto do traba-
lho da primeira turma do extinto Feminist Art Program (FAP)!87 na California Ins-

titute of the Arts (CalArts), sob orientacao das professoras Judy Chicago e Miriam

186 O grupo em si ndo utilizava a pratica do C-R, porém todos os membros do grupo ja haviam feito
C-R no passado.
187 Programa de Arte Feminista
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Schapiro, inaugurada em 30 de janeiro de 1972 e desmontada em 28 de fevereiro
do mesmo ano. Marco na historia da arte feminista, essa experiéncia € particular-
mente relevante pois a metodologia adotada foi o Consciousness-Raising. O se-
gundo caso diz respeito a combinagdo da pratica de C-R com o uso da palavra de-
sign. Durante a visita no Lesbian Herstory Archives, entre as muitas guidelines que
encontrei, achei uma desenvolvida por um capitulo do NOW em 1978, intitulado
“Lesbian CR Kit” (Kit de C-R Lésbico). Esta publicagdo diferenciava-se das de-
mais por possuir uma sistematizag@o de atividades e materiais para tratar a tematica
com grupos de mulheres que ndo se identificassem como lésbicas, de modo a sen-
sibiliza-las para o tema. A palavra design estava presente por toda a publicagao.

Assim, pretendo analisar os dois casos sob a Otica das relagdes entre revolu-
¢do e cultura material, e refletir sobre o papel do design neste contexto. Para isto,
pretendo situar o design como um processo social e histérico, cujo nascimento
como disciplina de trabalho estéd intrinsecamente ligado ao capitalismo e o surgi-
mento da sociedade industrial. O design, como parte produtora da cultura material,
desempenha um grande papel na configuragdo dos nossos imaginarios e valores. E
que valores sdo estes? Os vendaveis. Como exemplo, examinarei o papel desempe-
nhado pelo design na constru¢do das normas de género e sexualidade, para refletir
sobre como ele atualmente alimenta e ¢ alimentado pelo discurso identitario dos
movimentos politico-sociais, ja cooptados pelo capital.

Seria possivel subverter esse papel do design de produtor de diferengas e re-
forcador de normas? Para refletir sobre esta questdo, retomo ao surgimento das pri-
meiras escolas de design para entender a relacdo do nascimento desta esfera de co-
nhecimento com o socialismo e o construtivismo russo, assim como a noc¢ao de
oficina. Quais saberes o fazer do design favorece em sua produ¢ao? Qual a relacao
da dindmica da oficina na mediagdo de saberes diversos e na relacao resultado x
processo no campo do design? O que acontece quando o design encontra o debate

sobre diferencgas?

5.1
C-R e arte: o caso do Womanhouse

Antes me aprofundar na historia do Womanhouse, gostaria de fazer algumas

consideragdes. A minha principal fonte de informacdes sobre o experimento e a
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instalacdo foi a artista Faith Wilding, uma das participantes da Womanhouse e Tea-
ching Assistant das professoras do FAP - uma espécie de estagiaria de docéncia
durante a experiéncia. Desde sua participagdo na instalagdo, Wilding escreveu li-
vros, proferiu palestras e diversas entrevistas sobre sua experiéncia com o pro-
grama. Wilding ¢ integrante recorrente do Pembroke Seminar, um seminario sema-
nal organizado pelo Pembroke Center. Além de muitas conversas informais, ela
generosamente concedeu uma longa entrevista e indicou diversos livros e artigos
que me ajudaram a construir uma imagem geral da experiéncia. Contei também com
o relato e entrevista da artista Mira Schor, que foi uma das alunas do Programa e
atualmente ¢ professora da New School (Parsons School of Design). Essas duas
mulheres possuem uma relacdo muito diferente com a experiéncia e seu legado,
como demonstrarei a seguir.

Em 1970, o Los Angeles County Museum of Art fez uma exposi¢do monu-
mental sobre Arte e Tecnologia, € entre os 64 artistas, ndo havia uma mulher sequer.
Com a confluéncia da visibilidade desse episddio sexista no meio artistico e os im-
pulsos do WLM, diversos protestos feministas emergiram e um conselho regional
de artistas mulheres foi montado em Los Angeles. Neste mesmo contexto, Judy
Chicago fundou um programa de educacdo de arte feminista na Fresno State
College (FSC)'8, na cidade de Fresno (Califorina). O Fresno Feminist Art Program
foi o primeiro do tipo no pais, em um momento em que o movimento de mulheres
artistas do sul da Califérnia efervescia. Diversos outros programas educacionais de
arte feminista foram sendo formados e difundidos, incluindo a transferéncia do FAP
para o California Institute of the Arts (CalArts), e a fundacao da escola autonoma
Feminist Studio Workshop. As mulheres envolvidas nesses programas, desde entao,
passaram a dar aulas em diversos programas de arte no pais. (WILDING, 1977)

O desenvolvimento e produ¢cdo da Womanhouse iniciou-se muito antes do
comeco oficial da histéria do FAP na CalArts, em 1971. De fato, a Womanhouse a
culminagdo de um trabalho que comecou a ser desenvolvido por Judy Chicago na
FSC, em Fresno. Tudo que a Womanhouse questionava e como foi idealizada co-
mecou a ser pensado em Fresno, assim como a investigacao sobre praticas pedago-

gicas alternativas que fossem adequadas para uma revolugdo na maneira como a

188 Atual California State University.
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arte lidava com o feminino. A pratica escolhida foi o Consciousness-Raising e a
instalag¢do virou simbolo da ressignificacdo de suportes, processos € o que chama-
vam de “subject matter” (tema) da arte. Colocava colaboracao em grupo como cen-
tral na conceituacao e produgdo de arte. No FAP, as artistas utilizaram de maneiras
inovativas materiais e técnicas que antes eram desprezadas e consideradas inferio-
res por serem consideradas “femininas” (como performance, costura, decoragao de
interiores) a servigo da arte, e abordaram assuntos como a divisdo de trabalho do-
méstico, menstruacao, sexo, entre outros. Tudo isso foi inicialmente desenvolvido
no programa em Fresno, e continuado na CalArts. (MEYER, 2009)

De acordo com Meyer (2009), a CalArts recebe um crédito indevido pela cri-
acdo do programa, uma vez que a institui¢do ndo deu suporte material ou foi res-
ponsavel pela ideacao das atividades ali, tendo possuido apenas um poder de legi-
timagdo do programa - enquanto ignoravam o fato de que as alunas e professoras
do mesmo sofriam ataques de uma grande parcela da institui¢ao. Mafra (2018) con-

firma a hostilidade sofrida pelas artistas feministas no campus:

No inicio da década de 1970, Baldessari dava aula na CalArts, Walter de Maria e
Robert Smithson faziam experiéncias na terra, Chris Burden, com 25 anos se apre-
sentava sendo atingido por um tiro de uma arma calibre 22 em seu brago esquerdo.
Num ambiente em que reinava a limpeza minimalista e a arte conceitual, as artistas
feministas relatam terem sido alvo de piadas pela sujeira que faziam, pelas expe-
riéncias de trocas de identidade, os travestismos, as ficgoes. (p. 91)

Esse fato resultou em um profundo apagamento institucional da historia do
programa, que possuiu uma vida extremamente curta. Foi apenas em 1998, quando
algumas estudantes curiosas da instituicdo acharam no lixo um material de arquivo
sobre o programa, € organizaram a exposicao The 'F' Word: Contemporary Femi-
nisms and the Legacy of the Los Angeles Feminist Art Movement'®®, que o programa
passou a receber um reconhecimento da institui¢do pelo seu legado. (MEYER,
2009) Para entender como o FAP e Womanhouse vieram a se desenvolver e romper
as fronteiras entre arte e feminismo, precisamos retornar ao inicio de suas ideagdes.

Em 1970 Judy Chicago foi contratada como professora visitante do Fresno
State Art Department, com base em seu trabalho artistico que ja era considerado de

vanguarda na época. Na primavera de 1970, lecionou uma aula sobre esculturas

189 "A palavra F: Feminismos Contemporaneos € o Legado do Movimento Artistico-Feminista de
Los Angeles", em tradugdo livre.

205


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

para locais especificos. No outono, com autorizacdo do diretor do Departamento,
Heinz Kusel, propds uma aula ndo usual, direcionada apenas para mulheres, que
acontecesse intencionalmente em um local fora do campus: o mais afastadas geo-
grafica e ideologicamente do resto do departamento. A participagdo na aula era su-
jeita a aprovagdo da professora, que entrevistou e selecionou as participantes com
base em suas ambigdes e comprometimento com a construcao de uma carreira ar-
tistica. Na primavera de 1971 o curso virou um programa independente (ja conhe-
cido como FAP) de tempo integral, que requeria um alto nimero de horas de dedi-
cacdo. A dedicagdo era tao alta que a maioria das participantes muitas vezes dor-
miam e comiam no estadio. (MEYER, 2009)

Chicago buscava por uma nova metodologia pedagbgica para o ensino de arte
que ajudasse a criar condi¢oes para que mulheres pudessem competir de igual para
igual com os homens no mundo da arte. A deliberada separacao do resto do depar-
tamento justificava-se como garantia de um ambiente seguro para exploracao e cri-
acdo feminista. A primeira tarefa das alunas foi achar o local para o estadio: encon-
traram um teatro comunitario desativado, e dividiram os custos do aluguel e mate-
riais (que totalizava $25 mensais). Depois de encontrado o local, reformaram elas
mesmas o espago, derrubando paredes, pintando, e o dividindo em estagdes de tra-
balho. Entre os espagos criados destacavam-se uma sala para exposi¢ao dos traba-
lhos, um quarto escuro para desenvolvimento de fotografias, um quarto para figu-
rinos de performances e filmagens, uma cozinha, um escritdrio com telefone, uma
pequena biblioteca, um espaco de pesquisa sobre historia da arte, € um cémodo
especialmente criado e decorado com almofadas confortaveis para sessoes de Cons-
ciousness-Raising (chamado de rap room). (WILDING, 2009)

A estrutura pedagogica do programa rompia completamente com a logica tra-
dicional de instrucdo artistica, cujos projetos eram normalmente desenvolvidos a
partir de uma técnica (pintura, escultura, fotografia, etc). Nas aula de Chicago, os
projetos artisticos eram desenvolvidos a partir um tema ou questdo, sem especifi-
cacdo ou restricao de técnica, suporte ou meio. As alunas eram estimuladas a pro-
curarem seus proprios meios para abordarem os temas propostos. Esses temas vi-
nham justamente de sessoes de C-R. (MEYER, 2009) Em entrevista, Wilding des-

creveu a relagdo entre o C-R, o processo criativo no FAP e o trabalho de
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performance desenvolvido por elas, lembrando-se de uma das primeiras tarefas que

receberam em Fresno:

I remember one of the very first assignments she gave us, after a C-R session when
we were talking about being hassled on the streets. (...) So we all went around the
circle, and we told examples of having experienced being harassed or hassled in
public. Some story about rape came out too, at that point. So Judy (...) told us: so 1
want you to go home, and I want you to make something, it can be a painting, a song,
a poem, or an essay, or a dance, something. Something that connects to this feeling.
(...) There was this direct connection between sharing, and for the first time saying
these things out loud (...) What do we feel about it? (...) ...how to find a way to express
this content? This feeling? It became very performative. (...) We weren't calling it
performance, at that moment (...). It became very important because femininity is a
performance in itself. At two or three years old we already learn a lot about the
performance of our femininity and whether we are doing it right or not. Nobody was
talking about performativity of gender at that point. That was all after that. That is
language that we helped to build. Throughout experimentation. (...) It was super ex-
citing and scary. And very very original, in so many ways. And we learned so much
about everything. (Faith Wilding)'*°

De fato, Wilding desempenhou um papel importante na escolha do uso de C-
R como metodologia para as aulas. Wilding ja atuava como uma Teaching Assistant
nao oficial no programa de Fresno, ajudando a organizar planejar as aulas. A artista
foi apresentada a Chicago por Kusel, o diretor do departamento, assim que Chicago
foi contratada. Wilding, havia concluido sua graduacao em literatura comparada, e
chegou a Fresno em 1969, apos passar um periodo de estudos no estudio de um
artista em Wisconsin. Com base em seu longo envolvimento em ativismo politico
estudantil (incluindo participacdo no SDS) e no movimento anti-guerra do Vietna
(auxiliando jovens a escaparem da convocagdo militar), Wilding lecionou com Su-

zanne Lacy uma aula sobre teoria e pratica feminista na Fresno State Experimental

190 By me lembro de um dos primeiros exercicio que ela nos passou, depois de uma sessdo de C-R
quando estavamos falando sobre ser assediada nas ruas. (...) Entdo, ficamos todas em um circulo,
e contamos exemplos de ser assediadas ou importunadas em publico. Umas historias sobre estupro
também surgiram, aquela altura. Entdo, Judy (...) nos disse: quero que vocés vdo para casa, e quero
que fagam algo, pode ser uma pintura, um poema, uma redagdo, uma danga, algo. Algo que conecte-
se com esse sentimento. (...) Houve uma ligac¢do direta entre compartilhar, e dizer essas coisas em
voz alta pela primeira vez. (...) O que sentimos sobre isso? (...) Como encontramos uma forma de
expressar esse conteudo? Esse sentimento? Se tornou muito performadtico. (...) Nos ndo chamava-
mos de performance, naquele momento (...). Se tornou muito importante porque a feminilidade é
uma performance em si. Com dois ou trés anos de idade, nos ja aprendemos muito sobre a perfor-
mance da nossa feminilidade e se estamos performando-a corretamente ou ndo. Isso foi tudo, depois
disso. Essa é a linguagem que ajudamos a construir. Por meio da experimentagdo. (...) Foi muito
empolgante e assustador. E muito, muito original, de muitas formas. E nos aprendemos tanto sobre
tudo. (Tradug@o nossa)
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College (FSEC)'®!, na primavera de 1970. A aula foi uma das primeiras do emer-
gente campo académico do Women Studies. (WILDING, 2009)

Wilding conheceu Suzanne Lacy - uma aluna de PhD do departamento de
psicologia da FSC - assim que chegou em Fresno, em 1969. Lacy interessava-se
pelo movimento emergente na California de terapias alternativas e crescimento pes-
soal, e, através de seu envolvimento em um grupo de voluntariado, havia conhecido
em 1968 algumas feministas radicais, entrando em contado com as primeiras faiscas
do WLM. A partir dos interesses pessoais das duas e do excitamento inicial do
WLM, elas organizaram, no outono de 1969, um grupo de C-R baseado nas guide-
lines publicadas em Notes From the Second Year. De acordo com Wilding, esse foi
o primeiro grupo de C-R em Fresno, e justamente por isso, foi um sucesso: em
pouco tempo, ja contavam com aproximadamente 50 mulheres engajadas na ativi-
dade com elas. O sucesso do grupo de C-R e o dbvio interesse coletivo em questoes
feministas em um ambiente que acreditava na “student-initiated education™!*? fez
com que juntas propusessem para a FSEC a aula, a ser ministrada no semestre se-
guinte, intitulada The Second Sex: On Women's Liberation'®* (em evidente referén-
cia ao livro O Segundo Sexo, de Simone de Beauvoir). Apesar de ter sido inicial-
mente aprovada, aula foi banida oficialmente, mas continuou acontecendo, como
resisténcia, abrigada pela Unido Estudantil do campus [Figura 53]. Foi nesta oca-
sido que conheceram Judy Chicago. (WILDING, 2009)

De acordo com Wilding (2009), Heinz Kusel levou Chicago na casa dela sem
aviso, encontrando-a trabalhando em seu tear. Chicago, na época, ainda entendia a
tecelagem como algo “tradicionalmente de mulheres”, e ainda ndo havia abracado
a técnica sob um viés feminista - algo que viria a fazer alguns anos depois com sua
famosa obra The Dinner Party'®*, também como resultado de seu trabalho desen-
volvido em Fresno e na CalArts. Por essa razdo, ndo ficou muito contente com o
que viu. Mas Wilding ndo estava tecendo tapetes ou mantas; estava fazendo uma

escultura com técnica que havia aprendido com o artista Walter Nottingham.

91 A FSEC foi fundada em 1966 seguindo demandas estudantis por curriculos inovadores, sendo
extinta em 1973, apos a FSC ter sofrido uma reviravolta conservadora que foi responsavel também
pela demissdo em massa de professores negros, chicanos e de outra etnias ndo caucasianas. (WIL-
DING, 2009)

192 Educacio iniciada por estudantes, em traducdo livre.

1930 Segundo Sexo: Sobre a Liberagdo de Mulheres, em tradugio livre.

194 A Festa de Jantar, em tradugo livre.
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Figura 53 — Flyer anunciando encontro para estudos feministas, com reprodugédo da proposta de
aula “The Second Sex: On Women'’s Liberation”, proposta por Faith Wilding e Suzanne Lacy, na
primavera de 1970. Fonte: WILDING (2009).

Ao notar que Wilding levava sua pratica artistica seriamente, a convidou para
fazer parte da aula de arte feminista que estava montando, como uma assistente de
docéncia informal. Wilding compartilhou com Chicago sobre o tédio que sentia em
aulas tradicionais de arte e sobre sua experiéncia com C-R e com a FSEC. Chicago

gostou da ideia e apostou no uso C-R para a pratica pedagogica. Apesar disso, ndo
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usavam o C-R da maneira “convencional”, e combinavam-o com outras praticas,

como se lembra Wilding:

In a way, the Consciousness-Raising was about knowledge sharing. And about life
sharing in ways that we are not competitive, or confessional, or judged. Nobody was
Jjudged. (...) But there were a lot of dramatics. A lot of dramatic moments. It was
heavy duty. I specially remember the one [session] about rape, because none of those
women had never ever told anybody. None of them. Or had talked about it in front
of other people. (...) And that's what we were doing, in that first year in Fresno, we
were building a political consciousness. A lot of the young women had not been in-
volved in other kinds of political organizing - although I had, and Suzanne Lacy had,

we were older, graduate students. (...) So I think that we used it in a political way,

as well as an artistic way. So if you think about... you know at some point we all
wrote our autobiographies. Not a long one, but you know, we wrote ten pages or
something. (...) And that was really interesting too. (...) We had a reading group,

which I led. We were reading women's novels. We read Virginia Woolf, we read the
Bronté's, Jane Austin, and then we analyzed them in terms of: “what are they saying
about women and women's lives? ”. We read a lot of other stuff too. I can't remember
everything, but the classical female literature. Which I certainly had grown up on. 1
knew all of this by heart. (...) We would analyze them, not from a literary point of
view, but the point of view of what does it teach us about the expectations of women,

and how they are educated, if they were educated, (...) how did they get money, who
was the authority in their lives, all of those questions that we were asking ourselves
about our own lives. And we were also doing a lot of art history research. We wanted
to find and to look at the work of women artists, which was really hard to do at that
point. (...) It was all very educational, but it was also really trying to figure out “how
can a woman be an artist?”. And “how have women artists in the past handled it?”.

1 just read everything I could get my hands on. Because I was totally fascinated by
that question. Because I was like: “how can I become an artist?”. And I grew up in
this weird commune, and then I left it, I studied literature and now... I always loved
art, I always made art as a child... (...) and you know, what's my subject matter?
Because that was the other thing about the FAP: “how can we use the knowledge,

the things we are learning, to create subject matter? ”. To perhaps create new forms,

and that's where a lot of that vulva, and vagina, and clitoris... my very early work,

came out of that.(...) Some of the very early works about the body. And the performa-
tive things from the Womanhouse. (...) This felt so dangerous to make. To make this
works... Now everybody is like... wanting them. Wanting my work. I've been selling
work like crazy. (...) This was all coming out directly from Consciousness-Raising
moments. (Faith Wilding)'®”

195 De certa forma, o consciousness-raising era sobre compartilhamento de conhecimento. E sobre
compartilhamento de vidas de uma forma ndo competitiva, confessional, ou julgadora. Ninguém era
Julgado. (...) Mas havia muito drama. Muitos momentos dramaticos. Era pesado. Eu, especialmente,
me lembro de uma sessdo sobre estupro, porque nenhuma daquelas mulheres nunca disse a ninguém
sobre suas experiéncias. Nenhuma delas. Ou falou sobre isso em frente a outras pessoas. (...) E é
isso que estavamos fazendo, naquele primeiro ano em Fresno, nos estavamos construindo uma cons-
ciéncia politica. Muitas das jovens mulheres ndo estavam envolvidas em outros tipos de organiza-
¢do politica — apesar de ter, e Suzanne Lacy tinha, nos éramos mais velhas, estudantes de pos-
graduagdo. (...) Entdo eu penso que nos usamos isso de uma maneira politica, assim como de uma
maneira artistica. Se pensar sobre isso.... em algum momento nos todas escrevemos autobiografias.
Nao longas, mas, escreviamos dez paginas ou algo do tipo. (...) E isso era muito interessante tam-
bém. (...) Nos tinhamos um grupo de leitura, que eu liderava. Nos estavamos lendo romances de
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A maioria das alunas inscritas na aula de Chicago, assim como o corpo geral
de alunos da FSC, vinham da classe trabalhadora e de comunidades rurais. Para
Wilding, a diversidade de trajetorias das 15 mulheres do grupo trazia diferentes
habilidades e historias para o Programa, que por sua vez impactava cada mulher de
formas diferentes. Algumas se adaptaram bem a dinamica do C-R, enquanto outras
tém memorias menos agradaveis das praticas pedagdgicas de Chicago. No inicio do
semestre cada aluna assinava um contrato com a professora, onde era especificado
o plano de estudo, a quantidade de horas que pretendiam dedicar a ele, lista de lei-
turas, e que tipo de arte pretendiam produzir ali. (WILDING, 2009) De acordo com
Wilding, ndo seguiam métodos classicos para a pratica do C-R, e a experiéncia que

viveram ali foi dificil para muitas participantes:

Judy (using amateur psychology) urged us to "contact" our feelings, whether of an-
ger, helplessness, passivity, or shame, and to transform them into an expressive or
aesthetic image, or form - to work from feeling (and idea) into form. Needless to say,
these sessions were intense and often very painful, interrupted by crying, screaming,
hugging, or hysterical laughter. Sometimes dams of resistance broke down because
of an empathetic group response. At other times students felt pressured or trapped
into outing their negative feelings or opinions, which could result in the group com-
ing down hard on them. On the positive side, it was our first experience of bringing
repressed feelings and experiences into the open in a group setting. (...) For example,
I remember the atmosphere in the room the day we talked about rape and it turned
out that fully one-third of the women in the group had been raped. Most of us had
never been to therapy or any form of counseling, and became very anxious when
encouraged to reveal heretofore suppressed life experiences including rape, incest,
parental abuse, bad sex, drug trips, religious indoctrination, and humiliations at the

mulheres. Liamos Virginia Woolf, Bronté, Jane Austin, e entdo as analisavamos em termos de: “o
que elas estdo dizendo sobre as mulheres e as vidas das mulheres?”. Nos liamos muitas outras
coisas também. Ndo me lembro de tudo, mas os classicos da literatura feminina. Que eu certamente
comecei a gostar. Eu sabia tudo de cor. (...) Nos as analisavamos ndo de um ponto de vista literario,
mas do ponto de vista do que aquilo nos ensinava sobre as expectativas das mulheres, sobre como
elas eram educadas, se elas eram educadas, (...) como elas conseguiam dinheiro, quem era a auto-
ridade em suas vidas, todas essas questoes que estavamos nos perguntando sobre nossas proprias
vidas. E nos também estavamos fazendo muita pesquisa sobre historia da arte. Queriamos encontrar
e olhar para o trabalho de mulheres artistas, o que era muito dificil naquela época. (...) Era tudo
muito educacional, mas também era sobre tentar descobrir “como uma mulher pode ser uma ar-
tista?” e “como essas mulheres no passado lidaram com isso?”. Eu tinha acabado de ler tudo
aquilo em que conseguia por as mdos. Porque eu estava totalmente fascinada pela questio. Porque
eu estava tipo: “como eu posso me tornar uma artista?”’. E eu cresci nessa estranha comuna, e
entdo a deixei, eu estudei literatura e agora... eu sempre amei arte, eu sempre fiz arte quando cri-
anga (...) e, sabe, qual é o meu objeto? Porque essa era outra questdo sobre o FAP: “como vocé
pode usar o conhecimento, as coisas que estd lendo, para criar um objeto?”. Para, talvez, criar
novas formas, e dai que veio toda aquela vulva, e vagina, e clitoris... meu primeiro trabalho. (...)
Uma parte dos meus primeiros trabalhos eram sobre o corpo. E as coisas performativas sobre a
Womanhouse. (...) Isso parecia muito perigoso de fazer. Para fazer aquilo funcionar... agora todo
mundo o quer. Quer o meu trabalho. Eu tenho vendido tantas obras. (...) Isso surgiu diretamente
dos momentos do consciousness-raising. (Tradugdo nossa)
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hands of lovers, bosses or teachers, in a group environment. (...) However, she was

not trained to give psychological counseling or to deal adequately with the tenuous

edge between art and therapy which was often transgressed in the FAP, causing

much distress and pain that lingers to this day for some students. (WILDING, 2009,

p.94)'%

Uma das alunas que tinha dificuldade com a rigidez de Chicago e suas sessoes
de C-R era Karen Le Cocq, que descreve o sentimento que tinha ao entrar no quarto

onde desenvolviam a pratica (rap room):

(...) (I was) always a little afraid as I entered this room. It meant that I was about to
be confronted on something that was too uncomfortable to talk about or I would have
to witness someone else's discomfort... We experienced... soul searching, gut
wrenching, tumultuous, cleansing, exhausting, exhilarating, and enlightening times
in that one small room. It was a tiny, intimate space that was suffocating and uncom-
fortable one moment and nurturing and comforting just a short time later. (LECOCQ

apud MEYER, 2009, p. 15-16)""

Apesar desses sentimentos intensos gerados pela pratica, Chicago objetivava
criar um espago seguro em que as alunas pudessem trabalhar em colaboragdo. Em
diversos niveis isso de fato aconteceu, ja que a maioria dos trabalhos produzidos no
primeiro ano do programa eram de natureza colaborativa. Apesar disso, como Le-
Cocq relatou, muitas ndo se sentiam em um ambiente seguro, ou apoiadas por Chi-

cago. Varias participantes relatam que existia um grupo privilegiado pela professora

- apesar de hoje podermos avaliar que estar ou ndo nesse grupo nao foi fator

196 Judy (usando psicologia amadora) nos encorajou a “contatar” nossos sentimentos, seja de raiva,
desamparo, passividade ou vergonha, e a transforma-los em uma imagem ou forma expressiva ou
estética — a trabalhar esse sentimento (e ideia) em uma forma. Nao é preciso dizer, essas sessoes
eram intensas e frequentemente muito dolorosas, interrompidas por choro, gritos, abragos, ou risadas
histéricas. As vezes, alguns diques da resisténcia quebravam devido & resposta empatica do grupo.
Em outras vezes, as estudantes se sentiam pressionadas ou presas em ter que abrir seus sentimentos
negativos ou opinides, o que poderia resultar no grupo cair em cima delas. Pelo lado positivo, era
nossa primeira experiéncia trazendo sentimentos reprimidos e experiéncias a tona no grupo. (...) Por
exemplo, eu me lembro da atmosfera na sala no dia que falamos sobre estupro e descobrimos que
um total de um terco das mulheres no grupo ja tinham sido estupradas. A maioria de nds esteve na
terapia ou em algum tipo de aconselhamento, e ficamos muito ansiosas quando fomos encorajadas
a revelar experiéncias de vida suprimidas, incluindo estupro, incesto, abuso parental, sexo ruim,
viagens de drogas, doutrinag@o religiosa, e humilhagdes nas maos de amantes, chefes ou professores,
em um movimento grupal. (...) No entanto, ela ndo era treinada para dar aconselhamento psicoldgico
ou para lidar adequadamente com a linha ténue entre arte e terapia que era frequentemente transgre-
dida no FAP, causando muito estresse e dor, que duram até hoje entre algumas estudantes. (Traduggo
nossa)

197 (...) (Eu) sempre tinha um pouco de medo quando entrava nessa sala. Significava que eu seria
confrontada em algo que era muito desconfortavel de se falar sobre ou que teria que testemunhar o
desconforto de outra pessoa... Nos experienciamos... busca pela alma, embrulho no estdmago, mo-
mentos tumultuosos, de limpeza, exaustivos, empolgantes, iluminadores naquela pequena sala. Era
um espaco pequeno e intimo que era sufocante e desconfortavel em um minuto, e acolhedor e re-
confortante um instante depois. (Tradug@o nossa)
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determinante de sucesso para a carreira futura das mulheres envolvidas no projeto.
Chicago, por sua vez, envolveu-se intensamente com suas alunas, levando-as para
conhecer outros artistas e curadores em Los Angeles, convidando criticos e artistas
para visitarem o estudio, e escrevendo volumosas cartas de recomendagdes e indi-
cacoes. Desafiou em muitos momentos barreiras socialmente estabelecidas para re-
lagdes entre professora e alunas, suscitando respostas intensas das participantes do

Programa:

During a consciousness-raising session about personal appearance and cultural

standards of female beauty, for example, Chicago accused student Cheryl Zurilgen

of using her long blond hair to get favors from men. In response, Zurilgen cut off her

waist length hair close to the scalp. Over the next few days, Shawnee Wollenman

and Nancy Youdelman followed suit. Chicago felt concerned enough to call Miriam

Schapiro in Los Angeles for advice. Schapiro advised Chicago not to worry, that it

was only hair, and it would grow back. (MEYER, 2009, p.16)'"®

Apesar dos momentos dificeis, muitas alunas sairam da experiéncia com uma
visdo positiva sobre a mesma, € um grupo chegou a acompanhar a professora
quando esta resolveu realocar o programa para a CalArts, na cidade de Valencia
(California).

Para Wilding (2009), a parte mais transformativa da experiéncia em Fresno

7199 e como ele

foi sobre o uso do espago - e de fato terem “a studio of their own
propiciava colaboragdo artistica e técnica, pois as alunas podiam ver o trabalho da
outra em desenvolvimento, fazer sugestdes, criticas, e se ajudarem. A autonomia do
estadio em relagdo a FSC e ao departamento permitia que trabalhassem seus inte-
resses sem olhares de censura e de julgamento sexista. Estavam pela primeira vez

tomando as rédeas de seus processos de aprendizado, ja que eram elas que definiam

198 Durante uma sessdo de consciousness-raising sobre aparéncia pessoal ¢ padrdes culturais de be-

leza feminina, por exemplo, Chicago acusou a estudante Cheryl Zurilgen de usar seu longo cabelo
loiro para conseguir favores dos homens. Em resposta, Zurilgen cortou seu cabelo, que batia na
cintura, deixando-o quase no couro cabeludo. Durante os proximos dias, Shawnee Wollenman e
Nancy Youdelman seguiram-a. Chicago sentiu-se tdo preocupada que ligou para Miriam Schapiro
em Los Angeles para pedir conselho. Shapiro aconselhou Chicago para ndo se preocupar, era so
cabelo, e cresceria de volta. (Tradug@o nossa)

199 "Um estudio para elas proprias” (tradugdo livre): em referéncia a obra de Virginia Woolf, A
Room of One's Own, publicada originalmente em 1929 e que serviu de grande influéncia ao WLM.
No livro (que compreende duas palestras ministradas pela autora), Woolf (1989) afirma que séculos
de preconceito e desigualdade financeira e educacional inibiu a criatividade das mulheres, defen-
dendo que para mulheres sejam livres para criar, elas precisam de um espago proprio (literal e figu-
radamente): um quarto com chave e fechadura, e meios para o proprio sustento.
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as horas de dedicagdo, objetivos e o que fariam. Sobre seu tempo em Fresno e sua

relagdo com o espaco, Shawnee Wollenman se lembra:

My memories of Fresno are wonderful and many, rich. We were embarking on an
exciting new world. We were becoming Amazons of a new-found tribe. I loved my
new friends with all my heart and was proud to be with them. There was such joy in
building the studio, constructing our own space out of such a majestic old wreck with
great history. Fresno was the very best part... I like to remember the exhilaration of
building that wall in the old barn theater, wearing my new $13 JC Penny work boots
with such pride and power. I value those emotional hours in the “rap” room -- that
room with all the pillows and the patched up rug, those Wednesday night dinners
when we planned and dreamed and I felt part of something important. (WOLLEN-
MAN apud WILDING, 2009, p.88)**

De acordo com Wilding (1977), imediatamente antes do FAP se realocar para
a CalArts, na primavera de 1971, o FAP abriu as portas seus estidios em Fresno
para o publico em alguns dias agendados. No primeiro fim de semana do estudio
aberto, receberam aproximadamente 75 mulheres artistas vindas de Los Angeles e
Sao Francisco para verem as performances, o espago fisico que construiram, dese-

nhos e pinturas, além de escutarem sobre a experiéncia vivida por elas no programa.

It was the first time many of these artists saw art which so openly exposed the female
experience. They were also much moved by the female art history show. That week-
end, in tears, laughter and night-long discussions, the west coast women's art move-
ment was born. It was also the end of the Program as it had been, hidden and private
in Fresno, away from the stress and pressures and male standards of the art world.
(WILDING, 1977, p.13-14)*"!

200 Minhas memorias de Fresno sdo maravilhosas e abundantes, ricas. Nos estdvamos embarcando
em um empolgante novo mundo. Estdvamos nos tornando amazonas de uma recém-fundada tribo.
Eu amava minhas novas amigas e estava muito orgulhosa de estar com eles. Havia tanta alegria em
construir o estudio, construir nosso proprio espaco a partir desses velhos e majestosos destrocos com
uma grande historia. Fresno era a melhor parte... eu gosto de me lembrar da animaga@o de construir
aquela parede no teatro do velho celeiro, usar minhas novas botas Penny work de 13 doélares com
tanto orgulho e poder. Eu valorizava essas horas emocionais na sala do “rap” — aquela sala com
todos as almofadas e o tapete de retalhos, aqueles jantares de quarta-feira quando planejavamos e
sonhavamos e eu sentia que fazia parte de algo importante. (Traducgdo nossa)

201 Bra a primeira vez que muitas dessas artistas viam arte que expunha tio abertamente a experiéncia
feminina. Elas também ficaram muito tocadas pela exposi¢@o de historia da arte feminina. Naquele
final de semana, em lagrimas, risada, e discussdes noite afora, o movimento de arte feminina da
Costa Oeste nasceu. Foi também o fim do programa como ele era até entdo, escondido e privado em
Fresno, longe do estresse e das pressdes dos padroes masculinos do mundo da arte. (Tradugéo nossa)
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Figura 55 — Cheryl Zurilgen antes e depois de cortar o cabelo. Fonte: Nancy Youdelman / MEYER
(2009).
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Figura 56 — Fotos da performance “Cunt Cheerleaders” (Lideres de Torcida da Buceta), 1971. Da
esquerda para direita, na foto do topo: Cay Lang, Vanalyne Green, Dori Atlantis, Sue Bond. Fonte:
Dori Atlantis / MEYER (2009).
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Figura 57 — Kewpie Doll, 1971. Modelo: Cheryl Zurilgen. Figurino: Nancy Youdelman. Fonte: Dori
Atlantis / MEYER (2009).
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Figura 58 — Foto da instalagao Sacrifice (Sacrificio), por Faith Wilding (1971). Manequim, tripas e
sangue de vaca, passaro morto, absorvente higiénico, flores de plastico e velas. O publico foi convi-
dado a acender velas no altar. Fonte: Faith Wilding / MEYER (2009).

Figura 59 — Peach Cunt (Buceta Péssego) e Menstrual (Menstrual), aquarelas por Faith Wilding
(1971). Fonte: Faith Wilding / MEYER (2009).
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Figura 60 — Cenas de filme retratando Nancy Youdelman com figurino excéntrico e guirlanda fune-
bre, cuja intengdo era de evocar imagens de sonhos e sonambulismo. Fonte: WILDING (1977).

Figura 61 — Mulheres das comunidades artisiticas de Los Angeles e Sao Francisco e participantes
do programa no “Rap Weekend”. O FAP de Fresno exibiu os trabalhos e performances desenvolvi-
das no programa. Fonte: WILDING (1977).
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Figura 62 — Performance “Ominous Operation” (Operagao Ameacadora), com duas horas de dura-
¢ao, apresentada no “Rap weekend”. No topo, Vicki Hall como The Surgeon (O Cirurgido). Abaixo,
The Revelation (A Revelagdo). Fonte: WILDING (1977).
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No outono de 1971 o programa de Fresno foi realocado para o CalArts, a
convite do diretor Paul Brock, que era casado com a também professora da institui-
¢do, Miriam Schapiro. Schapiro e Chicago ja haviam estabelecido diversas cone-
x0es durante o tempo do FAP em Fresno, e por essa razdo Schapiro ja conhecia
bem o grupo de alunas e o trabalho sendo desenvolvido por elas. Decidiram juntas
transferir o FAP para a CalArts, e Chicago fez um acordo com a institui¢do de acei-
tar as alunas de Fresno que tivessem interessadas em continuar o trabalho. Nove
alunas de Fresno se matricularam na CalArts em 1971: Dori Atlantis, Vanalyne
Green, Suzanne Lacy, Karen LeCocq, Jan Lester, Chris Rush, Shawnee Wollen-
man, Nancy Youdelman e Faith Wilding (que ja era formada e portanto atuaria ofi-
cialmente como estagiaria de docéncia). A maioria continuou no FAP (agora co-
dirigido por Chicago e Schapiro), com excecao de Atlantis, Green e Lacy, que op-
taram por participar do Women's Design Program (WDP), criado naquele ano (ins-
pirado no FAP) e dirigido por Sheila de Bretteville?*?. (WILDING, 1977; MEYER,
2009)

2020 WDP também possuiu uma vida curta. Era um programa com um ciclo de 1 ano de duragio
que também utilizava processos criativos participativos para o desenvolvimento artistico. Também
utilizavam C-R, faziam oficinas de performance e liam literatura feminista. A experiéncia foi ex-
tremamente rica:

De Bretteville brought to the Design Program an impressive list of past accomplishments,
and strong analytic ability. Suzanne Lacy became her graduate assistant and contributed her
wide knowledge of feminism and group process. Together they designed a two-day program
(which left time for students to take advantage of the other opportunities open to them at
CalArts), adapting techniques developed in the Feminist Art Program, such as consciousness-
raising, reading and discussing feminist literature, large group meetings and applying femi-
nist values to design problems. De Bretteville hoped to create an environment in which
women could be together comfortably and without stress, for she opposed the idea promul-
gated by some feminists that confrontation leads to faster growth. (...) For de Bretteville,
feminist approaches to design included adding personal elements to commercial products,
creating humane and non-threatening living and working environments, and introducing spe-
cific content and meaning into graphic forms. She developed the major project of the Design
Program, the "Menstruation Tapes", around these issues. All the students participated in
every aspect of designing and executing these videotapes which are about the bodily process
of menstruation. The tapes were targeted specifically at a female audience, they used a dis-
cussion format among sexually and age-integrated groups, and they revealed the wide-rang-
ing experiences of menstruation among women. In the second year of the Program, de Brette-
ville concentrated on teaching classes in subjects which interested her, such as a Feminist
Utopias class, in which she adresses the problems of women designing for the future, and
creating vital, positive images of the female experience which the culture lacks. (WILDING,
1977, p.39-41)

De Bretteville trouxe para o programa de design uma impressionante lista de méritos passa-
dos, e uma forte habilidade analitica. Suzanne Lacy se tornou sua assistente de pos-graduagao
e contribuiu para seu amplo conhecimento sobre feminismo e processos de grupo. Juntas,
elas desenharam um programa de dois dias (o que deixou tempo para estudantes aproveitarem

221


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

A turma do FAP na CalArts totalizava em 25 mulheres. Antes do inicio do
periodo letivo, Valencia foi afetada por um terremoto que causou um colapso do

203 Por esta razdo, no inicio

novo campus da instituicdo que abrigaria o programa.
das aulas a turma comegou a se encontrar sem local fixo, muitas vezes alternando
entre as casas das alunas. Paula Harper, uma historiadora de arte que havia sido
contratada como equipe do programa, sugeriu que elas encontrassem um espaco
proprio como parte do primeiro projeto delas. De acordo com Wilding, a proposta
do programa de desenvolver um projeto inicial em grande escala objetivava propor-
cionar as alunas uma maneira de confrontar suas questoes pessoais com o ser mu-
lher enquanto lidavam com as demandas de um projeto, ao invés de submeté-las a
um periodo inicial de C-R intensivo. Além disso, este cendrio permitiria que as alu-
nas aprendessem diversas habilidades novas e a trabalhar de maneira colaborativa,
além de forgar as alunas a desafiarem papéis e limitagdes impostas a mulheres, tes-
tando suas capacidades como artistas. (WILDING, 1977)

Passaram algumas semanas buscando por um local, quando finalmente en-
contraram uma velha mansdo abandonada em uma rua residencial de Hollywood,
na 533 Mariposa Avenue. Procuraram a escritura da casa e encontraram os donos,
que concordaram em ceder a propriedade para as atividades do programa, ja que
possuiam planos futuros para demoligdo. A CalArts alugou a mansao pela quantia
simbolica $1 por trés meses (duragdo do projeto), e as mulheres inscritas no pro-

grama colocaram as maos a obra para reformar o local. Quando chegaram, a casa

outras oportunidades abertas a eles no CalArts), adaptando técnicas desenvolvidas no Pro-
grama de Arte Feminista, tais quais o consciousness-raising, a leitura e discussao de literatura
feminista, amplas reunides de grupo e aplicagdo de valores feministas a problemas de design.
De Bretteville queria criar um ambiente em que mulheres poderiam estar juntas confortavel-
mente e sem estresse, porque ela se opunha a ideia promulgada por algumas feministas de
que a confrontagdo leva a um crescimento mais rapido. (...) Para De Bretteville, abordagens
feministas para o design incluem adicionar elementos pessoais a produtos comerciais, criar
ambientes de trabalho e de vivéncia humanos e ndo-ameagadores, e introduzindo contetido
especifico e significado a formas graficas. Ela desenvolveu o maior projeto do programa de
Design, o “menstruation tapes”, sobre estas questdes. Todos os estudantes participavam em
cada aspecto de desenhar e executar essas fitas de video, que sdo sobre o processo corporal
de menstruagdo. As fitas almejavam a uma audiéncia especificamente feminina, e elas usa-
vam um formato de discussao entre grupos integrados por idade e sexualidade, e eles revela-
ram uma ampla gama de experiéncias de menstruagdo entre mulheres. No segundo ano do
programa, De Bretteville concentrou-se em dar aula sobre assuntos que a interessavam, como
por exemplo as utopias feministas, em que ela enderecava os problemas de mulheres fazendo
design para o futuro, e criando imagens positivas e vitais da experiéncia feminina que ndo
estd na cultura. (Tradugdo nossa)

203 Estas informagdes foram fornecidas por Wilding em entrevista e conversa particular.
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nao possuia agua encanada, eletricidade ou aquecimento. A maior parte das janelas
estavam quebradas. Passaram aproximadamente 4 semanas aprendendo novas ha-
bilidades de constru¢do. Aprenderam a trocar janelas, derrubar e construir paredes
sob os olhares curiosos do vizinhos, que achavam que estavam tendo o bairro inva-
dido por hippies e reclamaram para a escola sobre os jovens de cabelo comprido
que andavam pela propriedade. A escola explicou que eram mulheres, € por isso 0s
cabelos compridos. Os vizinhos teriam respondido com a pergunta: “If they're wo-
men, why aren't they wearing brassieres?”?** (CHICAGO, 1971) Em entrevista,
Wilding compartilhou um pouco sobre o uso de C-R no contexto da Womanhouse
e como a pratica foi muito efetiva para o desenvolvimento exposi¢do, que foi um

SucCesSo:

In Womanhouse C-R was about... we did it right there, in the house. Before we were
selecting the different rooms. First we had to repair the house, because it was com-
pletely wrecked. And that was horrible, gruesome work. But we sat in the different
rooms... like we sat in the kitchen and we talked about "what has been our experi-
ences in the kitchen?". We went into the bathroom, "What is our experience in the
bathroom?". Walking into the dining room... So it was like each room, in a way be-
came the themes [for the C-R sessions]. (...) It was so effective. And so many people
came to see it! Oh my god... We were giving tours all the time, it took up all of my
time. I did nothing else for my first two semesters in my graduate education, it was
all Womanhouse, completely. (Faith Wilding)**®

Assim, debrugaram-se sobre a questdo do relacionamento da mulher com a
domesticidade. Interessavam-se nas diferencas entre a realidade da mulher na casa
e sua relacdo com esse espago, entendendo as relagdes entre domesticidade e tra-
balho de mulher. Buscavam compreender como a casa pode ser tanto um lugar de
aprisionamento para a mulher como também um espago em que ela torna possivel
de ser habitado. Tudo era discutido em sessoes de C-R, que aconteciam nos diversos
comodos da casa, uma ou duas vezes na semana. Cada uma escolheu os comodos

que queria trabalhar (muitas vezes dividindo eles com outras mulheres, ¢ nesses

204 "Se sdo mulheres, por qué néo estdo usando sutids?" (Tradugdo nossa)

205 No Womanhouse, C-R era sobre... a gente fazia ali, na casa. Antes, seleciondvamos os diferentes
quartos. Primeiro, tinhamos que consertar a casa, porque estava completamente destruida. E aquilo
era um trabalho horrivel, pesado. Mas sentavamos em quartos diferentes... como quando sentava-
mos na cozinha e conversavamos sobre “o que tinham sido nossas experiéncias na cozinha?”. Nos
entravamos no banheiro, “qual é a nossa experiéncia no banheiro? ”. Entrdavamos na sala de jan-
tar... Entdo, era como se cada comodo, de certa forma, se tornasse o tema [para as sessoes de C-
R]. (...) Era tdo efetivo. E quantas pessoas vinham assistir! Meu Deus, nos davamos tours o tempo
todo, tomava todo nosso tempo. Eu ndo fiz nada mais pelos meus dois primeiros semestres da minha
pos-graduacdo, era tudo Womanhouse, completamente. (Tradugao nossa)
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casos, esse pequeno grupo conduzia outras reunides de C-R entre elas), e nos en-
contros iam andando por toda a propriedade e discutindo os trabalhos que estavam

sendo desenvolvidos:

Everybody has a trajectory... that's what we used C-R for. Every person talked about
their ideas for her room, and why. Why was she going to do this? One of the women
who had... The woman in the sand in the bathtub, made of sand, a very very vulner-
able piece. Super vulnerable, right? A lot of people unfortunately touched it, and she
had also some other things in that bathroom... a big sort of nasty kind of black scary
bird figure and she called it fear... fear bathroom. So we said "What's up with this,
Robin? This is scary stuff, can you tell us about it?" So she talked about the fears
that she had of her own body's vulnerability, how when she was punished she always
locked herself in the bathroom and wouldn't come out. And she had these terrible
fears about her teeth falling out... so she talked about it. She said: that's what [ would
like to do in the bathroom. I would like to do work about my vulnerability. My feel-
ings of vulnerability, experiences in the bathroom. So we went through every room
like that. People said "I'm interested in the kitchen". And three people were inter-
ested in the kitchen, so they collaborated. They worked together on it. Also a couple
of people in the dining room... painting a rug on the floor, painting a mural and
things like that. There was a lot of collaboration, but there was also individuals. Like
one of them said "I wanna make my own painting bedroom", and everything in the
bedroom was painted. The sheets were painted. She was an abstract painter, basi-
cally. So she painted everything, from floor to ceiling. That was a nice thing about
Womanhouse, because we knew it was gonna be destroyed after. So it was complete
freedom to do whatever you wanted. (Faith Wilding)?°

206 Todo mundo tem uma trajetoria... é para isso que usamos o C-R. Cada pessoa falava sobre suas
ideias para sua sala, e o porqué. Por que ela ia fazer isso? Uma das mulheres que tinha... a mulher
na areia na banheira, feita de areia, uma peca muito muito vulneravel. Super vulneravel, certo?
Muitas pessoas, infelizmente, a tocaram, e ela também tinha algumas outras coisas naquele ba-
nheiro... uma figura grande de um tipo de passaro meio nojento e ela o chamada de medo... banheiro
do medo. Entdo dissemos “O que ha com isso, Robin? Essas coisas assustadoras, vocé pode nos
dizer sobre isso?” Entdo ela falou sobre os medos que ela tinha da vulnerabilidade de seu proprio
corpo, sobre como quando ela era punida ela sempre se trancava no banheiro e ndo conseguia sair.
E ela tinha esses medos terriveis sobre seus dentes cairem... entdo ela falou sobre isso. Ela disse: ¢
isso que eu gostaria de fazer no banheiro. Eu gostaria de trabalhar sobre minha vulnerabilidade.
Meus sentimentos de vulnerabilidade, experiéncias no banheiro. Entdo visitamos cada quarto dessa
forma. As pessoas diziam “estou interessada na cozinha”. E trés pessoas estavam interessadas na
cozinha, entdo elas colaboravam. Também havia duas pessoas na sala de jantar... pintando um
tapete no chdo, pintando um mural e coisas do tipo. Havia muita colaborag¢do, mas havia também
individuos. Uma delas disse “eu quero fazer minha propria pintura no quarto”, e tudo no quarto
foi pintado. Os lengois foram pintados. Ela era uma pintora abstrata, basicamente. Entdo ela pintou
tudo, do chdo ao teto. Isso era algo bom sobre a Womanhouse, porque sabiamos que ela seria
destruida depois. Entdo, havia completa liberdade para fazer o que vocé quisesse. (Tradugdo nossa)
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Figura 63 — Parte do grupo de artistas que participou da experiéncia do Womanhouse. Na fileira de
cima, da esquerda para direita: Ann Mills, Mira Schor, Kathy Huberland, Christine Rush, Judy Chi-
cago, Robbin Schiff, Miriam Schapiro, Sherry Brody. Na fileira de baixo: Faith Wilding, Robin Mitchell,
Sandra Orgell, Juddy Huddleston. Nao aparecem na foto: Jan Oxenburg, Paula Longendyke, Karen
LeCocq, Camille Grey, Nancy Youldelman, Shawnee Wollenman, Janice Lester, Beth Bachenhei-
mer, Robin Weltsch, Marcia Salisbury. Fonte: WILDING (1977).

As alunas se dedicavam exclusivamente ao programa, e estavam no espago
todos os dias. De acordo com o catdlogo da exposi¢do, “The age-old female activity
of homemaking was taken to fantasy proportions. Womanhouse became the repo-
sitory of the daydreams women have as they wash, bake, cook, sew, clean and iron
their lives away.” (CHICAGO, 1971)**7 Womanhouse ficou aberta ao publico entre
30 de janeiro e 28 de fevereiro de 1972, atraindo atencdo nacional e vasta cobertura
midiatica. Durante o tempo que ficou aberta, milhares de pessoas visitaram a expo-
si¢do, e todas as performances agendadas que fizeram lotaram. Essa experiéncia de
visitagdo também foi muito valiosa para as alunas, que aprenderam a articular seus
trabalhos de modo a fazer tours da exposi¢ao e defender seus trabalhos de criticas.
(WILDING, 1977)

Os 17 comodos da casa foram completamente transformados. A grande esca-
daria da casa foi rebatizada de Bridal Staircase [Escadaria Nupcial] (Kathy Huber-

land): no topo da escada foi representado uma noiva cujo véu descia até a base da

207 «“A antiga atividade feminina de brincar de casinha foi levada a propor¢des fantasiosas. Woma-
nhousese tornou o repositorio dos sonhos despertos de mulheres conforme elas lavam, assam, cozi-
nham, costuram, limpam e passam suas vidas.” (Tradugao nossa)
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escada. Um banheiro foi chamado de Menstruation Bathroom [Banheiro da Mens-
truacao], de autoria da propria Chicago. A cozinha teve suas paredes pintadas de
rosa choque e de seu teto desciam pegas que comecavam no formato de ovos e
conforme percorriam as paredes se transformavam em seios, intitulada Eggs to

Breasts [Ovos a Seios](Vicki Hodgetts):

We had a consciousness-raising session on kitchens. Some people saw kitchens as
fulsome, warm, nurturing. Others saw kitchens as dangerous with hot stoves and
sharp knives ("Viciousness in the kitchen - the paratoes hiss"). I had a fleeting image
of fried eggs stenciled over everything - walls, ceiling, floor - and some people saw
breasts. Breasts were nurturing - kitchens were the extension of mother's milk. I felt
a little railroaded, I still wanted eggs. And then Robin said, "Why not have a trans-
formation from eggs to breasts", and we were all delighted. And that's very im-
portant, because although I was the one who finally carried through that aspect of
the kitchen (in the main) the idea was really a collective one. It simply would never
existed if women had not tried to work together (Vicki Hodgetts em CHICAGO,
1971)%%

Outros obras da casa incluem: Personal Environment [ Ambiente Pessoal]
(Judy Huddleston), Leaf Room [Coémodo Folha] (Ann Mills), Dollhouse Room
[Comodo Casa de Boneca] (Sherry Brody e Miriam Schapiro), Dining Room [Sala
de Jantar] (Beth Bachenheimer, Sherry Brody, Karen LeCoq, Robin Mitchell, Mir-
iam Schapiro, Faith Wilding), The Kitchen [A Cozinha] (Robin Weltsch), Aprons
in the Kitchen [Aventais na Cozinha] (Susan Frazier), Crocheted Environment
[Ambiente Crochetado] (Faith Wilding), Garden Jungle [Jardim Selva] (Paula Lon-
gendyke), The Nursery [O Bergario] (Shawnee Wollenman), Shoe Closet [ Armario
de Sapatos] (Beth Bachenheimer), Red Moon Room [Comodo Lua Vermelha] (Mira
Schor), Painted Room [Comodo Pintado] (Robin Mitchell), Nightmare Bathroom
[Banheiro Pesadelo] (Robbin Schiff), Linen Closet [Arméario de Lengois] (Sandy
Orgel), Personal Space [Espago Pessoal] (Janice Lester), Leah's Room [Quarto da

208 Nos tinhamos sessdes de consciousness-raising nas cozinhas. Algumas pessoas viam a cozinha
como acolhedora, quente, abundante. Outros viam a cozinha como perigosa com fornos quentes e
facas afiadas (“Selvageria na cozinha — as batatas chiam”). Eu tinha uma imagem passageira de ovos
fritos estampados em tudo — paredes, teto, chdo — e algumas pessoas viam seios. Seios nutrem —
cozinhas s3o a extensdo do leite materno. Eu me sentia um pouco forgada, eu ainda queria ovos. E
Robin entdo dizia “Por que ndo transformer ovos em seios”, e todas nos divertimos. E isso é muito
importante, porque apesar de eu ser a que ia realmente decidir o aspecto da cozinha (no geral), a
ideia era realmente coletiva. Ela simplesmente nédo existiria se aquelas mulheres ndo tivessem ten-
tado trabalhar juntas. (Tradugdo nossa)
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Leah] (Karen LeCoq e Nancy Youdelman), Lipstick Bathroom [Banheiro de
Batom] (Camille Grey), e Necco Wafers [sem tradugdo] (Christine Rush).2%

A sala de estar dupla, descrita por Wilding, foi transformada em um espago
de performances pensadas e protagonizadas por Judy Chicago, Kathy Huberland,
Judy Huddleston, Sandra Orgel, Christine Rush, Nancy Youdelman, Faith Wilding
e Shawnee Wollenman. Entre elas: Waiting [Esperando], Scrubbing [Esfregando],
Ironing [Passando ferro], Cock and Cunt Play [Brincadeira Pau e Buceta], Three
Women [Trés Mulheres], The Birth Trilogy [A Trilogia do Nascimento], e Leah’s
Room {from Collette’s Cherie} [O Quarto da Leah {de Cherie por Coulette}]
(Nancy Youdelman e Karen LeCocq). A ultima era performada no quarto com

mesmo nome, desenvolvido para abrigar a performance:

Leah's room is a room of lush beauty and suffocating oppression. The strong, pun-
gent smell of magnolia, the pinkness of the wallpaper roses, the hats with veils to
soften an aging face all create this feeling of oppression and decadence. Enmeshed
in this suffocating environment was the courtesan Lea, a woman desperately trying
to save her fading beauty. Her beauty was her life. Beauty made her pleasing to the
gentleman, obtained her favors, gave her wealth and friendship. The performance
piece is done in this room, in which a woman incessantly applies layer after layer of
makeup, portrays the pain: the pain of aging, of losing beauty, pain of competition
with other women. We wanted to deal with the way women are intimidated by the
culture to constantly maintain their beauty and the feeling of desperation and help-
lessness once this beauty is lost. (LeCoq e Youdelman em CHICAGO, 1971)!°

Waiting foi escrita e performada por Wilding, como resultado direto de uma
sessdo de C-R. Na performance de 15 minutos, a artista aparecia sentada em uma
cadeira, se balancando vagarosamente de frente para tras, enquanto monotonamente

revisava sua vida em relacdo a espera pelo comeco, descrevendo seu desenrolar

através de eventos externos e pela manuten¢ao da vida de outros:

209 Para um “tour” da casa, recomendo o documentario de Johanna Demetrakas, Womanhouse
(1974).

219 O quarto de Leah é um quarto de beleza exuberante e opressdo sufocante. O cheiro forte e pun-
gente de magnolia, o rosa forte das rosas no papel-de-parede, os chapéus com véus para amenizar
uma face envelhecendo, tudo para criar esse sentimento de opressdo e decadéncia. Embolado nesse
ambiente sufocado estava a cortesd Lea, uma mulher que tentava desesperadamente salvar sua beleza
decadente. Sua beleza era sua vida. A beleza a tornava agradavel aos homens, conseguia favores
para ela, concedia riqueza e amizades a ela. A performance ¢ feita nesse quarto, em que uma mulher
aplica incessantemente camada em cima de camada de maquiagem, e retrata a dor: a dor do enve-
lhecimento, de perder a beleza, a dor de competir com outras mulheres. Nos queriamos lidar com a
forma que as mulheres sdo intimidadas pela cultura para manterem constantemente sua beleza ¢ o
sentimento de desespero e desamparo uma vez que essa beleza ¢é perdida. (Tradug@o nossa)
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Waiting... Waiting... Waiting... Waiting for someone to come in. Waiting for some-
one to hold me. Waiting for someone to feed me. Waiting for someone to change my
diaper. Waiting... Waiting to scrawl, to walk, waiting to talk. Waiting to be cuddled.
Waiting for someone to take me outside. (...) Waiting for someone to read to me,
dress me, tie my shoes. Waiting for Mommy to brush my hair. Waiting for her to
curl my hair. Waiting to wear my frilly dress. (...) Waiting to grow up Waiting...
Waiting for my breasts to develop. Waiting to wear a bra. Waiting to menstruate.
Waiting to read forbidden books. (...) Waiting for life to begin. Waiting... Waiting to
be somebody. Waiting to wear makeup. Waiting for my pimples to go away. Waiting
to wear lipstick, to wear high heels and stockings. (...) Waiting for him to notice me,
to call me. Waiting for him to ask me out. Waiting for him to pay attention to me.
Waiting for him to fall in love with me. Waiting for him to kiss me, touch me, touch
my breasts. (...) Waiting to smoke, to drink, to stay out late. Waiting to be a woman.
Waiting... Waiting for my great love. Waiting for the perfect man. Waiting for Mr.
Right. Waiting... Waiting to get married Waiting for my wedding day. Waiting for
my wedding night. Waiting for sex. Waiting for him to make the first move. Waiting
for him to excite me. Waiting for him to give me pleasure. Waiting for him to give
me an orgasm. Waiting... Waiting for him to come home, to fill my time. Waiting...
Waiting for my baby to come. (...) Waiting for my baby to suck my milk. Waiting
for my baby to stop crying Waiting for my baby to sleep through the night. Waiting
for my breasts to dry up. Waiting to get my figure back, for the stretch marks to go
away. Waiting for some time to myself. Waiting to be beautiful again. Waiting for
my child to go to school. Waiting for life to begin again. Waiting... (...) Waiting to
be myself. Waiting for excitement. Waiting for him to tell me something interesting,
to ask me how I feel. Waiting for him to stop being crabby, reach for my hand, kiss
me good morning. Waiting for fulfillment Waiting for the children to marry. Waiting
for something to happen. Waiting... (...). (WILDING, 1972)*"

211 Esperando. .. Esperando... Esperando... Esperando que alguém entre. Esperando que alguém me
abrace. Esperando que alguém me alimente. Esperando que alguém troque minha fralda. Espe-
rando... Esperando para rabiscar, para andar, esperando para falar. Esperando para receber carinho.
Esperando alguém que me leve para fora. (...) Esperando que alguém leia para mim, me vista, amarre
meus sapatos. Esperando que a mamée escove meu cabelo. Esperando que ela faca cachos no meu
cabelo. Esperando para vestir meu vestido de babados. (...) Esperando para crescer. Esperando...
Esperando que meus seios se desenvolvam. Esperando para vestir um sutid. Esperando para mens-
truar. Esperando para ler livros proibidos. (...) Esperando que a vida comece. Esperando... Espe-
rando para ser alguém. Esperando para usar maquiagem. Esperando que minhas espinhas desapare-
¢am. Esperando para usar batom, para usar salto alto ¢ meia-calga. (...) Esperando que ele me note,
me ligue. Esperando que ele me chame para sair. Esperando que ele preste atengdo em mim. Espe-
rando que ele se apaixone por mim. Esperando que ele me beije, me toque, toque meus seios (...).
Esperando para fumar, para beber, para sair até tarde. Esperando para ser uma mulher. Esperando...
Esperando pelo meu grande amor. Esperando pelo homem perfeito. Esperando pelo Senhor Correto.
Esperando... Esperando para me casar. Esperando pelo dia do meu casamento. Esperando pela noite
do meu casamento. Esperando por sexo. Esperando que ele faga o primeiro movimento. Esperando
que ele me excite. Esperando que ele me dé prazer. Esperando que ele me dé um orgasmo. Espe-
rando... Esperando que ele venha para casa, para ocupar meu tempo. Esperando... Esperando pela
chegada do bebé. (...) Esperando que meu bebé beba meu leite. Esperando que meu bebé pare de
chorar. Esperando que meu bebé durma a noite toda. Esperando que meus seios sequem. Esperando
para conseguir voltar a forma, para que as estrias vdo embora. Esperando por algum tempo para
mim. Esperando para ser bonita novamente. Esperando que meu filho va a escola. Esperando que a
vida comece novamente. Esperando... (...) Esperando para ser eu mesma. Esperando por diverti-
mento. Esperando que ele me diga algo interessante, que me pergunte como eu me sinto. Esperando
que ele pare de ser ranzinza, que pegue a minha mao, que me dé um beijo de bom dia. Esperando
por realizagdo. Esperando que as criangas se casem. Esperando que algo aconteca. Esperando... (...)
(Tradugdo nossa)
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Figura 64 — Exterior da Womanhouse, durante reformas. De cima para baixo: Janice Lester, Robin
Schiff, Miriam Schapiro, Susan Frase. Na frente, Chrisitine Rush, pessoa desconhecida a direita.
Fonte: Miriam Schapiro Archives,, Rutgers University.

Figura 65 — Foto do convite da exposicdo Womanhouse. Fonte: Pennsylvania State University.
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Figura 66 — Catalogo da exposicao Womanhouse (1972). Capa e lista de obras com créditos. De-
sign de Sheila de Bretteville. Fonte: Pennsylvania State University.
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Figura 67 — Foto da Dining Room, catalogo da exposicdo Womanhouse (1972). Fonte: Pennsylvania
State University.

Figura 68 — Foto de escultura de areia na banheira do Nightmare Bathroom, catalogo da exposicéo
Womanhouse (1972). Dining Room. Fonte: Pennsylvania State University.
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Figura 69 — Foto da Nurturant Kitchen (Cozinha Nutridora), que incluia as obras The Kitchen, Eggs
to Breasts e Aprons in Kitchen. Womanhouse (1972). Fonte: California Institute of the Arts Archive.

Figura 70 — Detalhes da Nurturant Kitchen (Cozinha Nutridora). Womanhouse (1972). Fonte: Lloyd
Hamrol / The Getty Research Institute.
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Figura 71 — Foto do topo da Bridal Staricase
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Figura 72 — Detalhes do Lipstick Bathroom e Shoe Closet. Womanhouse (1972). Fonte: Arlene
Raven (Womanhouse, 1994)

= .

Figura 73 — Detalhe do Menstration Bathroom. Womanhouse (1972). Fonte: Through the Flower
Archives, Pennsylvania State University.
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Figura 74 — Foto da obra Doll House (Casa de Bonecas), parte da Doll House Room. Womanhouse
(1972). Fonte: Smithsonian American Art Museum.
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Figura 75 — Sitill de video da performance “Waiting”, por Faith Wilding (1972). Fonte: Documentario
Womanhouse, por Johanna Demetrakas

Figura 76 — Foto da performance “Scrubbing”, por Christine Rush (1972). Fonte: Nancy Youdelman
/ MEYER (2009)
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Figura 77 — Foto de Shawnee Wollenman no papel de Rainbow, a personagem hippie da perfor-
mance “Three Women”, Womanhouse (1972). Fonte: Nancy Youdelman / MEYER (2009)
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Figura 78 — Foto de Jan Lester e Faith Wilding performando a pega de Judy Chicago, “Cock and
Cunt Play”, na Womanhouse (1972). Chicago escreveu o script desta performance durante o pri-
meiro ano do FAP, ainda em Fresno. Shawnee Wollenman desenvolveu os aderegos de pénis e
vulva. Fonte: Nancy Youdelman / MEYER (2009)
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Figura 79 — Foto de Karen LeCocq no papel de Léa, em performance desenvolvida por LeCocq e
Nancy Youldeman, no cémodo Leah’s Room. Womanhouse (1972). Fonte: Lloyd Hamrol / MEYER
(2009)
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Figura 80 — Foto de de detalhes da performance desenvolvida por Karen LeCocq e Nancy Youlde-
man, no cdmodo Leah’s Room. Womanhouse (1972). Fonte: Lloyd Hamrol / MEYER (2009)
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Apesar do C-R ter promovido tanto “subject matter” para a arte das partici-
pantes e de a pratica ter sido empregada de maneira diferente no Womanhouse do
que foi no primeiro ano em Fresno (que era ainda mais experimental), de acordo
com Mira Schor as sessdes eram muito dificeis, apelidando a experiéncia de ‘‘femi-
nist bootcamp *'?. Relatou que Judy Chicago se interessava em ver as emogdes das
alunas transbordarem, sem se preocupar com a carga negativa que isso traria para
as mesmas - € sem assumir responsabilidade por isso. Apesar de ndo aprovar os
métodos da professora, Mira acredita que a vivéncia foi muito importante para ela,
e fez questdo de dizer que ndo se sente traumatizada. Entende que a experiéncia foi
fruto de uma liberdade educacional da €poca, e lamenta que hoje nao exista mais

esta possibilidade - que acredita ter sido suprimida pela cultura do “Trigger War-

ning?'3 e ameagas de processos judiciais:

Judy Chicago was very interested in psychodrama—which was a popular psycho-
therapy method or idea at the time. She liked to push certain things into another zone
altogether. So a session in class that might have started with a traditional C-R situ-
ation would then go into play acting. In some cases that could be really traumatizing,
or, if not traumatizing, certainly upsetting. In one instance, we started by talking
about our mothers, which was a typical subject matter for C-R. But I don't remember
that more conventional part of it, I don't remember the beginning, but I can tell you
the end, where Judy said: “well, now let’s all hold hands in a circle” - we were
standing — “and then say: ‘mommy mommy’. Now imagine you are at your mother’s
funeral”. Well, my father died when I was eleven, and I was very attached to my
mother, and I was very homesick, it was the first time [ ever left home, even though
I was in graduate school. (...) So of course I started crying, and then there was an-
other woman who was quite unstable, who also, like me, had a Holocaust back-
ground... So she freaked out also. I would not say that I was traumatized in any way
because I always had a side of me perceiving or analyzing a situation, as it was
happening, so yes I was sobbing but at the same time there was a part of me that was
thinking “This is really not the right way to teach”. Then Judy said: “So many tears
out of such a small person”. And as I was sobbing, I was thinking, “you don’t know
what the fuck you are doing”. And, “what a ridiculous thing to say”. You set off
these intense emotions in somebody, you know, you ask young women to imagine
being at their mother's funeral, but then you have no capacity to take any responsi-
bility for how to deal with it. You are not a trained therapist, you are just another
person, just like anybody else. (...) Looking back at those fairly out-there moments
in the classroom, I think now, as a teacher myself, of how I feel paralyzed by the
“trigger” mechanism that is a consideration in today’s teaching, “I am triggered”,
you feel that you can't talk about anything in class because you never know what you
are going to say where somebody is going to be triggered and complain about you,

212 Campo de treinamento feminista, em traducio livre.

213 “Alerta de Gatilho”: termo desenvolvido no dmbito televisivo para alertar sobre contetido que
possa de alguma forma "engatilhar" sentimentos negativos relativos a traumas. Para uma discussao
sobre a transferéncia do uso da expressdo Trigger Warning para ambientes académicos, consultar
Joyrich (2019).
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and you could lose your job... The idea of the early 70’s was certainly to pushing the
limits of conventional education. Teachers like Judy and Mimi could experiment with
how to change teaching and thereby to change art by bringing in emotion and per-
sonal experience, and validating these as source material for high art, without fear-
ing that anybody would go and say, “I feel triggered”. It would be more like “oh,
ok, so now how do I deal with this?”. So, in the end, I was not traumatized by that
event, because I was able to absorb it as something that we were going through. (...)
But Judy set in motion things then that now would be dangerous for a teacher to
engage in...In the first iteration of the Feminist Program in Fresno, I don't know
what they were working at, but somebody had gotten hold of a rifle, or gun... it wasn't
loaded, but at one point Chris Rush (the woman who did the Scrubbing performance
piece at Womanhouse) started running around after Judy, with the gun, she and this
woman, which is a really great way of performing hostility towards Judy. [laughter]
Around that time, you had Chris Burden having himself shot in a class. It was a time
of testing limits. Now we are in a litigious phase, “I’'m going to sue the school be-
cause you have offended my identity sensibilities.” It can be a very intimidating sit-
uation, where you feel that you are better off not saying anything. (Mira Schor)*'*

24 Judy Chicago interessava-se muito pelo psicodrama - um método popular de psicoterapia na
época. Ela gostava de empurrar algumas coisas para outra zona completamente diferente. Assim,
uma sessdo que poderia ter comegado com uma situagdo tradicional de C-R iria entdo para atua-
¢do. Em alguns casos isso podia ser muito traumatizante, ou, se ndo traumatizante, pelo menos
perturbador. Uma vez comegamos falando sobre nossas mdes, o que é um tema tipico para o C-R.
Mas eu ndo me lembro da parte mais convencional, eu ndo me lembro do comego, mas posso te
contar o final, em que Judy disse: “bem, agora vamos todas dar as mdos em um circulo” — nos
estavamos de pé — “‘e entdo dizer: ‘mamde, mamde’. Agora imagina que vocé esta no funeral de sua
mde”. Bem, meu pai morreu quando eu tinha 11 anos, e eu era muito ligada a minha mde, eu sentia
muita falta de casa, foi a primeira vez que eu tinha saido de casa, apesar de eu ja estar na pos-
graduacgdo. (...) Entdo é claro que comecei a chorar, e havia uma outra mulher que estava bastante
instavel e que também, como eu, tinha um historico de holocausto... Entdo ela também surtou. Eu
ndo diria que eu fiquei traumatizada de forma alguma porque eu sempre tive um lado que percebia
e analisava a situagdo conforme ela ia acontecendo, entdo havia uma parte de mim pensando “Este
realmente ndo é o jeito certo de ensinar”. Entdo Judy disse: “tantas lagrimas saindo de uma pessoa
tdo pequena”. E eu ficava pensando: “vocé ndo sabe que porra estd fazendo”. E “que coisa ridicula
de se dizer”. Vocé desperta essas emogoes intensas em alguém, sabe, pedindo jovens mulheres para
imaginarem o funeral de sua mde, e vocé ndo tem a capacidade de se responsabilizar sobre como
lidar com isso. Vocé ndo ¢ uma terapeuta treinada, é so mais uma pessoa, como qualquer outra.
(-..) Relembrando esses momentos chocantes em sala de aula, eu penso hoje, como professora, em
como eu me sinto paralisada pelo mecanismo do “gatilho”, que é uma considerag¢do importante no
ensino hoje em dia, eu me sinto “engatilhado”, vocé sente que ndo pode falar sobre mais nada em
sala porque vocé nunca sabe o que dizer quando alguém sofrer um "gatilho" e reclamar sobre vocé,
e vocé pode perder o emprego... A ideia do inicio dos anos 1970 era certamente de romper os limites
da educagdo convencional. Professoras como Judy e Mimi podiam experimentar com como mudar
0 ensino e em consequéncia a arte, trazendo emog¢do e experiéncia pessoal, e valida-las como ma-
terial bruto para arte de qualidade, sem medo de que alguém que possa dizer “Isso me da gatilhos .
Seria mais como “ok, entdo como lidamos com isso agora?”. Entdo, no fim das contas, eu ndo me
sinto traumatizada por esse evento, porque eu consegui absorver isso como algo pelo qual estiva-
mos passando. (...) Mas Judy provocava cisas na época que hoje seriam perigosas para um profes-
sor se envolver... Na primeira versdo do Programa de Arte Feminista em Fresno, eu ndo sei no que
elas estavam trabalhando, mas alguém tinha conseguido um rifle ou uma arma... ndo estava carre-
gada, mas em certo momento Chris Rush (a mulher que fez a performance Scrubbing na Woma-
nhouse) comegou a correr atras de Judy, com a arma, ela e essa mulher, o que é realmente uma
otima forma de lidar com hostilidade em rela¢do a Judy. [risadas] Nessa época vocé tinha Chris
Burden se atirando em sala de aula. Era um momento de testar os limites. Agora estamos em uma
fase litigiosa, “Vou processar a escola porque vocé ofendeu minhas sensibilidades identitarias”.
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De maneira muito interessante, o relato de Schor converge com a discussao
sobre politica identitaria, suas relacdes com o C-R e a cooptagao liberal da pratica.
De alguma forma, aqui no relato de Schor, a relagdo estabelecida anteriormente se
inverte: podemos ver a impossibilidade do uso do C-R como pratica pedagogica
justamente devido ao impulso individualista que parece ter sido gerado pela coop-
tacdo da pratica pelo liberalismo, de encontro com a politica identitaria. Nesta lo-
gica, o direito individual de ndo ser ofendido por sua identidade - mesmo que de
maneira ndo proposital - supera a importancia da discussio da diferenca. Conse-

quentemente, esta deixa de existir.

a0 L A S S B
23 !.,, All")";‘-’{’ ! .

Figura 81 — Foto de sessao de Consciousness-Raising no Women'’s Design Program, em 1971. Da
esquerda para direita: Dori Atlantis, Martha Reed Herbert, Vanalyn Greene, Diane Hough, Bia Lowe,
Ann Williams, Susan Starbird, Helen Alm, Jill Soderholm, Sheila de Bretteville, Suzanne Lacy, Cyn-
thia Friedman e Marni Farrel. Fonte: WILDING (1977)

5.2
C-R e Design: o caso do Lesbian CR Kit

Entre as diversas guidelines de C-R que encontrei, achei uma publicacdo in-
teressante, intitulada “Lesbian CR Kit” (Kit de C-R Lésbico), que faz uma conexao

direta entre design e a pratica. A publicagdo foi produzida pela “Lesbian Task

Pode ser uma situa¢dao muito intimidadora, onde vocé sente que é melhor ndo dizer nada. (Tradugdo
nossa)
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Force” do capitulo de Boston do NOW, em 1978 - ja depois que a organizagao
aceitou a presenga de 1ésbicas e suas pautas na organizagdo, assim como a institu-
cionalizacao do C-R. Os materiais que acompanham o kit (um conjunto grande de
cartas) foi desenvolvido para uma sessao de C-R de um dia para as diretoras daquele
capitulo do NOW, como uma oficina de sensibilizacao sobre a tematica do lesbia-
nismo. O kit se inicia com uma nota introdutéria, onde as organizadoras destacam

o propodsito do mesmo:

We believe that one of the major causes for all the confusion and mistrust is a lack
of understanding about Lesbians and the Lesbian lifestyle. We have therefore de-
signed this kit to provide factual information which will help answer many of the
questions raised and guidance that will, hopefully, allay some of the fears people
when addressing the issue of Lesbianism. We believe that through group discussion
and self-analysis of attitudes and feelings, people will be made more aware of what
it is like to be a Lesbian in our society. By destroying the myths and raising con-
sciousness, we hope that Lesbian and gay rights will come to be seen as a natural

extension of civil rights, available to everyone. (BOSTON NOW..., 1978)*"

O kit ¢ dividido por “secdes” que explicam os “segmentos” da atividade:
“Definitions”, “Test Yourself Quiz”, “Group Conversation”, ‘Personal Question
Box”, “Responding to Questions Asked by Others”, “General Discussion” e “Role
Playing” 2'® Sugerem que os segmentos sejam conduzidas nesta ordem, mas que a
ordem pode ser adaptada pelo grupo a usar a o kit. Cada se¢ao possui uma lista que
define o proposito, o objetivo e o “design’’ do segmento, instrugdes para conducao
do segmento, € os materiais necessarios. Sugerem que cada segmento tenha um
facilitador diferente.

Por exemplo: a primeira se¢do se refere ao segmento “Definitions”. O
proposito do segmento € “To make sure that we are all speaking the same lan-

guage™?!”. O objetivo é “To help participants understand what we mean when we

215 N4s acreditamos que uma das maiores causas para toda a confusdo e desconfianca é uma falta de
entendimento sobre 1ésbicas e o estilo de vida l1ésbico. Nos desenhamos, portanto, esse kit para pro-
ver informacdes factuais que irdo ajudar a responder muitas das questdes levantadas e orientag@o
que ira, espera-se, acalmar alguns dos medos das pessoas ao enderecar a questdo da lesbianidade.
Nos acreditamos que por meio da discussdo em grupo e da autoandlise das atitudes e sentimentos,
as pessoas vao se tornar mais conscientes do que ¢é ser uma Iésbica em nossa sociedade. Ao destruir
mitos e conscientizar, esperamos que os direitos gays e 1ésbicos sejam vistos como uma extensao
natural dos direitos civis, disponiveis para todos. (Tradug@o nossa)

216 Respectivamente: Defini¢des, Quiz Teste Vocé Mesma, Conversa em Grupo, Caixa de Perguntas
Pessoais, Respondendo Perguntas Feitas por Outros, Discussdo Geral e Dramatizagdo de Papéis.
217 "Ter certeza de que estamos todas falando a mesma linguagem."
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use a word or term. To encourage examination of basic concepts.”!® J4 o item de-

sign especifica como que a atividade deve ocorrer:

In this section, participants form groups and each group receives cards on which a
word or term is typed. Nothing other than the word is written on the card or handed
out to the participants. This segment evolves from individual and small group defi-
nitions to large-group definitions of terms. By using this approach, a "shared" defi-
nition is derived which will help to establish a common language and, hopefully, a
common bond among participants. Additional terms may be used if it is felt that they
will help increase the understanding of the particular participating group(s). (BOS-
TON NOW..., 1978)*"

Introduction

General Format

A.
B. General Cutline for Session

efinitiona

y
—_— e
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Figura 82 — Sumario do Lesbian CR Kit, desenvolvido pela Lesbian Task Force do setorial de Boston
da National Organization for Women (NOW), em 1978. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

218 «“Ajudar participantes a entenderem o que queremos dizer quando usamos uma palavra ou termo.
Encorajar o exame de conceitos basicos.”

219 Nessa secdo, os participantes formavam grupos e cada grupo recebia cartdes nos quais uma pa-
lavra ou termo estava escrito. Nada mais que a palavra era escrito no cartdo ou entregue aos partici-
pantes. Esse segmento evoluia de definigdes individuais ou de pequenos grupos até para defini¢des
de termos em grandes grupos. Ao usar essa abordagem, uma defini¢éo “compartilhada” era derivada
que ajudaria a estabelecer uma linguagem comum e, se possivel, um lago em comum entre os parti-
cipantes. Termos adicionais podem ser usados se necessario para ajudar a aumentar o entendimento
do(s) grupo(s) em particular. (Traducdo nossa)
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Complementam entdao com um item de “sugestdes/comentarios”, que afirma

que esse segmento € essencial para o estabelecimento de uma compreensao basica

comum a todas envolvidas, e que por isso ndo recomendam que ela seja alterada.

Caso exista uma limitacao de tempo, sugerem que se reduza o namero de definigdes

usadas.

Seguem entdo para as instrugdes de como conduzir o segmento, em passos

que listarei a seguir, em traducao livre:

1.

Subdividir as participantes da oficina em grupos de cinco. Os grupos de-
vem ser bem separados de modo que ndo consigam se escutar. As facili-
tadoras devem se juntar aos grupos de trabalho para escutar, mas nao de-
vem participar na na obtencdo de defini¢des de termos.

Explicar que cada carta com palavras ou termos escritos serdo distribuidos
para os grupos. Através de discussao, o grupo deve chegar a uma defini-
¢ao coletiva do termo. Cada grupo deve selecionar uma porta-voz que vai
explicar a defini¢do que o grupo de trabalho criou para o grupo maior,
quando reunidos.

Distribuir trés cartas para cada grupo. Se forem muitos grupos, alguns
podem receber palavras que ja foram distribuidas para outros grupos. Isso
val permitir que os grupos comparem defini¢des, quando reunidos.
Atribuir trés minutos para cada definicao, ou um total de dez minutos para
o0 exercicio inteiro. Avise quando estiver faltando 2 minutos para o fim do
tempo.

Retina todos os grupos em um maior.

Leia em voz alta cada palavra, pedindo a defini¢cdo de cada grupo que
recebeu a palavra ou termo. Pega feedback dos grupos que ndo receberam
o termo, como sugestdes ou alteragdes. Caso a defini¢do que o grupo in-
teiro tenha chegado se defira muito da fornecida por este kit, leia esta em
voz alta.

Apresente a lider da proxima segao.
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DEFINITIONS
|
-
.1 = Purpose
T To make sure that we are all speaking the same
-y = language.
e oo Goals

To help participants understand what we mean when
we use a word or term.

To encourage examination of basic concepts.
{

L2 Design

. In this section, participants form groups and each

group receives cards on which a word or term is typed.

Nothing other than the word is written on the card or

] handed out to the participants. This segment evolves
from individual and small group definitions to large-

o group definitions of terms. By using this approach, a
"shared" definition is derived which will help to

f] establish a common language and, hopefully, a common bond

l among participants.

. g

Additional terms may be used if it is felt that they
will help increase the understanding of the particular
participating group(s).

S e = I, S S §

Figura 83 — Atividade “Definitions”, do Lesbian CR Kit (1978). Destaque para a secéo “Design”.
Fonte: Lesbian Herstory Archives.

As palavras e termos apresentados pelo kit sdo: Dyke, Feminism, Heterose-
xism, Heterosexual Privilege, Homophobia, Lesbian, Patriarchy e Sodomy.?** Nio
cabe aqui me alongar sobre quais defini¢des foram dadas para estas palavras, ja que
estamos nos debrucando sobre o significado do uso de uma outra: design. Para isso,

olhemos entdo para mais algumas se¢des do kit.

220 Sapatdo, Feminismo, Heterosexismo (ou no uso corrente, Heteronormatividade), Privilégio He-
terossexual, Homofobia, Lésbica, Patriarcado e Sodomia.
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Figura 84 — Cartas presentes no apéndice do do Lesbian CR Kit (1978), para atividades “Definitions”
e “Role Playing”. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

A préxima se¢do € a do “Test Yourself Quiz”, que € constituido da aplicagao
de um teste pessoal sobre conhecimentos a respeito de direitos l1ésbicos e gays, de
modo a fornecer informacao e insights sobre a discriminacao sofrida por essa po-

pulacdo. Essa secdo ¢ demasiadamente longa, ja que contém como material um teste
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de 4 paginas com 3 modelos de perguntas: verdadeiro ou falso, multipla escolha e
correspondéncia de colunas. O tema das perguntas variam entre questdes gerais da
relagdo do movimento feminista com a questdo lésbica®?!, referéncias a situagdes ja
consideradas marcos historicos para o movimento l1ésbico???, e sobre atitudes e sen-
timentos em relagdo a Iésbicas??®. Além do teste, forneceram também as respostas
certas para as perguntas, com explicacdes. Nas instrugdes, o campo design

descreve:

This segment consists of various types of questions: True/False, Multiple Choice,
Match-the-Columns. Other formats may also be used. Questions are generally forth-
right; however, each section contains at least one "trick" question. This is done to jar
people from complacent modes of thinking, to stimulate fresh insights, and whenever
possible, to provide new information. The questions in this segment should be chal-
lenging but fun. Answers should be reviewed and discussed as fully as possible. Be-
cause this segment seeks to provide up-to-date information - especially regarding the
legal status of Lesbians - it is important to keep this information current, revising
questions as necessary to reflect the most recent legislative and judicial decisions.
(BOSTON NOW..., 1978)***

Em outra atividade, “Personal Question Box”, cujo proposito seria o de for-
necer uma atmosfera aberta para discussdes de assuntos que normalmente sao difi-

ceis a se debater em grupo, o item design aparece da seguinte forma:

Participants are provided with small pads of paper and pencils. A box is located in
an area outside the space used for general discussion, into which the participants
place their questions. A facilitator answers each question, after which participants
join in the general discussion that follows. (BOSTON NOW..., 1978)**°

221 Exemplo: "Todas as feministas que trabalham com questdes lésbicas sdo, de fato, Iésbicas" (ver-
dadeiro ou falso)

222 Exemplos: "Qual termo que Betty Friedan usou para se referir & questdo das Lésbicas dentro do
NOW?" (multipla escolha); uma atividade de correspondéncia de colunas entre publicagdes femi-
nistas-lésbicas famosas e suas autoras - entre elas algumas ja citadas nessa dissertacdo: "Woman-
Identified-Woman" pelas Radicalesbians e o romance best-seller 1ésbico "Rubyfruit Jungle", de Rita
Mae Brown.

223 Exemplo: "Eu tenho medo de minhas amigas me verem tocando uma lésbica e acharem que eu
sou lésbica" (verdadeiro ou falso)

224 Este segmento consiste de varios tipos de questdes: verdadeiro/falso, multipla escolha, combine
as colunas. Outros formatos também podem ser usados. As questdes geralmente sdo diretas; porém,
cada se¢do contém ao menos uma questdo “pegadinha”. Isso € feito para balancar as pessoas de
modos de pensamento complacentes, para estimular novos insights, e, sempre que possivel, fornecer
novas informagdes. As questdes nesse segmento devem ser desafiadoras, mas divertidas. As respos-
tas devem ser revisadas e discutidas da forma mais completa possivel. Porque esse segmento busca
fornecer informagdes atualizadas, — especialmente sobre o status legal das 1ésbicas — é importante
manter as informagdes corretas, revisando questdes conforme necessario para refletir sobre as deci-
soes juridicas e legislativas mais recentes. (Tradug@o nossa)

225 Participantes recebem pequenos pedacos de papel e lapis. Uma caixa esté localizada em uma 4rea
fora do espago usado para discussdo geral, e nela os participantes colocam suas questdes. Um
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Como nas outras se¢des, além desta descricao, sdo fornecidas instrucoes
passo-a-passo separadamente sobre como conduzir a atividade. A partir destes
exemplos, podemos entender que neste contexto o design da atividade € o meio e a
maneira na qual ela se desenvolve. Ele fornece o formato geral da atividade, e como

ela ¢é estruturada.

LESBIANS:

A CONSCIOUSNESS RAISING KIT

By the Boston NOW Lesbian Task Force

Figura 85 — Versao do Lesbian CR Kit de 1980. Enquanto a primeira versdo era datilografada e
encadernada com espiral, esta versao era impressa e com encadernagao de lombada fechada, para
maior circulagdo. Fonte: Lesbian Herstory Archives.

facilitador responde cada questdo, e depois disso os participantes se juntam a discussdo geral que
ocorre. (Tradugdo nossa)
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5.3
Design, politica identitaria e resisténcia

5.3.1
Design, capitalismo e cultura material

E comum ao ler textos contemporaneos de design deparar-se com uma nogao
a-historica do campo, como se o conceito do design sempre tivesse existido — apesar
da falta de qualquer consenso sobre o tema. As tendéncias do design estdo em cons-
tante alteragdo, e, por isso, as tentativas de atualizar o campo e o conceito também
sao multiplas. Porém, apesar de parecer uma area muito dinamica, algumas cons-
tantes que permeiam a pratica persistem mesmo nas tentativas de integragdao do
campo com criticas sociais. Assim, para que possamos fazer uma critica situada, se
faz fundamental entender o contexto do nascimento da disciplina e suas relagdes
com a vida em sociedade.

Em seu livro Objetos de Desejo, Adrian Forty (2007) nos instiga a pensar
sobre o que ¢ o design e a sua origem, atentando ao contexto historico de seu nas-
cimento e do seu importante papel na producao da riqueza industrial. De acordo
com o autor, apesar de existir um reconhecimento de que o design faz grande parte
do nosso cotidiano, ele tem sido historicamente relegado a uma posicao de atividade
puramente artistica e futil, sendo atribuido a condi¢ao de "apéndice cultural". Parte
da literatura afirma que o papel do design ¢ deixar objetos belos, enquanto outros
defendem ser um método para resolver problemas. Poucos falam sobre o fato de
que o nascimento do campo e da atividade do design ocorreram em um periodo
especifico da historia e do capitalismo, € que sua configuragdo ¢ relacionada ao
lucro. O design faz parte do processo de produgdo de artefatos, cujo objetivo prin-
cipal € de gerar lucro para o fabricante. Seu processo e resultado ¢ determinado por
aqueles que detém os meios de producao e suas relagdes com a sociedade onde os
bens manufaturados serdo vendidos. Esse contexto ¢ indissociavel da atividade do
designer, ao passo que ¢ impossivel separar os dois sentidos atribuidos a palavra
design: “a aparéncia das coisas ¢, no sentido mais amplo, uma consequéncia das
condig¢des de sua producao”. (FORTY, 2007, p.12)

Para Forty (2007), a atividade do design foi muito importante para o desen-

volvimento do capitalismo, pois ajudava a fornecer variedade aos bens de consumo
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industriais, permitindo um aumento de venda e lucro dos fabricantes. Mas essa re-

lagdo entre o design e o capitalismo foi (e ainda €¢) uma via dupla:

Nao somente ele deu origem ao design como atividade necessaria dentro da divisdo

de trabalho na manufatura, como seu apetite por novidade e variedade garantiu a

prosperidade dos designers. O capitalismo pode ter sido muito ruim para muitos ofi-

cios e profissdes, erodindo suas habilidades, seu status e suas recompensas, mas o

design ¢ uma atividade que ele fez florescer. (FORTY, 2007, p. 124)

O autor assinala ter sido dada pouca atencdo a influéncia do design no modo
como pensamos e agimos: os efeitos de suas acdes sao, na verdade, mais duradouros
do que a influéncia da midia tradicional, por exemplo, pois ele materializa em for-
mas concretas como pensamos 0 mundo, nés mesmos, € como devemos agir. Para
embasar seu raciocinio, utiliza do conceito de mito (de acordo com Barthes), afir-

mando que “o design tem a capacidade de moldar os mitos numa forma solida,

tangivel e duradoura, de tal modo que parecem ser a propria realidade” e ainda que

Todo produto, para ter éxito, deve incorporar as ideias que o tornardo comercializa-
vel, e a tarefa especifica do design é provocar a conjungdo entre essas ideias € os
meios disponiveis de producdo. O resultado desse processo é que bens manufatura-
dos encarnam inumeraveis mitos sobre o mundo, mitos que acabam parecendo tdo
reais quanto os produtos em que estdo encarnados. (FORTY, 2007, p.16)

O papel desempenhado pelo design, em suas diversas vertentes, na configu-
racdo de imaginarios e de valores normativos, bem como o seu potencial para o
questionamento e a proposta de alternativas, tem sido objeto de debates desenvol-
vidos por diversas/os autoras/es. (BUCKLEY, 1986, PORTINARI, 2017). Segundo
Fry (2010, p.108), “todos os dias, em todos os lugares, seres humanos vivem suas
vidas através de artefatos, sistemas e ambientes inteiramente imbuidos de crengas e
valores que impactam diretamente essas vidas”, e de acordo com Argan (1992,

p.252, grifo meu):

Nao € possivel pensar o objeto separadamente do sujeito: o sujeito é sujeito porque
coloca a realidade como outra e distinta de si; o objeto é objeto apenas porque é
assumido e pensado pelo sujeito. Neste sentido, podemos dizer que a realidade ou
um fragmento de realidade tornam-se objeto na medida em que, pensada por um
sujeito, adquire a singularidade do sujeito. Da mesma forma, o homem ¢ sujeito por-
que compreende e faz sua realidade ou um seu fragmento. Explica-se, assim, o de-
sign como processo da existéncia finalistica ndo apenas da sociedade, mas de toda
a realidade; é o design que promove uma coisa a grau de objeto e coloca o objeto
como perfectivel, ou seja, participante do finalismo da existéncia humana.
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Pode-se dizer que o design ¢ parte produtora da cultura material, dando tan-
gibilidade ao nossos valores e as ideias normativas que oferecem perspectiva de
lucro.

Contudo, ja hé algum tempo existem vertentes do design que alegam colocar
os valores do social acima do capital. Em 1971, Victor Papanek langou o livro De-
sign for the Real World?*® que, apesar da péssima recepgdo inicial, veio a ficar muito
conhecido e inaugurou toda uma vertente da teoria do design hoje conhecida como
“design social”. A obra de Papanek ¢ realmente um marco na teoria do design e
merece seu devido crédito por ter levantado diversos questionamentos a respeito do
design e sua relagdo com o capitalismo. Causou grande comog¢ao no campo ao abrir
o livro com a j& muito conhecida frase “There are professions more harmful than
industrial design, but only a very few of them.”??” (PAPANEK, 1985, p.IX). A par-
tir desta declaragdo, o autor segue com sua proposi¢ao de como o design deveria
ser para um mundo melhor. Ao meu ver, Papanek e boa parte de autores/as que
seguem sua linha de pensamento abordam o tema e a pratica do design com inge-
nuidade e pouco olhar critico. E recorrente a defesa do uso do design social em
projetos encomendados por empresas e instituigdes capitalistas que reforcam esses
valores e operam a servigo do mercado. Os defensores do design social costumam
nao reconhecer essas conexdes com o capitalismo e suas implicacdes. Talvez isso
se dé justamente por maior parte da literatura ignorar historia da disciplina e nao

entender o design como processo social.

5.3.2
O design como produtor de diferengas sociais

Forty (2007) dedica um capitulo inteiro a andlise de catdlogos postais de
venda de produtos da Inglaterra no século XIX para demonstrar como o design en-
carna e produz as diferengas sociais. O autor notou que o catalogo de 1895 da firma
Montgomery Ward & Co. oferecia 131 tipos de canivetes, divididos em 4 catego-

rias: “para senhoras”, “para homens”, “para meninos” € “para homens, pesados

e de caga”. Os donos das empresas ofertavam muitas opgdes pois acreditavam que

226 Design para o mundo real.
227 “Existem profissdes mais nocivas que o desenho industrial, mas apenas algumas.” (Tradugio
nossa)
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assim o cliente teria maior poder de escolha. Afirma que embora existisse alguma
variacao dentro de cada categoria, elas eram pequenas - mas havia a necessidade
dessa diversidade pois os designs caiam em categorias que refletiam as nogdes da

sociedade e as distingdes entre elas:

As diferengas entre os designs de bens manufaturados tornaram-se assim a encarna-

¢do das ideias contemporaneas de diferenca social. Ao contrario da maneira confusa

e contraditoria que essas ideias costumavam assumir na mente de homens e mulheres

comuns, o design representava numa forma que era ao mesmo tempo clara, tangivel

e irrefutavel. (FORTY, 2007, p. 90)

O estudo dos designs dos canivetes nao apenas confirma a existéncia das dis-
tingdes sociais, mas demonstra o que se pensava a respeito das caracteristicas das
pessoas pertencentes a cada uma dessas categorias na época de sua producao. Essas
distingdes, que podem ser vistas nos mais diversos produtos e catdlogos da época
escolhida para analise, também sdo vistos, de maneira diferente, em produtos con-
temporaneos. De acordo com o autor, elas se baseiam no pressuposto que os sujeitos
de cada uma destas categorias (seja idade, sexo, classe ou posi¢do social) se véem
como diferentes dos outros sujeitos. E essas diferencas precisam ser demarcadas
através da escolha dos objetos que sao comprados e usados pelos individuos. Assim,
as diferenciagdes de design expressavam - e ainda expressam - as divisdes que 0s
fabricantes viam na sociedade, o que correspondia de perto com a de seus consu-
midores (afinal, se fossem visdes tdo diferentes assim, nenhum objeto seria ven-
dido). O design literalmente encarna as diferengas sociais. Justamente por isso,
Forty (2007) afirma que analisar os objetos de design de uma sociedade ¢ conhecer
a imagem da mesma: “As caracteristicas ndo existiam como realidade, mas como
idéias; para viver tranquilamente com elas, as pessoas precisavam de provas de sua
verdade. A ficgdo, a educagdo, e a religido contribuiram todas para isso, € 0 mesmo
fez o design.” (p. 95)

A contemporaneidade ¢ marcada por um aumento da visibilidade e das poli-
ticas voltadas para questdes ligadas a género e a sexualidade, notadamente aquelas
ligadas a violéncia, a igualdade de direitos e a diversidade de orientagdes sexuais
(PORTINARI e CESAR, 2015). Essa discussao ndo escapa ao design.

Com alegada preocupacao pelos direitos humanos, muitas empresas adotaram
nos ultimos anos um discurso que abraca as causas feministas e LGBT+. Vé-se no

Brasil um fenomeno que ja aconteceu hd tempos nos E.U.A.: diversas marcas
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comegaram a pensar os seus produtos e o discurso de suas propagandas direcionado
ao publico que se preocupa com essas questdes.>?® Novas marcas e servigos apare-
ceram, declarando-se feministas e/ou “LGBT+ friendly”. No entanto, ¢ possivel
indagar que ideias de fato sdo encarnadas na concepc¢ao dos produtos, e se de fato
essas empresas se preocupam em combater as opressoes de raga, género e sexuali-
dade como dizem combater.

Para ilustrar essa tendéncia, gostaria de resgatar as camisetas confeccionadas
pelas feministas 1ésbicas para a acdo Lavender Menace, mencionada no capitulo
anterior [Figura 52]. Para desenvolver as camisetas, as feministas se apropriaram
do insulto dirigido a elas e ressignificaram o proposito vestimenta. Integraram a
peca de roupa a agdo politica — para isso, fizeram elas mesmas interferéncias em
camisetas brancas, utilizando a técnica manual do esténcil. Transformaram com as
proprias maos uma simples camiseta em um ato politico.

Em contraste, podemos destacar a camiseta de algodao da Dior com os dize-
res “We should all be feminists**°, da autora feminista Chimamanda Ngozi Adi-
chie, langada na colegdo de primavera de 2017. Vendida por $710 dolares®** na
marca de luxo e lancada na Paris Fashion Week, por quem serd que foi produzida?
Em que condi¢des? Por quem ¢ comprada? Em que contexto sera utilizada? Este
produto de fato propde ou agencia alguma mudanca social? Retomamos aqui a
questao fundamental de que o objetivo de produgdo e venda dessa camiseta nao ¢
acabar com o sexismo presente na sociedade, e sim, o lucro.

Por mais simples que o exemplo pareca, ele evidencia que nenhuma ordem

estrutural da sociedade foi desafiada; nenhuma questdo de ordem politica de fato

228 Existe no Brasil, desde 2004, uma norma de responsabilidade social para empresas, baseada na
ISO 26000. A norma ABNT NBR 16001 define que para uma organizacdo ter "Responsabilidade
Social" ela precisa assumir responsabilidade pelos seus impactos, decisdes e atividades na socie-
dade. A norma lista onze temas cujos objetivos e metas de gestdo destas organizacdes devem con-
templar para serem certificadas: (1) boas praticas de governanca; (2) combate a pirataria, sonegacao,
fraude e corrupgdo; (3) praticas leais de concorréncia; (4) direitos da crianca ¢ do adolescente, in-
cluindo o combate ao trabalho infantil; (5) direitos do trabalhador, incluindo o de livre associagdo,
de negociagdo, a remuneracao justa e beneficios basicos, bem como o combate ao trabalho forcado;
(6) promogdo da diversidade e combate a discriminagdo (por exemplo: cultural, de género, de
raga/etnia, idade, pessoa com deficiéncia); (7) compromisso com o desenvolvimento profissional,
(8) promogao da satde e seguranca; (9) promocdo de padrdes sustentaveis de desenvolvimento, pro-
ducdo, distribuicdo ¢ consumo, contemplando fornecedores, prestadores de servico, entre outros;
(10) protecdo ao meio ambiente e aos direitos das geragdes futuras; (11) agdes sociais de interesse
publico. (INMETRO, 2012)

229 “Todos devemos ser feministas”, em traducdo livre.

230 Na época do langamento. Atualmente a camiseta é vendida por $860.
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atingida. Nao pretendo afirmar que existe necessariamente algo de errado em pro-
duzir uma camiseta com dizeres feministas; o problema reside no momento em que
o aumento desse tipo de produto € visto como um avango no ambito politico-social,
ou tido como um exemplo do papel politico do design. O sexismo presente na soci-
edade ndo sera minimamente impactado com o uso de uma camiseta, mesmo que
parte dos lucros sejam destinados a uma ONG. Esta camiseta s6 foi produzida por
ser vendavel, e por ser parte de uma estratégia de aumento de produtividade e lu-
cros, agregando um valor ao capital da empresa - que passa a apresentar uma ima-
gem de aparente comprometimento com segmentos discriminados da sociedade.

Assim podemos pensar que a militancia identitaria se alinhou em alguns as-
pectos ao liberalismo econdmico. Em outras palavras, pode-se dizer que a militan-
cia identitaria € passivel de cooptacao pelo capitalismo: ela produz perfis consumi-
dores perfeitos para o mercado, produzindo individuos ansiosos por encarnar em
seus objetos provas de suas diferengas, e, consequentemente, existéncias.

Cair nessas armadilhas do mercado ndo ¢ algo raro no campo do design
mesmo no que diz respeito a projetos desenvolvidos no ambito académico, pois
diversas teorias do design alimentam esta dindmica, mesmo que indiretamente. As
técnicas, métodos e processos empregados no fazer do design costumam produzir
pouco pensamento critico no que tange a poténcia normalizadora do design. Pode-
mos nos questionar entdo: como seria possivel subverter o papel do design como
produtor de normalidades, fazendo-o assumir um papel de ferramenta de problema-
tizacao?

Ja foi visto neste capitulo a inser¢cao do design nas guidelines de C-R e sobre
as experiéncias do Feminist Art Program e do Women's Design Program. Apesar
disso, acredito que exista mais uma experiéncia pedagdgica que vale a pena obser-
var para pensar essas relagdes entre design e politica, desta vez situada na historia
do ensino da disciplina: o caso das escolas livres de artes, design e arquitetura da

Unido Soviética, as VKhUTEMAS.
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5.3.3
Do construtivismo russo as VKhUTEMAS: o papel politico do design
na Unido Soviética

Apesar dos estreitos lagos que o design tem com o capitalismo (superficial-
mente abordados neste capitulo), sua breve existéncia ¢ marcada por momentos his-
toricos, tedricos e praticos relacionados a episodios de lutas de classe. (MATIAS,
2014) Um episodio que € muito negligenciado e que ndo recebe a devida atengao
na historia do design é o da experiéncia das VKhUTEMAS??! soviéticas.

Para entender melhor o que foram as VKhUTEMAS, faz-se necessaria uma
breve contextualizacdo sobre o momento sécio-politico que suscitou seu nasci-
mento como institui¢do. No inicio do século XX, a Russia vivia um momento de
muita instabilidade e turbuléncia, marcado por diversas guerras e lutas: em 1905,
uma revolugdo fracassada; entre 1914-1919, a Primeira Guerra Mundial; e em ou-
tubro de 1917 eclodiu a Revolucao Russa que levou a um periodo de trés anos de
guerra civil até a instauragcdo do novo regime socialista. Todo esse cenario promo-
veu uma atmosfera muito criativa e mobilizadora que resultou no que pode ser con-
siderado um dos periodos mais ricos da histdria no ambito artistico-cultural. (CUR-
TIS, 2011; MIGUEL, 2006)

Apesar de inicialmente as vanguardas russas se colocarem como forgas criti-
cas e opositoras do sistema politico vigente na €poca, isso comegou a mudar a partir
de outubro de 1917, quando a Revolugao ¢ vitoriosa. A partir de entdo, a vanguarda
passa a cooperar com 0 novo regime sobre a palavra de ordem construir, substi-
tuindo a nogdo em vigor desde de a Renascenga de composi¢do. Voltando a atengao
para a relacdao da cultura material com a produgdo de sentidos e valores na socie-
dade, os construtivistas russos acreditavam que para os efeitos da revolucao serem
duradouros, era preciso uma revolugao artistico-cultural por via material. (CURTIS,

2011)

O pensamento vanguardista moderno encontrava-se em constante choque com a cul-
tura fin de siecle, buscando reinventar a realidade através da reconstrugédo do real por
meio da estética, com a fusdo entre arte e vida. No caso russo, buscava-se ainda a
quebra com a tradigdo cultural mercantil capitalista, centrada no individuo, anti-

231 Bscolas livres de arte, design e arquitetura. Inicialmente chamadas SVOMAS, depois VKhUTE-
MAS e eventualmente, ja em seu enrijecimento metodologico, VKhUTEIN;
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coletivista, fundada sobre a divisdo social do trabalho, portanto contraria aos ideais

revolucionarios daquele momento. (MATIAS, 2014, p. 44)

O Programa do Primeiro Grupo de Trabalho Construtivista®*?, de autoria de
Alexander Rodchenko e Varvara Stepanova, datado de 1921, declara que “O Grupo
dos Construtivistas tomou para si a tarefa de descobrir a expressdo comunista das
estruturas materiais”. Ainda de acordo com o programa, a ideologia do grupo - ba-
seada no materialismo histérico dialético - era o “comunismo cientifico”. Urge que
a experiéncia da construgdo soviete se volte para a “experiéncia real”, estabele-
cendo a disciplina da Tectonica, que daria unidade ao design pratico ao ser com-
posta de um lado pelo comunismo, do outro lado de uma apropriagdo do material
industrial. Outra disciplina desenvolvida pelo grupo ¢ a Faktura, que seria “o ma-
terial conscientemente trabalhado”. A terceira disciplina, que diz respeito ao en-
tendimento da palavra construgdo, seria justamente o ato de realizacdo do design
em relacao a Faktura. (RODCHENKO; STEPANOVA, 2010)

Estas disciplinas definidas pelo Grupo dos Construtivistas refletem bem os
ideais do inicio da histéria do ensino do design, pois influenciaram o projeto estru-
tural, curricular e pedagogico das VKhUTEMAS (cujos alunos formados eram re-
feridos como “artistas-construtores’), e consequentemente da Bauhaus. (CURTIS,
2011) Matias (2014) alega que existe um reducionismo historico por parte de pes-
quisadores no campo do design ao considerarem as VKhUTEMAS como apenas
uma versao soviética da Bauhaus; atribui este reducionismo a um limite ideologico
da literatura da area. Afirma, contudo, que existem algumas excegdes a esta regra,
citando Bonsiepe (1983) e Maldonado (1997). O ultimo enfatiza o carater de sub-
versao e apropriacdo de objetos produzidos pelo capitalismo por parte da vanguarda

soviética, para transforma-los radicalmente em nome de uma revolugdo cultural.

A partir dai, constituiu-se a hipdtese de que, para além das barreiras linguisticas que
dificultam uma investigagdo de maior folego sobre a escola russa, o que ocorre ¢ um
cerco ideoldgico ao tema, na tentativa de manter a praxis projetual ligada exclusiva-
mente aos interesses do capital, enquanto uma atividade Unica ¢ verdadeiramente
voltada para o mercado. Pois tratar do Vkhutemas significa, de alguma forma, abor-
dar a propria Revolugdo Russa, enquanto fendmenos inseparaveis. Trata-se de um
momento de grande importancia, ndo apenas como marco historico para a area pro-
jetual, mas que apresenta grande valor tedrico, social e politico, aspectos que se

232 Publicado originalmente em Ermitazh, n.13 (Moscou, 1922), presente na obra Textos cldssicos
do design grafico, organizada por Michael Bierut, Jessica Helfand, Steven Heller e Rick Poynor.
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encontram praticamente abafados e esquecidos pela teoria do design, no momento

puramente apologético em que se encontra. (MATIAS, 2014, p 42)

Realmente, sobre as VKhUTEMAS especificamente, existem poucos textos.
Entre eles destacam-se o artigo de Matias (2014) e a tese de Miguel (2006), desen-
volvida no programa de Historia Social da Universidade de Sdo Paulo (USP). Fora
isso, as VKhUTEMAS sao citadas apenas superficialmente, normalmente como um
influenciador um pouco distante da Bauhaus. Mas o que foram as VKhUTEMAS?

Em 1918, sob diregio do NARKOMPROS?*3, foram criados os SVOMAS
(oficinas artisticas livres estatais), com diversas inovagdes pedagogicas. Com for-
mato flexivel, tinha livre entrada e frequéncia de alunos, sem nenhum tipo de exi-
géncia de formacao ou conhecimentos prévios na area, ou prova de admissao - a
unica exigéncia era a idade minima de dezesseis anos. Propondo a democratiza¢ao
do acesso a educagdo artistica (antes elitista, centralizada e autoritaria), atraiu um
grande numero de alunos aos seus espagos de ensino de pintura, escultura, arquite-
tura e artes aplicadas (arquitetura de interiores, téxtil, metais, gravura, impressao,
cenografia, pintura ornamental, porcelana, ceramica e ferro). Os professores tinham
total autonomia na escolha de metodologia e criacdo das disciplinas (MATIAS,
2014).

Como resultado de uma fusao entre duas SVOMAS e com a proposta de for-
mar artistas e criadores com formagdo superior técnica voltada para a industria,
surge entdo, em 1920, a VKhUTEMAS. O ensino se dava a partir de uma Sec¢ao de
Base que era comum a todos os alunos, cujo principal objetivo era estabelecer uma
nova maneira de conceber a composicao, livrando-se de métodos academicistas e

empiristas e focando na nogao de construgdo, valorizando o projeto € o processo

(MATIAS, 2014).

5.3.4
Oficina: pensando o processo de design

Em alguns textos, as VKhUTEMAS sao referidas como esttdios, oficinas ou

ateliés. Apesar de as duas principais referéncias terem optado pelo termo atelié®?,

optei pelo uso do termo oficina, palavra ja muito usada no contexto de ensino de

233 Comissariado do Povo Para Instrugdo Piblica. (MATIAS, 2014)
234 Matias (2014) se baseia em Miguel (2006) para isto.
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design, pois se faz presente também na histéria e teoria da Bauhaus (muito prova-
velmente como legado das VKhUTEMANS).

A escolha de usar a palavra oficina deve-se também ao seu significado e eti-
mologia da palavra. O termo francés atelier, empregado por Matias e Miguel, ape-
sar de poder ser usado como sindonimo da palavra oficina, costuma estar mais rela-
cionado a pratica puramente artistica e parece referir-se mais a um espaco fisico em
que sdo desenvolvidas atividades artisticas do que a pratica em si. J& a palavra ofi-
cina, cuja etimologia vem da palavra oficio, possui um uso mais geral, ndo limitado
a praticas artisticas, ligado a uma atividade laboral. A oficina seria entdo um espago
de trabalho.

O principal objetivo das VKhUTEMAS era valorizar e pensar o processo € o
projeto. Apesar de ndo ser facilmente reconhecida assim, essa atividade ¢ uma ati-
vidade laboral — ¢ trabalho.?3> Essa perspectiva se faz interessante e relevante no
que tange a responsabilidade e papel politico desempenhado pelos designers, justa-
mente pela atividade de design costumar ser vista com algo acessorio, puramente
dotado de valor estético (FORTY, 2007).

Entender o design como processo, € consequentemente como trabalho, ¢ si-
tud-lo em um contexto politico, econdmico, histérico e social. Apenas através do
entendimento desse contexto que € possivel subverter o papel do design para repen-
sar praticas, pensamentos e valores normativos na sociedade, pois pensar o processo
de design é também pensar as relagdes com as normas e com os saberes. E desafi-
ando e questionando as formas hegemonicas de saber e produgao do conhecimento
que podemos de fato propor um agenciamento do design que valorize e respeite as

diferencas.

235 Essa informagcdo pode parecer 6bvia para pessoas de outras 4reas, no entanto, existe um dis-
curso forte no campo do design que o afasta dessa perspectiva. E uma area onde o aforismo “faca o
que ama e vocé nunca tera que trabalhar um dia sequer na vida” segue vivo e forte.
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6

Conclusao: de volta do exilio

Quando comecei esta pesquisa nao fazia ideia das proporc¢des que ela tomaria.
Munida dos documentos sobre Consciousness-Raising que havia encontrado no ar-
quivo online do Redstockings, acreditava ja ter compreendido o suficiente sobre a
dindmica quando embarquei para os Estados Unidos, achando que focaria meus es-
forgos mais em entrevistas e estudos tedricos do que em pesquisa documental. Po-
rém, quando cheguei 14, com base em algumas conversas com pessoas que viveram
a experiéncia do C-R e nos documentos do SDC, encontrados quase que por aci-
dente, muito do que eu achava que sabia sobre a dindmica caiu por terra. Passei a
enxergar e situar o C-R como uma parte muito importante da economia do discurso
do WLM que ajudou a materializar diversas nogdes e teorias que existem ainda hoje
tanto na academia quanto nos movimentos feminista, LGBT+ e negro.

Ao longo deste estudo pudemos observar o papel do C-R como dispositivo e
como um processo de subjetificagcdo. (FOUCAULT, 1978, 2014, 2015, 2016, 2017)
Observamos como a pratica possibilitou concomitantemente novas possibilidades
de existéncia enquanto, a0 mesmo tempo, produziu novas normas que restringiam
essas possibilidades, fragmentando o movimento desde sua concepcao. Assim, en-
quanto faziam um movimento de resisténcia se libertando das normas impostas pela
sociedade patriarcal, desenvolviam outras maneiras de sujeicao, desta vez em rela-
¢do ao movimento emergente e seus principios. O caso do C-R demonstra um as-
pecto muito interessante de se observar a respeito de praticas de subjetivacdo: elas
se constituem na contradi¢do de serem praticas de liberdade que também sujeitam
suas participantes. Sdo praticas que tém mecanismo de acao produtivo, que mol-
dam, constroem e constituem corpos € subjetividades. E € justamente nesta com-
plexidade que se desenvolvem os movimentos feminista e LGBT+, que por estarem
inseridos nessa rede de praticas, discursos e saberes, assumem papel de dispositivo
da sexualidade, se inserindo na economia de forgas que sustentam e sao sustentadas
pelos saberes estruturantes das sociedades ocidentais.

Seguindo esse caminho, foi possivel observar também que apesar de existir

uma narrativa dominante de que o movimento feminista de segunda onda era branco


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1812403/CA


PUC-RIo- CertificagaoDigital N° 1812403/CA

e elitista, ele nasceu de um movimento cujas principais pautas eram raga e classe.
Para além disso, encontrei muitas evidéncias que apontam para um alto envolvi-
mento de mulheres negras na €poca, cuja participagao resultou em importantes con-
tribuicdes teoricas que sao alicerces da militancia atual - como o conceito de poli-
tica identitaria € o de “opressoes entrelagadas”, que viria a ser desenvolvido de-
pois como interseccionalidade. A mnarrativa do movimento ser completamente
branco parece fruto de um apagamento midiatico e institucional racista, que publi-
cizava mulheres brancas como porta-vozes do movimento, relegando a maior parte
das feministas radicais negras a um ambito restrito.

O apagamento da contribui¢do das feministas radicais negras e apropriacao
de suas teorias parece ja ter sido previsto por Smith, que em correspondéncia pes-
soal encontrada no LHA parecia temer a cooptagdo das teorias e praticas desenvol-
vidas por elas: “I have doubts about where our movement can go given the massive
oppression we must face and the co-optation of our goals that is an aspect of this
oppression”. (SMITH, 1975)23¢

Apesar de terem cunhado o termo politica identitaria pela primeira vez, o
CRC o fez de uma maneira muito especifica, pautada nas nogdes solidariedade e
alian¢a - que ndo necessariamente refletia como o movimento estava estruturando
a politica identitaria de maneira organica (nas praticas cotidianas dos grupos e or-
ganizagdes). Podemos ver esta discrepancia, por exemplo, na hierarquia de opres-
soes que ja acontecia no movimento lésbico a partir de suas dindmicas de subjeti-
vacdo. Nao surpreendentemente, ¢ possivel notar que o feminismo negro também
assimilou essa dindmica, reproduzindo esse discurso como revoluciondrio - apesar
dele se apresentar de maneira completamente diferente de como originalmente pen-
sado pelas feministas negras.

A politica identitaria que acabou por se desenvolver como fruto deste cenario
de Personal Politics nao parece promover de fato o debate e a convivéncia com as
diferengas, apesar de ter sido - e ainda ser - extremamente efetiva em diversos ou-
tros aspectos (como a aquisicao de direitos basicos e no agenciamento, empodera-

mento e promogao de visibilidade para sujeitos antes completamente silenciados).

236 “Eu tenho davidas sobre onde nosso movimento consegue ir, considerando a opressdo massiva
que encaramos € a cooptacdo dos nossos objetivos, que € um aspecto dessa opressao”. (Tradugdo
nossa)
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Apesar desses avancos promovidos pela politica identitaria, nos vemos hoje ainda
debatendo as mesmas questdes de 50 anos atras, muitas vezes com sensacao de
avangos minimos. Isso demonstra que poucas coisas mudaram em nivel estrutural.
Os mecanismos normalizadores mudaram. A regulacao do discurso e abjecdo de
sujeitos persiste.

Na visita aos E.U.A. fiquei extremamente impressionada com o estado em
que a politica identitaria se encontra 1a - onde ja parece ter efetivamente esmagado
o debate sobre diferenga em diversos niveis. Um caso que chamou minha atencao
foi a dinamica de uso de pronomes e uma interpretagdo especifica de o que seria
assumir uma atitude politicamente correta em relagdo a essa questdo com pessoas
trans. Assim que cheguei, pude notar que ¢ politica institucional da Brown Univer-
sity que seus funcionarios incluam nas assinaturas de seus e-mails o pronome em
que gostariam de ser referidos - independente de sua relacdao de identificagdo com
género ser cis ou trans. Em todas as classes, no primeiro dia de aula, junto com as
apresentacoes, o politicamente correto ¢ anunciar seu pronome junto (ou seja: se
apresentar informando seu nome e o pronome com o qual se identifica). Existe um
entendimento de ser essa a postura correta pois constrdi, supostamente, um ambi-
ente de solidariedade para pessoas trans, que nao deveriam ser as Uinicas a precisar
enunciar seus pronomes preferidos. O que escapa os praticantes dessa dindmica -
que como podemos ver ja € usada a nivel institucional - ¢ o potencial normativo
dela. Ela ndo reconhece que a atribuigdo de uma identidade relacionada ao “sexo
biologico” ¢ um processo violento de sujeicao para todas as pessoas, que nunca se
identificam integralmente nem como homem nem como mulher, mesmo que vivam
com certa tranquilidade sob essas identidades impostas e coercitivas. De fato, esta
dindmica forga pessoas a reafirmarem diariamente suas identidades de género, in-
dependente destas serem escolhidas ou impostas. A defesa politica da ado¢do de
uma terceira identidade fixa “ndo-bindria” (e de pronome relacionado) ndo pertuba
as estruturas que constroem as categorias sociais de “homem” e “mulher”, pois se
constitui reafirmando a existéncia desse sistema bindrio (ao se estabelecer em opo-

sicdo a ele).?’” E justamente por entender que essas categorias sdo construgdes

237 Refiro-me aqui & emergéncia de um discurso politico e conjunto de praticas associadas que de-
fendem a instrumentalizagdo de uma identidade fixa “ndo-binaria” como alternativa a ndo identifi-
cagdo com as categorias “homem” e “mulher”. Ndo estou alegando que a adocdo dessa identidade
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sociais que podemos chegar a conclusdo de que nds somos assujeitados a elas, nao
somos elas em esséncia. Além de fixar as identidades, essa dindmica ndo reconhece
a pluralidade do poder e das opressdes, preservando apenas os direitos individuais
de uma pessoa sistematicamente oprimida, sem questionar as estruturas que o rele-
gam a esta posicao de opressdo. Ela apaga o debate sobre a diferenga, colocando
uma igualdade acritica em primeiro plano. Ela assimila esses sujeitos dissidentes
perfeitamente, sem perceber que esta produzindo novos sujeitos dissidentes, pois
nao estd, de fato, rompendo com o ciclo normativo que categoriza pessoas de acordo
com seus desejos.

Em entrevista recente, Kimberle Crenshaw comentou sobre o uso atual do
termo interseccionalidade (de sua autoria) no contexto da politica identitaria, € a

mudanga na maneira como ambos sdo empregados na militancia:

(...) it’s amazing that the word intersectionality is on everyone’s lips. At the same
time the way people are using intersectionality is varied at best. Well, there’s some
visions of intersectionality that just portray it as, “It’s complicated, it’s intersec-
tional”, so basically there’s no explanation for what it is, and that’s often the end of
the conversation. I think the second thing that I’ve seen is the idea that intersection-
ality is basically identity politics on steroids. First you have the negativity associated
with addressing the politics of identity, being reduced to a term, “identity politics,”
that now functions kind of like “political correctness.” It’s the thing that you don’t
want to be. Then you throw intersectionality into it, so it takes everything that’s bad
about identity politics and then complicates it by a factor of a thousand. Those aren’t
really the most productive ways of thinking about intersectionality at the moment.
(...) Then there are other moments when I think folks thought intersectionality was
just about who is standing up there. Not necessarily what they’re saying. You can be
a woman of color or you can be a queer woman and not necessarily have an inter-
sectional analysis... (FLANDERS, 2017)*®

ndo seja uma escolha individual valida, e ndo estou me referindo a defesa politica de identidades
ndo fixas que confrontam, desafiam e desestabilizam as categorias de género.

238 (...) é incrivel que a palavra interseccionalidade esteja na boca de todos. Ao mesmo tempo, a
maneira como as pessoas estdo usando a interseccionalidade é, na melhor das hipoteses, variada.
Bem, ha algumas visdes de interseccionalidade que apenas a retratam como “E complicado, é inter-
seccional”, entdo basicamente ndo ha explica¢do para o que é, e, frequentemente, esse ¢ o fim da
conversa. Acho que a segunda coisa que vi ¢ a ideia de que a interseccionalidade é basicamente
politica identitaria com esterdides. Primeiro, vocé tem a negatividade associada a abordagem da
politica identitaria, sendo reduzida a um termo, “politica identitaria”, que agora funciona como “po-
liticamente correto”. E o que vocé ndo quer que seja. Entdo vocé coloca a interseccionalidade nela,
e ai vocé tira tudo o que é ruim da politica identitaria e depois complica com um fator de mil. Essas
realmente ndo sdo as formas mais produtivas de pensar sobre interseccionalidade nesse momento.
(...) Depois, ha outros momentos em que penso que as pessoas pensavam que a interseccionalidade
¢ apenas sobre quem esta em pé la em cima. Nao necessariamente o que elas estdo dizendo. Vocé
pode ser uma mulher racializada ou pode ser uma mulher queer e ndo necessariamente ter uma ana-
lise interseccional. (Tradugdo nossa)
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Estou de acordo sobre a hipersimplificacao dos termos interseccionalidade e
politica identitaria. Ambos os conceitos parecem ter sido reduzidos ao nivel da re-
presentacdo e da representatividade. Usa-se termos e conceitos provenientes do
Combahee River Collective, mas nao se debate o projeto feminista proposto por
elas. Apaga-se o elemento da solidariedade, e apaga-se o elemento da alianga. Sobra
um movimento fragmentado e fragilizado, que nao discute suas diferengas e fissu-
ras, conversando apenas com seus iguais. Essa fragmentacao, inclusive, teria ser-
vido também para apagar o legado e os impactos do C-R. (EVANS, 1979, p. 226)

Da mesma forma, acredito que esta tendéncia também possa estar ligada ao
fato de que o C-R em algum nivel pressupunha que as experiéncias das mulheres
sao uniformes, recusando operar na questao das diferencas, achatando as diferencas
de classe e raga, mesmo que originalmente tivessem partido delas e as levassem em
consideragdo teoricamente. Esse problema definitivamente foi intensificado quando
a dindmica cresceu e foi cooptada, produzindo um processo de individualiza¢ao no
movimento, condizente com o neoliberalismo.

Um exemplo bem claro desta tendéncia foi da facgdo do movimento referida
como “pro-women line”, que possuia uma presuncao heterossexual e um desejo de
acabar com as categorias de género sem precisar mudar comportamentos proprios.
O resultado desta mistura foi um ativismo homofobico e transfobico, que ao invés
de atingir seus propositos, passou a reforgar o binarismo homem/mulher. Nao por
coincidéncia foi uma linha do feminismo radical que foi recentemente resgatada
sob o rotulo generalista de “feminismo radical”, que eventualmente ficou conhecido
na internet como Trans-Exclusionary Radical Feminism (TERF)?°.

Recentemente algumas integrantes originais do Redstockings e do GWL se
juntaram e fundaram uma outra organizagdo, a National Women's Liberation. A
organizacao parece ter um perfil diverso, privilegiando a questdo da raga na pers-
pectiva da linha pro-women (resgatada sem nenhuma alteragdao, com os textos pro-
duzidos durante o movimento de segunda onda como referéncia tnica). Periodica-
mente organizam training calls para formagao de grupos de C-R, e disponibilizam

online um foolkit que ensina sobre a historia (de acordo com a narrativa do

239 Feminismo Radical Trans-Excludente.
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Redstockings) e a pratica em si, replicando as guidelines originais sem nenhuma
problematizagao, alteracdo ou postura critica em relacao a ela.

Tenho notado também diversas outras iniciativas contemporaneas e locais
que trazem de volta a ideia de praticas feministas de subjetivacao americanas da
década de 1970 (podendo incluir aqui a minha experimentagao com a oficina Des-
colando Género e Sexualidade). Isso evidencia que suas herancas persistem,
mesmo que a pratica ndo seja muito conhecida atualmente por aqui. Assim, acredito
que esse estudo critico sobre como estas praticas feministas de subjetivacao se de-
ram e como se desenvolveram se faz pertinente para refletir sobre como o movi-
mento feminista e LGBT+ sdo estruturados hoje em dia.

Considerando também a relacdo entre o C-R e praticas criativas, somado a
perspectivas que pensam no design como ferramenta politica a servigco da socie-
dade, analisei casos em que o C-R foi utilizado como pratica pedagodgica e/ou me-
todologia criativa (o Lesbian CR Toolkit e o caso do FAP e sua exposicdo Woma-
nhouse). Depois, fiz um breve incursao sobre o design como disciplina que nasce a
servico do capitalismo, a situando nos debates correntes sobre politica identitaria e
sua producao de perfis consumidores ideais. Para refletir sobre como seria possivel
quebrar esse ciclo e utilizar o design como uma ferramenta de problematizagdo em
oposicao a uma ferramenta de normatizac¢ao, voltei-me também para a experiéncia
das VKhUTEMAS soviéticas. A partir deste caso, refleti sobre o design como pro-
cesso, projeto e trabalho, concluindo que apenas a partir de uma situacao politica,
econOmica, historica e social da disciplina que poderemos pensar na possibilidade
de subverter seu papel normalizante, de modo que ele possa ser agenciado critica-
mente para a constru¢ao de um mundo capaz de lidar com as diferencas de maneira
respeitosa e democratica.

Todavia, ndo acredito, especialmente apds desenvolver essa pesquisa, de que
exista a possibilidade de agenciar o design para estes objetivos sem consequente-
mente gerar outras normas, dispositivos ou comportamentos. Essa dissertagao nao
possui um carater propositivo; por meio dela nao pretendi delinear uma metodolo-
gia ou maneiras especificas em que o design deve ser usado para atingir estes obje-
tivos. Defendo que, como designers, assumamos sempre uma postura critica, situ-

ada e responsavel em relagdo a pratica, reconhecendo os impactos gerados pela
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disciplina na sociedade - mesmo que estes ndo possam ser completamente previstos,
mensurados ou evitados.

Gostaria de ressaltar que essa dissertagdo tomou uma forma diferente da ori-
ginalmente pensada. Um dos motivos para isso foi a quantidade de material de pes-
quisa que acabei levantando durante minha estadia na Brown. J4 esperava encontrar
um grande volume de documentos, mas vindo de um pais que ndo possui uma cul-
tura de arquivo tao forte como a dos E.U.A., ndo imaginava encontrar o tanto que
encontrei, nos lugares onde encontrei. Esta experiéncia rompeu com qualquer line-
aridade que eu havia idealizado sobre o fendmeno do C-R. Precisei construir e cos-
turar o meu proprio entendimento do que foi o C-R a partir dos muitos retalhos que
encontrei no percurso.

Estar neste ambiente me levou a pensar a questdo da produgcdo de memoria
coletiva através da organizagdo de arquivos como estes, em paralelo com a reali-
dade brasileira, que apresenta um cenario oposto. Passei boa parte desse periodo
em arquivos me perguntando: onde estd a memoria dos movimentos feminista e
LGBT+ brasileiros, em sua materialidade?

Iniciei a pesquisa com a inteng@o de tragar um paralelo entre o C-R nos Esta-
dos Unidos e praticas feministas de subjetivagcdo no Brasil, buscando encontrar pon-
tos de aproximagao entre essas praticas nos dois paises, me atentando também para
as diferencas nos processos e dispositivos de construcao de memoria coletiva. Po-
rém, através do proprio trabalho de arquivo, percebi que estas questdes sao muito
complexas para serem abordadas neste trabalho. Precisei dar um passo atras e en-
tender melhor primeiro como estas praticas se desenrolaram nos E.U.A. - aprovei-
tando também a oportunidade 14 para fazer algumas conexoes iniciais que possam
me levar a desdobramentos futuros.

Sem duvidas o C-R ndo se limitou aos E.U.A., e existem ja muitas evidéncias
de que a pratica se espalhou para diversas partes do mundo - comentei inclusive
sobre a influéncia que o Speak Out do Redstockings teve na militancia anti-aborto
da época na Fran¢a. Quando aproximamos esta discussdo ao Brasil, acredito que a
primeira grande questdo que deve-se considerar € que na época que as americanas
desenvolviam o C-R, o Brasil se encontrava nos anos de chumbo da ditadura militar.
A luta por democracia era a que se desenvolvia em primeiro plano, e foi nessa con-

juntura que o chamado Movimento de Mulheres foi gestado. Isso € uma questao
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fundamental do feminismo brasileiro, pois ele comega em um contexto completa-
mente diferente, e ganha forcas e espaco em um "cronograma' muito diferente dos
Estados Unidos.

Foi também da ditadura que herdamos uma cultura/politica de memoria de
queima de arquivo, consolidada em uma lei de anistia bilateral que perdoou tortu-
radores e varreu para debaixo do tapete tudo que aconteceu em um dos periodos
mais conturbados e sinistros da histéria do nosso pais. Acredito que muito prova-
velmente em decorréncia disso, achei muito mais facil localizar informacgdes espe-
cificas sobre as relagdes do C-R e o feminismo brasileiro da década de 1970 quando
pesquisando nos Estados Unidos do que quando aqui no Brasil.?*?

A importancia e disseminacao que os grupos de conscientizagdo tiveram nos
movimentos feminista e LGBT+ no Brasil é notoria, e muitos estudos conectam a
expansao do Movimento de Mulheres a articulagdo de grupos de bairro formados
em parte como trabalho pastoral inspirado pela Teoria da Libertagdo. Apesar disso,
a literatura levantada sobre o movimento da época ¢ marcada por referéncias a "gru-
pos de reflex@o" que nao haveriam tido ressonancia politica, e que seriam marcada-
mente pertencentes a uma corrente diferente da que posteriormente tentou influen-

ciar as politicas publicas. Sarti (2004, p.41) € uma das defensoras dessa perspectiva:

Parece haver um consenso em torno da existéncia de duas tendéncias principais den-
tro da corrente feminista do movimento de mulheres nos anos 1970, que sintetizam
0 proprio movimento. A primeira, mais voltada para a atuagdo publica das mulheres,
investia em sua organizagdo politica, concentrando-se principalmente nas questdes
relativas ao trabalho, ao direito, a saude e a redistribuicdo de poder entre os sexos.
Foi a corrente que posteriormente buscou influenciar as politicas publicas, utilizando
os canais institucionais criados dentro do proprio Estado, no periodo da redemocra-
tizagdo dos anos 1980. A outra vertente preocupava-se sobretudo com o terreno flu-
ido da subjetividade, com as rela¢des interpessoais, tendo no mundo privado seu
campo privilegiado. Manifestou-se principalmente através de grupos de estudos, de
reflexdo e de convivéncia.

Seu ponto de vista € endossado pelo verbete referente ao Movimento Femi-
nista na plataforma online do Centro de Pesquisa e Documentagdo de Historia Con-

temporanea do Brasil (CPDOC) da Fundacdo Getulio Vargas (FGV), que ja faz

240 Aprofundar os meus conhecimentos sobre o C-R americano também me permitiu localizar mais
facilmente suas ocorréncias na bibliografia feminista brasileira, que sozinha ndo permitiu conexdes
evidentes devido as diferencas nas traducdes e falta de mengdo a pratica original.
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conexao direta entre os grupos de conscientizagao do feminismo brasileiro com os

grupos de C-R:

Ja desde 1974 um debate em torno dos significados e representacdes associados a
palavra “feminismo” se desenvolveu no ambito da intelectualidade brasileira, ex-
presso em artigos, reportagens e cartas publicadas pelos principais jornais da im-
prensa alternativa. Nesse debate emergiram e se opuseram, de forma excludente e
maniqueista, duas concepgdes. A primeira se identificou a0 movimento internacional
de liberacdo das mulheres, defende a formagdo espontanea e independente de grupos
femininos de conscientizacdo (consciousness raising groups) € caracterizou o movi-
mento feminista como uma luta das mulheres contra todas as formas de dominacéo
e de opressdo a que estdo submetidas nas sociedades “patriarcais” (aquelas onde o
controle e a exploragdo das mulheres pelos homens existem de forma organizada na
esfera doméstica e na esfera publica). A segunda tendéncia criticou, caricaturando
inclusive, certas iniciativas e manifestacdes feministas em outros paises, denunciou
0 “sexismo” ¢ o radicalismo do movimento internacional e enunciou sua inadequa-
¢do a realidade brasileira. O feminismo “bom para o Brasil” foi por ela definido
como uma luta das mulheres pela emancipagédo social, por igualdade de direitos e
pela participacdo na vida politica, integrada a outras lutas mais globais pela transfor-
macdo da sociedade. (BIROLI, 2010)

Os estudos de Regina Facchini (2005), consoante com as evidéncias encon-
tradas nesta pesquisa, ja fazem conexao entre o desenvolvimento dos grupos de
conscientizacao e da politica identitaria no pais. Porém, seus estudos se ddo a partir
de um outro periodo do movimento (anos noventa), € ndo dedica aten¢do a influén-
cia que tiveram da pratica de C-R, mencionada brevemente, sem ser nomeada, a

partir de um depoimento de um antigo membro nio identificado do grupo Somos?*!:

Para os primeiros militantes, havia um traco radicalmente politico nas "reunides de
reconhecimento"*** que foram, por bastante tempo, a principal atividade cotidiana
do Somos/SP. Essas reunides deveriam ser a base sobre a qual se poderia tomar con-
tato com a experiéncia de discriminagao e violéncia pelos relatos pessoais dos parti-
cipantes, seguindo a mesma logica do feminismo, que afirmava uma politiza¢do do
cotidiano com o slogan "o pessoal € politico". Segundo MacRae (1985) esse modelo
de reunido tinha por func¢éo construir a igualdade entre os membros do grupo e fazer
com que estes aprendessem uma nova forma de se ver no mundo. Nessas reunides
era criada e consolidada a identidade de homossexual militante. Do ponto de vista
dos militantes da época, a idéia de uma transformacéo social ampla construida a par-
tir da intimidade e do cotidiano era muito forte. (FACCHINI, 2005, p.116)

241 Somos - Grupo de Afirmagdo Homossexual. Reconhecido como o primeiro grupo a politizar a
questdo da homossexualidade no Brasil, fundado em S&o Paulo, em maio de 1978. (TREVISAN,
2018; FACCHINI, 2005; GREEN, 1994, 1999)

242 Mais um dos diversos nomes que a dindmica de C-R parece ter sido traduzida para, além de
“grupos de reflexdo” e “grupos de conscientizag¢do”, demonstrando a dificuldade de tragar as origens
das praticas na pesquisa bibliografica.
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Durante a estadia na Brown, tive a oportunidade de entrevistar o professor
James Green, que foi membro do Somos nesta época, e familiarizado com a dina-

mica de C-R, por ser americano. Green escreveu diversas vezes sobre seu periodo

243

no Somos, sendo citado diversas vezes por Facchini. De acordo com Green=*, o

Somos possuia dois “bragos”: um voltado para o ativismo (movimentado por ele),
e outro voltado para o Consciousness-Raising, mais movimentado por Jodo Silvério
Trevisan. Acredita que o modelo de grupos de conscientizagdo feministas tenham
sido fortes no Brasil ndo s6 pelo legado do C-R, mas também pelas praticas peda-
gogicas de Paulo Freire.?** Sobre 0 uso da pratica no Somos, em conexao com um

periodo que passou na Califérnia (E.U.A.) Trevisan (2018, p.318) comenta:

Ja em nossas primeiras reunides no grupo, que ainda nao tinha nome fixo, desponta-
ram estilos e preocupagdes ndo muito comuns nos encontros de jovens esquerdistas
da época. Os temas procuravam se concentrar sobre os individuos ali presentes e
suas experiéncias cotidianas enquanto homossexuais, assim como davidas, proble-
mas e projetos, visando dessa maneira atuar sobre a realidade sem comegar pelo ou-
tro, mas por nos proprios. O modelo era, até certo ponto, o gay consciousness raising
group americano, através do qual se buscava uma identidade enquanto grupo social.
Em todo caso, tal disposi¢do provinha de uma firme decisdo de se autogerir, tomar
consciéncia de seu proprio corpo/sexualidade e reativar aspectos esquecidos no re-
lacionamento grupal.

O C-R chegou a ser a base do funcionamento do grupo, como podemos ver
neste documento, encontrado nos servidores da biblioteca da Brown University [Fi-
guras 84 e 85], e como também relatado por Trevisan, que faz uma conexao direta
da atividade com o aumento da participacao de mulheres no grupo, e consequente-
mente de tensdes que a convivéncia (ou impossibilidade de tal) com a diferenga

traziam para a dindmica:

Com o tempo, ninguém mais entrava no Somos sem antes participar de reunides
informais em que as pessoas se conheciam, conversavam ou trocavam experiéncias,
naquilo que passou a ser chamado de grupo de “reconhecimento ou identificacdo”,
base molecular do nosso ativismo em fase inicial. O mais surpreendente de tudo é
que, de repente, cresceu também o nimero de mulheres, até se igualar com homens.
Aos poucos, a maioria delas foi sentindo necessidade de se juntar num ntcleo exclu-
sivamente feminino. Seus argumentos relacionavam-se com a maneira discriminato-
ria e machista como eram tratadas pelas bichas em geral. Na verdade, podia-se ouvir,
com frequéncia, os homens se referirem as mulheres como “rachas” ou “rachadas”,

243 Em entrevista.

244 Para mais sobre a perspectiva de Green sobre a articulagio do Somos e do movimento homosse-
xual no Brasil, com diversas mengdes ao C-R, consultar More Love and More Desire: The Building
of a Brazilian Movement (1999) e The Emergence of the Brazilian Gay Liberation Movement, 1977-
1981 (1994).
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designacdo que elas consideravam pejorativa. (...) Dai, iniciaram-se discussoes ge-
rais em torno de machismo e feminismo, que nem sempre chegaram a bom termo,
acabando frequentemente com as mulheres muito impacientes ¢ os homens resisten-
tes. Em todo caso, a intencdo das 1ésbicas de formar um nucleo autdbnomo e exclusi-
vamente feminino gerou uma polémica acalorada que durou varias semanas e deixou
bem claro que ser homossexual ndo significava uma automatica alianga com as mu-
lheres - as vezes, até pelo contrario. (TREVISAN, 2018, p.322)

GRUPO SOMOS
CAIXA POSTAL,22-196

SAO PAULO - SP
BRASIL

A HISTORY

The Group S0/10S appeared in Sao Paulo in Hay 1978 coming out
of a common idea of several people to make possible the meeting of
homosexuals (men and women) outside of the customary environment of
bars ard cruising areas. With this we looked for a mutual under-
standing that was less random and the discussion of our sexuality
in a frank and dignified marner. In this first period, we attempted
to reach an identity as a group and recuperate the individual con-
sciousness based on the homosexuality common to all of us.

In spite of being limited and restricted, the group already
had some opportunities to present itselfl publically, sending out a
) letter analyzing the gay newspaper Lampiao (see number 4) and a-
nother letter of broader scope denouncing the sexist attitudes of
the yellow press. For the latter, we obtained the support of sever=
k al organs of the alternative press. In that period, we called our-
selves provisionally the Nucleus of Action for the Rights of Homo-
sexuals,

From September 1978 on we tried to broaded the group. Ve
called a public meeting inviting people close to us and potentially
interested. With this we entered a second phase of our existarce.
The proposal put forward in that period remaired basically intact
urtil October 1979. It consisted of the division of the group in

' six or more sub-groups that met separately with diverse objectives
and activities according to the desires of the participants. Per-
iodically there would be a general meeting with the participation
of all,

g Ir December 1978 we started to call ourselves the Group
S0110S. Under this rame we were invited to participate in a series
of debates about "iiinorities" (women, blacks, Indians and homosex-
uals) which took place at the University of Sao Paulo in February
1979 (see Lampiao number 1C).

With this debate about homosexuvality SO0i0S became more
krown and many peonle gppeared who were interested in participating
in our group. After a meeting held several days later at the Cath-
oliec University, a large number of people joined us, including
many women. Whereas in 1978 no more than Tour women passed through
SOMOS, after February 1979 we came to almost have an equal rumber of
women and men. Aprd with this, it began to be evident that one of
our biggest problems was the machismo of the men the lack of inter-
gration between men and women within the group.

From this point the group eintered a third phase of its
existance. fter the debate at the University of Sao Paulo other
groups began to get organized in Sao Paulo., Therefore, a Front
was created, the Nucleus for the Defense of Homosexual Rights, with
the objective of maintainting the contact between these groups.

The Nucleus had a very short existance, only two monthly
meetings. The experience showved us that the idea was very pre-
mature for the period, since the existent groups still didn't
possess an infrastructure which allowed a common activity.

Meanwhile, the Group S0i10S continued to grow and by the
end of the first half of this year we reached almost cone hundred
people. Up until thern wve perserved our structure of almost a year
(see Lampiao number 16).  The new members had to initially go
through a process of consciousness raising, and 50405 at one point
had ten consciousness raising groups of unlimited duration going.
Then the old structure began to show inadequacles due to our:growth.
There was a lack of places for our meetings and a lack of concrete
proposals Of work both of which began to provoke a dispersal of
the members of the group.

Figura 86 — Documento em inglés narrando a histdria do grupo Somos e o papel desempenhado
pelo Consciousness-Raising na organizagéo. Janeiro de 1980. Pagina 1/2. Fonte: James Green /
Brown University Library.
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As such, in October 1979 we were approximately 25 people,
Then, we had a lorg and exhaustive meeting to discuss the situation
of our group. ‘e concluded that the basis of S040S should no longer
be the conscousness-raisirg groups for an exchansze of life exper-
iences, but rather work proups. We also concluded that we couldn't
continue organrized without our own place to hold our own meetings
and activities.

With this SOMOS entered a fourth phase of our history.
The group was divided into working sub-groups which were permanent
and with specific areas of activity (see figure below) and con-
sciousness-raising groups, formed for a temporary period by new
members to allow the exchange of experiences and the integration
with the group as a whole., Soon after, all of the participants
would enter cne of the work sub-groups.

———

In relation to new participants, the group become more
diversified with an ever increasing entrance of women, blacks and
older people; and the questiop of a common activity with other
movements of “"minorities" . has again been raised within the group,

In this new period, SOMOS has already participated in Sao
Paulo in several public demonstrations with the Unified Black
ovement; and the sub-group of Ekesbian-Feminist Actior is partici-
pating in the organization of the Second Congress of Women from
Sao Paulo to be held in March 19BC.

Meanwhile, in the second half of 1979 the homosexual
movement in Sao Paulo reached national. dimensions with the appear-
arce of organized groups in other states.

And .in December 1979 the newspaper Lampiao promoted in
Rio de Jareiro a initial meeting among representatives of these
aroups ir order to discuss the possibility of a.Congress of
Homosexual Grouns organized Tor the next year. In this meeting
the decision was uranimous.and the month of April was set for
this first Cornress to be held in Sao Paulo (see Lampiao number 2C).

In case you are interested in maintaining contact with us
or participatinrg inr our group, S0i0S continues to be open for
excharge with ipdividuals or gay groups within or outside of
the courtry.

Sao Paulo, January 1, 198C

‘GENERAL
MEETING

COORDINATION

[ I 1 l I |

WOMEN OUTREAGH | |commnnar ot sl [Gence :';‘:sc::'m
TION INFORMA' WELCOMING PARTIES
L CONSCIOUSNESS - RAISING  GROUPS 7

Figura 87 — Documento em inglés narrando a histdria do grupo Somos e o papel desempenhado
pelo Consciousness-Raising na organizag&o. Janeiro de 1980. Pagina 2/2. Fonte: James Green /
Brown University Library.

Além desta conexdo direta do C-R no seio do nascimento do movimento ho-

mossexual no Brasil, encontrei alguns outros indicios de sua disseminag¢ao no pais,
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pelo movimento feminista. O livro Sisterhood is Global’*’, organizado por Robin
Morgan (1984), dedica uma sec¢ao ao feminismo no Brasil, escrito por Danda Prado.
Neste artigo, Prado - que foi estudar nos Estados Unidos em 1967 e se auto-exila
na Franga em 1970, retornando ao pais no cenario de abertura politica - aponta 3
categorias de grupos de mulheres no feminismo brasileiro no inicio da década de
1980, entre eles um (Organizacdes Militantes Feministas Autdnomas) que conecta

ao C-R ¢ ao desenvolvimento de ag¢des, incluindo arte de rua:

Militant Feminist Autonomous Organizations, including grupos de reflexao (reflec-
tion groups), an ambiguous term that could mean reflection on any theme. Perhaps
the name was chosen instead of grupos de autoconsciéncia (consciousness-raising
groups) to avoid the criticism that these were “group therapy gatherings without a
therapist” and thus spare participants a degree of ridicule. It is certainly important to
note that, while before 1979 there was a theoretical and literary awareness of the
international movement, there had been very little personal experience of a new
practice. (This is why so many feminists still laugh when they tell about the time in
1979 that Gilda Grillo, a member of the group Nosotras in Paris, becan to clear up
dishes, cups and ashtrays at a meeting of twenty-five women in a private house. The
idea that other people are always “guests” and never help the hostess is immutably
engraved in every Brazilian social class. It was Gilda who first explained to them
how a consciousness-raising group actually functions.) The autonomous feminist
groups include: Work Groups - small groups meeting with the objective of a specific
form of action, such as self-help groups (autoajuda de corpo), groups working for
changes in sexist education, hot-lines for women who are the object of violence (SOS
violéncia), a tribunal to denounce discrimination against women, an updated taped
telephone message giving information on the movement, feminist lawyer's groups,
women's radio programs, the national newspaper Mulherio, lesbian women's groups,
etc. (...) There were also actions in support of women who wanted to sit alone or in
groups of two or three in bars - and in support of prostitute's human rights as well.
Most important was the beginning of a campaign that questioned the innocence of
men who killed their wives or lovers em defesa da honra (in defense of their honor).
(...) But it was in 1980 that the whole country was shaken by the news that Belo
Horizonte (...) has awakened to a blanket of graffiti saying “HE WHO LOVES
DOES NOT KILL - DOWN WITH THE FARCE OF HONOR - HOW MANY
MORE CORPSES UNTIL WOMEN'S OPPRESSION IS ACKNOWLEDGED?”
From that moment, there were demonstrations after each new case, and by 1981
feminist pressure had forced reconsideration of the legal assumptions used to judge
these crimes. (PRADO, 1984, p.81)*¢

245 Irmandade € global, em tradugdo livre.

246 Organizagdes Feministas Militantes Autdnomas, incluindo grupos de reflexdo, um termo ambi-
guo que pode significar reflexdo sobre qualquer tema. Talvez o nome tenha sido escolhido em vez
de consciousness-raising para evitar o criticismo de que esses seriam “grupos de terapia se encon-
trando sem um terapeuta” e, assim, poupar os participantes de uma exposi¢io ao ridiculo. E certa-
mente importante notar que, enquanto antes de 1979 havia um entendimento literario e tedrico do
movimento internacional, havia pouca experiéncia pessoal de uma nova pratica. (Esta ¢ a razdo pela
qual tantas feministas ainda riem quando elas falam sobre quando, em 1979, Gilda Grillo, membra
do grupo Nosotras em Paris, comegou a limpar lougas, copos e cinzeiros em uma reunido de 25
mulheres em uma casa privada. A ideia de que os outros sdo sempre “convidados e nunca ajudam a
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Como evidenciado por este relato de Prado (1984), a disseminagdo de grupos

29 <¢ 29 <¢

autonomos de mulheres (seja com o nome de “conscientizagdo”, “reflexao”, “reco-
nhecimento”, “convivéncia”, “identificagdo”, “autoconsciéncia”, entre outros) nao
desempenhou um papel pequeno no movimento feminista brasileiro, o que contraria
a narrativa defendida por Sarti (2004) sobre a irrelevancia politica de tais grupos.
Ademais, em seu relato, Prado toca em um ponto de extrema importancia a respeito
de articulagdes do movimento feminista brasileiro com o cenario internacional: du-
rante a ditadura muitas mulheres brasileiras estiveram em exilio - sendo auto im-
posto ou ndo -, participando ou ao menos testemunhando a articulagdo da segunda
onda do feminismo em outros paises. Com a abertura do regime militar, muitas
retornaram ao Brasil, trazendo consigo suas experiéncias.

Em Paris pode-se destacar dois grupos de mulheres brasileiras, o Circulo de
Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979) e o Grupo Latino-Americano de Mu-
lheres em Paris (1972-197676) - o ultimo referido por Prado, uma das fundadoras
do grupo, como Nosotras (nome do boletim emitido pelo grupo). O segundo grupo
possuia a base de suas atividades na dindmica do C-R - como apontado por Maira
Luisa Gongalves de Abreu (2010) em sua dissertacdo Feminismo no exilio: o Cir-
culo de Mulheres Brasileiras em Paris e o Grupo Latino-Americano de Mulheres

em Paris. Destaco alguns trechos onde a dinamica ¢ comentada:

Pelo menos até janeiro de 1974, quando o grupo comegou a publicar o boletim No-
sotras, uma de suas principais atividades parece ter sido os grupos de auto- cons-
ciéncia. Danda Prado e Maricota da Silva (pseudonimo) comentam sobre essa ativi-
dade: “As reunides eram faceis, porque trabalhavamos com grupos de consciéncia,
com a visdo de que politica ndo é s6 o que vocé discute, mas também a vida pessoal.

anfitrid € imutavelmente gravada em toda classe social brasileira. Foi Gilda quem primeiro explicou
a eles como um grupo de consciousness-raising realmente funciona). Os grupos feministas autono-
mos incluem: Grupos de Trabalho — pequenos grupos se encontrando com o objetivo de uma forma
especifica de agfo, tais quais grupos de autoajuda (autoajuda de corpo), grupos trabalhando para
mudangas na educacao sexista, linhas de emergéncia para mulheres que sdo objeto de violéncia (SOS
Violéncia), um tribunal para denunciar a discriminagdo contra a mulher, uma mensagem telefonica
gravada atualizada dando informagdes sobre o movimento, grupos de advogadas feministas, progra-
mas de radio das mulheres, o jornal nacional Mulherio, grupos de mulheres 1ésbicas, etc. (...) Havia
também agdes em apoio a mulheres que querem sentar sozinhas ou em grupos de 3 em bares — e em
apoio aos direitos humanos de prostitutas também. Mais importante, foi o inicio de uma campanha
que questionava a inocéncia de homens que mataram suas esposas ou amantes em defesa da honra.
(...) Mas foi em 1980 que o pais todo foi movido pelas noticias de que Belo Horizonte (...) acordou
para uma camada de grafite dizendo “ELE QUE AMA NAO MATA — ABAIXO COM A FARSA
DA HONRA — QUANTOS CORPOS MAIS ATE QUE A OPRESSAO DAS MULHERES SEJA
RECONHECIDA?” A partir desse momento, houve protestos apds cada novo caso, e em 1981 a
pressdo feminista forcou a reconsideragdo de premissas legais usadas para julgar esses crimes. (Tra-
ducdo nossa)
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Entdo comegamos a conversa, desde a origem, comegamos a conversa com a se-
guinte pergunta: qual foi o momento da sua vida que vocé percebeu que existiam
homens e mulheres? E ai cada uma contou. Essas reunides aconteciam com mais ou
menos 15 mulheres” (...) (ABREU, 2010, p. 113-114)

E ainda:

Situar o grupo no contexto do embate de tendéncias do movimento feminista requer,
portanto, que sigamos caminhos alternativos. Desse modo, optamos por fazer uma
tessitura que entrelace alguns fios do boletim a outros fios importantes da atuacdo
do grupo. O ponto de partida mais interessante é considerar o carater do Grupo La-
tino- Americano de Mulheres em Paris como “grupo de autoconsciéncia” — ponto
que parece ter constituido, a0 menos num primeiro momento, uma importante ativi-
dade para suas participantes. (...) As reunides de grupos de autoconsciéncia ou re-
flexdo eram um elemento fundamental na pauta feminista desse periodo e consti-
tuiram-se numa importante atividade do Grupo Latino-Americano. Mariza Figuei-
redo descreve como se dava a pratica no grupo: “Vocé escolhia um tema para aquele
dia, vocé tinha mulheres de quinze anos até mulheres de setenta. Um exemplo, no
nosso grupo as vezes vocé tinham mogas de 18-20 anos como vocé tinha senhoras ja
de cinqiienta e poucos que era o caso da Lucia Tosi que acho que era acho a mais
velha do grupo, ou Norma Benguell, que era uma pessoa bem liberal e tal existenci-
almente falando. E no entanto quando vocg ia falar de sexualidade, como é que os
pais tinham tratado a questdo da menstruacdo, a informagdo para os filhos na edu-
cacdo dos filhos, como é que vocé tinha tido o primeiro relacionamento, fosse dentro
do casamento fosse fora. Tudo isso vocé via toda a transmissdo de tabus que era feito
em qualquer classe porque tinham diversas classes dentro do grupo. Tinha diferentes
classes de idade, tinha diferentes classes culturais em termos de formagdo univer-
sitaria ou ndo, tinha diferentes faixas etarias e bem diferentes, de 20 anos a 60. Entdo
vocé via que no fundo no fundo tudo era sempre uma mesma e Unica coisa. Isso no
movimento feminista francés entdo era gritante. Porque a diversidade era muito
maior, a quantidade de gente era muito maior. Entdo vocé tinha uma visdo assim
chocante sobre como os tabus eram absolutamente idénticos, como a relagdo mae-
filha passava por mil tabus também, como a relagdo homem-mulher continuava ei-
vada de super tabus, tanto da parte da mulher como da parte do homem. Entdo a
questdo da sexualidade sempre foi um assunto farol. O triplo trabalho da mulher”
(Entrevista) (ABREU, 2010, p. 134-135)

Céli Pinto (2003) também aponta para conexdes e inspiracdes da formacao
dos primeiros grupos feministas no Brasil com a tendéncia norte-americana do C-
R. De acordo com a autora, “grupos de reflexdao” comegaram a se formar em 1972
nas cidades de Rio de Janeiro e Sdo Paulo, de maneira informal, e de carater pri-
vado. A formacao desses grupos teria se dado por amizade e afinidades, e a partici-
pacao neles era mediante convites. Apesar deste carater privado, também promove-
ram algumas acgdes publicas importantes. Ainda de acordo com Pinto, por falta de
registros se faz muito dificil mensurar quantos grupos se formaram ou localizar
outros fora do eixo destes duas cidades. Apesar da dificuldade, conseguiu entrar em

contato com algumas integrantes de grupos localizados neste eixo e os reconstituir
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um pouco a partir de relatos de participantes. As conexdes com as dindmicas de C-
R americano se fazem evidentes na narrativa, e o carater privado da dindmica teria
se adequado bem ao contexto nacional de repressao - ndo havia a possibilidade de
atuar com essas pautas fora da clandestinidade, de qualquer maneira. Apresenta
evidéncias, inclusive, de um grupo formado na PUC-Rio, em 1974.247 Aponta como
uma das fundadoras do grupo Maria Luiza Heilborn, que comenta sobre a dificul-
dade de conciliagdo da pauta feminista com o contexto das lutas politicas do pais

no momento:

Eu militava no Diretorio, mas o que me dava realmente identidade era o feminismo,

0 que era, alias, super malvisto na época. Era como se eu tivesse abandonado a luta

de classes para adotar a luta de sexo. Eu ndo tinha feito isso, mas dentro do Diretorio

sentia-me discriminada, como se tivesse passado a ser alguém em luta por uma re-
volucdo intima, pessoal. (Maria Luiza Heilborn em entrevista a Anette Goldberg

apud PINTO, 2003, p.51)

Assim, podemos ver a dificuldade existente em localizar a existéncia - € con-
sequentemente os desdobramentos - destas dindmicas aqui. Apesar disso, ter encon-
trado estes indicios demonstrou que este ¢ um caminho de pesquisa que vale a pena
ser seguido. Nao me escapa porém, que a maior parte das evidéncias de dissemina-
¢ao deste tipo de pratica no Brasil sdo baseadas em relatos de participantes, que nao
sdo sempre registrados — muito menos organizados, catalogados e preservados. E
esse fato me leve de volta ao choque que foi a experiéncia de visita a arquivo nos
E.U.A., contraposto com a dificuldade de localizacdo de documentos sobre esse
tipo de atividade aqui.

Nao quero dar a entender que nao exista um grande esfor¢o e nimero de ini-
ciativas que se propdem a levantar e arquivar documentacdes sobre a historia bra-
sileira, mesmo fazendo um recorte para a area de estudos de género e sexualidade.
Apesar disto, ¢ notavel a diferenca com a maneira em que estes impulsos de fato se
desenvolvem, sao divulgados e sdo usados aqui, paralelamente a como estes recur-
sos sdo institucionalizados nos E.U.A.

Aqui no Brasil as instituigdes responsaveis por preservar a memoria de mu-
lheres e outras populacdes subalternizadas sao pouco divulgadas, financiadas e pre-

servadas. De acordo com levantamento realizado por Xavier e Kobashi (2017), as

247 Na bibliografia original consta 1972, porém, em sua participa¢do na defesa deste trabalho, Heil-
born corrigiu essa informagao afirmando que na realidade o grupo foi formado em 1974 .
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“unidades informacionais” sobre mulheres no Brasil se encontram em estado de
desarticulagdo entre si, atuando de maneira independente e sem acesso ou troca de
experiéncia com outras iniciativas do mesmo tipo. Destacam que a maior parte das
unidades que localizaram foram fundadas no inicio da década de 1980, promovidas
justamente por acao das mulheres exiladas politicas que se envolveram com femi-
nismo no exterior. As unidades que melhor permitem acesso ao publico sdo as liga-
das a universidades e prefeituras. Entre as mais abertas, consideram a Biblioteca
Publica Municipal Cora Coralina (Guaianazes - SP), a Biblioteca Heleieth Saffioti
(Araraquara - SP), o Centro de Estudos Pagu Unisanta (Santos - SP), e a Biblioteca
Rose Marie Muraro (Rio de Janeiro - RJ). Levantaram um total de 16 unidades, mas
afirmaram nao ter conseguido confirmar quantas além da previamente listadas estao
em funcionamento - e em quais condi¢oes. Deste levantamento vale destacar tam-
bém o Centro Informacao Mulher (CIM), localizado em Sao Paulo - SP, utilizado
por Abreu (2010) em sua dissertacao, e o Centro de Documentacgao e Informagao e
Memoria Zahidé Machado (CDIM) da Universidade Federal da Bahia (UFBA), lo-
calizado em Salvador - BA.

A precariedade e falta de articulagdo destes arquivos nos leva de volta a ques-
tdo de que de maneira geral a histoéria do movimento feminista brasileiro vive em
suas participantes. Quando elas morrerem, a histéria do movimento morrerd com
elas? Nao sei os méritos de se conformar ou se inserir em uma cultura imperialista
de arquivo (AZOULAY, 2019), mas considerando o periodo de revisionismo his-
torico que enfrentamos no momento, esta questao inevitavelmente vem a superficie
- constituindo um campo de pesquisa no qual pretendo me debrucar em pesquisas

futuras.
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